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Danielowi Wellsowi, ktory podsungt mi pomyst.



Nazywam sie Stephen Leeds i jestem calkowicie zdrowy na umy$le. Z kolei moje
halucynacje sg zupelnie szalone.

Odglosy strzaléw dochodzgce z pokoju J.C. brzmiaty jak fajerwerki. Mamroczgc pod
nosem, chwycilem ochraniacze na uszy wiszgce za jego drzwiami — nauczylem sie, ze
nalezy je trzymac¢ w tym miejscu — i wszedlem do $§rodka. J.C. sam miat ochraniacze na
uszach, trzymal pistolet obiema rekami i celowal do zdjecia Osamy bin Ladena na $cianie.

Jednoczes$nie stuchat Beethovena. Bardzo glo$no.

— Prébowatem rozmawiaé! — wrzasngtem.

J.C. mnie nie styszal. Oproéznit caly magazynek, celujac w twarz bin Ladena
i dziurawigc przy tym $ciane. Nie odwazylem sie zblizyé. Gdybym go zaskoczyl, mégitby
przypadkiem mnie zastrzelié.

Nie wiem, co by sie wydarzylo, gdyby jedna z moich halucynacji mnie zastrzelila. Jak
by to zinterpretowal mdj umysl? Bez watpienia znalazlyby sie dziesigtki psychologéw,
ktérzy chetnie by napisali rozprawe na ten temat. Nie zamierzatlem da¢ im szansy.

— J.C.! — wrzasnatem, kiedy przerwal, zeby przetadowaé.

Spojrzal w mojg strone i usmiechngl sie szeroko, zdejmujgc ochraniacze. Kazdy
usmiech J.C. wyglada jak grymas, ale od dawna juz nie dawatem mu sie zastraszyé.

— Ej, chudy. — Wyciggnal bron w mojg strone. — Moze by$§ tak wystrzelit magazynek
albo dwa? Przydalyby ci sie éwiczenia.

Wzigtem od niego pistolet.

— 7 tego wlasnie powodu mamy w rezydencji strzelnice. Korzystaj z niej, J.C.

— Zwykle nie wpadam na terrorystéw na strzelnicy. No dobra, raz sie zdarzylo. Czysty
zbieg okolicznosci.

Westchnagtem, podniostem pilota ze stolika i przyciszytem muzyke. J.C. wyciagnal reke,
skierowat lufe pistoletu w powietrze i zdjgl méj palec ze spustu.

— Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dzieciaku.

Oddalem mu pistolet.

— To i tak wyimaginowana bron.

— Jasne.

J.C. nie wierzy, ze jest halucynacjg, co jest niezwykte. Wigkszosé pozostatych do
pewnego stopnia to akceptuje. Nie J.C. Jest duzy, ale nie zwalisty, ma prostokgtng twarz
pozbawiong wszelkich cech charakterystycznych i oczy zabdjcy. A w kazdym razie tak
twierdzi. Moze trzyma je w Kkieszeni.

Wtozy! nowy magazynek i spojrzal na zdjecie bin Ladena.

— Nie ma mowy — ostrzeglem go.



— Ale...

— On i tak nie zyje. Dopadli go przed laty.

— Takg historyjke opowiadamy opinii publicznej, chudy. — J.C. schowat bronn do kabury.
— Wyjasnitbym ci, ale nie masz certyfikatu bezpieczenstwa.

— Stephen? — odezwal sie kto§ od strony drzwi.

Odwrécitem sie. Tobias to kolejna halucynacja — lub ,,aspekt”, jak ich czasem nazywam.
Chudy i czarnoskéry, ma ciemne plamy na pomarszczonych policzkach. Siwiejgce wlosy
przycina bardzo krétko i nosi luzny, sportowy garnitur bez krawata.

— Zastanawiatem sie jedynie, jak dlugo kazesz czekaé temu biedakowi.

— Dopoéki sobie nie péjdzie.

Dotgczytem do Tobiasa w korytarzu. OddaliliSmy sie od pokoju J.C.

— On byl bardzo uprzejmy, Stephenie.

Za naszymi plecami J.C. znéw zaczal strzelaé. Jekngtem.

— P6jde porozmawiaé z J.C. — powiedzial Tobias uspokajajgcym glosem. — On jedynie
stara sie nie utraci¢ swoich umiejetnosci. Chce by¢ dla ciebie uzyteczny.

— Jasne, co tylko powiesz.

Zostawilem Tobiasa i ruszylem dalej przez luksusowg rezydencje. Miala czterdziesci
siedem pomieszczen. Niemal wszystkie byly zajete. Dotartem na koniec korytarza
i wszedlem do niewielkiego pokoju ozdobionego perskim dywanem i boazerig. Padtem na
czarng skérzang sofe posrodku.

Ivy siedziata na krzesle obok sofy.

— Zamierzasz pracowaé dalej przy czyms$ takim? — spytata, starajgc sie przekrzyczed
odgtos wystrzatow.

— Tobias z nim porozmawia.

— Rozumiem.

Ivy zapisala co§ w notatniku. Wygladala na kobiete po czterdziestce, w eleganckim
ciemnym kostiumie ze spodniami, z jasnymi wlosami upietymi w kok. Byla jednym
z aspektow, ktore mialem najdiuze;.

— Jak sie czujesz z tym, ze twoje aspekty zaczynajg ci by¢ niepostuszne?

Prébowatem sie bronic.

— Wiekszo$¢ jest postuszna. J.C. nigdy nie zwracal uwagi na to, co do niego méwie. To
sie nie zmienito.

— Nie uwazasz wiec, ze robi sie coraz gorzej?

Nie zareagowalem.

Zrobila notatke.

— Odestates kolejnego proszgcego, prawda? Oni przychodzg do ciebie po pomoc.

— Jestem zajety.

— Czym? Stuchaniem wystrzatéw? Wariowaniem coraz bardziej?

— Nie wariuje coraz bardziej. M¢j stan sie ustabilizowal. Wilasciwie jestem normalny.
Nawet méj realny psychiatra to przyznaje.

Ivy nie odpowiedziata. Wystrzaly wreszcie ucichly, a ja westchnglem z ulgg i uniostem



palce do skroni.

— Oficjalna definicja szalenstwa — stwierdzitem — jest wlasciwie do$é ptynna. Dwoje
ludzi moze mieé dokladnie to samo zaburzenie o dokladnie tym samym stopniu nasilenia,
ale jedno moze zgodnie z oficjalnymi standardami byé uwazane za zdrowe psychicznie,
a drugie za chore. Granice szalennstwa przekracza sie w chwili, gdy stan umystowy
uniemozliwia funkcjonowanie, prowadzenie normalnego zycia. Zgodnie z tymi
standardami nie jestem ani odrobine szalony.

— Nazywasz to normalnym zyciem?

— Dziala catkiem niezle.

Spojrzatem w bok. Ivy jak zwykle zastonita kosz na §mieci swojg podktadks.

Po chwili do srodka wszedt Tobias.

— Ten proszgcy nadal tu jest, Stephenie.

— Co takiego? — Ivy spiorunowata mnie wzrokiem. — Kazesz biedakowi czekac¢? Minely
cztery godziny.

— Dobra, w porzadku! — Zeskoczylem z kanapy. — Odesle go.

Opusciwszy pokdj, zszedtem po schodach na parter, do wielkiego holu.

Wilson, mdj kamerdyner — ktéry jest realng osobg, nie halucynacjg — stat przed
zamknietymi drzwiami do salonu. Spojrzal na mnie znad swoich okularéw
dwuogniskowych.

— Ty tez?

— Cztery godziny, prosze pana?

— Musialem nad sobg zapanowaé, Wilsonie.

— Lubi pan wykorzystywaé te wymoéwke, panie Leeds. Mozna by sie zastanawiaé, czy
takie momenty nie sg raczej chwilami lenistwa niz panowania nad sobg.

— Nie ptace ci za zastanawianie si¢ nad takimi kwestiami.

Uniést brew, a ja poczutem sie zawstydzony. Wilson nie zaslugiwal, zeby na niego
warczeé¢ — byl wspanialym stluzgcym i wspaniatym czlowiekiem. Nie bylo tatwo znalezé
stuzbe sktonng znosi¢ moje... idiosynkrazje.

— Przepraszam — powiedziatem. — Ostatnio czuje sie troche zmeczony.

— Przyniose panu lemoniade, panie Leeds. Dla...

— Naszej tréjki. — Skingtem w strone Tobiasa i Ivy, ktérych Wilson oczywiscie nie
widziat. — I dla proszgcego.

— Moja bez lodu — stwierdzil Tobias.

— A ja poprosze szklanke wody — dodata Ivy.

— Bez lodu dla Tobiasa. — W zamysleniu otworzytem drzwi. — Woda dla Ivy.

Wilson skingl glowg i ruszy! wypelnié polecenie. Byl naprawde dobrym kamerdynerem.
Bez niego chybabym oszalal.

W salonie siedziat mlody mezczyzna w koszulce polo i spodniach. Zerwal sie z krzesta.

— Pan Legion?

Skrzywitem sie, styszgc ten przydomek. Zostal wybrany przez wyjgtkowo
utalentowanego psychologa. Utalentowanego w dziedzinie dramatyzmu, rzecz jasna. Nie



do konica w dziedzinie psychologii.

— Méw mi Stephen. — Przytrzymalem drzwi dla Ivy i Tobiasa. — Co mozemy dla ciebie
zZrobic?

— My? — powtérzyt chlopak.

— Taka figura retoryczna.

Wszedlem do érodka i zajgtem jedno z krzeset naprzeciwko mtodego mezczyzny.

— Ja... no... slyszatem, ze pomaga pan ludziom, ktérym nie chce poméc nikt inny. —
Przetknat $line. — Przyniostem dwa tysigce. Gotéwka.

Rzucit na stét koperte z moim nazwiskiem i adresem.

Otworzylem jg i szybko przeliczylem zawartosé.

— Za to mozesz sobie kupi¢ konsultacje.

Tobias spojrzal na mnie z ukosa. Nie podoba mu sie, kiedy biore od ludzi pienigdze, ale
nie da sie utrzymac rezydencji wystarczajgco duzej, by pomiescié wszystkie halucynacje,
pracujgc za darmo. Poza tym, oceniajgc po ubraniu, dzieciak mégt sobie na to pozwolié.

— Na czym polega problem? — spytatem.

— Moja narzeczona. — Mtody mezczyzna wyjal co$ z kieszeni. — Zdradza mnie.

— Prosze przyjaé moje wyrazy wspétczucia. Ale nie jesteSmy prywatnymi detektywami.
Nie §ledzimy ludzi.

Ivy przeszia przez pokdj, ale nie usiadta. Podeszla do krzesta chlopaka i przyjrzata mu
sie uwaznie.

— Wiem — powiedzial chlopak szybko. — Ja po prostu... no, widzi pan, ona znikneta.

Tobias nadstawil uszu. Lubi dobre tajemnice.

Ivy splotla rece na piersi i jednym palcem stukata w ramie.

— On nie méwi nam wszystkiego.

— Na pewno? — spytatem.

— O tak. — Chtopak zalozyl, ze moéwitem do niego. — Znikneta, ale zostawita te
wiadomosé. — Rozwingt jg i polozyl na stole. — To dziwne, ale wydaje mi sie, ze to moze
by¢ jakis szyfr. Prosze spojrzeé na te stlowa. Nie majg sensu.

Podniostem papier, spoglagdajac na stowa, ktére wskazal. Znajdowaly sie na drugiej
stronie arkusza, nabazgrane po$piesznie, jak lista rzeczy do zrobienia. Na tej samej
kartce powstal pézniej list pozegnalny od narzeczonej. Pokazatem jg Tobiasowi.

— Platon. — Wskazat na zapiski po drugiej stronie. — Cytaty z Fajdrosa. Ach, Platon.
Zadziwiajgcy cztowiek. Niewielu wie, ze na pewnym etapie zycia by! niewolnikiem,
sprzedanym na targu przez tyrana, ktéry nie zgadzat sie z jego poglgdami politycznymi...
jak réwniez z tym, ze uczynil brata tyrana swoim uczniem. Na szczescie Platona kupit
kto$, kto znat jego dziela, mozna by powiedzieé¢, ze wielbiciel, ktéry go uwolnit. Dobrze
mieé¢ kochajgcych fanéw, nawet w starozytnej Grecji...

Tobias moéwil dalej. Miat gleboki, uspokajajacy glos, sluchanie go sprawialo mi
przyjemnosé. Przyjrzatem sie wiadomo$ci, a pézniej spojrzatem na Ivy, ktéra wzruszyta
ramionami.

Drzwi sie otworzyly i do §rodka wszedl Wilson z lemoniadg i wodg dla Ivy. Na zewnagtrz



zauwazylem J.C. Z wyciggnieta bronig zajrzal do $rodka i przyjrzal sie mlodemu
mezczyznie. Zmruzyl oczy.

— Wilsonie — wziglem od niego lemoniade — czy bylbys tak mily i postat po Audrey?

— OczywiScie, prosze pana.

W glebi duszy wiedziatem, ze tak naprawde nie przynidst szklanek dla Ivy i Tobiasa,
choé¢ udawal, ze stawia co$§ przy pustych krzestach. Méj umyst uzupeknil reszte,
wyobrazajgc sobie napoje i Ivy podchodzgcg, by wyjaé szklanke z dtoni Wilsona, ktéry
prébowal jg postawi¢ w miejscu, gdzie jego zdaniem siedziata. USmiechnela sie do niego
przyjaznie.

Wilson wyszed?t.

— I jak? — spytat mtody mezczyzna. — Czy moze pan...

Przerwal, kiedy uniostem palec. Wilson nie widzial moich projekcji, ale znat ich pokoje.
Musieliémy mieé nadzieje, ze Audrey bedzie obecna. Miatla w zwyczaju odwiedzaé siostre
w Springfield.

Cate szczescie po kilku minutach weszla do §rodka — niestety owinieta szlafrokiem.

— Zakladam, ze to wazne — powiedziata, wycierajgc glowe recznikiem.

Podniostem wiadomo$¢, a pézniej koperte z pieniedzmi. Audrey pochylita sie w ich
strone. Byta ciemnowlosg kobietg, nieco pulchng. Dotgczyta do nas przed kilku laty, kiedy
pracowaltem nad sprawg falszerstwa.

Przez chwile mamrotala pod nosem, wyjeta szklo powiekszajace — bawilo mnie, ze
trzyma jedno w kieszeni szlafroka, ale taka wtasnie byla Audrey — i spogladata to na
koperte, to na kartke. Jedng rzekomo zapisala narzeczona, a drugg mtody mezczyzna.

Pokiwala gtows.

— 7 pewnos$cig ta sama reka.

— To niezbyt wielka prébka — powiedziatem.

— Ze co? — spytat chlopak.

— W tym przypadku wystarczy — stwierdzita Audrey. — Na kopercie jest twoje petne
nazwisko i adres. Pochylenie linii, rozmieszczenie stow, ksztalt liter... wszystkie dajg te
samg odpowiedZz. On ma tez bardzo charakterystyczne e. Jezeli uzyjemy dtuzszej préobki
jako wzorca, w mojej ocenie prébke na kopercie mozna uzna¢ za autentyczng
z prawdopodobiennstwem ré6wnym co najmniej dziewieédziesieciu procentom.

— Dzieki — stwierdzitem.

— Ucieszylby mnie nowy pies — powiedzialta, odchodzgc.

— Audrey, nie wyobraze sobie szczeniaka dla ciebie. J.C. i tak robi dosé¢ halasu! Nie
chce, zeby po domu biegat pies i szczekal.

— Daj spokéj. — Odwrécita sie w drzwiach. — Bede go karmi¢ udawanym jedzeniem, poi¢
udawang wodg i wyprowadza¢ na udawane spacery. Wszystko, czego moze pragngé
udawany pies.

— Wynocha — powiedziatem, ale sie uSmiechalem.

Zartowala sobie ze mnie. Milo bylo mieé pare aspektéw, ktérym nie przeszkadzalo bycie
halucynacjami. Mtody mezczyzna wpatrywatl sie we mnie z konsternacjg.



— Mozesz juz przestaé¢ udawaé — powiedziatem do niego.

— Udawac¢?

— Udawaé, ze zaskakuje cie, jaki jestem ,dziwny”. To byla dos¢ amatorska préba.
Zakladam, ze jeste$ studentem przygotowujgcym prace magisterskg?

Mial panike w oczach.

— Nastepnym razem popro$§ wspéllokatora, zeby napisal za ciebie wiadomosé. —
Rzucilem w niego kartkg. — A niech to diabli, nie mam czasu na takie rzeczy.

Wstatem.

— Méglbys sie zgodzié na wywiad — zaproponowat Tobias.

— Po tym, jak mnie oszukal? — warkngtem.

— Prosze. — Chtopak tez wstat. — Moja dziewczyna...

— Weczeéniej nazywates jg narzeczong. — Odwrdcilem sie w jego strone. — Jestes tutaj,
zeby sklonié mnie do wziecia ,sprawy’, w czasie ktorej wodzitlbyS mnie za nos,
jednoczesnie ukradkiem piszgc notatki na temat mojego stanu. Twoim prawdziwym celem
jest napisanie pracy magisterskiej albo co§ w tym rodzaju.

Wyraznie posmutnial. Ivy stata za nim i z pogardg krecita glows.

— MysSlisz, ze jestes pierwszym, ktory wpadl na taki pomyst?

Skrzywit sie.

— Nie moze mieé¢ pan do mnie pretensji, ze sprobowaltem.

— Moge i mam. Czesto. Wilson! Wezwij ochrone!

— Nie ma takiej potrzeby.

Chtopak zabrat swoje rzeczy. Tak sie Spieszyl, ze z kieszeni jego koszulki wys§lizgnat sie
miniaturowy dyktafon i uderzyt z grzechotem o stoél.

Uniostem brew, a on sie zarumienil, ztapat dyktafon i wybieglt z pokoju.

Tobias wstatl i podszed! do mnie z rekami za plecami.

— Biedny chlopiec. I pewnie bedzie musiat wracaé¢ do domu pieszo. I to w deszczu.

— Pada?

— Stan méwi, ze wkroétce zacznie. Pomyslates moze, ze nie robiliby tego tak czesto,
gdyby$ od czasu do czasu zgodzit sie na wywiad?

— Mam juz dos§¢ powolywania sie na mnie w studiach nad przypadkiem. — Machnglem
rekg z irytacjag. — Mam dosé bycia obmacywanym i trgcanym. Mam dosé bycia
wyjatkowym.

— Co takiego? — Ivy byta wyraznie rozbawiona. — Wolatby$ raczej calymi dniami siedziec¢
za biurkiem? Zrezygnowac z obszernej rezydencji?

— Nie mé6wie, ze nie ma to swoich zalet. — Wilson wrécit do pokoju i patrzyt, jak chlopak
wybiega przez frontowe drzwi. — Upewnij sie, ze rzeczywiscie sobie poszedl, dobrze,
Wilson?

— OczywiScie, prosze pana.

Podatl mi tace z korespondencjg, ktora przyszla tego dnia, i wyszedt.

Przejrzatem listy. Wilson wczesniej usungl rachunki i reklamy. Pozostal jedynie list od
mojego ludzkiego psychologa, ktory zignorowalem, oraz niczym sie niewyrézniajgca biata



koperta sporych rozmiaréw.

Zmarszczytem czoto, wziglem jg i rozerwalem krawedz. Wyjatem zawartosé.

W $rodku byla tylko jedna rzecz. Pojedyncza fotografia, rozmiar dwanascie na
dwadzieScia centymetréw, czarno-biala. Unioslem brew. Przedstawiala kamieniste
wybrzeze, na ktérym dwa nieduze drzewka trzymaly sie skaly wbijajgcej sie w ocean.

— Z tylu nic — powiedzialem, kiedy Tobias i Ivy spojrzeli mi przez ramie. — Nic wiecej
w kopercie.

— Zaloze sie, ze kto$ jeszcze probuje zatatwié sobie wywiad — stwierdzita Ivy. — Ale
radzi sobie z tym lepiej niz ten dzieciak.

— Nie robi zbyt wielkiego wrazenia. — J.C. przecisngl sie obok Ivy, ktéra uderzyla go
pieScig w ramie. — Skaly. Drzewa. Nuda.

— Nie wiem... — powiedziatlem. — Ono co§ w sobie ma. Tobias?

Tobias wzigl ode mnie zdjecie. A przynajmniej ja tak to postrzegatem. Najpewniej nadal
trzymaltem fotografie w reku, ale nie czutem jej tam, gdyz postrzegalem, ze wziat jg
Tobias. To zadziwiajgce, jak umyst wplywa na percepcje.

Tobias przez dluzszg chwile wpatrywal sie w zdjecie. J.C. bawil sie bezpiecznikiem
pistoletu.

— Czy to nie ty ciggle gledzisz o bezpiecznym poslugiwaniu sie bronig? — sykneta do
niego Ivy.

— Jest bezpiecznie. Lufa nie celuje w nikogo. Poza tym ja catkowicie panuje nad kazdym
miesniem swojego ciata. Méglbym...

— Badzcie cicho. — Tobias podniést zdjecie do oczu. — Méj Boze...

— Prosze, nie uzywaj imienia Pana nadaremno — powiedziata Ivy.

J.C. prychnal.

— Stephen — powiedziat Tobias. — Komputer.

Podszedlem razem z nim do komputera i usiadlem, a Tobias patrzy! mi przez ramie.

— Wyszukaj Samotny Cyprys.

Uruchomilem wyszukiwanie w grafice. Pojawito sie kilkadziesigt uje¢ tej samej skaty,
ale na kazdym z nich roslo wieksze drzewo. Bylo dorosle, wrecz wydawato sie stare.

— W porzadku — wtracit J.C. — Nadal drzewa. Nadal skaly. Nadal nuda.

— To Samotny Cypr, J.C. — stwierdzit Tobias. — Bardzo stawny, uwaza sie, ze ma co
najmniej dwiescie pieédziesigt lat.

— I co z tego? — spytata Ivy.

Uniostem zdjecie, ktére dostatem pocztg.

— Na tym ma najwyzej... ile? Dziesieé lat.

— Pewnie nawet mniej — odpart Tobias.

— Czyli zeby to zdjecie bylo realne, musiatoby zosta¢ zrobione w drugiej potowie
osiemnastego wieku. Dziesieciolecia przed wynalezieniem aparatu fotograficznego.



— Postuchajcie, to na pewno fatszywka — powiedziala Ivy. — Nie wiem, dlaczego obaj tak
bardzo sie tym przejmujecie.

Wraz z Tobiasem spacerowatem korytarzem rezydencji. Minety dwa dni, a ja nadal nie
umiatem pozby¢ sie z glowy tego obrazu. Nositem zdjecie w kieszeni marynarki.

— Mistyfikacja bytaby najbardziej racjonalnym wyjasnieniem, Stephenie — dodat Tobias.

— Armando uwaza, ze zdjecie jest autentyczne — zauwazylem.

— Armando jest §wirem. — Dzi$§ Ivy miata na sobie elegancki szary kostium.

— Prawda.

Zn6w siegnglem do kieszeni. Retusz fotografii nie wymagalby wiele pracy.
W dzisiejszych czasach sfalszowanie zdjecia nie bylo wielkim problemem. Wlasciwie
kazdy dzieciak z Photoshopem moégt stworzy¢ realistycznie wygladajgce fatlszywki.

Armando przepuscit zdjecie przez profesjonalne oprogramowanie, sprawdzil warstwy
i zrobil mnéstwo innych rzeczy, ktére byly zbyt skomplikowane technicznie, bym je
zrozumial, ale przyznal, ze to nic nie znaczy. Utalentowany artysta moéglby oszukaé te
testy.

Dlaczego wiec zdjecie tak mnie dreczylo?

— Mam wrazenie, ze kto$§ prébuje co$§ udowodnié¢ — powiedziatem. — Jest wiele drzew
starszych niz Samotny Cyprys, ale niewiele roénie w tak charakterystycznych miejscach.
To zdjecie mialo zosta¢ od razu rozpoznane jako niemozliwe, przynajmniej dla oséb
znajacych sie na historii.

— Co tym bardziej sugeruje mistyfikacje, nie sgdzisz? — spytata Ivy.

— By¢ moze.

Ruszylem w przeciwng strone, a moje aspekty umilkly. W koncu uslyszatem trzasniecie
drzwi na dole. Po$pieszylem na pétpietro.

Wilson wtasnie wspinat sie po schodach.

— Prosze pana?

— Wilson! Przyszia poczta?

Zatrzymal sie na pélpietrze i wyciggngl srebrng tace. Megan, jedna ze sprzataczek —
realna, rzecz jasna — przeszia po$piesznie za jego plecami i ominela nas, idgc ze
spuszczong glowag.

— Wkrétce rzuci prace — zauwazyla Ivy. — Naprawde powiniene$§ zachowywaé sie mniej
dziwacznie, a przynajmniej sprobowac.

— Latwiej powiedzie¢ niz zrobié, Ivy — mrukngtem, przegladajac poczte. — Z wami
w poblizu.

Tutaj! Kolejna koperta, taka sama, jak pierwsza. Rozerwalem jg z niecierpliwoscig
i wyciggnalem kolejne zdjecie.

To bylo bardziej niewyrazne. Przedstawialo mezczyzne stojgcego przy umywalce,
z recznikiem na szyi. Jego otoczenie bylo staroswieckie. Ta fotografia réwniez byla
czarno-biata.

Odwrécitem zdjecie w strone Tobiasa. Wziagt je i uniést do otoczonych zmarszczkami
oczu.



— I co? — spytala Ivy.

— Wyglada znajomo — stwierdzitem. — Czuje, ze powinienem go kojarzyé.

— Jerzy Waszyngton — wyjasnil Tobias. — Jak sie wydaje, przy porannym goleniu. Dziwi
mnie, ze nie mial nikogo, kto by go golit.

— Byl zolnierzem. — Wziglem zdjecie z powrotem. — Pewnie przyzwyczail sie robic
pewne rzeczy samodzielnie.

Przeciggngtem palcami po blyszczgcym zdjeciu. Pierwsze dagerotypy — wczesny rodzaj
zdje¢ — pojawily sie w latach trzydziestych dziewietnastego wieku. Wczesniej nikomu nie
udalo sie stworzyé trwalych obrazéw tego rodzaju. Waszyngton zmart w roku 1799.

— Shuchajcie, to musi by¢ falszywka — stwierdzita Ivy. — Zdjecie Jerzego Waszyngtona?
Mamy zalozyé, ze kto$ cofngl sie w czasie, a jedynym pomystem, na jaki wpadi, bylo
sfotografowanie Jerzego w tazience? Kto$§ sie z nami bawi, Steve.

— Mozliwe — przyznatem.

— Ale naprawde jest niezwykle do niego podobny — zauwazyt Tobias.

— Tyle tylko, ze my nie mamy zadnych zdjeé¢, ktére by go przedstawialy — sprzeciwita
sie Ivy. — Nie ma wiec jak tego udowodnié. Postuchajcie, kto§ musiat jedynie znalezé
podobnego aktora, upozowaé go do zdjecia i gotowe. Bez zadnego retuszu.

— Zobaczmy, co sgdzi o tym Armando. — Odwrécitem zdjecie. Z drugiej strony zapisano
numer telefonu. — Ale najpierw niech kto$ péjdzie po Audrey.

— Mozecie podejsé do Jego Wysokosci.

Armando stal przy swoim tr6jkgtnym oknie — zajmowal jedno ze szczytowych
pomieszczen rezydencji. Sam tego zazgdat.

— Moégtbym go postrzelic? — spytat mnie cicho J.C. — Wiesz, w jakie§ malto wazne
miejsce? Moze w stope?

— Jego Wysokosé to uslyszat — powiedzial Armando ze swoim lekkim hiszpanskim
akcentem i przeniés! na nas ponure spojrzenie. — Stephenie Leedsie. Czy spelnile$
obietnice, ktérg mi zlozyles? Musze odzyskaé swdj tron.

— Pracuje nad tym, Armando. — Podalem mu zdjecie. — Mamy kolejne.

Armando westchngl i wzigl zdjecie. Byl chudy, a czarne wlosy zaczesywat gltadko do
tytu.

— Armando taskawie zgadza sie rozwazy¢ twojg prosbe.

Uniést zdjecie.

— Wiesz co, Steve — Ivy rozgladata sie po pokoju — jesli zamierzasz tworzy¢ halucynacje,
naprawde powinienes sie postaraé, by byly mniej irytujgce.

— Cisza, kobieto. Rozwazylas juz prosbe jego wysokosci?

— Nie wyjde za ciebie, Armando.

— Bytabys$ krélowa!

— Bez tronu. A o ile nic sie nie zmienilo od ostatniego razu, kiedy to sprawdzalam,



Meksyk ma prezydenta, nie cesarza.

— Baronowie narkotykowi zagrazajg moim poddanym. — Armando przygladal sie
zdjeciu. — Oni umierajg z glodu i sg zmuszani uginaé¢ sie przed kaprysami obcych
mocarstw. To hanba. Zdjecie jest autentyczne.

Oddat mi je z powrotem.

— I to wszystko? — spytalem. — Nie musisz przeprowadzi¢ zadnych testéw na
komputerze?

— Czyz nie jestem ekspertem od fotografii? Czyz nie przyszedles do mnie ze swoimi
zalosnymi blaganiami? Rzeklem. Jest autentyczne. Zadnych sztuczek. Ale fotograf to
blazen. Nie ma pojecia o sztuce. Razi mnie pospolita natura tych zdjec.

Odwrécit sie do nas plecami i znéw wyjrzat przez okno.

— A czy teraz moge go postrzelié¢? — spytat J.C.

— Kusi mnie, zeby ci na to pozwolié.

Obroécitem zdjecie. Audrey spojrzata na notke z tylu i nie udalo jej sie powigzaé
charakteru pisma z zadnym z profesoréw, psychologéw i innych grup, ktére ciggle chciaty
prowadzi¢ na mnie badania.

Wzruszylem ramionami i wyjgtem telefon. Numer byl miejscowy. Kto$§ odebrat po
jednym sygnale.

— Halo? — powiedziatem.

— Czy moge pana odwiedzié, panie Leeds? — Glos kobiety z lekkim akcentem z Poludnia.

— Kim pani jest?

— Osobg, ktora przysyta panu zagadki.

— C6z, tego sie domyslitem.

— Moge pana odwiedzi¢?

— C6z... pewnie tak. Gdzie pani jest?

— Pod rezydencjs.

Rozleg! sie trzask, a po chwili dzwonienie, gdy ktos nacisngl brzeczyk przy frontowej
bramie.

Spojrzalem na pozostalych. J.C. przecisngl sie do okna i z wyciggnietg bronig spogladatl
na podjazd. Armando patrzy! na niego z ponurg ming.

Wraz z Ivy wyszedlem z apartamentu Armanda i skierowalem sie w strone schodéw.

Po chwili podbiegt do nas J.C.

— Masz bron?

— Normalni ludzie nie chodzg po wtasnym domu z pistoletem pod pachg.

— Chodzag, jesli chcg zy¢. 1dz po bron.

Po chwili wahania westchnagtem.

— Wpusé jg, Wilson! — zawotatem.

Sam jednak udatem sie do wlasnych pokojéw — najwiekszych w kompleksie — i wyjglem
pistolet z szuflady stolika nocnego. Schowatem go do kabury pod pachg i znéw wlozylem
marynarke. Broni dobrze robita mi na samopoczucie, ale naprawde kiepsko strzelam.

Zanim dotartem do schodéw prowadzacych w strone frontowego wejscia, Wilson zdgzyt



je otworzyé. W wejSciu stata ciemnoskéra kobieta po trzydziestce, ubrana w czarng
kurtke i elegancki kostium. Nosila krétkie dredy. Zdjeta okulary przeciwstoneczne
i skineta mi glowg.

— Salon, Wilson — polecitem, zblizajgc sie do podestu.

Kamerdyner zaprowadzit kobiete we wskazane miejsce, a ja wszedlem do $rodka
i zaczekalem, az zrobig to réwniez J.C. i Ivy. Tobias juz siedzial wewnatrz i czytal jakg$
historyczng ksigzke.

— Lemoniady? — spytal Wilson.

— Nie, dziekuje.

Zamknatem drzwi, zostawiajgc kamerdynera na zewnatrz.

Kobieta krazyta po pokoju i podziwiata jego wystrdj.

— Elegancki lokal. Kupil pan to wszystko za pienigdze od ludzi, ktérzy proszg pana
0 pomoc?

— Wiekszos¢é pochodzi od rzadu.

— Méwi sie, ze pan dla nich nie pracuje.

— Teraz juz nie. Tak czy inaczej, spora czesé pochodzi z grantéw. Od profesoréw, ktérzy
chcieli mnie badaé. Zaczgtem zgdaé¢ duzych sum za ten przywilej, zaktadajgc, ze to ich
zniecheci.

— Ale tak sie nie stato.

— Nic ich nie zniecheca. — Skrzywitem sie. — Prosze usig$¢.

— Postoje. — Przygladata sie obrazowi van Gogha. — Tak przy okazji, mam na imie
Monica.

— Monica — powtérzytem i wyjglem dwa zdjecia. — Szczerze moéwigc, wydaje mi sie
zadziwiajgce, ze spodziewala sie pani, iz uwierze w pani absurdalng historyjke.

— Jeszcze jej panu nie opowiedziatam.

— Ale zamierza pani. — Rzucitem fotografie na stét. — Historyjke o podrézach w czasie i,
najwyrazniej, fotografie, ktory nie umie korzystaé z lampy blyskowe;j.

— Jest pan geniuszem, panie Leeds. — Nie odwrdcila sie w mojg strone. — Wedle
niektérych $wiadectw, ktore czytatam, jest pan najinteligentniejszym czlowiekiem na
catej planecie. Gdyby te zdjecia mialy jakas oczywistg skaze... albo nawet nie takg
oczywistg... wyrzucitby je pan. Z pewnoscig by pan do mnie nie zadzwonit.

— Oni sie myl3g.

— Oni...?

— Ludzie, ktérzy nazywajg mnie geniuszem. — Usiadlem na krzesle obok Tobiasa. — Nie
jestem geniuszem. Tak naprawde jestem dosé przecietny.

— Trudno mi w to uwierzyé.

— Niech pani sobie wierzy, w co chce. Ale nie jestem geniuszem. Moje halucynacje sg.

— Dzieki — powiedziat J.C.

— Niektére z moich halucynacji sg — poprawilem sie.

Monica odwrdécita sie w mojg strone.

— Akceptuje pan to, ze rzeczy, ktére pan widzi, nie sg realne?



— Tak.

— A jednak pan z nimi rozmawia.

— Nie chciatbym zranié ich uczué. Poza tym bywajg uzyteczne.

— Dzieki — powiedziat J.C.

— Niektére z nich bywajg uzyteczne — poprawilem sie. — Tak czy inaczej, sg powodem,
dla ktérego tu pani jest. Potrzebuje pani ich umysiéw. A teraz prosze mi opowiedzieé¢
swoja historie, Monico, albo przesta¢ marnowaé méj czas.

Usmiechneta sie i w konicu podeszla, by usigsé.

— To nie tak, jak pan mys§li. Nie ma maszyny czasu.

— Ach tak?

— Nie wydaje sie pan zaskoczony.

— Podréz w czasie w przesztosé jest bardzo, ale to bardzo mato prawdopodobna. Nawet
gdyby jednak do niej doszlo, nie wiedziatbym o niej, gdyz doprowadzitaby do powstania
rzeczywistosci alternatywnej, w ktérej mnie nie ma.

— Chyba ze to wlasnie jest rzeczywisto$é alternatywna.

— A w takim przypadku podréz w czasie w przeszto§¢ réwniez jest dla mnie bez
znaczenia, gdyz kto§ powracajgcy do swoich czaséw doprowadzitby do powstania
rzeczywistosci alternatywnej, w ktorej rowniez mnie nie ma.

— Taka jest w kazdym razie jedna z teorii. Ale to nieistotne. Jak juz powiedziatam, nie
ma zadnej maszyny czasu. A przynajmniej nie w potocznym rozumieniu tego slowa.

— Czyli te zdjecia to falszywki? Zaczyna mnie pani bardzo szybko nudzié¢, Monico.

Polozyta na stole trzy kolejne zdjecia.

— Szekspir — powiedziat Tobias, gdy zaczglem je unosié, jedno po drugim. — Kolos
Rodyjski. Och... a to bardzo sprytne.

— Elvis? — spytatem.

— Najwyrazniej tuz przed $miercig.

Tobias wskazal na zdjecie przygasajgcej legendy popu siedzgcej w swojej lazience
z opadajgcg glowa.

J.C. prychnal.

— Jakby w okolicy nie byto nikogo, kto wyglgda jak ten gosé.

— Pochodzg z aparatu — Monica pochylita sie — ktéry robi zdjecia przesztosci.

Przerwala dla efektu. J.C. ziewnal.

— Problem z kazdym z nich — rzucitem zdjecia na sté! — polega na tym, ze zasadniczo
nie da sie ich zweryfikowaé. To fotografie rzeczy, dla ktérych nie ma zadnej innej
dokumentacji zdjeciowej, wiec nie da sie wykorzystaé drobnych niescistosci dla
podwazenia ich autentycznosci.

— Widzialam urzadzenie w dzialaniu — odparla Monica. — Jego autentycznosé
potwierdzity rygorystycznie przeprowadzone préby. StaneliSmy w czystym pomieszczeniu,
ktére sami przygotowaliSmy, wzieliSmy kartki, narysowaliSmy na nich wzory i uniesliSmy
je. Nastepnie spaliliSmy kartki. Wynalazca tego urzgdzenia wszed! do pokoju i zrobit
zdjecia. Dokladnie przedstawialy nas i trzymane przez nas kartki z wzorami.



— Cudownie. Gdybym tylko mial powéd, by wierzyé w pani stowa.

— Moze sam pan sprawdzi¢ urzgdzenie. Wykorzystac¢ je, by znalezé odpowiedz na
dowolne pytanie z historii.

— Moglibysmy — wtracita Ivy — gdyby nie zostato ukradzione.

— Mboégtbym to zrobié¢ — powtérzylem, ufajgc Ivy. Miala doskonale wyczucie podczas
przestuchania i czasami mi podpowiadata. — Tyle tylko, ze urzgdzenie zostato skradzione,
prawda?

Monica odchylita sie do tytu i zmarszczylta czoto.

— Nie bylo trudno sie domyslié, Steve — powiedziata Ivy. — Nie byloby jej tutaj, gdyby
wszystko dziatalo poprawnie, a gdyby naprawde chciala nam co§ udowodnié, przyniostaby
aparat, zeby sie nim pochwalié. Moglabym uwierzy¢, ze jest w jakim$ laboratorium, zbyt
cenne, by je ruszy¢. Ale wtedy zaprosilaby nas do swojej siedziby, zamiast przychodzié¢ do
nas. Mimo pozoréw spokoju, jest zdesperowana. Widzisz, jak caly czas stuka palcami
w podlokietnik krzesta? Zauwazyles tez, ze na poczgtku rozmowy prébowala pozostaé
w pozycji stojgcej, gérujgc nad nami, jakby chciata podeprzeé swdj autorytet? Usiadla
dopiero, kiedy poczula si¢ niezrecznie, widzac cie rozluznionego.

Tobias przytaknat.

— ,Nigdy nie réb na stojgco niczego, co mozesz robi¢ na siedzgco, i nigdy nie réb na
siedzgco niczego, co mozesz robi¢ na lezgco”. Chiniskie przyslowie, zwykle przypisywane
Konfucjuszowi. OczywiScie nie istniejg zadne oryginalne teksty Konfucjusza, wiec jesli co$
mu przypisujemy, przewaznie w mniejszym lub wiekszym stopniu sie domyslamy. Jak na
ironie, jednym z nielicznych elementéw jego nauczania, ktérych jestesmy caltkowicie
pewni, jest Zlota Regula... a jego wypowiedZ na ten temat czesto przypisuje sie blednie
Jezusowi z Nazaretu, ktéry wyrazit te samg koncepcje innymi stowami...

Nie przerywalem mu, jego spokojny glos wznosit sie i opadal, omywajgc mnie jak fala.
Tres¢ sie nie liczyla.

— Tak — powiedziala w koncu Monica. — Urzadzenie zostato skradzione. I wlasnie
dlatego tu jestem.

— Innymi stowy, mamy problem. Méglbym potwierdzi¢ autentycznosé tych zdjeé jedynie
wtedy, gdybym miat dostep do urzgdzenia. Ale nie moge dotrzeé do urzadzenia, dopéki nie
wypelnie zadania, ktére dla mnie macie. A to oznacza, ze réwnie dobrze moégtbym je
wykonacé i odkry¢, ze zostalem oszukany.

Upusécila na stél jeszcze jedno zdjecie. Kobieta w okularach przeciwslonecznych
i trenczu stojgca na dworcu kolejowym. Zdjecie zostalo zrobione z boku, a ona spogladata
na wiszacy wyzej monitor.

Sandra.

— Oho — mruknat J.C.

— Skad to pani ma? — spytatem, wstajgc.

— Méwitam panu...

— Koniec z gierkami! — Uderzylem dlornmi o blat. — Gdzie ona jest? Co pani wie?

Monica cofneta sie, miala szeroko otwarte oczy. Ludzie nie wiedzg, jak postepowaé ze



schizofrenikami. Czytali historie, ogladali filmy. Wywotlujemy w nich strach, choé
statystycznie nie jesteSmy bardziej sktonni do aktéw przemocy niz przecietni ludzie.

OczywiScie co najmniej kilkunastu autoréw rozpraw na mdj temat twierdzi, ze wcale
nie jestem schizofrenikiem. Potowa sgdzi, ze sobie to wszystko wymyslitem. Druga potowa
uwaza, ze cierpie na co$ innego, co$ nowego. Cokolwiek mi dolega — jakkolwiek dziata mé;j
moézg — tylko jedna osoba naprawde mnie rozumiata. A byla to kobieta, ktérej zdjecie
Monica wlasnie rzucita na stét.

Sandra. W pewnym sensie ona to wszystko zaczeta.

— Zrobienie tego zdjecia nie bylo trudne. Kiedy jeszcze udzielal pan wywiadow,
opowiadat pan o niej. Wyraznie miatl pan nadzieje, ze ktos przeczyta wywiad i dostarczy
panu informacje na jej temat. Moze mial pan nadzieje, ze ona przeczyta, co ma pan do
powiedzenia i wréci do pana...

Zmusitem sie, by znéw usigsé.

— Wiedziat pan, ze poszla na dworzec kolejowy — méwita dalej Monica. — I o ktérej. Nie
wiedzial pan, do ktérego pociggu wsiadla. ZaczeliSmy robi¢ zdjecia, az jg odnalezliSmy.

— Na tym dworcu musialo byé z dziesie¢ blondynek o odpowiednim wygladzie.

Nikt naprawde nie wiedzial, kim byta. Nawet ja.

Monica wyjela plik zdjeé, co najmniej dwadziescia. Kazde przedstawialo kobiete.

— UznaliSmy, ze ta, ktéra nawet wewnagtrz budynku nosita ciemne okulary, to
z najwiekszym prawdopodobiennstwem ona, ale na wszelki wypadek zrobiliSmy zdjecie
kazdej kobiety we wtasciwym wieku, ktéra tego dnia pojawita sie na dworcu.

Ivy polozyta mi dlorh na ramieniu.

— Spokojnie, Stephenie — powiedzial Tobias. — Mocny ster utrzyma statek na kursie
nawet w czasie sztormu.

Odetchnglem powoli.

— Moge ja zastrzelié? — spytal J.C.

Ivy przewrécita oczyma.

— Przypomnij mi, czemu go tu trzymamy?

— Ze wzgledu na mojg szorstkg meskg urode?

— Postuchaj — méwila dalej Ivy. — Monica wlasnie podwazyla swojg wlasng historyjke.
Twierdzi, ze przyszta do ciebie tylko dlatego, ze skradziono aparat... ale jak zdobyla bez
niego te zdjecia Sandry?

Pokiwalem glowag, 2z trudem zapanowalem nad kiebigcymi si¢ myslami
i wypowiedziatem oskarzenie na glos.

Monica u$émiechnela sie przebiegle.

— Mieliémy pana na oku w zwigzku z innym projektem. Pomys§leliSmy, ze mogtyby... sie
przydac.

— A niech to. — Ivy wstala i spojrzata Monice prosto w twarz, skupiajgc sie na Zrenicach.
— Mysle, ze tym razem moze méwié prawde.

Wpatrywalem sie w zdjecie. Sandra. Mineto prawie dziesie¢ lat. Wcigz czutem bél na
myS$l o tym, jak mnie porzucila. Porzucita po tym, jak pokazata mi, jak ujarzmié¢ zdolnosci



mojego umystu. Przeciggngtem palcem po zdjeciu.

— Musimy to zrobi¢ — powiedziat J.C. — Musimy zajg¢ sie tg sprawg, chudy.

— Jesli jest szansa... — Tobias pokiwal gtows.

— Aparat zostal pewnie ukradziony przez kogo$ od nich — domysélita sie Ivy. — W takich
sytuacjach czesto sie to zdarza.

— Zabral go jeden z waszych ludzi, prawda? — spytalem.

— Tak — przyznata Monica. — Ale nie mamy pojecia, dokad sie udal. Przez ostatnie
cztery dni wydaliSmy dziesigtki tysiecy dolaréw, prébujac go odnalezé. Od poczgtku
proponowalam pana. Inne... frakcje w naszej firmie nie chcialy wyrazié¢ zgody na
zwroécenie sie do kogo$, kogo uwazajg za nieprzewidywalnego.

— Zrobie to — powiedziatem.

— Doskonale. Mam zabraé pana do naszych laboratoriéw?

— Nie. Prosze mnie zabraé¢ do domu ztodzieja.

— Pan Balubal Razon — czytatl Tobias z kartoteki, kiedy wchodziliSmy po schodach.
W samochodzie rzucitem na nig okiem, ale bylem zbyt zamys$lony, by skupié¢ sie na
szczegbélach. — Z pochodzenia Filipinczyk, ale urodzony w Stanach. Doktorat z fizyki na
uniwersytecie stanowym Maine. Bez wyroéznienia. Mieszka sam.

DotarliSmy na széste pietro bloku mieszkalnego. Monica dostala zadyszki. Ciggle
podchodzita za blisko J.C., ktéry marszczyl brwi.

— Jesli moge co$ doda¢ — Tobias opuscit kartke — Stan poinformowal mnie, ze chmury
deszczowe rozproszyly sie, zanim do nas dotarly. W najblizszym czasie mozemy sie
spodziewac jedynie stonecznej pogody.

— I cale szczeScie. — Odwrécitem sie do drzwi, przy ktérych straz pelnilo dwoéch
mezczyzn w czarnych garniturach. — Wasi? — Wskazatem na nich brodg i odwrécitem sie
do Moniki.

— Tak.

Monica przez calg droge rozmawiala przez telefon ze swoimi zwierzchnikami.

Wyjeta klucz do mieszkania i przekrecita go w zamku. Wnetrze wyglagdato koszmarnie.
Na parapecie stat rzagd pudelek po chinszczyznie na wynos, jakby jaki§ plantator
zamierzal wyhodowac przysztoroczne plony kurczaka generata Tso. Wszedzie lezaly sterty
ksigzek, a na Scianach wisialy zdjecia. Nie z podrézy, ale zwyczajne, jakie mo6gtby robié
zapalony fotograf-amator.

Musieliémy ustawié sie gesiego, zeby przej$¢ przez drzwi i mingé sterty ksigzek. Kiedy
wszyscy znalezliSmy sie w srodku, zrobito sie bardzo ciasno.

— Czy méglbym prosié¢, zeby zostata pani na zewngtrz? Troche tu mato miejsca.

— Mato miejsca? — powtérzyla, marszczgc czoto.

— Ciggle przechodzi pani przez J.C. To dla niego bardzo nieprzyjemne, nie lubi, kiedy
mu sie przypomina, ze jest halucynacja.



— Nie jestem halucynacjg — warknat J.C. — Mam najnowoczes$niejszy sprzet maskujacy.

Monica przez chwile mi sie przyglagdata, po czym podeszta do drzwi, staneta miedzy
dwoma straznikami i obserwowata nas z dloimi opartymi na biodrach.

— W porzadku, ludzie — powiedzialem. — Do roboty.

— Niezte zamki. — J.C. tracilt jeden z tanicuchéw na drzwiach. — Grube drewno, trzy
zasuwy. O ile sie nie myle... — Szturchnagl cos, co wygladato jak skrzynka na listy na
Scianie obok drzwi.

Otworzylem jg. W $rodku byt rewolwer w idealnym stanie.

— Ruger bisley, przerobiony na zaméwienie na wiekszy kaliber. — J.C. chrzgknat.
Otworzylem to wirujgce co$, w czym byly naboje, i wyjglem jeden. — W magazynku
linebaugh kaliber .500 — méwit dalej J.C. — To bron dla kogos, kto wie, co robi.

— Ale porzucit jg — wtracita Ivy. — Za bardzo sie $pieszyl?

— Nie — odpart J.C. — To byt jego rewolwer do strzelania przez drzwi. Mial inng bron
podreczng.

— Rewolwer do strzelania przez drzwi? — powtérzyta Ivy. — Wy naprawde co$ takiego
macie?

— Potrzeba czegos$ o duzej zdolno$ci penetracji, co moze przebié sie przez drewno, kiedy
kto$ prébuje wywazyé drzwi. Ale odrzut tej broni juz po kilku strzatach robi krzywde
w reke. Przy sobie z pewnoscig nosil co§ mniejszego kalibru.

J.C. przyjrzat sie broni.

— Ale nigdy z niego nie strzelano. Hm... mozliwe, ze kto§ mu go dat. Moze poszed! do
przyjaciela i spytal, jak moze zapewnié sobie bezpieczenstwo? Prawdziwy zolnierz poznaje
bron, ktéra do niego nalezy, wielokrotnie z niej strzelajgc. Zaden rewolwer ani pistolet nie
strzela idealnie prosto. Kazdy ma swojg osobowo$¢.

— To uczony. — Tobias uklgkt przy stercie ksigzek. — Historyk.

— Wydajesz sie zaskoczony — powiedziatem. — W koricu ma doktorat. Spodziewatbym
sie, ze bedzie bystry.

— Ma doktorat z fizyki teoretycznej, Stephenie. A to sg wyjgtkowo malo znane traktaty
historyczne i teologiczne. Powazna lektura. Trudno by¢ oczytanym naukowcem z wiecej
niz jednej dziedziny. Nic dziwnego, ze zyje samotnie.

— Rézance. — Ivy podniosta jeden ze sterty ksigzek i przyjrzatla mu sie uwaznie. —
Zuzyty, czesto odmawiany. Otworz jedng z tych ksigzek.

Podniostem jg z podlogi.

— Nie, tamtg. Bég urojony.

— Richard Dawkins? — Zaczalem przerzucaé kartki.

— Znany ateista. — Ivy spogladata mi przez ramie. — Na marginesach Razon wypisywal
kontrargumenty.

— Zarliwy katolik w morzu §wieckich naukowcéw — dodal Tobias. — Tak... wiele z tych
dziel jest religijnych lub ma religijne konotacje. Tomasz z Akwinu, Daniel W. Hardy,
Francis Schaeffer, Pietro Alagona...

Ivy wskazala na co$§ wiszgcego na $cianie.



— To jego identyfikator z pracy.

Napis gtosit duzymi literami: Azari Laboratories, Inc. Firma Moniki.

— Zawolaj Monice — powiedziala Ivy. — Powtarzaj to, co bede ci méwié.

— Monica! — zawotalem.

— Wolno mi juz wejs$é?

— To zalezy. — Powtérzylem slowa, ktére szeptata mi Ivy. — Zamierza mi pani
powiedzieé¢ prawde?

— O czym?

— O tym, ze Razon sam wymy§lil aparat, a do Azari zglosil sie dopiero, kiedy mial
dziatajgcy prototyp.

Monica zmruzyla oczy.

— Identyfikator jest zbyt nowy. Zadnych §ladéw zuzycia czy podrapania od uzywania
albo noszenia w kieszeni. Zdjecie zrobiono co najwyzej przed dwoma miesigcami, o czym
Swiadczy jego zarost — na fotografii z Mount Vernon, ktéra stoi na kominku, jest gtadko
ogolony. Poza tym to nie jest mieszkanie dobrze optacanego inzyniera. Popsuta winda?
Pé6Inocno-wschodnia cze$é¢ miasta? Ta dzielnica ma nie tylko kiepskg reputacje, ale tez
znajduje sie zbyt daleko od waszych biur. On nie ukradl waszego aparatu, Monico... choé
zaczynam sie zastanawiaé, czy to nie wy prébujecie mu go ukrasé. Czy to dlatego uciekt?
Nie przyszed! do nas z prototypem. A przynajmniej nie z dzialajgcym. Miat jedno zdjecie...
to przedstawiajagce Waszyngtona... i mnéstwo obietnic. Potrzebowal pieniedzy, zeby
stworzy¢é urzadzenie dzialajgce stabilnie, bo to, ktére skonstruowal, najwyrazniej
przestato dziataé po kilku dniach.

— Przez osiemnascie miesiecy pracowal z przepustkg dajgcg mu ograniczony dostep do
laboratoriéw. Dostat oficjalny identyfikator, kiedy w konicu zmusit ten przeklety aparat do
dziatania. I naprawde go ukradl. Zgodnie z kontraktem, ktéry podpisat, caly sprzet miat
pozostaé¢ w naszych laboratoriach. Wykorzystat nas jako dogodne zZrédlo gotéwki, a kiedy
tylko mégl, uciekl z nagrodg, wcze$niej zas wykasowal wszystkie dane i zniszczyt
wszystkie inne prototypy.

— Prawda? — spytatem Ivy.

— Nie umiem tego ocenié. Przepraszam. Gdybym slyszata bicie jej serca... Moze moégtbys
przytozyé ucho do jej piersi?

— Z pewnoscig bytaby zachwycona.

J.C. sie uSmiechnat.

— Ja z pewnoscig bytbym zachwycony.

— Daj spokdj — powiedziata Ivy. — Zrobitby$ to tylko po to, zeby zajrzeé jej pod kurtke
i zobaczy¢, jaki pistolet nosi.

— Beretta M9. Juz zajrzalem.

Ivy spiorunowata mnie wzrokiem.

— O co ci chodzi? — Prébowalem udawaé niewinigtko. — To on to powiedziat.

— Chudy — wtracit J.C. — M9 jest nudne, ale skuteczne. Sposéb, w jaki ta kobieta sie
porusza, $wiadczy, ze umie poslugiwaé sie bronig. To dyszenie, kiedy wspinala sie po



schodach? Udawala. W rzeczywisto$ci jest o wiele sprawniejsza. Probuje udawadé, ze jest
jaka$ kierowniczkg czy inng biurwg w laboratorium, ale widaé po niej, ze zajmuje sie
ochrong.

— Dzieki — powiedziatem mu.

— Jest pan bardzo dziwnym cztowiekiem — stwierdzila Monica.

Skupitem sie na niej. Rzecz jasna, styszata jedynie mojg cze$¢é wymiany zdan.

— Wydawalo mi sie, ze czytata pani wywiady ze mnag.

— Owszem. Nie oddajg panu sprawiedliwosci. Wyobrazatam sobie, ze bedzie pan szybko
przechodzit z jednej osobowosci do drugie;j.

— To zaburzenie dysocjacyjne tozsamos$ci — stwierdzilem. — Co$ zupelnie innego.

— Doskonale! — wtrgcita Ivy. Uczyla mnie na temat réznych zaburzen psychologicznych.

— Tak czy inaczej, chyba jestem zaskoczona odkryciem, kim pan naprawde jest.

— To znaczy?

— Kierownikiem $redniego szczebla. — Wydawatla sie zaniepokojona. — Tak czy inaczej,
pytanie pozostaje. Gdzie jest Razon?

— To zalezy. Czy musi przebywaé¢ w okreslonym miejscu, zeby uzy¢ aparatu? To znaczy,
czy musial udaé sie do Mount Vernon, zeby zrobié¢ tam zdjecie przesztosci, czy tez moze
w jaki$ sposéb ustawié aparat, by fotografowal dowolng lokalizacje?

— Musi udaé¢ sie na miejsce. Aparat patrzy w przeszto§é w dokitadnie tym miejscu,
w ktérym sie znajduje.

Z tym wigzaly sie pewne problemy, ale na razie odsungtem je na bok. Razon. Dokad sie
udat? Spojrzalem na J.C., ktéry wzruszy! ramionami.

— Najpierw patrzysz na niego? — Glos Ivy brzmial bezbarwnie. — Naprawde?

Popatrzylem na nig, a ona sie¢ zarumienita.

— Ja... ja wtadciwie tez nie mam pomystu.

Wtedy J.C. zachichotat.

Tobias podniést sie, powoli i z namaszczeniem, jak odlegta formacja chmur wznoszgca
sie w niebo.

— Jerozolima — powiedziatl cicho, ktadgc palce na ksigzce. — Udat sie do Jerozolimy.

Wszyscy popatrzyliSmy na niego. To znaczy ci z nas, ktérzy mogli.

— A dokad jeszcze moégltby sie udaé¢ cztowiek wierzacy, Stephenie? Po latach klétni ze
wspoélpracownikami, kiedy ze wzgledu na swojg wiare byl uwazany za gtupca? O to w tym
wszystkim chodzi, dlatego skonstruowal ten aparat. Udat sie, by odpowiedzie¢ na pytanie.
Dla nas, dla siebie. Pytanie, ktére zadawano od dwéch tysiecy lat. Wyruszyl, by zrobié
zdjecie Jezusa z Nazaretu, przez wiernych zwanego Chrystusem, po jego
zmartwychwstaniu.

Zazadalem pieciu miejsc w pierwszej klasie. To nie podobato sie zwierzchnikom Moniki,
z ktéorych czes$é mnie nie akceptowata. Poznalem jednego z nich na lotnisku, niejakiego



pana Davenporta. Bylo od niego czué dymem z fajki, a Ivy skrytykowata jego brak gustu
w doborze butéw. Postanowilem jednak nie spyta¢ go, czy moglibySmy skorzystaé
z firmowego odrzutoweca.

SiedzieliSmy teraz w pierwszej klasie samolotu. Leniwie przerzucatem kartki grubej
ksigzki spoczywajgcej na wysuwanej tacy przy fotelu. Za moimi plecami J.C. chwalit sie
Tobiasowi bronig, ktérg udalo mu sie przemyci¢ i ukryé przed ochrong.

Ivy drzematla przy oknie, obok miata puste miejsce. Monica siedziata obok mnie
i wpatrywala sie w ten pusty fotel.

— Czyli Ivy siedzi przy oknie?

— Tak. — Przewrécilem kartke.

— Tobias i marine sg za nami.

— dJ.C. to Navy SEAL. Zastrzelilby panig za takg pomytke.

— A to dodatkowe miejsce?

— Puste. — Przerzucitem kartke.

Czekata na wyjasnienie. Nie podatem go.

— Co zamierzacie zrobi¢ z tym aparatem? — spytalem. — Zaktadajgc jego autentycznosé,
do czego nie jestem jeszcze przekonany.

— Zastosowan sg cale setki. KEgzekwowanie przestrzegania prawa... szpiegostwo...
tworzenie prawdziwych relacji z wydarzen historycznych... przygladanie sie wczesnym
fazom rozwoju planety dla celéw naukowych...

— Niszczenie starozytnych religii...

Uniosla brew.

— Czyzby by! pan czlowiekiem religijnym, panie Leeds?

— Cze$¢ mnie jest. — To bylo szczerg prawda.

— Céz. Zalézmy, ze chrzescijanstwo jest oszustwem. A moze ruchem zapoczgtkowanym
przez ludzi o dobrych intencjach, ktéry jednak nieproporcjonalnie sie rozrést. Czy
ujawnienie tego faktu nie postuzyloby wiekszemu dobru?

— Nie jestem przygotowany do udzialu w takiej debacie. Potrzebowalaby pani Tobiasa.
On jest filozofem. Oczywiscie, wydaje mi sie, ze w tej chwili drzemie.

— Wlasciwie, Stephenie — Tobias wsungt glowe miedzy nasze fotele — nawet interesuje
mnie ta rozmowa. Przy okazji, Stan obserwuje nasze postepy. Méwi, ze moze nas czekaé
troche turbulencji.

— Na co$ pan patrzy — powiedziata Monica.

— Patrze na Tobiasa. Chce kontynuowaé rozmowe.

— Mogtabym z nim porozmawiac?

— Pewnie tak, przeze mnie. Ale musze panig ostrzec. Prosze ignorowaé¢ wszystko, co
moéwi o Stanie.

— Kim jest Stan?

— Astronautg, ktérego Tobias styszy, rzekomo krgzgcym wokél Ziemi w satelicie. —
Przerzucitem kartke. — Stan jest w zasadzie niegrozny. Daje nam prognozy pogody i inne
takie.



— Ja... rozumiem. Stan jest innym z panskich szczegélnych przyjaciot?

Zasmialem sie.

— Nie. Stan nie jest prawdziwy.

— Chyba méwil pan, ze nikt z nich nie jest.

— C6z, to prawda. Sg moimi halucynacjami. Ale Stan jest wyjgtkowy. Tylko Tobias go
styszy. Tobias jest schizofrenikiem.

Zamrugala zaskoczona.

— Panska halucynacja...

— Tak?

— Panska halucynacja ma halucynacje.

— Tak.

Odchylita sie do tytu wyraznie zaniepokojona.

— Wszyscy majg swoje problemy. Ivy cierpi na trypofobie, choé¢ przewaznie nad tym
panuje. Prosze tylko nie zbliza¢ sie do niej z gniazdem os. Armando jest megalomanem.
Adoline ma nerwice natrectw.

— Jesli mozesz, Stephenie — powiedziatl Tobias. — Powiedz jej, ze uwazam Razona za
bardzo odwaznego czlowieka.

Powtoérzytem jego stowa.

— Dlaczego? — spytata Monica.

— Bycie jednocze$nie naukowcem i osobg religijng wymaga zawarcia niepewnego
wewnetrznego rozejmu — stwierdzit Tobias. — Sednem nauki jest zaakceptowanie tylko
tych prawd, ktére mozna udowodnié. Sednem wiary jest zdefiniowanie Prawdy jako
z samej swej istoty niemozliwej do udowodnienia. Razon jest odwaznym czlowiekiem ze
wzgledu na to, co robi. Niezaleznie od tego, co odkryje, jedna z dwéch rzeczy, ktére sg dla
niego bardzo wazne, zostanie zaprzeczona.

— Moze by¢ zelotg — zauwazyta Monica. — Maszeruje §lepo naprzéd, prébujac znalezé
ostateczne potwierdzenie, ze od samego poczgtku mial racje.

— Byé moze. Ale prawdziwy zelota nie potrzebowalby potwierdzenia. Potwierdzenie
zapewnilby mu Pan. Nie, ja widze tu co$ innego. Cztowieka, ktéry probuje potaczyé nauke
i wiare, pierwszg osobe, by¢ moze w catej historii ludzkosci, ktéra rzeczywiscie odnalazta
spos6b na zastosowanie nauki do najwazniejszych prawd religii. Uwazam to za
szlachetne.

Tobias znéw opart sie na swoim fotelu. Monica siedziata zamyslona, a ja przerzucitem
ostatnie kartki ksigzki. Kiedy skonczylem, wcisngtem jg do kieszeni na fotelu przede
mng.

Zaszele$cita zastona, kto$ przeszed! z klasy ekonomicznej do pierwsze;j.

— Cze$¢! — odezwala sie przyjaznym glosem kobieta idgca przej$ciem miedzy fotelami. —
Nie moglam nie zauwazyé, ze macie tu dodatkowe miejsce, i pomyslatam sobie, ze moze
pozwolicie mi na nim usigsé.

Kobieta wygladala na niecate trzydziesci lat, miata okrgglg, niebrzydkg twarz, sniadg
hinduskg cere i ciemnoczerwong kropke na czole. Nosila skomplikowany czerwono-zloty



stréj, z tym hinduskim niby szalem przerzuconym przez ramie i owinietym woko6t niej.
Nie wiem, jak je nazywajg.

— Co to ma byc¢? — spytat J.C. — Ej, Ahmed. Chyba nie zamierzasz wysadzié¢ samolotu,
co?

— Nazywam sie Kalyani. I z calg pewnoscig nie zamierzam niczego wysadzié.

— Hm. Rozczarowujgce.

J.C. znéw usadowil sie wygodniej i zamkngl oczy — a raczej udawal. Jedno trzymal
lekko uchylone i zwrécone w strone Kalyani.

Ivy obudzila sie z drzemki i przeciggneta.

— Czemu my go w ogéle trzymamy?

— Ciagle sie pan rozglagda — zauwazyta Monica. — Czuje sie tak, jakbym przegapita calg
rozmowe.

— Bo tak jest. Monico, przedstawiam pani Kalyani. Nowy aspekt i powéd, dla ktérego
potrzebowaliSmy tego pustego miejsca.

Kalyani dziarsko wyciagneta reke w strone Moniki i uémiechneta sie szeroko.

— Ona cie nie widzi, Kalyani.

— Och, rzeczywiscie! — Kalyani uniosta obie rece do twarzy. — Bardzo przepraszam,
panie Steve. Jestem bardzo poczgtkujgca.

— Nic sie nie stalo. Monico, Kalyani bedzie naszg ttumaczkg w Izraelu.

Kalyani sie uktonita.

— Jestem lingwistkg.

— Ttumaczka... — Monica spojrzala na ksigzke, ktérg odlozylem. Podrecznik gramatyki,
sktadni i stownictwa jezyka hebrajskiego. — Wtaénie nauczy! sie pan hebrajskiego.

— Nie. Przerzucilem kartki, by przywotaé aspekt, ktory sie nim postuguje. Kompletnie
nie radze sobie z jezykami.

Ziewnglem i zaczglem sie zastanawiaé, czy zostalo jeszcze dosé czasu, bym podiapal dla
Kalyani troche arabskiego.

— Niech pan to udowodni — powiedziata Monica.

Unioslem brew.

— Musze zobaczyé. Prosze.

Odwrécitem sie z westchnieniem do Kalyani.

— Jak powiedzieé: ,,Chcialbym poéwiczyé méwienie po hebrajsku. Czy moze pan moéwié
do mnie w swoim jezyku?”.

— Hm... ,,Chcialbym poéwiczyé méwienie po hebrajsku” brzmi dosé niezrecznie w tym
jezyku. Moze raczej ,,Chcialbym poprawié¢ znajomosé hebrajskiego™?

— Jasne.

— Ani rotzeh leshapher et ha’ivrit sheli — powiedziata Kalyani.

— A niech to diabli — mruknglem. — Trudno to zapamietaé.

— Nie przeklinaj! — zawolata Ivy.

— To nie takie trudne, panie Steve. Prosze sprébowaé. Ani rotzeh leshapher et ha’ivrit
sheli.



— Eni roti zili szaper hap... er haw...

— Ojej — westchneta Kalyani. — To... koszmarne. Moze bede podpowiadaé¢ po jednym
stowie.

— Brzmi niezle.

Przywotatem gestem jedng ze stewardes, te, ktéra na poczatku lotu wyjasniata po
hebrajsku zasady bezpieczenstwa.

Us$miechneta sie do nas.

— Tak?

- Yyy...

— Ani — powiedziala cierpliwie Kalyani.

— Ani — powtérzytem.

— Rotzeh.

— Rotzeh...

Wymagalo to pewnego przyzwyczajenia, ale w koncu powiedzialem wszystko.
Stewardesa nawet mi pogratulowala. Cate szczeScie przettumaczenie jej stéw na angielski
byto o wiele prostsze — Kalyani ttumaczyta wszystko na biezgco.

— Ma pan koszmarny akcent, panie Steve — stwierdzila Kalyani, kiedy stewardesa
odeszta. — Czuje sie zazenowana.

— Popracujemy nad tym. Dzieki.

Kalyani usmiechneta sie i uscisnela mnie, pézniej prébowata zrobi¢ to samo z Monica,
ktéra nic nie zauwazyta. Wreszcie Hinduska zajela miejsce obok Ivy i obie zaczety
przyjaznie rozmawiaé, co mnie ucieszylo. Zawsze jest latwiej, kiedy moje halucynacje
dobrze sie dogadujg.

— Juz wczeéniej mowit pan po hebrajsku — oskarzyta mnie Monica. — Znal pan ten jezyk
jeszcze przed odlotem, a ostatnie kilka godzin spedzit pan, odSwiezajgc jego znajomosé.

— Moze pani w to wierzy¢, jesli pani chce.

— Ale to niemozliwe — méwila dalej. — Nie mozna sie nauczyé zupelnie nowego jezyka
w ciggu kilku godzin.

Nie chcialo mi sie jej poprawiaé i wyjasniaé, ze wcale sie go nie nauczylem. Gdyby tak
bylo, méj akcent nie bylby tak koszmarny i Kalyani nie musiataby mi podpowiadaé stowo

po slowie.

— Siedzimy w tym samolocie, bo chcemy odnalezé aparat, ktéry robi zdjecia przesztosci
— stwierdzilem. — Naprawde tak trudno pani uwierzyé, ze wlasnie nauczylem sie
hebrajskiego?

— W porzadku. Bedziemy udawaé, ze tak wtasnie pan zrobit. Ale skoro jest pan zdolny
tak szybko sie uczyé, dlaczego do tej pory nie nauczy! sie pan kazdego jezyka... kazdej
dziedziny wiedzy, wszystkiego?

— W moim domu nie ma do$é pokojow. Jesli mam byé szczery, ja po prostu wcale nie
chce. Chetnie bym sie od tego wszystkiego uwolnil, zeby zyé prostszym zyciem. Czasem
mysSle, ze ta cata banda kiedy$ doprowadzi mnie do szalenstwa.

— Czyli... nie jest pan szalony?



— Na Boga, nie. — Popatrzylem na nig z ukosa. — Pani w to nie wierzy.

— Widzi pan ludzi, ktérych tu nie ma, panie Leeds. Trudno o tym zapomnied.

— A jednak mam dobre zycie. Prosze mi powiedzie¢. Dlaczego mnie uznataby pani za
szalenica, a mezczyzne, ktéry nie umie utrzymaé posady, zdradza zone i nie panuje nad
zlo$cig nazywa pani zdrowym psychicznie?

— C6z, moze nie do konca...

— Wielu ,zdrowych na umysle” ludzi nie panuje nad tym wszystkim. Ich stan
psychiczny — stres, niepokéj, frustracja — nie pozwala im czué szczescia. W poréwnaniu
z nimi sgdze, ze jestem absolutnie zréwnowazony. Choé¢ przyznam, ze milo by bylo mieé
swiety spokdj. Wcale nie chce byé kim§ wyjgtkowym.

— I stad sie to wszystko wzielo, prawda? Te halucynacje?

— Och, zostala pani psychologiem? W czasie lotu przeczytala pani ksigzke na ten temat?
Gdzie jest pani nowy aspekt, zebym méglt ucisngé jej reke?

Monica nie potkneta haczyka.

— Tworzy pan te urojenia, zeby méc na nie zrzucaé rézne rzeczy. Swojg blyskotliwosé,
ktérg uwaza pan za obcigzenie. Swoje poczucie odpowiedzialno$ci... muszg pana ciggngé
za sobg i zmuszaé¢ do pomagania ludziom. To pozwala panu udawac, panie Leeds. Udawad,
ze jest pan normalny. Ale to wlasnie jest prawdziwym urojeniem.

Odkrytem, ze pragne, by samolot przyspieszyl, a lot sie skonczyt.

— Nigdy wczesniej nie slyszatem tej teorii. — Tobias odezwat sie cicho za moimi plecami.
— Moze ona na co$ wpadta, Stephenie. PowinniSmy wspomnieé¢ o tym Ivy...

— Nie! — warknglem, odwracajac sie do niego. — Ona juz dosy¢ grzebata w moim umysle.

Odwrécitem sie z powrotem. Monica patrzyla na mnie w ten szczegélny sposéb, w jaki
patrzg ,,zdrowi psychicznie” ludzie, kiedy majg kontakt ze mng. To spojrzenie czlowieka
zmuszonego do trzymania niestabilnego dynamitu w rekawicach kuchennych. To
spojrzenie... boli o wiele bardziej niz sama choroba.

Postanowitem zmienié temat.

— Prosze mi co$ powiedzieé. Jak to sie stalo, ze pozwoliliscie Razonowi uciec?

— Nie chodzi o to, ze zaniedbaliSmy srodki bezpieczenstwa — odparia oschle Monica. —
Aparat byl bezpiecznie zamkniety, ale nie mogliSmy przeciez trzymaé go przez caly czas
z dala od czlowieka, ktéremu ptaciliSmy, zeby go skonstruowat.

— Jest w tym co$ wiecej. Bez urazy, ale jest pani przebieglym korporacyjnym szczurem.
Ivy i J.C. od dawna wiedzieli, ze nie jest pani inzynierem. Albo jest pani o$lizglym
dyrektorem, obarczonym zadaniem zajecia sie niepozgdanymi elementami, albo oslizgtym
szefem ochrony, ktéry robi dokladnie to samo.

— Ktéra wlasciwie czes¢ miata mnie nie urazi¢? — spytala chlodno.

— Jak to mozliwe, ze Razon miat dostep do wszystkich prototypéw? — pytalem dalej. —
Bez watpienia skopiowaliScie projekt tak, zeby o tym nie wiedzial. Z pewnoscig
przekazaliScie wersje aparatu innym studiom, zeby mogli rozlozy¢ je na czesci i odtworzy¢
za pomocg inzynierii odwrotnej. Wydaje mi sie do§¢ naciggane, ze jakim$§ sposobem
odnalaz! je wszystkie i zniszczyl.



Przez chwile stukata palcem w podlokietnik.

— Zaden z nich nie dziala — przyznala w koricu.

— Dokladnie skopiowaliscie projekty?

— Tak, ale to nic nie dalo. PytaliSmy Razona, a on powiedzial, ze wcigz sg usterki.
Zawsze mial jakieS wyjasnienie, zresztg w koncu mial tez problemy z wlasnymi
prototypami. To dziedzina nauki, ktérg nikt sie wcze$niej nie zajmowal. JesteSmy
pionierami. Muszg by¢ jakie$ usterki.

— Same prawdziwe stwierdzenia. A ja w zadne z nich nie wierze.

— On co$ robit z tymi aparatami — przyznala. — Cos, co sprawialo, ze pod jego
nieobecno$¢ przestawaly dzialaé. Majgc do$é czasu, mégt zmusi¢ kazdy z prototypéw do
dziatania. Jesli w nocy podmieniliémy ktérys z nich na jedng z naszych kopii, Razon umiat
zmusic¢ jg do dziatania. A pdézniej podmienialiSmy jg z powrotem i u nas nie dziatata.

— Czy inni ludzie mogli uzywaé¢ aparatéow w jego obecnosci?

Pokiwala gtows.

— Mogli nawet z nich korzystaé¢ przez pewien czas po jego wyjSciu. Ale kazdy aparat
zawsze po jakims$ czasie przestawal dziala¢ i musieliSmy $cigga¢ Razona z powrotem, zeby
go naprawil. Musi pan zrozumieé¢, panie Leeds. Aparaty dziataly dopiero od kilku
miesiecy. Przez wiekszo$¢ swojej kariery w Azari Razon byl uznawany przez prawie
wszystkich za szarlatana.

— Ale zakladam, ze nie przez panig.

Nie odpowiedziala.

— Bez niego, bez tego aparatu, pani kariera jest skonczona — powiedzialem. —
Finansowala go pani. Popierala. A kiedy w koncu aparat zaczgl dziatac...

— On mnie zdradzil — szepneta.

Jej spojrzenie bylo bardzo nieprzyjemne. Przyszio mi na mys$l, ze jesli rzeczywiscie
odnajdziemy pana Razona, powinienem pozwolié, by J.C. dopadl go jako pierwszy. J.C.
pewnie chcialby go zastrzeli¢, ale Monica rozerwataby go na strzepy.

— C6z — odezwala sie Ivy — dobrze, ze wybraliSmy sobie miasto na uboczu. GdybySmy
odnalezli Razona w duzej metropolii, Swietym miescie trzech religii, niezmiernie
popularnym wsréd turystéow z calego swiata, byloby naprawde ciezko.

Usmiechnglem sie, kiedy wychodziliSmy z lotniska. Jeden z dwéch zbiréw, ochroniarzy
Moniki, wyruszyt na poszukiwanie samochodéw, ktore jej firma dla nas zamoéwita.

Usmiech ledwie uniést kgciki moich ust. W czasie drugiej czesci lotu nie poswiecitem
zbyt wiele czasu na nauke arabskiego. Spedzilem go, mys$lgc o Sandrze. To nigdy nie jest
produktywne zajecie.

Ivy patrzyla na mnie z troskg. Czasami okazywala mi wrecz macierzynskie uczucia.
Kalyani swobodnym krokiem podeszta do grupki ludzi rozmawiajgcych po hebrajsku.

— Ach, Izrael. — J.C. podszedl do nas. — Zawsze chcialem tu przyby¢, choéby po to, by



sprawdzié¢, czy uda mi sie przeslizgngé¢ przez ich ochrone. Wiadomo, jest najlepsza na
Swiecie.

Na plecach niést czarny worek marynarski, ktérego nie rozpoznawatem.

— Co to?

— Karabinek M4A1. Z dotgczonym celownikiem typu ACOG i granatnikiem M203.

— Ale...

— Mam tu kontakty — powiedziat cicho. — Raz SEAL, na zawsze SEAL.

Samochody przyjechaly, choé¢ kierowcy wydawali sie skonsternowani faktem, ze cztery
osoby zazgdaly dwéch aut. Tymczasem ledwie sie zmiesciliSmy. Wsiadtem do tego z tytu,
razem z Monicg, Tobiasem i Ivy, ktéra usiadta miedzy mng a mojg zleceniodawczynig.

— Chciatby$ o tym porozmawiaé¢? — spytala cicho Ivy, zapinajgc pas.

— Nie wiem, czy ja odnajdziemy, nawet za pomocg tego czego$. Sandra potrafi unikac
zainteresowania, a §lad jest zbyt zimny.

Monica popatrzyla na mnie, na ustach miala pytanie — najwyrazniej sadzita, ze
odezwalem sie do niej. Zaraz jednak u$wiadomita sobie, komu towarzyszy, i nic nie
powiedziala.

— Wiesz, mogta mieé dobry powdd, zeby odejsé. Nie mamy kompletnego obrazu —
zauwazyla Ivy.

— Dobry powdéd? Taki, ktéry wyjasnia, dlaczego w ciggu dziesieciu lat ani razu sie do
nas nie odezwata?

— To mozliwe.

Nie zareagowalem.

— Mam tylko nadzieje, ze nie zaczniesz nas gubié. Aspekty, ktére znikajg albo sie
zmieniajg?

Stajg sie koszmarami, pomyslalem. Tej ostatniej czeSci nie musiata wypowiadaé¢ na
glos.

— To juz sie nie powtérzy — stwierdzilem. — Teraz panuje nad sytuacjag.

Ivy wcigz tesknila za Justinem i Ignaciem. Jesli mam by¢é szczery, ja tez.

— A... to polowanie na Sandre. Czy chodzi jedynie o sympatie, jakg do niej czujesz, czy
moze o co$ jeszcze?

— A o co jeszcze mogloby chodzi¢?

— To ona nauczyla cie, jak zapanowaé nad umyslem. — Ivy odwrécita wzrok. — Nie moéw
mi, ze nigdy sie nie zastanawiales. Moze ona zna wiecej tajemnic. Na przyktad...
lekarstwo.

— Nie badz glupia. Podoba mi sie tak, jak jest.

Ivy nie odpowiedziata, choé widziatem, ze Tobias patrzy na mnie w lusterku
wstecznym. Uwaznie mi sie przypatruje. Ocenia mojg szczerosé.

Szczerze méwigce, ja rowniez jg oceniatem.

Droga do Jerozolimy trwala dtugo — lotniska zawsze buduje sie z dala od centrum. Po
niej nastgpito gorgczkowe lawirowanie ulicami starozytnego, a jednocze$nie nowoczesnego
miasta. Wszystko przebieglo wzglednie spokojnie, choé¢ raz prawie przejechaliSmy goscia



sprzedajgcego oliwki. U celu wysiedliSmy z samochodéw i wkroczyliSmy w tlum
rozgadanych turystow i poboznych pielgrzymow.

Budynek przed nami mial ksztalt pudetka i prostg starozytng fasade z dwoma
wielkimi, tukowatymi oknami.

— Bazylika Grobu Swietego — powiedzial Tobias. — Wedle tradycji wybudowana na
miejscu ukrzyzowania Jezusa z Nazaretu, jednoczesnie znajduje sie nad jednym
z tradycyjnych miejsc jego pochéwku. Ta wspaniata konstrukcja byla pierwotnie dwoma
budynkami, wzniesionymi w czwartym wieku na rozkaz Konstantyna Wielkiego.
Zastapila swigtynie Afrodyty, ktéra zajmowala ten sam teren przez jakie§ dwiescie lat.

— Dziekuje, Wikipedio — mruknat J.C., zarzucajgc na ramie karabinek szturmowy. Juz
zdazy! sie przebra¢ w mundur polowy.

Tobias stal z rekami za plecami i spokojnie kontynuowatl swdj wywod.

— Czy ta tradycja jest zgodna z prawdg i wydarzenia historyczne rzeczywiscie nastgpily
w tej lokalizacji, pozostaje kwestia dyskusyjng. Choé tradycja stara sie wyjasniaé
sprzecznosSci, na przyklad utrzymuje, ze $wigtynie Afrodyty wybudowano, by
powstrzymacé wezesnych chrzescijan przed oddawaniem czci w tym miejscu, udowodniono,
ze bazylika w kluczowych punktach dokladnie nasladuje ksztalt pogarnskiej swigtyni.
Ponadto sam fakt, ze kosciél lezy wewngtrz muréw Jerozolimy, jest waznym argumentem
przeciwko, gdyz gréb Jezusa z pewno$cig znajdowat sie poza miastem.

— Dla nas nie liczy sie, czy jest autentyczna, czy nie. — Minglem Tobiasa. — Razon
z pewnoscig tu byl. To jedno z najbardziej oczywistych miejsc, moze wrecz najbardziej
oczywiste, by rozpoczaé¢ poszukiwania. Monico, moge prosié na slowo?

Dotgczyta do mnie, a jej zbiry poszty sprawdzié, czy potrzebujemy biletéow, zeby wejsé
do érodka. Ochrona wydawata sie bardzo solidna, ale tez bazylika znajdowala sie na
Zachodnim Brzegu, a ostatnio bylo kilka incydentéw z terrorystami.

— Czego pan chce? — spytala mnie Monica.

— Czy aparat od razu wypluwa zdjecia? Czy zapisuje wyniki w formie cyfrowej?

— Nie. Robi zdjecia jedynie na kliszy. Sredni format, zadnych cyfrowych kopii. Razon sie
przy tym upieral.

— A teraz trudniejsza kwestia. Rzecz jasna, us§wiadamia sobie pani problemy zwigzane
z aparatem, ktéry robi zdjecia doktadnie w miejscu, w ktérym sie czlowiek znajduje,
i tylko w przesztosci?

— Co ma pan na mysli?

— Jedynie to: nie jesteSmy teraz w tym samym miejscu, co dwa tysigce lat temu.
Planeta sie porusza. Jeden z teoretycznych probleméw zwigzanych z podrézami w czasie
polega na tym, ze gdyby$my cofneli sie o sto lat do dokladnie tego samego punktu,
w ktorym sie teraz znajdujemy, najpewniej wylagdowalibySmy w przestrzeni kosmiczne;j.
Nawet gdybysmy mieli ogromne szczescie i planeta znajdowataby sie dokladnie w tym
samym miejscu na orbicie, obrét Ziemi oznaczalby, ze trafilibySmy w zupelnie inne
miejsce na jej powierzchni. Albo pod powierzchnig, albo setki metré6w w powietrzu.

— To $émieszne.



— To nauka.

Spojrzatem na fasade kosciota. To, co tu robimy, jest Smieszne, pomys$lalem.

A jednak...

— Wiem jedynie — powiedziala — ze Razon musial sie udaé¢ do danego miejsca, zeby
zrobic¢ jego zdjecie.

— W porzadku. Jeszcze jedno. Jaki on jest? To znaczy osobowos¢?

— Szorstki — odpowiedziata natychmiast. — Apodyktyczny. I zazdroénie pilnuje swojego
sprzetu. Z pewnoscig udato mu sie uciec z aparatem réwniez dlatego, ze wielokrotnie
przekonywal nas o swojej nerwicy natrectw zwigzanej z rzeczami, ktére do niego nalezg,
wiec zaczeliSmy go traktowaé zbyt poblazliwie.

W konicu nasza grupka weszla do koSciota. Zatechte powietrze nioslo szepty turystow
i odglosy szurania po kamiennej posadzce. Wcigz bylo to dzialajgce miejsce kultu.

— Co$ przegapiliSmy, Steve. — Ivy dotgczyla do mnie. — Ignorujemy wazng czescé
uktadanki.

— Masz jakie$ pomysly? — Rozgladatem sie po ozdobnym wnetrzu bazyliki.

— Pracuje nad tym.

— Chwileczke. — J.C. podszedl do nas swobodnym krokiem. — Ivy, mySlisz, ze co$
przegapiliSmy, ale nie wiesz, co to jest, i nie masz pojecia, co by to mogto by¢?

— Zasadniczo tak — odparta.

— Ej, chudy — zwrécit sie do mnie — wydaje mi sie, ze brakuje mi miliona dolaréw, ale
nie wiem dlaczego i nie mam pojecia, jak mogltem je zarobié¢. Ale jestem calkowicie
pewien, ze mi ich brakuje. Gdybys$ wiec mégt cos z tym zrobié...

— Btazen z ciebie — stwierdzita Ivy.

— To, co przed chwilg powiedziatem — méwit dalej J.C. — to byta metafora.

— Nie — sprzeciwila sie — to byt dowéd logiczny.

— Ze co?

— Ktéry mial zademonstrowaé, ze jestes idiotg. I wiesz co? Udato sie! Quod erat
demonstrandum. Mozemy stwierdzié z calg pewnoScig, bez najmniejszej watpliwosci, ze
w rzeczy samej jestes idiotg.

Odeszli, nie przerywajgc klétni. Pokrecitem glowg i wszedlem dalej w glgb koSciota.
Miejsce, w ktérym rzekomo doszto do ukrzyzowania, oznaczala poztacana alkowa, pelna
turystow i wiernych. Z niezadowoleniem zalozylem rece na piersi.

— O co chodzi? — spytata Monica.

— Mialem nadzieje, ze zabronig robienia zdje¢ z lampg blyskowg. Tak jest w wiekszosci
podobnych miejsc.

Gdyby Razon prébowat uzyé swojej, byloby bardziej prawdopodobne, ze kto$§ go
zauwazy.

Moze i bylo zakazane, ale stojacy w poblizu ochroniarze najwyrazniej nie zwracali
uwagi na to, co robili ludzie.

— Zaczniemy szukaé. — Monica krétko skineta na swoich ludzi.

Calg tréjkg ruszyli w tlum, realizujgc nasz watty plan — prébowali znalezé w jednym ze



swietych miejsc kogos, kto pamietat Razona.

Ja czekatem i patrzylem na dwéch pobliskich ochroniarzy, ktérzy rozmawiali ze sobg po
hebrajsku. Jeden pomachat do drugiego i zaczagl odchodzié — najwyrazniej schodzit ze
stuzby.

— Kalyani, do mnie.

— Oczywis$cie, oczywiscie, panie Steve.

Dotgczyta do mnie energicznym krokiem i razem =zblizyliSmy sie do odchodzgcego
ochroniarza.

Mezczyzna postal mi zmeczone spojrzenie.

— Czes¢ — powiedzialem po hebrajsku z pomocg Kalyani. Najpierw mamrotalem cicho,
co chcialem powiedzieé, by mogla to dla mnie przettumaczyé. — Przepraszam za swoj
kiepski hebrajski!

Zatrzymal sie i uSmiechnat.

— Nie jest taki zty.

— Jest koszmarny.

— Jest pan Zydem? — domyslit sie. — Ze Standw.

— Nie Zydem, choé rzeczywiscie przyjechatem ze Stanéw. Po prostu sqdze, ze cztowiek
powinien sie nauczyc jezyka kraju, ktory chce odwiedzic.

Ochroniarz sie uSmiechngl. Wydawal sie sympatycznym gosciem — jak wiekszos¢ ludzi.
I wszyscy lubig, kiedy cudzoziemcy prébujg sie postugiwacé ich jezykiem. Idagc, troche
jeszcze pogadaliSmy, a ja odkrylem, ze on rzeczywiscie schodzi ze stuzby. Kto$§ mial po
niego przyjechaé, ale widzialem, ze nie przeszkadza mu rozmowa ze mng, kiedy czekal.
Prébowalem wyraznie da¢é mu do zrozumienia, ze chcialem poéwiczy¢ hebrajski,
rozmawiajgc z kims, dla kogo to jezyk ojczysty.

Nazywatl sie Moshe i niemal codziennie pracowal na tej samej zmianie. Jego zadaniem
bylo rozglgdanie sie, czy kto§ nie zamierza zrobi¢ czego$ glupiego, i powstrzymywanie
takich prob — choé wyznal mi, ze o wiele wazniejsze bylo niedopuszczenie do ataku
terrorystycznego na terenie bazyliki. Nie nalezal do statego personelu, ale byl dodatkowg
ochrong zatrudniong na czas wakacji, kiedy rzgd obawial sie¢ przemocy i chcial, by
straznicy byli lepiej widoczni w miejscach publicznych. W konicu kosciél znajdowal sie na
terytorium spornym.

Po kilku minutach zaczglem kierowa¢ rozmowe na temat Razona.

— Z pewnoscigq musi pan widzieé¢ rozne ciekawe rzeczy. Zanim tu przyszlisSmy,
odwiedzilismy Grob w Ogrodzie. Byt tam taki zwariowany Azjata, ktéry wrzeszczalt na
wszystkich.

— Powaznie?

— Powaznie. Jestem przekonany, ze byt ze Stanow, bo miat amerykariski akcent, ale rysy
azjatyckie. W kazdym razie miat ten wielki aparat na statywie, jakby byt najwazniejszym
cztowiekiem w catej okolicy i nikt inny nie zastugiwat, zeby robi¢ zdjecia. Pokidcit sie
z ochroniarzem, ktory nie chciat mu pozwoli¢ na uzywanie lampy blyskowej.

Moshe sie roze$miat.



— Tu tez byt.

Kalyani zachichotala, kiedy przetlumaczyla jego stowa.

— Dobry pan jest, panie Steve.

— Naprawde? — spytatem od niechcenia.

— Pewnie. To musiat byé ten sam gosc¢. Byl tu... zaraz, dwa dni temu. Ciggle klgl na
tych, ktorzy go potrgcali, prébowat mnie przekupié, zebym usungl ich wszystkich z drogi
i zrobit mu miejsce. Ale kiedy juz zaczql robic¢ zdjecia, nie przeszkadzato mu, ze ktos mu
wszedt przed obiektyw. I robit zdjecia catego kosciola, a nawet na zewngtrz, w réznych
bezsensownych miejscach!

— Prawdziwy swir, nie?

— Tak. — Straznik sie rozesmial. — Ciggle widze takich turystéow. Ciggng ze sobg wielkie
wymyslne aparaty, na ktore wydajg absurdalnie duzo pieniedzy, ale nie skoriczyli Zadnych
kursow fotografii. Wie pan, ten gos¢ nie wiedzial nawet, kiedy wytqczyé lampe blyskowaq.
Uzywat jej przy kazdym zdjeciu, nawet na storicu i nawet przy tamtym oltarzu, przy
ktorym swiecq te wszystkie lampy!

Roze$miatem sie.

— Wiem! Amerykanie! — Zawahat sie. — Yyy, bez urazy.

— Nic sie nie stalo — odpartem, przekazujac w odpowiedzi to, co podpowiedziata mi
Kalyani. — Jestem z Indii.

Zawahat sie i przechylit glowe.

— Och! Tak mi przykro, panie Steve. Nie pomy$latam.

— Nic sie nie stato.

Straznik sie roze$miat.

— Dobrze pan mowi po hebrajsku, ale tym razem chyba zamierzal pan powiedzie¢ cos
innego.

Réwniez sie roze$mialem i wtedy wlasnie zobaczylem idgcg w naszg strone kobiete.
Machala rekg. Podziekowalem ochroniarzowi za rozmowe i znéw zaczglem rozgladac sie
po bazylice. Monica i jej ludzie w koricu mnie odnalezli, jeden chowat kilka zdje¢ Razona.

— Nikt go tu nie widzial, Leeds — stwierdzita. — To §lepa uliczka.

— Naprawde? — Ruszylem w strone wyjscia.

Tobias dotgczyt do nas, znéw trzymal rece za plecami.

— Jakiz to cud, Stephenie — powiedziat do mnie. Skingl w strone uzbrojonego straznika
przy wejsciu. — Jerozolima, miasto, ktérego nazwa doslownie oznacza ,pokdj”. Jest pelna
wysepek spokoju, takich jak ta, w ktorych ludzie oddawali sie modlom, zanim jeszcze
powstata wiekszos§é panistw. Jednak tu przemoc zawsze znajduje sie na wyciggniecie reki.

Przemoc...

— Monico. — Zmarszczylem czolo. — Powiedziala pani, ze zanim zwrdciliScie sie do mnie,
samodzielnie szukali$cie Razona. Czy oznaczalo to réwniez sprawdzenie, czy byl na liscie
pasazeréw wylatujgcych ze Stanéw?

— Tak. Mamy kontakty w Departamencie Bezpieczennstwa Krajowego. Nikt o nazwisku
Razona nie opuscil kraju samolotem, ale o falszywe dowody tozsamosci nie jest tak



trudno.

— Ale czy na falszywym paszporcie dostalby sie do Izraela? Jednego z najlepiej
zabezpieczonych krajow na $wiecie?

Zmarszczyla czolo.

— Nie pomy$latam o tym.

— Wydaje mi sie to ryzykowne.

— Doskonaty moment, by o tym wspomnieé, Leeds. Méwi pan, ze jego tu jednak nie ma?
ZmarnowaliSmy...

— Jest tutaj — rzucitem od niechcenia. — Znalaztem ochroniarza, ktéry z nim rozmawiat.
Razon robit zdjecia wszedzie dookota.

— Nie widziat go nikt, z kim rozmawialiSmy.

— W tym miejscu ochrona i kaptani widzg tysigce turystéw. Nie mozna pokazaé im
zdjecia i oczekiwaé, ze sobie przypomng. Trzeba sie skupi¢ na czyms, co tatwo zapamietac.

— Ale...

Unioslem dton.

— Potrzebuje chwili ciszy.

Dostal sie do tego kraju, pomys$lalem. Potulny inzynierek z wyjatkowo cennym
sprzetem, na falszywym paszporcie. W mieszkaniu miat rewolwer, ale nigdy z niego nie
wystrzelil. Skad go wzigl?

Idiota.

— Czy moze sie pani dowiedzieé¢, kiedy Razon kupit tamten rewolwer? Prawa dotyczace
broni w tym stanie powinny umozliwi¢ wy$ledzenie jego pochodzenia, prawda?

— Pewnie. Zajme sie tym, kiedy dotrzemy do hotelu.

— Prosze to zrobi¢ teraz.

— Teraz? Ma pan pojecie, ktéra jest w...

— Prosze i tak to zrobi¢. Obudzié ludzi. Zdoby¢ odpowiedzi.

Spiorunowata mnie wzrokiem, ale odeszla na bok i wykonata kilka telefonéw.
Styszalem strzepy gniewnych rozméw.

Tobias pokrecit glowg.

— PowinniS§my wczes$niej to zauwazy¢.

— Wiem.

W konicu Monica zatrzasneta klapke telefonu i wrécita do nas.

— W archiwum nie ma zadnych danych dotyczgcych tego, by Razon kiedykolwiek
kupowal bron palng. Ta z jego mieszkania nie byta nigdzie zarejestrowana.

Miat pomoc. Oczywiscie, ze mial pomoc. Planowal to od lat i mial dostep do tych
wszystkich zdjeé, by udowodnié, ze méwi prawde.

Zmalazt kogos, kto go wyposazyl. Chronil. Kogos, kto dal mu te bron i falszywy dowéd
tozsamosci. Pomégt przenikngé do Izraela.

Do kogo w takim razie sie zglosit? Kto mu pomagal?

— Ivy. Potrzebujemy... — Umilktem. — Gdzie jest Ivy?

— Nie mam pojecia — odpart Tobias.



Kalyani tylko wzruszyta ramionami.

— Zgubit pan jedng ze swoich halucynacji? — spytata Monica.

— Tak.

— No to prosze jg przywotaé¢ z powrotem.

— To nie dziata w taki sposéb.

Zaczaltem krecié sie po kosciele i rozglgdaé, niektérzy kaptani patrzyli na mnie z ukosa.
W koncu zajrzatem do wneki i zatrzymatem sie gwaltownie.

J.C. i Ivy pospiesznie przerwali pocalunek. Ona miala rozmazany makijaz, a J.C. — co
niewiarygodne — odtozyt bron i nie zwracat na nig uwagi. Zdarzylo mu sie to pierwszy raz.

— Chyba jaja sobie ze mnie robicie. — Uniostem dlonn do twarzy. — Wy dwoje? Co wy
wyprawiacie?

— Nie bylam §wiadoma, ze musimy informowaé cie o charakterze naszych zwigzkéw —
odparia chtodno Ivy.

J.C. jedynie uniést kciuk i uSmiechnat sie szeroko.

— Niewazne. Czas i$é. Ivy, watpie, by Razon dziatat sam. Wjechat do tego kraju na
falszywym paszporcie, inne elementy tez do siebie nie pasujg. Czy mégl mieé tu jakg$
pomoc? Moze lokalng organizacje, ktéra pomogla mu unikngé podejrzen i wjechaé¢ do
miasta?

— Mozliwe. — Ivy musiala przy$pieszyé, zeby dotrzymaé¢ mi kroku. — Chciatabym
powiedzieé, ze nie jest niemozliwe, by dziatal sam, ale po zastanowieniu uwazam to za
malo prawdopodobne. Sam to wymyslites? Dobra robota!

— Dzieki. A ty jestes$ rozczochrana.

W konicu dotarliSmy do samochodéw i wsiedliémy do nich, ja razem z Monicg, Ivy i J.C.
Obaj miesniacy wraz z pozostalymi aspektami zajeli auto jadgce przodem.

— Moze mie¢ pan racje w tej kwestii — stwierdzita Monica, kiedy samochody ruszyty.

— Razon jest inteligentny. Z pewno$cig poszukatl sobie sojusznikéw. Mogla to byé inna
firma, moze izraelska. Czy ktokolwiek z waszych konkurentéw wie o tej technologii?

— O niczym takim nie slyszatam.

— Steve — odezwala sie Ivy.

Siedziata miedzy mng a Monicg. Zdazyla juz poprawié¢ fryzure, a teraz chowala
pomadke. Najwyrazniej prébowala udawaé, ze wcale nie zauwazylem jej z J.C.

A niech to diabli, pomyslatem. Zawsze zakladalem, ze ta dwdjka sie nie znosi.
Pomyslisz o tym p6zniej, polecitem sobie.

— Tak?

— Spytaj Monice o co§ w moim imieniu. Czy Razon kiedykolwiek zwrdécit sie do jej firmy
z takim projektem? Zrobienia zdjeé, zeby udowodni¢ prawdziwosé chrzescijanstwa?

Przekazalem jej pytanie.

— Nie. Gdyby to zrobit, powiedziatabym panu. Szybciej by to nas doprowadzilo do tego
miejsca. Nigdy sie do nas nie zwrécit.

— Dziwne — mrukneta Ivy. — Im dluzej pracujemy nad tg sprawg, tym lepiej widzimy, ze
Razon zadatl sobie niewiarygodnie duzo trudu, by dotrzeé¢ tutaj, do Jerozolimy. Dlaczego



nie wykorzystaé srodkéw, ktére juz mial? Azari Laboratories?

— Moze pragngl swobody — powiedzialem. — Aby wykorzystywaé swoje urzgdzenie tak,
jak zechciat.

— Jedli tak — stwierdzila Ivy — to nie zwrécitby sie do konkurencyjnej firmy, jak
zasugerowale$. Gdyby tak postapil, znéw znalaziby sie w podobnej sytuacji. Zagadnij
Monice. Wyglada, jakby sie nad czym$§ zastanawiata.

— I jak? — zwrécitem sie do Moniki. — Ma pani co$ do dodania?

— Céz, kiedy wiedzieliSmy juz, ze aparat dziala, Razon rzeczywiscie spytal nas o kilka
projektéw, ktoérych chcial sie podjgé. Odkrycie prawdy o zamachu na Kennedy’ego,
potwierdzenie prawdziwosci filmu Pattersona i Gimlina przedstawiajgcego Wielkg Stope,
tego typu rzeczy.

— A wy je od razu odrzuciliScie — domyslitem sie.

— Nie wiem, ile czasu po$wiecil pan na rozwazanie potencjalnych konsekwencji
istnienia tego urzadzenia, panie Leeds. Panskie pytania w samolocie sugeruja, ze
przynajmniej pan zaczgl. My za$ to zrobiliSmy. I jesteSmy przerazeni. To zmieni Swiat.
Chodzi o co$ wiecej niz rozwigzywanie tajemnic. Oznacza koniec obecnego rozumienia
prywatnosci. Gdyby komus udalo sie dotrzeé¢ do miejsca, w ktérym kiedykolwiek by? pan
nagi, moégtby zrobié¢ panskie rozebrane zdjecia. Prosze sobie wyobrazié konsekwencje dla
paparazzich. Caly system sprawiedliwosci wywréci sie do géry nogami. Zadnych law
przysieglych, sedziéw, adwokatéw i sgdéw. Wystarczy, ze policja uda sie na miejsce
zbrodni i zrobi zdjecie. Jesli ktos jest podejrzany, podaje alibi... A oni mogg sprawdzié¢, czy
rzeczywiScie w podanym czasie znajdowal sie¢ we wskazanym miejscu. — Pokrecita glowa,
wydawala sie udreczona. — A co z historig? Bezpieczennstwem narodowym? Tajemnice
stang sie o wiele trudniejsze do zachowania. Panistwa bedg musiaty zamykaé miejsca,
w ktérych kiedy$ przekazywano wazne informacje. Nie bedzie mozna niczego zapisywac.
Kurier przewozacy tajne dokumenty przeszed! ulicg? Nastepnego dnia mozna sie po
prostu ustawi¢ we wlasciwym miejscu i zrobié¢ zdjecie wnetrza koperty. SprawdziliSmy to.
Niech pan sobie wyobrazi takg wladze. A teraz niech pan sobie wyobrazi, ze kazdy
czlowiek na Ziemi jg ma.

— A niech to — szepneta Ivy.

— Innymi slowy, nie. Nie pozwolilibySmy panu Razonowi na =zrobienie zdjec
potwierdzajacych prawdziwo$é chrzescijanistwa lub jg podwazajacych. Jeszcze nie.
Najpierw musielibySmy powaznie przedyskutowac te kwestie. Sadze, ze o tym wiedzial.
To wyjasnia, dlaczego uciekl.

— Co nie powstrzymalo was przed przygotowywaniem przynety, ktéra miata sklonicé
mnie do wspétpracy z wami. Podejrzewam, ze skoro zrobilicie co$ takiego wobec mnie, to
i wobec innych waznych ludzi. Zbierali$cie srodki, by zdoby¢ strategicznych sojusznikoéw,
prawda? Moze kogo$ z bogatej elity? Zeby pomégl wam wykorzystaé sytuacje, kiedy wieéé
o nowej technologii sie rozejdzie?

Mocno zacisneta wargi i patrzyla prosto przed siebie.

— Razonowi pewnie wydawato sie to wyrachowane. Nie chcieliScie mu poméc przyniesé



ludzkosci prawdy, ale zbieraliScie materiat do przekupstwa? A nawet szantazu.

— Nie mam prawa prowadzié dalej tej rozmowy — stwierdzita Monica.

Ivy prychneta.

— Céz, wiemy, dlaczego odszedl. Wcigz watpie, by udat sie do konkurencyjnej firmy, ale
z pewnos$cig do kogos sie zwrécil. Moze izraelskiego rzadu? Albo...

Zapanowala ciemnos¢.

Kiedy odzyskalem przytomno$é, bytem oszotomiony i zamroczony.

— Wybuch — powiedziat J.C.

Kucatl obok mnie. Ja bytem... bylem gdzies przywigzany. Na krzesle. Rece skrepowane
za plecami.

— Spokojnie, chudy — powiedziat J.C. — Spokojnie. Wysadzili samochdéd przed nami. My
skreciliSmy. UderzyliSmy w budynek przy drodze. Pamietasz?

Ledwie i niezbyt wyraznie.

— Monica? — wychrypiatem i rozejrzalem sie.

Przywigzano jg do sgsiedniego krzesta. Kalyani, Ivy i Tobias ré6wniez byli skrepowani
i zakneblowani. Nigdzie nie widziatem ochroniarzy Moniki.

— Udalo mi sie wyczolgaé z rozbitego samochodu — méwit dalej J.C. — Ale ciebie nie
moge wydostaé.

— Wiem.

Lepiej bylo nie przypominaé J.C., ze jest halucynacjg. Bylem pewien, ze w glebi duszy
doskonale wie, kim w rzeczywistosci jest. Po prostu nie lubit sie do tego przyznawaé.

— Postluchaj. To trudna sytuacja, ale zachowasz przytomno$¢é umystu i wydostaniesz sie
zywy. Rozumiesz, zotnierzu?

— Tak.

— Powtoérz.

— Tak — powiedziatem cicho, ale z naciskiem.

— W porzadku. P6jde rozwigzaé pozostatych.

Ruszyl dalej i uwolnit moje pozostate aspekty.

Monica jekneta i potrzgsnela gtows.

— Co...

— Mysle, ze dokonaliémy powaznego bledu w ocenie sytuacji — powiedzialem. — Przykro
mi.

Zaskoczylo mnie, jak spokojnie zabrzmialy moje stowa, jesli wzigé pod uwage, jak
bardzo bylem przerazony. W glebi duszy jestem naukowcem — a przynajmniej wiekszosé
moich aspektéw taka jest. Nie postuguje sie przemocs.

— Co widzisz? — Tym razem mdj glos zadrzal.

— Male pomieszczenie. — Ivy rozmasowywata nadgarstki. — Zadnych okien. Stysze wode
w rurach i dochodzgce z zewngtrz stabe odglosy ruchu ulicznego. Nadal jesteSmy



W miescie.

— Zabierasz nas do naprawde uroczych miejsc. — Tobias skinieniem glowy podziekowal
J.C., ktéry pomégl mu sie podniesé.

Tobias zaczynal sie starzed.

— Te rozmowy, ktére slyszymy, sg po arabsku — dodata Kalyani. — Czuje tez zapach
przypraw. Zatar, szafran, kurkuma, sumak... moze w poblizu jest jakas restauracja?

— Tak... — Tobias przymkngt oczy. — Stadion pitkarski, gdzie$ daleko. Przejezdzajacy
pocigg. Zwalniajacy. Zatrzymujacy sie... Samochody, rozmowy. Galeria handlowa? —
Gwaltownie otworzyt oczy. — Dworzec kolejowy Malha. Jedyny w miescie, ktory znajduje
sie w poblizu stadionu pitkarskiego. W tym miejscu jest duzy ruch. Krzyki mogg $ciggngd
pomoc.

— Albo sprawié, ze zginiemy — sprzeciwit sie J.C. — Te wiezy sg mocno zaciggniete,
chudy. Moniki tez.

— Co sie dzieje? — spytala Monica. — Co sie stato?

— Zdjecia — powiedziata Ivy.

Popatrzylem na nig.

— Monica chodzita ze swoimi zbirami po calym kos$ciele i pokazywata te zdjecia Razona.
Pewnie pytali o niego kazdego, kogo napotkali. Jeéli rzeczywiscie z kims§ wspélpracowat...

Jekngtem. Oczywiscie. Sojusznicy Razona z pewno$cig wypatrywali kazdego, kto go
poszukiwal. Monica sprawila, ze na naszych plecach pojawita sie wielka tarcza
celownicza.

— W porzadku — powiedziatem. — J.C. Musisz nas stagd wyciggngé. Co powinienem...

Drzwi sie otworzyly.

Natychmiast odwrécitem sie w strone tych, ktérzy nas uwiezili. Nie zobaczytem tego,
czego sie spodziewalem. Zamiast islamskich terrorystéw z tej czy innej organizacji stato
przed nami kilku Filipinczykéw w garniturach.

— Ach... — powiedziat Tobias.

— Panie Leeds. — Mezczyzna stojgcy na ich czele méwil z wyraznym akcentem.
Przejrzal teczke pelng dokumentéw. — Wedle wszelkich doniesienn jest pan bardzo
interesujgcym i bardzo... rozsgdnym czlowiekiem. Przepraszamy za to, jak byl pan do tej
pory traktowany, i chetnie zapewnilibySmy panu lepsze warunki.

— Wyczuwam, ze zaproponuje umowe — ostrzegta Ivy.

— Nazywam sie Salic. Reprezentuje pewng grupe, ktérej interesy mogg sie okazad
zgodne z panskimi. Styszal pan o MNLF, panie Leeds?

— Moro National Liberation Front, Narodowy Front Wyzwolenia Moro — podpowiedzial
Tobias. — Grupa filipinskich rewolucjonistéw walczgca o oderwanie swojego regionu od
Filipin i utworzenie wlasnego panstwa.

— Styszatem o nim — odpariem.

— Cé6z, mam dla pana propozycje. Mamy urzadzenie, ktérego pan szuka, ale
poslugiwanie sie nim sprawia nam pewne klopoty. Ile by nas kosztowalo zapewnienie
sobie panskiej pomocy?



— Milion dolaréw amerykanskich — odpartem bez wahania.

— Zdrajca! — rzucila Monica.

— Wy mi nawet nie ptacicie, Monico — powiedzialem z rozbawieniem. — Nie mozecie
mieé¢ do mnie pretensji, ze zawieram lepszg umowe.

Salic sie usmiechngl. Byt w petni przekonany, ze zdradze Monice. Czasem warto mieé
reputacje zyjacego w samotnosci amoralnego dupka.

Tyle tylko, ze w rzeczywisto$ci prawdziwa jest jedynie samotnosé. I moze jeszcze
dupek. Kiedy te dwa elementy sie 1gczg, wiekszo$¢ ludzi zaklada réwniez brak
moralno$ci.

— MNLF to organizacja paramilitarna — méwil dalej Tobias. — Jednak rzadko uciekajg
sie do przemocy, wiec to do$¢ zaskakujgce. Ich gléwny konflikt z rzgdem Filipin dotyczy
religii.

— Przeciez zawsze o to chodzi — burknagt J.C. i zaczal sie przygladaé przybyszom
w poszukiwaniu broni. — Ten gosé nosi ukryty pistolet. — Wskazat przywédce. — Mysle, ze
WSzyscy sg uzbrojeni.

— W rzeczy samej — zgodzit sie Tobias. — Mozesz traktowaé MNLF jako filipinski
odpowiednik IRA albo palestynskiego Hamasu. To drugie wydaje sie nawet lepszym
poréwnaniem, gdyz MNLF jest powszechnie uwazane za organizacje islamskg. Wiekszo$§¢
Filipin jest katolicka, ale mieszkancy regionu Bangsamoro, w ktérym dziata MNLF,
przewaznie wyznajg islam.

— Rozwigzcie go. — Salic wskazal na mnie.

Jego ludzie wzieli sie do dzietla.

— On kiamie w jakiej$ kwestii — stwierdzita Ivy.

— Tak — zgodzit sie Tobias. — MyS$le... Tak, on nie jest z MNLF. Moze prébuje zrzuci¢ na
nich wine. Stephenie, MNLF bardzo pilnuje, by wsréd cywilow nie bylo ofiar. To
bojownicy o wolnosé, ale dziatajg zgodnie z bardzo Scistym kodeksem, ktéry okresla, komu
mogg zrobi¢ krzywde. Ostatnio skupiajg sie na dgzeniu do pokojowej secesji.

— To z pewnos$cig zmniejsza ich popularnosé¢ wéréd szeregowych czlonkéw —
zauwazyltem. — Czy sg jakie$ grupy roztamowe?

— O co chodzi? — spytat Salic.

— Nic takiego. — Wstalem i roztartem nadgarstki. — Dziekuje. Bardzo chcialbym
zobaczy¢ urzadzenie.

— Tedy prosze.

— Sukinsyn! — zawolata za mng Monica.

— Nie przeklinaj! — Ivy zacisneta wargi.

Wszystkie aspekty podazyly za mng, a straznicy zamkneli drzwi, zostawiajgc Monice
samg w pomieszczeniu.

— Tak... — Tobias szedl za mezczyznami, ktérzy eskortowali mnie po schodach w goére. —
Stephenie, sgadze, ze to Abu Sajjaf. Pod przywoédztwem niejakiego Kadafiego
Dzandzalaniego odlgczyli sie od MNLF, poniewaz ta organizacja ich zdaniem nie byla
gotowa posung¢ sie dostatecznie daleko. Dzandzalani niedawno zgingl i przysztosé ruchu



stoi pod znakiem zapytania, ale jego celem bylo stworzenie czysto islamskiego panstwa
w tym rejonie. Uwazal zabijanie kazdego, kto mu sie sprzeciwial, za... elegancki sposéb
osiggniecia swoich celow.

— Chyba mamy zwyciezce — powiedzial J.C. — W porzgdku, chudy. Oto, co musisz
zrobi¢. Kiedy ten go$é za tobg bedzie robil krok, kopnij go. On spadnie na nastepnego,
a wtedy ty rzucisz sie na Salica. Obr6é go wokoét siebie, zeby ostaniat cie przed ostrzalem
z tylu, wyjmij bron z jego kieszeni i zacznij strzelaé przez jego ciato do ludzi na dole.

Ivy miata takg mine, jakby jej bylo niedobrze.

— To straszne!

— Nie myslisz, ze on nas wypusci, prawda? — spytat J.C.

— Abu Sajjaf — wtracil uprzejmie Tobias — ma na swoim koncie liczne morderstwa,
zamachy bombowe i porwania na Filipinach. Sg réwniez bardzo brutalni wobec
miejscowych, dzialajg raczej jak zorganizowana rodzina przestepcza niz prawdziwi
rewolucjonisci.

— Czyli... odpowiedZ brzmi nie, co?

Kiedy dotarliSmy na parter, Salic zaprowadzil nas do pomieszczenia na uboczu.
Siedzieli w nim dwaj kolejni mezczyzni, ubrani jak zolnierze, z granatami u pasa
i karabinami szturmowymi w rekach.

Miedzy nimi na stole spoczywal $rednioformatowy aparat fotograficzny. Wygladal...
zZwyczajnie.

— Potrzebuje Razona — powiedzialem i usiadlem. — Zeby zadawaé mu pytania.

Salic prychnal.

— Nie bedzie z panem rozmawial, panie Leeds. Prosze mi zaufaé.

— Czyli on z nimi nie wspélpracuje? — spytat J.C. — Chyba nie rozumiem.

— I tak go sprowadzcie.

Zaczalem ostroznie badaé aparat.

Caly problem w tym, ze nie miatlem pojecia, co robie. Dlaczego, ale to dlaczego nie
zabralem ze sobg Ivansa? Powinienem wiedzieé¢, ze na tym wyjezdzie bede potrzebowat
mechanika.

Ale jesli zabieralem ze sobg zbyt wiele aspektéw — trzymatem zbyt wiele z nich
jednoczesnie przy sobie — dzialy sie zle rzeczy. Jednak w tej chwili ta kwestia nie miata
znaczenia. Ivans znajdowal sie na sgsiednim kontynencie.

— Ktos cos? — spytalem pod nosem.

— Na mnie nie patrz — stwierdzita Ivy. — Ja czesto mam problem nawet z pilotem do
telewizora.

— Przetnij czerwony drut — dodat J.C. — To zawsze jest czerwony drut.

Popatrzylem na niego ponuro, po czym odkrecilem cze$é aparatu, zeby wydawalo sie, ze
wiem, co robie. Rece mi drzaty.

Cale szczescie Salic poslat kogo$, by wypelnil mojg prosbe. P6zniej uwaznie mi sie
przygladat. Pewnie czytal o Incydencie Longway, kiedy rozlozylem, naprawitem
i ponownie zlozylem skomplikowany system komputerowy na tyle szybko, by



powstrzymacé detonacje. Ale to wszystko zrobil Ivans, z pewng pomocg China, naszego
speca od komputeréw.

Bez nich bylem kompletnie bezuzyteczny. Prébowalem robi¢ wrazenie, ze jest inaczej,
az zolnierz przyprowadzit Razona. Rozpoznalem go ze zdjecia, ktére pokazata mi Monica.
Z trudem. Mial peknietg warge, z ktorej sgczyla sie krew, podbite lewe oko, a do tego
utykal. Kiedy usiadl na stotku obok mnie, zorientowalem sie, ze nie ma jednej reki. Kikut
owinieto zakrwawiong szmatg.

Zakaszlal.

— Ach, pan Leeds, jak sgdze — powiedzial z lekkim filipiniskim akcentem. — Ogromnie mi
przykro, ze pana tu widze.

— Ostroznie. — Ivy przyjrzala sie Razonowi, stala tuz obok niego. — Tamci obserwuja.
Nie zachowuj sie zbyt przyjaznie.

— Och, zupelnie mi sie to nie podoba. — Kalyani podeszta do skrzyn na koncu
pomieszczenia i skulita sie za nimi, jakby chciala sie ukryé. — Czy w panskim
towarzystwie czesto tak bedzie, panie Steve? Bo ja sie do tego za bardzo nie nadaje.

— Jest panu przykro, ze mnie pan tu widzi? — zwrécitem sie szorstko do Razona. — Ale
wcale nie jest pan zaskoczony. To pan pomégt Monice i jej kumplom zdobyé materialy,
ktérymi mogli mnie szantazowad.

Jego zdrowe oko otworzylo sie odrobine szerzej. Wiedzial, ze to nie byly materialy,
ktére mogly postluzyé do szantazu. A przynajmniej takg miatem nadzieje. Czy on to
dostrzeze? Czy zorientuje sie, ze przybytem tu, by mu pomoéc?

— Zrobitem to... pod przymusem.

— Dla mnie i tak pozostaje pan sukinsynem — warkngtem.

Ivy oparta dlonie na biodrach.

— Nie przeklinaj!

— To niewazne — powiedziatem. — Pokaze mi pan, jak sprawié¢, zeby to urzgdzenie
zadziatato.

— Nie zrobie tego!

Przekrecilem $rube, w glowie miatem plgtanine mysli. Jak moglem sie¢ zblizy¢é do niego
na tyle, by moéc porozmawiaé przyciszonym glosem, ale jednocze$nie nie wzbudzaé
podejrzen?

— Zrobi to pan albo...

— Ostrozne, idioto! — Razon zerwat sie z krzesta.

Jeden z zolnierzy w nas wycelowal.

— Bron nie jest odbezpieczona — stwierdzil J.C. — Nie ma si¢ czym przejmowaé. Na
razie.

— To bardzo delikatny sprzet. — Razon odebrat mi $rubokret. — Nie wolno go uszkodzié.
— Zdrowa reka zaczal odkreca¢ Srube. Pézniej zapytal bardzo cicho: — Jest pan tu
z Monicg?

— Tak.

— Nie mozna jej ufaé. — Zawahat sie. — Ale ona nigdy mnie nie pobita ani nie obcieta mi



reki, wiec moze nie powinienem moéwic¢, komu nalezy ufac.

— Jak pana dopadli? — szepnagtem.

— Pochwalitem sie¢ matce. A ona pochwalita sie swojej rodzinie. Wiesci dotarty do tych
potworéw. Majg kontakty w Izraelu.

Zachwiat sie, a ja go podtrzymatem. Miat bladg twarz. Zdecydowanie nie byt w dobrej
formie.

— Odezwali sie do mnie. — Zmusit sie do dalszego odkrecania $ruby. — Twierdzili, ze sg
chrzescijannskimi fundamentalistami z mojego kraju gotowymi sfinansowaé¢ mojg operacje
poszukiwania dowodéw. Prawde poznalem dopiero przed dwoma dniami. To...

Upuscil srubokret, kiedy Salic podszed? blizej. Terrorysta machngl rekg, a wtedy jeden
z jego zolnierzy chwycil Razona za okrwawiong reke i szarpnat go. Razon krzyknat z bélu.

Nastepnie zolnierze rzucili go na ziemie i zaczeli bi¢ kolbami. Patrzylem na to
przerazony, a Kalyani zaczela ptakaé. Nawet J.C. odwrécit wzrok.

— Nie jestem potworem, panie Leeds. — Salic kucngt przy moim krzesle. — Jestem
czlowiekiem, ktéry ma do dyspozycji ograniczone zasoby. W wiekszoSci sytuacji bardzo
trudno odrézni¢ jednego od drugiego.

— Prosze, niech pan powstrzyma zotnierzy — szepngtem.

— Wie pan, ja naprawde prébuje znalezé pokojowe rozwigzanie. — Salic nie przerwal
bicia. — Moi ludzie sg potepiani za wykorzystanie do walki jedynych srodkéw, ktére mamy
do dyspozycji, Srodkéw ludzi zdesperowanych. To $rodki, po ktére siegali wszyscy
rewolucjonisci, w tym zatozyciele panskiego kraju, by zdoby¢ wolno$é. Jesli to konieczne,
bedziemy zabijaé, ale moze wcale nie bedziemy musieli. Na tym stole lezy pokéj, panie
Leeds. Naprawi pan to urzadzenie, a ocali pan zycie tysiecy ludzi.

— Do czego pan go potrzebuje? — Zmarszczylem czolo. — Czym dla pana jest? Umozliwi
panu szantaz?

— Umozliwi naprawienie §wiata. Potrzebujemy jedynie kilku zdjeé. Dowodu.

— Dowodu, ze chrzescijanstwo jest falszywe, Stephenie. — Tobias podszed! do mnie. —
Dla nich to bedzie trudne zadanie, bo islam traktuje Jezusa z Nazaretu jako proroka. Nie
wierzg jednak w jego zmartwychwstanie, jak réwniez wiele cudéw przypisywanych jego
pézniejszym wyznawcom. Za pomocg wlasciwego zdjecia mogliby sprébowaé ostabié
chrzedcijanstwo, religie wyznawang przez wiekszosé Filipinczykéw, i w ten sposéb
wywolaé niepok6j w regionie.

Co dziwne, musialem przyznaé, ze mnie kusilo. Rzecz jasna, nie pomoc takiemu
potworowi jak Salic. Ale widziatem sens w jego stowach. Dlaczego by nie wzigé aparatu
i udowodnié, ze wszystkie religie sg falszywe?

To by wywotalo chaos. W niektérych czesciach swiata mogtoby zgingé wielu ludzi.

Naprawde?

— Wiare nie tak tatwo oslabi¢ — rzucita lekcewazgco Ivy. — To by nie wywotalo
probleméw, ktérych on sie spodziewa.

— Poniewaz wiara jest Slepa? — spytal Tobias. — Moze masz racje. Wielu wcigz by
wierzylo, mimo faktow.



— Jakich faktéow? — spytala Ivy. — Zdjeé, ktére moga byé wiarygodne albo nie?
I powstaty dzieki nauce, ktérej nikt nie rozumie?

— Juz prébujesz bronié tego, co jeszcze nie zostalo odrzucone — odpart spokojnie Tobias.
— Zachowujesz sie, jakby$ wiedziata, co sie wydarzy, i juz musiata sie broni¢ przed
dowodem, ktéry byé moze dopiero zostanie znaleziony. Ivy, nie rozumiesz? Jakich faktow
by$ potrzebowala, by spojrzeé¢ na te sprawy racjonalnie? Jak mozesz zachowywac sie tak
logicznie w tak wielu kwestiach, a jednoczesnie by¢é tak Slepa w tej jednej?

— Cicho! — powiedziatem do nich. Unioslem dtonie do glowy. — Cicho!

Salic popatrzy! na mnie ze zmarszczonym czolem. Dopiero wtedy zauwazyl, co jego
zolnierze zrobili Razonowi.

Wykrzyknat co§ w tagalogu albo innym filipifiskim jezyku — moze to ich powinienem sie
uczyé, nie hebrajskiego. Zolnierze sie cofneli, a Salic uklagkl, by przekreci¢ lezacego
Razona na plecy.

Razon btyskawicznie wsungl zdrowg reke pod marynarke Salica, siegajac po bron. Salic
odskoczyl, a jeden z zolnierzy krzykngl. Rozlegl sie pojedynczy cichy trzask.

Wszyscy znieruchomieli. Jeden z zolnierzy wyciggnatl pistolet z ttumikiem i pod
wplywem paniki zastrzelil Razona. Naukowiec osungt sie na ziemie, jego martwe oczy
patrzyty §lepo, a pistolet Salica wys$lizgnat sie z jego palcow.

— Och, ten biedak. — Kalyani uklekla obok niego.

W tej wiadnie chwili ktos§ zaatakowat jednego z zolnierzy przy drzwiach, obalit go od
tytu.

Natychmiast rozlegly sie krzyki. Zerwalem sie z krzesla i wyciggnatem reke po aparat.
Salic ztapal go pierwszy, przycisnat jedng rekg, a pézniej siegngl po pistolet na podiodze.

Zaklglem, cofnglem sie niezgrabnie i rzucilem za sterte skrzyn, gdzie wczesniej
ukrywata sie Kalyani. W pomieszczeniu rozlegly sie strzaly, a z jednej ze skrzynek obok
mnie poleciaty drzazgi, gdy trafita w nig kula.

— To Monica! — Ivy ukryla sie za biurkiem. — Wydostata sie i atakuje ich.

Kiedy odwazylem sie wyjrzeé na zewnatrz, jeden z go$ci w garniturach osungt sie na
ziemie obok ciatla Razona. Pozostali strzelali do Moniki, ktéra schronita si¢ na klatce
schodowej prowadzgcej w d6t do miejsca, gdzie nas wczesniej wieziono.

— A niech to wszyscy diabli! — J.C. przykucngl obok mnie. — Udalo sie jej uciec bez
zadnej pomocy. Chyba zaczynam jg lubié!

Salic wrzeszczal w tagalogu. Nie prébowal mnie dopasé, ale kryl sie obok swoich
straznikéw. Mocno przyciskal aparat do siebie, a wkrétce dotgczyli do niego dwaj kolejni
zolnierze, ktorzy zbiegli po schodach z géry.

Domyslatem sie, ze wymiana ognia wkrétce wzbudzi zainteresowanie. Ale nie dosé
szybko. Przygwozdzili Monice. Ledwie jg widzialem przyczajong na klatce schodowe;j.
Prébowata znalezé sposéb, by sie wydostaé i zaczgé strzela¢ do swoich przeciwnikéw
z broni, ktérg ukradla powalonemu straznikowi. Jego stopy wystawaly zza pobliskich
drzwi.

— Dobra, chudy — powiedzial J.C. — To twoja szansa. Co$ trzeba zrobié. Dopadng ja,



zanim przyjdzie pomoc, a my stracimy aparat. Pora na bohatera.

—dJa...

— Mogltbys$s uciec, Stephenie — zaproponowal Tobias. — Tuz za nami jest kolejne
pomieszczenie. Bedzie miato okna. Nie méwie, ze powinienes to zrobié, po prostu pokazuje
ci mozliwosci.

Kalyani kulila sie w kgcie i jeczata. Ivy lezata pod stolem, wciskata palce w uszy
i z namystem przygladalta sie wymianie ognia.

Monica prébowata wychyli¢ sie i strzeli¢, ale wtedy Sciane obok niej podziurawily kule,
zmuszajgc ja do wycofania. Salic wcigz co§ wrzeszczal. Kilku z jego zolnierzy zaczelo
strzelaé¢ do mnie, wiec znéw sie ukrylem.

Kule uderzaly w $ciane nad mojg glowg, zasypujac mnie odlamkami kamienia.
Oddychatem gteboko.

— Nie moge tego zrobié, J.C.

— Mozesz. Postuchaj, oni majg granaty. Widziate$ je na pasach zoilnierzy? Jeden z nich
w konicu pomysli, wrzuci granat na klatke schodowg i bedzie po Monice. Zginie.

Gdybym pozwolil im zatrzymaé aparat — taka wladza w rekach takich ludzi...

Monica krzyknela.

— Zostatla trafiona! — zawolata Ivy.

Wydostatem sie zza skrzynek i pobieglem w strone zabitego zolnierza lezgcego na
srodku pomieszczenia. Upuscil pistolet. Salic zauwazyl mnie, kiedy chwycitem bron
i unioslem jg. Rece mi drzaly.

To sie nie uda. Nie zrobie tego. To niemozliwe.

Zgine.

— Nie martw sie, dzieciaku. — J.C. chwycit méj nadgarstek. — Mam cie.

Przesung! moja reke w bok, a ja wystrzelilem, wlasciwie nie patrzgc. Pézniej zrobit
kilka ruchéw pistoletem, za kazdym razem zatrzymywat sie jedynie na moment, zebym
moégl pociggnagé za spust. Po chwili bylo juz po wszystkim.

Wszyscy uzbrojeni mezczyzni lezeli na ziemi. Zapanowata calkowita cisza. J.C. puscil
moj nadgarstek, a wtedy moja dion opadla, jakby byla z otowiu.

— Naprawde to zrobiliSmy? — spytatem, patrzgc na zabitych.

— A niech mnie diabli. — Ivy wyjela palce z uszu. — Wiedzialam, ze musi by¢ jakis powoéd
twojej obecnosci, J.C.

— Nie przeklinaj, Ivy. — USmiechnat sie szeroko.

Upuscilem pistolet — pewnie nie byla to najmgdrzejsza rzecz, jakg zrobitem w zyciu, ale
tez nie do kornca panowalem nad sobg. Po$pieszylem do Razona. Nie wyczutem pulsu.
Zamknglem jego oczy, ale pozostawitem uémiech na wargach.

Tego wlasnie pragngl. Chcial, zeby go zabili, by nie zostal zmuszony do wyjawienia
swoich tajemnic. Westchngtem. Pézniej, sprawdzajgc teorie, wsunglem palce do jego
kieszeni.

Cos uktuto mnie w palce, a kiedy je wyciggngtem, byly zakrwawione.
— Co, do...?



Tego sie nie spodziewalem.

— Leeds? — odezwata sie Monica.

Podniostem wzrok. Stala w drzwiach, przyciskajac reke do barku, ktéry byl zalany
krwig.

— Ty to zrobites?

- dJ.C.

— Twoja halucynacja? Zastrzelita tych ludzi?

— Tak. Nie. Ja...

Nie bylem pewien. Wstalem i podszedtem do Salica, ktéry zostal trafiony w sam $rodek
czota. Pochylitem sie i podnioslem aparat, a pézniej, odwrécony plecami do Moniki,
odkrecitem jeden element.

— Yyy... panie Steve? — Kalyani pokazala palcem. — Ten chyba nie jest do konca
martwy. Oje;j.

Popatrzylem. Jeden ze straznikéw, ktérego postrzelitem, przekrecal sie na plecy.
Trzymal co§ w zakrwawionej rece.

Granat.

— Spadamy! - krzyknglem do Moniki, chwycilem jg za ramie i wybieglem
Z pomieszczenia.

Wybuch uderzyt mnie w plecy jak potezna fala.

Doktadnie miesigc pdézniej siedzialem w swojej rezydencji i popijalem lemoniade. Plecy
wcigz mnie bolaty, ale rany od odtamkoéw sie goily. Nie byto az tak Zle.

Monica nie zwracala wiekszej uwagi na gips na ramieniu. Siedziata w salonie,
w ktérym spotkatem jg po raz pierwszy, i trzymata wlasng szklanke.

Jej dzisiejsza propozycja nie byta dla mnie zaskoczeniem.

— Obawiam sie, ze zwrdcila sie pani do niewtasciwej osoby. Musze odmoéwié.

— Rozumiem.

— Popracowala nad tym grymasem niezadowolenia — powiedzial z uznaniem J.C., ktéry
opierat sie o $ciane. — Robi sie coraz lepszy.

— Gdyby tylko zechcial pan spojrzeé¢ na aparat...

— Kiedy widziatem go ostatnio, sktadat sie z co najmniej szesnastu czesci. Nie ma nad
czym pracowac.

Zmruzyla oczy. Wcigz podejrzewala, ze celowo go upuscilem, kiedy wybucht granat. Co
gorsza, w kolejnych wybuchach i pozarze, ktéry po nich nastgpil, cialo Razona uleglo
takiemu zwegleniu, ze wlasciwie nie dalo sie go rozpoznaé. Wszystkie przedmioty, ktére
mial przy sobie — tajemnice, ktére wyjasniaty, jak naprawde dzialal aparat — zostaty
Zniszczone.

— Jesli mam by¢é szczery — pochylilem sie — nieszczegélnie mnie zmartwilo, ze nie
umiecie naprawi¢ tego urzgdzenia. Nie jestem pewien, czy $wiat jest gotéw na informacje,



ktore mogtoby dostarczyé.

~A w kazdym razie nie jestem pewien, czy $wiat jest gotéw na ludzi takich jak wy
panujacych nad tymi informacjami”, dodatem w myslach.

— Ale...

— Nie wiem, co takiego moégtbym zrobié, czego nie zrobili wasi inzynierowie, Monico. Po
prostu musimy zaakceptowac¢ fakt, ze ta technologia zgineta razem z Razonem. O ile to,
co zrobil, bylo czyms$ wiecej niz oszustwem. Jes§li mam byé szczery, coraz bardziej
sklaniam sie ku takiej mozliwosci. Zaden zwyczajny naukowiec nie zniéstby tortur, jakim
poddano Razona, nie wyjawiajgc terrorystom wszystkiego, czego chcieli sie dowiedzieé.
A on nic nie powiedzial, bo nie mial czego. To wszystko oszustwo.

Westchnela i wstala.

— Przegapia pan szanse na wielkos¢, panie Leeds.

— Moja droga. — Podniostem sie. — Do tej pory powinna sie pani zorientowaé, ze wielki
juz bytem. Zamienitem wielko$é na przecietno$¢ i odrobine zdrowia psychicznego.

— Powinien pan poprosi¢ o zwrot. Bo nie jestem pewna, czy dostrzeglam w panu jedno
albo drugie.

Wyjeta cos z kieszeni i rzucita na st6t. Duza koperta.

— A to co? — spytalem, podnoszgc jg.

— W aparacie znalezliémy film. Udato nam sie odzyskaé tylko jedng klatke.

Po chwili wahania wyciggnatem zdjecie. Bylo czarno-biale, jak wszystkie wczesniejsze.
Przedstawialo mezczyzne, brodatego i odzianego w szate, siedzgcego — choé nie widziatem
na czym. Jego twarz robila uderzajgce wrazenie. Nie ze wzgledu na swdj ksztalt, ale
poniewaz byla zwrécona w strone aparatu. Aparatu, ktéry pojawil sie w tym miejscu
dopiero po dwéch tysigcach lat.

— Sadzimy, ze to triumfalne wejscie do Jerozolimy. W kazdym razie z tytu jest co$, co
wyglada na brame zwang Piekng. Trudno to ocenic.

— Stodki Jezu... — szepneta Ivy, podchodzgc do mnie.

Te oczy... Wpatrzylem sie w zdjecie. Te oczy.

— Ej, chyba mieliSmy nie przeklinaé¢ w twojej obecnosci — rzucil do niej J.C.

— To nie bylo przeklenstwo. — Z szacunkiem dotknela zdjecia. — Jedynie stwierdzenie
faktu.

— Niestety, ono nic nie znaczy — powiedziata Monica. — Nie ma zadnego sposobu, by
potwierdzi¢ tozsamo$é mezczyzny. A nawet gdyby nam sie udalo, nie oznaczaloby to
jeszcze potwierdzenia czy zaprzeczenia prawdziwosci chrzescijanstwa. To wydarzylo sie
przed jego Smiercig. Ze wszystkich zdjeé, ktére zrobit Razon...

Pokrecita glowa.

Wsungtem zdjecie z powrotem do koperty.

— Ono nie sktoni mnie do zmiany zdania.

— Nie oczekiwalam tego. Prosze je uznaé za zaptate.

— W korncu niewiele dla was zrobitem.

— I nawzajem. — Wyszla z pokoju. — Dobranoc, panie Leeds.



Potartem palcem koperte, stuchajgc, jak Wilson odprowadza Monice do drzwi, a p6zniej
je za nig zamyka. Pozostawilem Ivy i J.C. zajetych rozmowg o jego przeklinaniu, po czym
wrécilem do holu, potozytem dtorh na balustradzie i zaczgtem sie wspinaé po schodach.

Dotarlem na pietro. M6j gabinet znajdowal sie na koncu korytarza. Oswietlata go
samotna lampka na biurku, zastony byly zaciggniete, gdyz na zewngtrz zapadt juz zmrok.
Podszedtem do biurka i usiadlem. Tobias siedziat na jednym z dwéch pozostalych krzeset.

Podniostem ksigzke — ostatnig z duzej sterty — i zaczalem przerzucaé kartki. Zdjecie
Sandry — to z dworca kolejowego — wisiato tuz obok na $cianie przymocowane pinezks.

— Czy oni sie domyslili? — spytal Tobias.

— Nie. A ty?

— Nigdy nie chodzilo o aparat, prawda?

Z u$miechem przewrocitem kartke.

— Przeszukatem jego kieszenie tuz po jego smierci. Rozciglem sobie o co$ palce. Odtamki
szkla.

Tobias zmarszczy!t czolo, jednak po chwili namystu zaczat sie usmiechac.

— Sthuczone zaréowki?

Pokiwatem gtowg.

— Nie chodzito o aparat, ale o lampe btyskowg. Kiedy Razon robil zdjecia w bazylice,
uzywal lampy btyskowej nawet na zewnatrz, w pelnym storicu. Nawet jesli jego obiekt byt
dobrze o$wietlony, nawet jesli prébowat uwiecznié co$, co wydarzylo sie w ciggu dnia, jak
na przyklad pojawienie sie Jezusa przed grobem po zmartwychwstaniu. Dobry fotograf
nie popetnitby takiego bledu. A on byl dobrym fotografem, o czym $wiadczg zdjecia
wiszgce w jego mieszkaniu. Mial wyczucie swiatla.

Przerzucitem kartke, siegnglem do kieszeni i co$ z niej wyjglem. Potozylem to na stole.
Lampa btyskowa, ktérg odkrecitem od aparatu tuz przed wybuchem.

— Nie jestem pewien, czy to co§ w mechanizmie lampy, czy w zaréwkach, ale wiem, ze
wymienial zarowki, kiedy chciat, zeby to co$ przestato dziataé.

— Pieknie.

— Zobaczymy. Ta lampa nie dziala, sprawdzilem. Nie wiem, co z nig jest nie tak.
Pamietasz, ze w rekach ludzi Moniki aparaty po jakim$ czasie przestawaly dziataé? Coéz,
wiele lamp blyskowych ma kilka takich zaréwek. Przypuszczam, ze tylko jedna z nich
mialta co§ wspdlnego z efektami temporalnymi. Te specjalne zaréwki szybko sie wypalaly,
po mniej wiecej dziesieciu zdjeciach.

Przerzucitem kilka kartek.

— Zmieniasz sie, Stephenie — powiedzial w koncu Tobias. — Zauwazyle$ to bez Ivy. Bez
ktoregokolwiek z nas. Wkroétce mozesz nas juz nie potrzebowac.

— Mam nadzieje, ze nigdy do tego nie dojdzie. Nie chce byé tym czlowiekiem.

— A jednak gonisz za nig.

— A jednak — szepngtem.

Jeden krok blizej. Wiedzialem, do ktérego pociggu wsiadla Sandra. Z kieszeni jej
plaszcza wystawat bilet. Z trudem odczytatem numer.



Pojechata do Nowego Jorku. Przez dziesieé¢ lat szukalem tej odpowiedzi — ktéra byla
jedynie malutka czescig o wiele wiekszego pytania. Slad mial dziesie¢ lat, ale to juz cos.

Po raz pierwszy od lat robilem postepy. Zamkngtem ksigzke i usiadtem wygodniej,
spogladajgc na zdjecie Sandry. Byla piekna. Taka piekna.

Cos$ zaszele$cilo w ciemnym pomieszczeniu. Ani ja, ani Tobias sie nie poruszyliSmy,
kiedy na wolnym krzesle usiadl niski, tysiejgcy mezczyzna.

— Nazywam sie Arnaud - powiedzial. — Jestem fizykiem specjalizujagcym sie
w mechanice temporalnej, przyczynowosci i teoriach kwantowych. Jak sgdze, ma pan dla
mnie prace.

Odlozylem ostatnig ksigzke na sterte tych, ktére przeczytalem w ciggu miesigca.

— Tak, Arnaudzie. Mam.



Podziekowania

Jak zawsze na podziekowania zasluguje moja cudowna zona Emily, ktéra musi znosié
nieprzewidywalne zycie zawodowego pisarza. Urzedujgcy Peter Ahlstrom miat duzo
dodatkowych zadan przy tym projekcie. Inng osobg, o ktérej musze wspomnieé, jest
Moshe Feder, jeden z pierwszych czytelnikéw tej ksigzki, z kté6rym od samego poczgtku
dyskutowalem o swoich watpliwosciach, mozliwosciach i przypuszczeniach. M¢j agent,
Joshua Bilmes, byl jak zawsze wspanialy. Do pozostatych wczesnych czytelnikéw
zaliczajg sie: Brian T. Hill, Dominique Nolan, Kaylynn ZoBell, Ben Olsen, Danielle Olsen,
Karen Ahlstrom, Dan Wells, Alan Layton i Ethan Skarstedt.

Szczegblnie chcialbym podziekowaé wydawnictwu Subterranean Press za umozliwienie
mu publikacji tego utworu. Bill Schafer i Yanni Kuznia byli wspaniali. Bardzo cieszy mnie
réwniez kolejna piekna oktadka Jona Fostera, ktérego dzieta ozdabialy pierwsze wydania
Z Mgty Zrodzonego w twardej oprawie.

Brandon Sanderson



Legion: Pod skorag



Gregowi Creerowi

Pierwszej osobie poza mng samym,
ktora przeczytata jedng z moich ksigzek.
Dziekuje za zachecanie, przyjacielu!



Czes¢ pierwsza



— O co jej chodzi?

Ivy krazyla wokét stoltu z rekami zalozonymi na piersi. Jasne wlosy upiela dzis
w ciasny kok przebity kilkoma szpilami robigcymi wrazenie niebezpiecznych.

Staratem sie jg zignorowaé, ale bezskutecznie.

— Moze o pienigdze? — Ciemnoskory, dostojny Tobias przyciggnat krzeslo do stolika, by
moéc usig$é obok mnie. Jego zwyczajowy sportowy garnitur bez krawata dobrze pasowat
do tego wnetrza z krysztalowymi zyrandolami i cichg muzykg fortepianowg. — Wiele
kobiet dostrzega jedynie majgtek Stephena, a nie jego przenikliwosé.

— To cérka potentata z branzy nieruchomosci. — Ivy machnela lekcewazgco rekg. —
Pieniedzy ma po dziurki w nosie. — Pochylita sie nad stotem, przygladajac sie mojej
towarzyszce. — Nosie, nad ktérym chirurdzy plastyczni napracowali sie tak samo, jak nad
jej klatkg piersiowsg.

Zmusitem sie, zeby sie u$miechngé¢ i skupi¢é na mojej towarzyszce. Bylem
przyzwyczajony do Ivy i Tobiasa. Polegalem na nich.

Ale czasem piekielnie trudno dobrze sie bawi¢ na randce, jesli towarzyszg na niej
halucynacje.

— No tak... — odezwata sie¢ Sylvia, dziewczyna, z ktérg uméwilem sie na kolacje. —
Malcolm powiedzial mi, ze jestes jakim$ rodzajem detektywa?

UsSmiechneta sie do mnie nie$mialo. W obcistej czarnej sukience i z diamentowg
bizuterig wygladata wspaniale. Byla znajomg mojego przyjaciela, ktéry az za bardzo sie
o mnie martwil. Zastanawiatem sie, jak duzo Sylvia dowiedziata si¢ na mé6j temat, zanim
zgodzila sie na randke w ciemno.

— Detektywem? — powtorzylem. — C6z, pewnie mozna tak powiedzieé.

— Wilasnie to zrobilam! — Sylvia zachichotala.

Ivy przewrécita oczyma. Nie skorzystata z krzesta, ktére przyciggnat dla niej Tobias.

— Choé, jesli mam by¢ szczery — zwrécilem sie do Sylvii — okreslenie ,detektyw” moze
przywodzié na my$l niewtasciwe skojarzenia. Ja po prostu pomagam ludziom, ktérzy majg
bardzo szczegdlne problemy.

— Jak Batman! — powiedziata Sylvia.

Tobias parsknal, wypluwajgc lemoniade. Poplamit obrus, choé Sylvia — rzecz jasna — nie
mogla tego zobaczy¢.

— Nie... do konica.

— To byt taki ghupi zarcik. — Sylvia pociggneta kolejny lyk wina z kieliszka. Wypita
catkiem sporo jak na posilek, ktéry dopiero sie zaczynal. — Jakie problemy rozwigzujesz?



To znaczy, z komputerami? Z bezpieczenstwem? Logiczne?

— Tak. Wszystkie trzy i inne tez.

— To... nie wydaje mi sie bardzo wyspecjalizowane.

Miata racje.

— Trudno mi to wyjasnié. Jestem specjalistg, tyle tylko, ze w wielu réznych dziedzinach.

— Na przyklad?

— Dowolnie. Zalezy od problemu.

— Ona co$ ukrywa. — Ivy wcigz trzymata rece zalozone na piersi. — Méwie ci, Steve.
O cos$ jej chodzi.

— Jak kazdemu — odpartem.

— Stucham? — Sylvia zmarszczyla czoto, kiedy kelnerka ze $ciereczkg przerzucong przez
ramie zabrala nasze talerze z resztkami satatki.

— Nic takiego.

Sylvia poprawita sie na krzesle i pociggneta kolejny tyk.

— Rozmawiates$ z nimi, prawda?

— Czyli jednak co$ czytatas na méj temat.

— Nigdy nie dos¢ ostroznosci. Po swiecie chodzg prawdziwi psychopaci.

— Zapewniam cie, ze mam wszystko pod kontrolg. Widze rézne rzeczy, ale umiem bez
najmniejszych watpliwosci odréznié to, co jest realne, od tego, co nie jest.

— Ostroznie, Stephenie — powiedzial Tobias. — To niebezpieczne terytorium jak na
pierwszg randke. Moze porozmawiacie o architekturze?

Uswiadomitem sobie, ze stukam widelcem o talerzyk z chlebem, i przestatem.

— Ten budynek zostal zaprojektowany przez Rentona McKaya — méwil dalej Tobias
swoim uspokajajacym glosem. — Zwréé¢ uwage na otwarty charakter pomieszczenia,
z ruchomymi elementami wyposazenia i wznoszgcymi sie geometrycznymi wzorami.
Moga co roku przebudowywaé wnetrze, tworzgc restauracje, ktéra jest w polowie
jadlodajnig, a w polowie instalacjg artystyczng.

— Moja psychika nie jest az tak interesujgca. Nie tak, jak ten budynek. Wiedzialas, ze
zostal stworzony przez Rentona McKaya? To...

— Czyli widzisz rzeczy — przerwata mi Sylvia. — Jak wizje?

Westchnatem.

— Nic tak wielkiego. Widze ludzi, ktérych tu nie ma.

— Jak ten gosé. W tamtym filmie.

— Pewnie. Wlagnie tak. Tyle tylko, ze on byl szalony, a ja nie.

— Alez tak — powiedziata Ivy. — Cé6z za doskonaly sposéb, by ja uspokoié. Wyjasnij ze
wszystkimi szczegélami, jak bardzo nie jeste$ szalony.

— Czy ty przypadkiem nie jeste$ psychoterapeutkg? — warknglem do niej. — Docenitbym
odrobine mniej sarkazmu.

Dla Ivy stanowilo to spory problem. Sarkazm byl w pewnym sensie jej ojczystym
jezykiem, choé plynnie postugiwata sie réwniez ,surowym rozczarowaniem” i ,tagodng
protekcjonalno$cig”. Byta ré6wniez dobrg przyjaciétkg. Céz, wyobrazong przyjaciétks.



Miata tez problem ze mng i kobietami. A w kazdym razie od czasu, kiedy Sandra nas
porzucita.

Sylvia siedziata sztywno wyprostowana i patrzyla na mnie, a ja dopiero wtedy
uswiadomitem sobie, ze odezwalem sie na glos do Ivy. Kiedy zauwazyla, ze na nig
spogladam, przylepila do twarzy uémiech réwnie falszywy jak czerwony barwnik numer
6. Skrzywitem sie w duchu. Byla catkiem atrakcyjna, wbhrew temu, co twierdzila Ivy —
a cho¢ moje zycie zrobito sie catkiem ttoczne, bylo tez bardzo samotne.

— Czyli... — Sylvia urwala. Przyniesiono przystawki. Wybrata koszyczki z sataty
nadziewane miesem. Ja zamoéwitem danie z kurczaka, ktére wydawalo mi sie bezpieczne.
— Czyli, no... Zwracates sie do jednej z nich tuz przed chwilg? Wyobrazonej osoby?

Najwyrazniej uznala, ze grzeczne bedzie spytanie o to. Moze poradnik dobrych manier
prawdziwej damy uwzglednial réwniez rozdzial o uprzejmej rozmowie na temat
problemoéw psychologicznych.

— Tak. To bylo jedno z nich. Ivy.

— Dama?

— Kobieta. Damg bywa tylko czasami.

Ivy prychneta.

— Twoja dojrzalo$é jest oszalamiajgca, Steve.

— Ile z twoich osobowosci jest kobietami? — Sylvia jeszcze nie tknela jedzenia.

— To nie osobowo$ci. Nie sg czesScia mnie. Nie cierpie na dysocjacyjne zaburzenie
tozsamosci. Jesli juz, jestem schizofrenikiem.

Ta kwestia jest przedmiotem dyskusji wsréd psychologéw. Mimo halucynacji nie pasuje
do definicji schizofrenii. Nie pasuje do zadnej definicji. Ale jakie to ma znaczenie?
Doskonale sobie radze. Przewaznie.

Usmiechnglem sie do Sylvii, ktéra wcigz jeszcze nie zaczeta jesc.

— To nic wielkiego. Moje aspekty sg pewnie skutkiem dziecinstwa, ktérego wiekszos¢é
spedzitem w samotnoéci.

— Dobrze — powiedzial Tobias. — A teraz przekieruj rozmowe jak najdalej od twoich
dziwactw i zacznij rozmawiac o niej.

— Tak — zgodzila sie Ivy. — Dowiedz sie, co ukrywa.

— A czy ty masz rodzenstwo? — spytatem.

Sylvia zawahala sie, ale w koncu siegnela po sztuéce. Nigdy wcze$niej widok
poruszajgcego sie widelca nie ucieszyl mnie tak bardzo.

— Dwie siostry, obie starsze. Maria jest konsultantkg w firmie marketingowej. Georgia
mieszka na Kajmanach. Jest prawniczks...

Rozluznitem sie, kiedy moéwita dalej. Tobias uniést szklanke z lemoniadg, jakby chcial
mi pogratulowaé. Unikneli§my katastrofy.

— Predzej czy p6zniej bedziesz musial z nig to oméwié¢ — stwierdzita Ivy. — Nie jesteSmy
czyms, co ona moze zignorowac.

— Tak — odpowiedzialem cicho. — Ale jak na razie wystarczy mi przetrwanie pierwszej
randki.



— Co méwites? — Sylvia spojrzala na nas, przerywajgc swojg opowiesé.

— Nic takiego.

— Moéwita o swoim ojcu — podpowiedziat Tobias. — Bankierze. Obecnie na emeryturze.

Ucieszytem sie, ze jedno z nas sluchalo uwaznie.

— Jak dtugo pracowal w bankowosci? — spytalem.

— Czterdziesci osiem lat! Ciggle powtarzaliSmy, ze nie musi dluzej...

Usmiechnglem sie i zaczglem kroié kurczaka, kiedy ona méwita.

— Okolica bezpieczna — powiedzial kto$§ za moimi plecami.

Wzdrygnatem sie i obejrzalem przez ramie. Stat tam J.C., mial na sobie stréj
pomocnika kelnera i niést tace petng brudnych naczyn. J.C. jest szczuply, zylasty, ma
kwadratowg szczeke i jest zimnokrwistym zabéjcg. A w kazdym razie tak twierdzi. Chyba
chodzi mu o to, ze lubi mordowac plazy.

Rzecz jasna, byl halucynacjg. J.C., talerze, ktére nidst, pistolet, ktory ukrywal
w kaburze pod bialg marynarkg kelnera... same halucynacje. A mimo to kilka razy
uratowal mi zycie.

Co nie znaczylo, ze ucieszy! mnie jego widok.

— Co ty tu robisz? — syknagtem.

— Mam oko na zamachowcoéw.

— Jestem na randce!

— To oznacza, ze jestes rozproszony. Doskonala okazja do zamachul!

— Kazalem ci zosta¢ w domul!

— Jasne. Zamachowcy tez to uslyszeli. Dlatego musialem przyjsé. — Sprzedat mi
kuksanca. Poczulem go. Mégt by¢ wyobrazony, ale mnie wydawat sie caltkowicie realny. —
Ona jest niezla, chudy. Dobra robota!

— Jest w potowie z plastiku — zauwazyta oschle Ivy.

— Tak samo, jak mdj samochéd — sprzeciwit sie J.C. — A wcigz wyglada niezle. —
Wyszczerzyl sie do Ivy i pochylit do mnie. — Pewnie nie méglbys... — Skingt na Ivy,
a pozniej unioést rece do klatki piersiowej i zrobit gest, jakby co$ obejmowal dtorimi.

— J.C. — odezwala sie Ivy beznamietnym tonem. — Czyzby$ wtasnie prébowal sklonié
Steve’a, by wyobrazit sobie mnie z wiekszym biustem?

J.C. wzruszyl ramionami.

— Jeste$ najbardziej obmierzig nieistotg na calej planecie — powiedziata. — Naprawde.
Powinienes czué sie dumny. Nikt nigdy nie wyobrazit sobie niczego bardziej oble$nego.

Ta dwdjka ciggle sie schodzila i rozstawala. Najwyrazniej przegapilem kolejne
rozstanie. Naprawde nie miatem pojecia, co o tym sgdzi¢ — moje aspekty nigdy wczeséniej
nie wchodzity w zwigzki.

Co ciekawe, J.C. byl absolutnie niezdolny do wypowiedzenia na glos pytania, czy
moéglbym sobie wyobrazi¢ Ivy o innej figurze. Nie lubil konfrontowaé sie z faktem, ze jest
halucynacjg. Czutl sie z tym niezrecznie.

J.C. wcigz rozgladatl sie po sali. Mimo oczywistych probleméw miat bystry wzrok i byt
doskonatym ochroniarzem. Zauwazal rzeczy, ktérych ja nie dostrzegalem, wiec by¢ moze



dobrze, ze postanowit do nas dotgczy¢.

— O co chodzi? — spytatem. — Cos$ jest nie tak?

— To tylko paranoja — stwierdzita Ivy. — Pamietasz, jak kiedy$ uznal, ze listonosz jest
terrorystg?

J.C. przestat sie rozglgdaé i skupil uwage na ciemnoskdrej kobiecie siedzgcej trzy stoliki
dalej. Miata na sobie elegancki kostium ze spodniami, a gdy tylko na nig popatrzylem,
odwrécita sie do okna. To okno odbijalo nasz stolik, a na zewnatrz bylo ciemno. Wcigz
mogla nas obserwowac.

— Sprawdze to. — J.C. odszed!.

— Stephenie... — odezwat sie Tobias.

Przeniostem wzrok na nasz stolik. Sylvia znéw sie na mnie gapita, jej widelec wisial
luzno, jakby zupetnie o nim zapomniala, a oczy miata szeroko otwarte.

Zmusitem sie, zeby sie rozeSmiaé.

— Przepraszam! Co$ mnie rozproszyto.

— Co?

— Nic takiego. Mowilas co$ o swojej matce...

— Co cie rozproszyto?

— Aspekt — przyznalem niechetnie.

— To znaczy halucynacja.

— Tak. Zostawilem go w domu. Przyszed! tu z wlasnej woli.

Sylvia wpatrywala sie intensywnie w swoje jedzenie.

— Interesujgce. Powiedz mi co$§ wiece;j.

Zn6w byta uprzejma. Pochylitem sie.

— To nie tak, jak mys$lisz, Sylvio. Moje aspekty sg cze$cig mnie, zbiornikami na wiedze.
Jak... wspomnienia, ktére krgzg woko6t mnie.

— Ona tego nie kupuje — zauwazyla Ivy. — Oddycha szybko. Palce napiete... Steve, ona
wie o tobie wiecej, niz sgdzisz. Nie zachowuje sie, jakby byla zaszokowana, ale raczej,
jakby zostala uméwiona na randke z Kubg Rozpruwaczem i prébowata zachowaé spokd;j.

Pokiwalem glowg, przyjmujgc te informacje.

— Nie ma sie czym martwié. — Czy juz tego nie méwilem? — Kazdy z moich aspektéow
pomaga mi w jakis sposob. Ivy jest psychologiem, Tobias historykiem...

— A co z tym, ktéry wiadnie przybyl? — Sylvia podniosta wzrok i spojrzata mi w oczy. —
Tym, ktéry przyszedl, cho¢ sie go nie spodziewates?

— Sktam — poradzil Tobias.

— Sktam — powtérzyla Ivy. — Powiedz jej, ze jest tancerzem baletowym albo cokolwiek.

Ja jednak powiedzialem prawde:

— J.C. to byly Navy SEAL. Pomaga mi w tego typu sprawach.

— Tego typu sprawach?

— Ochrona. Tajne operacje. Sytuacje, w ktérych moge znalezé sie w niebezpieczenstwie.

— Czy on kaze ci zabijaé ludzi?

— To nie tak. To znaczy, w pewnym sensie tak. Ale on zwykle zartuje.



Ivy jekneta. Sylvia wstata.

— Przepraszam. Musze skorzystaé z lazienki.

— Oczywiscie.

Sylvia siegnela po szal i torebke i wyszla.

— Nie wréci? — zwroécitem sie do Ivy.

— Zartujesz sobie? Wlasénie jej powiedziales, ze niewidzialny mezczyzna, ktéry kaze ci
zabijac¢ ludzi, przyszedt do ciebie, kiedy tego nie chciales.

— To nie byta jedna z naszych najspokojniejszych interakcji — zgodzit sie Tobias.

Ivy usiadta z westchnieniem na miejscu Sylvii.

— Ale przynajmniej bylo lepiej niz ostatnim razem. Wytrzymala... jak dilugo? Pét
godziny?

Tobias spojrzal na stojgcy na sali zegar szafkowy.

— Dwadziescia minut.

— Musimy to jako§ przezwyciezy¢ — szepnglem. — Nie mozemy traci¢ glowy za kazdym
razem, gdy pojawia sie mozliwos¢ ewentualnego romansu.

— Nie musiales jej méwié¢ tego, co powiedziales o J.C. — stwierdzita Ivy. — Mogtes cos
wymyslié. A ty powiedziate$ jej prawde. Przerazajaca, zawstydzajgcg, petng J.C. prawde.

Podniostem drinka. Lemoniade w fikusnym kieliszku do wina. Pokrecitem nim.

— Moje zycie jest fatszywe, Ivy. Falszywi przyjaciele. Falszywe rozmowy. Kiedy Wilson
ma wolne, zdarza sie, ze przez caly dzien nie rozmawiam z zadng realng osobg. Pewnie
nie chce zaczgé zwigzku od ktamstw.

Calg trgjkg siedzieliSmy w milczeniu, az J.C. podbiegl do nas z powrotem. Uskoczyl na
bok, kiedy mijat go prawdziwy kelner.

— Co? — spytal, spogladajac na Ivy. — Juz odstraszyliscie laske?

Uniostem kieliszek w jego strone.

— Nie badz tak surowy wobec siebie, Stephenie. — Tobias opart dfori na moim ramieniu.
— Sandra nie jest kobietg, ktérg latwo zapomnieé, ale blizny w koncu sie zagoja.

— Blizny sie nie goja, Tobiasie. To w pewnym sensie definicja slowa ,blizna”. —
Poruszylem kieliszkiem, spoglgdajac na swiatlo odbijajgce sie od lodu.

— Tak, jasne, cokolwiek — stwierdzit J.C. — Uczucia, metafory i takie tam. Postuchajcie,
mamy problem.

Spojrzatlem na niego.

— Kobieta, ktorg widzieliSmy wczeéniej? — J.C. pokazat palcem. — Ona...

Urwal. Miejsce kobiety bylo puste, jej positek porzucony.

— Czas i§¢? — spytatem.

— Tak — odpart J.C. — Juz.



— Zen Rigby — powiedziat J.C., kiedy wypadliSmy z restauracji. — Prywatna ochrona, co
w tym przypadku stanowi wyszukane okresSlenie dla ,zabdéjcy na etacie”. Lista jej
przypuszczalnych ofiar jest réwnie obszerna, jak twéj profil psychologiczny, chudy.
Dowodéw brak. Jest dobra.

— Zaczekaj — powiedziala Ivy idgca po mojej drugiej stronie. — Chcesz powiedzieé, ze na
kolacji rzeczywiscie pojawit sie zamachowiec?

— Najwyrazniej — odpartem.

J.C. mégl wiedzie¢ jedynie to, co ja wiedziatem, wiec jesli méwil takie rzeczy, musiatl je
wyciggngé z glebi moich wspomnien. Ze wzgledu na misje, ktére wykonywatem, zdarzalo
mi sie przegladaé listy tajnych agentéw, szpiegéw i zawodowych zabdjcow.

— Cudownie. — Ivy nie patrzyta na J.C. — Teraz juz nie da sie z nim wytrzymadé.

Kiedy wychodziliSmy z restauracji, J.C. poradzil, zebym popatrzyl na liste rezerwacji.
Jedno spojrzenie wystarczylo, by informacje trafity do mojego umystu, a aspekty uzyskaty
do nich dostep.

— Carol Westminster. — J.C. wybral nazwisko z listy. — Juz wczeéniej uzywata tego
pseudonimu. To na pewno Zen.

ZatrzymaliSmy sie przy punkcie odbioru samochodéw z parkingu, deszcz sprawial, ze
opony przejezdzajacych obok aut $Swiszczaly na wilgotnej nawierzchni drogi. Pogoda
sttumila nieco zwyczajowy odér miasta — nie Smierdziato juz jak niemyty bezdomny, lecz
jak niedawno wykgpany bezdomny. Jaki§ mezczyzna spytal mnie o kwit parkingowy, ale
zignorowalem go, bo wysylatem wlasnie SMS-a do Wilsona, by przyprowadzit nasz
samochdéd.

— Powiedziates, ze jest na etacie, J.C. — Nie przerywalem wysylania wiadomosci. — Dla
kogo pracuje?

— Nie jestem pewien. Kiedy slyszalem o niej ostatnio, szukala nowego domu. Zen nie
jest jednym z tych zabéjcéw wynajmowanych do przypadkowej roboty. Firmy zatrudniajg
ja na dtuzszy czas, wykorzystujg do sprzgtania balaganu i rozwigzywania probleméw
w nie do konca legalny sposob.

W glebi umystu wiedziatem to wszystko, ale J.C. musial mi powiedzie¢. Nie jestem
szalony, jedynie podzielony. Niestety, moje aspekty... c6z, one bywajg odrobine stukniete.
Tobias stal z boku i mamrotat, ze Stan — glos, ktéry czasem slyszy — nie ostrzegt go przed
deszczem. Ivy ostentacyjnie nie patrzyla na nieduze tunele wygryzione przez korniki
w pobliskim stupku. Czy zawsze bylto tak zle?

— To moégt byé zbieg okolicznosci. — Tobias pokrecil glowa i przerwatl rozgladanie sie



w deszczu. — Zabdjcy tez ludzie i czasami wychodzg na kolacje.

— Pewnie tak — odpart J.C. — Ale jesli to zbieg okoliczno$ci, bede zirytowany.

— Nie mozesz sie doczekaé, az kogo$ dzi$ zastrzelisz? — spytata Ivy.

— Oczywiscie. Ale nie o to chodzi. Nienawidze zbiegéw okolicznoéci. Zycie jest o wiele
prostsze, kiedy mozna po prostu zatozy¢, ze wszyscy prébujg cie zabié.

Wilson napisal: Przyszedt stary znajomy. Chcial z panem porozmawiacé. <Jest
w samochodzie. W porzqdku?

Kto? — odpisatem.

Yol Chay.

Zmarszczytem czoto. Yol? Czy ta zabdjczyni byla jego?

W porzqdku, odpisalem ponownie.

Za kilka minut, napisal do mnie Wilson.

— Hej. — J.C. pokazal palcem. — Popatrzcie no tylko.

W poblizu Sylvia wsiadata do samochodu z mezczyzng w garniturze. Glen, reporter
z ,Maga”. Zamkngl drzwi za Sylvig, postal mi spojrzenie, wzruszyt! ramionami, uchylit
staromodng fedore i wsiadt z drugiej strony.

— Wiedziatam, ze o co$ jej chodzi! — stwierdzila Ivy. — To wszystko bylo ustawione!
Zaloze sie, ze nagrywala calg randke.

Jekngtem. ,Mag” byt brukowcem najgorszego gatunku — to znaczy oprécz zmyslen
publikowat do$é prawdy, by ludzie w pewnym stopniu mu wierzyli. Przez wiekszos¢ zycia
unikalem zainteresowania mediéw, ale ostatnio gazety i strony internetowe
z wiadomo$ciami sie¢ mnie uczepity.

J.C. pokrecil z irytacjg gltowg i odbiegl, by sprawdzié¢ okolice, kiedy my czekaliSémy na
samochéd. Ivy zalozyla rece na piersi.

— Ostrzegalam cie, ze co$ jest nie tak.

StaliSmy pod markizg razem 2z pracownikami odprowadzajacymi samochody na
parking, a deszcz stukat nad naszymi glowami.

— Wiem.

— Zwykle jeste$S bardziej podejrzliwy. Martwie sie, ze kobiety znéw stajg sie twoim
stabym punktem.

— Zapamietam.

— A J.C. zn6éw byt niepostuszny. Przyszed! tu z wlasnej woli, kiedy kazates mu zostac
w domu? Nawet nie przedyskutowaliémy tego, co wydarzylo sie w Izraelu.

— RozwigzaliSmy sprawe. Nic wiecej sie nie wydarzyto.

— J.C. strzelal z twojego pistoletu, Steve. On, aspekt, zastrzelil prawdziwych ludzi.

— Poruszal moja rekg. To ja strzelatem.

— Takie zacieranie granic miedzy nami nigdy wczes$niej nie miato miejsca. — Spojrzata
mi w oczy. — Znéw prébujesz odnalezé¢ Sandre. Sadze, ze celowo zepsules te randke, zeby
mieé¢ powdd, by unikaé kolejnych.

— Wyciggasz pochopne wnioski.

— Miejmy nadzieje. OsiggneliSmy réwnowage, Steve. Wszystko sie uktadalo. Nie chce



znéw sie martwié znikajgcymi aspektami.

Moja limuzyna w koncu podjechala, prowadzit ja Wilson — mdj kamerdyner. Byt p6zny
wieczor, a etatowy kierowca pracowal jedynie standardowe osiem godzin dziennie.

J.C. podbiegt do nas i prébowat zajrzeé do wozu przez przyciemniane okno.

— Kto tam siedzi z tytu?

— Yol Chay — odpartem.

— Hm. — J.C. podrapatl sie po brodzie.

— My¢élisz, ze jest w to zamieszany?

— Dalbym za to twojg glowe.

Cudownie. Céz, spotkania z Yolem przynajmniej zawsze byly interesujace. Jeden
z odprowadzajgcych auta na parking otworzy! przede mng drzwi. Chcialem wsigsé, ale
J.C. potozyl! mi dlonn na piersi, zeby mnie powstrzymaé, wyciggnat pistolet i zajrzal do
srodka.

Spojrzalem na Ivy i przewrécilem oczyma, ale ona nie patrzyla na mnie. Z czulym
usmiechem przyglgdata sie J.C. Ta dwdjka nie przestawata mnie zadziwiac.

J.C. cofnat sie, skingl glowg i zdjal reke z mojej piersi. Yol Chay rozsiadl sie¢ w mojej
limuzynie. Mial na sobie biaty garnitur, srebrng muszke i starannie wypastowane czarno-
biate oksfordki. Stroju dopelnialy ciemne okulary w zdobionej diamentami oprawie —
wyjatkowo dziwaczny ubiér jak na pieédziesiecioletniego koreanskiego biznesmena.
Jednak w przypadku Yola strgj byt wrecz stonowany.

— Steve! — Yol nadstawit piesé do zélwika. Méwit z niezbyt silnym koreanskim
akcentem, moje imie wypowiedzial jako ,,Sti-va”. — Jak sie masz, ty zwariowany psie?
— Zostatlem porzucony. — Pozwolilem, by moje aspekty wsiadly przodem, zeby

parkingowy nie zamkngt przed nimi drzwi. — Moja towarzyszka nie wytrzymata nawet
godziny.

— Co takiego? Co jest nie w porzgdku z tymi kobietami?

— Nie wiem. — Wszedlem do srodka i zajagtem miejsce, podobnie zrobity moje aspekty. —
Pewnie pragng towarzystwa mezczyzny, ktéry nie przypomina im seryjnego zabdjcy.

— Nuda. Kto by sie nie chcial z tobg uméwi¢? Prawdziwa z ciebie okazja! Jedno ciato,
czterdziestu ludzi. Nieskoniczona réznorodnosé.

Niezupelnie rozumial, jak funkcjonujg moje aspekty, ale moglem mu to wybaczyé. Sam
czesto nie bylem tego do korica pewien.

Yol podal mi kubek lemoniady. Kilka lat wczesniej pomoglem mu rozwigzaé pewien
problem — malo ktéra sprawa byla dla mnie tak przyjemna i bezstresowa. Nawet jesli
musialem nauczy¢ sie gra¢ na saksofonie.

Yol objat gestem reszte limuzyny.

— Ilu jest dzisiaj?

— Tylko troje.

— Szpieg tez?

— Nie jestem z CIA — powiedzial J.C. — tylko z sit specjalnych, durniu.

— Wkurzyt sie na méj widok? — Yol szczerzyl sie pod tandetnymi ciemnymi okularami.



— Mozna by to tak okresli¢ — odpariem.

Yol us$miechnal sie jeszcze szerzej, po czym wyciggngl telefon i nacisngl kilka
przyciskow.

— J.C., wlasnie podarowatem w twoim imieniu dziesieé¢ kawatkéw Brady Campaign to
Prevent Gun Violence. Pomyslalem, ze chcialby$ o tym wiedziec.

J.C. zawarczal. Dostlownie zawarczal.

Odchylilem sie i przyjrzatem Koreanczykowi. Za naszg limuzyng jechala kolejna, pelna
jego ludzi. Yol musiat poinstruowaé Wilsona, dokad ma jechaé¢, bo to nie byla droga do
domu.

— Udajesz, ze widzisz moje aspekty, Yol. Wiekszo$é ludzi tego nie robi. Dlaczego?

— Dla ciebie to nie zabawa, prawda? — Wcigz siedzial wygodnie rozparty.

— Nie.

— W takim razie dla mnie tez nie.

Z jego telefonu dobieglo ptasie Swiergotanie.

— Tak w rzeczywistosci brzmi krzyk orta — stwierdzil Tobias. — Wiekszo$¢ ludzi jest
zaskoczona, kiedy styszy, jak sie naprawde porozumiewajg, gdyz amerykarnskie media,
pokazujgc orty, wykorzystuja odglos wydawany przez myszolowa rdzawosternego.
Uwazajg, ze orzel nie brzmi wystarczajgco dostojnie. I tak oto sami sie oklamujemy
w kwestii tozsamos$ci naszego narodowego symbolu...

A jednak Yol wykorzystywal go jako dzwonek w swoim telefonie. Interesujgce.
Mezczyzna odebrat i zaczgl méwié po koreansku.

— Czy my naprawde musimy mie¢ kontakty z tym zartownisiem? — spytat J.C.

— Lubie go. — Ivy siedziala obok Yola. — Poza tym sam powiedziates, ze
najprawdopodobniej byl zamieszany w te sprawe z zabdjczynig.

— No ¢6z, moglibySmy wyciggnaé¢ z niego prawde. Wykorzystaé starg metode perswazji
w pieciu punktach. — J.C. zacisngl pies¢ i uderzyt nig w drugg dion.

— Koszmarny jeste$ — stwierdzita Ivy.

— Co takiego? On jest taki dziwny, ze pewnie jeszcze by go to rajcowato.

Yol sie rozigczyt.

— Jakie$ problemy? — spytatem.

— Wieéci o0 mojej najnowszej plycie.

— Dobre?

Wzruszyl ramionami. Wydal pie¢ ptyt. Wszystkie byly spektakularng klapg. Ale Yol
zarobil miliard dwiescie milion6w na inwestycjach na rynku towarowym i taki drobiazg
jak kiepska sprzedaz jego plyt z rapem nie moégt go powstrzymaé przed wydawaniem
kolejnych.

— Tak... — powiedzial Yol. - Mam problem, przy kt6rym moge potrzebowaé pomocy.

— W koncu! Lepiej, zeby nie chodzitlo o préby zmuszenia ludzi do stuchania tej jego
koszmarnej muzyki. — J.C. sie zawahal. — Wlasciwie, gdybySmy potrzebowali nowego
rodzaju tortur...

— Czy ta praca wigze sie z kobietg imieniem Zen? — spytalem.



Yol zmarszczy! czolo.

— Kto to?

— Zawodowa zabdjczyni. Obserwowala mnie podczas kolacji.

— Moze chciala uméwic¢ sie na randke? — rzucit wesoto Yol.

Unioslem brew.

— Nasz problem moze sie wigzaé z pewnym niebezpieczennstwem, a wynajecie takich...
jednostek nie jest ponizej godnosci naszych konkurentéw. Ale ona nie pracuje dla mnie,
przysiegam.

— To zadanie. Jest interesujgce?

Yol usmiechnat sie szeroko.

— Musisz odzyskaé zwtoki.

— 0o0o0... — powiedzial J.C.

— Szkoda naszego czasu — stwierdzit Tobias.

— Chodzi o co$ wiecej. — Ivy uwaznie przygladata sie Yolowi.

— Jaki jest haczyk? — spytalem.

— Nie same zwloki sg wazne. — Yol pochylit sie w mojg strone. — Ale to, co te zwloki
wiedzg.



— Innovation Information Incorporated. — Kiedy wjezdzaliSmy przez strzezong brame
kompleksu, J.C. przeczytal tabliczke przed wejSciem. — Nawet ja widze, ze to glupia
nazwa. — Zawahal sie. — Bo to jest glupia nazwa, prawda?

— Nazwa nie jest zbyt subtelna — odpartem.

— Firma zalozona, prowadzona i, niestety, nazwana przez inzynieréw — stwierdzit Yol. —
Czekaja na nas w $rodku. Musisz wiedzieé, Steve, ze prosze cie o co§ wiecej niz
przyjacielskg przystuge. Jesli zatatwisz dla mnie te sprawe, sptacisz dtug z nawigzks.

— Jesli w to rzeczywiscie jest zamieszana zawodowa zabdjczyni — powiedzialem
niechetnie — to nie wystarczy. Nie zaryzykuje zycia dla twojej przychylnosci.

— A co powiesz na bogactwo?

— Mam pienigdze.

— Nie pienigdze, bogactwo. Calkowitg niezalezno$¢ finansowsg.

Te stowa sklonily mnie do zastanowienia. Owszem, mialem pienigdze. Ale moje
urojenia wymagaly duzo przestrzeni i inwestycji. Wielu pokojow w rezydencji, wielu
miejsc w samolocie za kazdym razem, kiedy latalem, flot samochodéw i kierowcéw za
kazdym razem, kiedy chcialem wyjecha¢ gdzies na diuzej. Pewnie méglbym kupié
mniejszy dom i zmuszaé aspekty do mieszkania w piwnicy albo szopach na trawniku. Caty
problem w tym, ze kiedy byli nieszczesliwi — kiedy iluzja zaczynata sie rozpadaé — robilo
sie... nieciekawie.

W konicu zaczglem sobie z tym radzi¢. Niezaleznie od tego, jak wypaczona byla moja
psychika, w tej chwili méj stan byl o wiele stabilniejszy niz na poczatku. I chciatem, by
tak zostato.

— Czy tobie osobisScie co$ zagraza? — spytalem go.

— Nie wiem. To mozliwe.

Yol podal mi koperte.

— Pienigdze?

— Udzialy w I3. Kupilem te firme przed szescioma miesigcami. Pracujg nad prawdziwie
rewolucyjnymi pomystami. Ta koperta daje ci dziesie¢ procent udziatéw. Juz zatatwitem
calg papierkowg robote. Sg twoje, niezaleznie od tego, czy ostatecznie weZmiesz te robote.
Honorarium za konsultacje.

Przesungtem palcami po kopercie.

— Jesli nie rozwigze twojego problemu, bedg bezwarto$ciowe, prawda?

Yol usmiechnat sie szeroko.

— Dobrze myslisz. Ale jesli go rozwigzesz, ta koperta moze byé warta dziesigtki



milion6w. Moze nawet setki milionéw.

— A niech to diabli — mruknat J.C.

— Nie przeklinaj. — Ivy uderzyta go w ramie.

Przy takim rozwoju sytuacji za chwile mogli zaczgé na siebie wrzeszczeé albo sie
obsciskiwaé. Nigdy nie umialem tego ocenid.

Popatrzylem na Tobiasa, ktéry siedzial naprzeciwko mnie. Pochylit sie, splétt dlonie
przed twarzg i spojrzal mi w oczy.

— 7 takimi pieniedzmi moglibySmy wiele dokonaé. Moze w koncu mielibySmy dos¢
srodkéw, by jg wysledzié.

Sandra wiedziata o mnie bardzo wiele, o tym, jak mys$latem. Rozumiata aspekty. Do
diabta, to ona nauczyla mnie, jak dzialajg. Urzekla mnie. A pdzniej odeszta. Bez
pozegnania.

— Aparat — powiedzialem.

— Aparat jest zepsuty. Arnaud powiedzial, ze zrozumienie mechanizmu jego dziatania
moze mu zajacé cate lata.

Zn6w pomacatem koperte.

— Ona aktywnie przeciwstawia sie wszystkim twoim wysitkom, by jg odnalezé,
Stephenie. Nie mozesz temu zaprzeczyé. Sandra nie chce zosta¢ odnaleziona. By do niej
dotrzeé, potrzebujemy srodkéw. Swobody, by przez jaki§ czas méc ignorowaé sprawy,
pieniedzy, by przezwyciezaé przeszkody.

Spojrzatem na Ivy, ktéra pokrecita gtowg. Nie zgadzata sie z Tobiasem w kwestii tego,
co powinniS§my robi¢ z Sandrg — ale swoje powiedziata juz wczesnie;j.

Popatrzytem z powrotem na Yola.

— Zakladam, ze musze sie zgodzié, zanim bede mégt sie dowiedzieé¢, na czym polega ta
technologia, ktorg sie zajmujecie?

Yol roztozyt szeroko rece.

— Ufam ci, Steve. Pienigdze sg twoje. Wejdz do $rodka. Wystuchaj ich. Tylko o to
prosze. Pézniej bedziesz sie mégt zgodzié albo nie.

— W porzadku. — Schowatem koperte do kieszeni. — Wystucham, co twoi ludzie majg do
powiedzenia.



I3 bylo jedng z ,nowych” firm technologicznych, z wystrojem wnetrz przypominajgcym
przedszkole — Sciany w jaskrawych barwach podstawowych, na kazdym skrzyzowaniu
worki sako.

Yol wyciggngl kilka lodéw na patyku z zamrazarki i rzucil po jednym swoim
ochroniarzom. Ja zalozylem rece za plecami i pokrecitem gltowg, ale wtedy on pomachat
w powietrzu obok mnie.

— Jasne. — Ivy wyciggneta reke.

Pokazatem palcem, a wtedy Yol rzucit loda w jej strone.

Co byto niejakim problemem.

Ci, ktérzy blisko ze mng wspétpracujg, wiedza, ze wystarczy zrobié gest, a mdj umyst
wypelni go szczegélami. Ale poniewaz Yol rzeczywiscie rzucil prawdziwym lodem, moja
wyobraznia na chwile przestata dzialac.

Léd rozdzielit sie na dwa. Ivy zlapala jeden, a drugi — prawdziwy — omineta,
pozwalajgc, by uderzyl w $ciane i spadt na ziemie.

— Dwéch nie potrzebuje.

Ivy przewrédcila oczami, przeszta nad lezagcym na ziemi lodem i odwineta swdj, ale
wygladata, jakby czula sie niezrecznie. Za kazdym razem, kiedy w mojej umiejetnosci
posredniczenia miedzy moim wyobrazonym Swiatem a rzeczywistoscig pojawiala sie luka,
znajdowaliSmy sie na niebezpiecznym terytorium.

Ruszyliémy dalej, mijajgc sale konferencyjne o szklanych $cianach. Wiekszos¢é z nich
byla pusta, co o tej porze nie zaskakiwalo, ale na kazdym stoliku spoczywaty konstrukcje
z malych plastikowych klockéw w réznych stadiach rozbudowy. Najwyrazniej w I3
spotkaniom biznesowym i rozmowom towarzyszylo mnéstwo klockéw Lego.

— Recepcjonistka przy wejsciu jest nowa — zauwazyla Ivy. — Miala problem ze
znalezieniem identyfikatoréow dla gosci.

— Albo tez mato kto ich odwiedza — dodat Tobias.

— Zabezpieczenia majg koszmarne — warknat J.C.

Popatrzylem na niego i zmarszczylem czolo.

— Wszystkie drzwi sg na karte. To dobre zabezpieczenie.

J.C. prychnal.

— Karty? Prosze cie. Popatrz tylko na te wszystkie okna. Jaskrawe kolory, zachecajgce
dywany... zaraz, czy to hustawka? To miejsce wrecz krzyczy ,przytrzymaj drzwi dla
goscia, ktory idzie za tobg”. Karty sg bezuzyteczne. Przynajmniej wiekszos§é ekranéw nie
jest zwrécona w strone okien.



Mogtem sobie wyobrazié¢, jak to miejsce wyglgdalo w ciggu dnia — swobodna atmosfera,
kosze ze smakolykami w korytarzach i chwytliwe hasla na Scianach. Tego rodzaju
otoczenie mialo wprawiaé twoércze jednostki w dobry nastréj. Jak wybieg dla nerdow.
Unoszace sie zapachy sugerowaly bufet, pewnie darmowy, by inzynierowie nie chodzili
glodni — i nie opuszczali budynku. Po co wracaé¢ do domu, skoro o széstej mozna cos zjesé
na miejscu. A skoro juz tu jeste§, to réwnie dobrze mozesz troche popracowaé...

W tej chwili jednak wrazenie swobodnej kreatywnos$ci wydawato nieprzekonujace.
MijaliSmy inzynieréw pracujacych do pézna, ale pochylali sie nad komputerami.
Spogladali na nas, po czym kulili sie jeszcze bardziej i juz na nas nie patrzyli. Nikt nie
gral w pitkarzyki i flipery na wspélnej sali. Wydawalo sie, ze mimo pdézZniej pory to miejsce
powinien wypelnia¢ przyjemny gwar rozmoéw. Tymczasem jedynymi odglosami byty
przyciszone szepty i od czasu do czasu pikanie jednego z automatéw do gier.

Ivy popatrzyla na mnie i wydawala sie zadowolona, ze zauwazylem to wszystko.
Gestem zasugerowala, ze powinienem siegngé glebiej. ,Co to wszystko oznacza?”.

— Inzynierowie wiedzg — powiedzialem do Yola. — Doszlo do naruszenia bezpieczenistwa,
a oni sg tego $wiadomi. Martwig sie, ze firma jest zagrozona.

— Owszem. Wiesci nie powinny do nich dotrzec.

— Jak do tego doszlo?

— Znasz tych gosci z IT. — Yol patrzyl na mnie przez migoczgce ciemne okulary. —
Swoboda przeptywu informacji, zaangazowanie pracownikéw, wszystkie te bzdury. Ci na
goérze zorganizowali spotkanie, by wszystko wyjasnié, i zaprosili kazdego poza cholerng
sprzataczka.

— Nie przeklinaj — powiedziala Ivy.

— Ivy wolalaby, zebys nie przeklinal — przekazatem.

— A ja przeklglem? — W glosie Koreaniczyka brzmialo szczere zaskoczenie.

— Ivy bywa nieco purytanska. Yol, co to za technologia? Co oni tu rozwijajg?

Yol zatrzymal sie przed salg konferencyjng — bezpieczniejszg, gdyz jedynym szklem
bylo nieduze kwadratowe okienko w drzwiach. W $érodku czekata grupka mezczyzn
i kobiet.

— Pozwole, zeby to oni ci opowiedzieli — odpart Yol, gdy jeden z jego ochroniarzy
przytrzymat przed nami otwarte drzwi.



— Kazda komoérka panskiego ciala zawiera siedemset pieédziesigt mega danych -
powiedzial inzynier. — Dla poréwnania, kazdy z panskich palcow zawiera tyle samo
informacji, co caly internet. Rzecz jasna, te informacje si¢ powtarzajg i sg redundantne,
ale pozostaje faktem, ze komoérki stanowig doskonaty magazyn danych.

Inzynier Garvas byl sympatycznym mezczyzng ubranym w koszule z kolnierzykiem
zapinanym na guziki, na kieszeni zawiesil duze okulary przeciwstoneczne. Nie mial zbyt
wielkiej nadwagi, ale jego zaokrgglona sylwetka $wiadczyla, ze wiekszo$¢ czasu spedzat
za biurkiem. Moéwigc, jednocze$nie budowal na stole dinozaura z klockéw Lego, Yol zas
krazyl na zewnatrz i rozmawial przez telefon.

— Czy ma pan jakiekolwiek pojecie o mozliwym potencjale? — Garvas umiescit glowe
dinozaura na swoim miejscu. — W miare uplywu lat urzadzenia ulegajg miniaturyzacji,
a ludzie majg dos¢ noszenia nieporecznych laptopéw, telefon6w, tabletéw. Naszym celem
jest znalezienie sposobu, by sie ich pozby¢, poprzez wykorzystanie ludzkich cial.

Spojrzalem na aspekty. Ivy i Tobias siedzieli razem z nami przy stole. J.C. stal przy
drzwiach i ziewal.

— Ludzkie cialo jest niewiarygodnie wydajng maszyng — odezwal sie inny inzynier,
chudy, podekscytowany mezczyzna imieniem Laramie. On z kolei budowal z klockéw
coraz wyzszg wieze. — Ma doskonale zdolno$ci magazynowania danych, komérki, ktoére
same sie replikujg, i wtasne Zrédto energii. Do tego cialo jest bardzo dlugowieczne jak na
dzisiejsze standardy produkcyjne.

— Innymi stowy zmieniali$cie ludzkie ciata w komputery — powiedziatem.

— One juz sg komputerami — stwierdzil Garvas. — Po prostu dodawaliSmy kilka nowych
opcji.

— Prosze sobie wyobrazi¢ — odezwala sie Loralee, chuda kobieta o tréjkatnej twarzy. —
Co by bylo, gdyby zamiast chodzi¢ z laptopem, mégt pan wykorzystywaé wbudowany
organiczny komputer? Panski palec staje sie twardym dyskiem. Oczy sg ekranem.
Zamiast dzwigac¢ nieporeczng baterie, wystarczy zjes¢ na $niadanie dodatkowg kanapke.

— To brzmi dziwacznie — stwierdzit J.C.

— Jestem sklonny sie zgodzi¢ — odpartem.

— Przepraszam? — spytat Garvas.

— Takie powiedzenie. Czyli palec stuzy do przechowywania danych. Wyglada jak... Co
wlasciwie? No... pendrive?

— Zamierzal powiedzieé¢ ,paluszek” — stwierdzit Laramie. — Musimy przestaé¢ uzywac
palcéw jako przyktadu.



— Ale on byt taki zgrabny! — sprzeciwita sie¢ Loralee.

— Tak czy inaczej, to, co robiliSmy, nie zmieniato wygladu organéw. — Garvas uniést
kciuk.

— PrzeszliScie te procedure? — spytatem. — TestowaliScie jg na sobie?

— Dziwadla. — J.C. przestgpil niezrecznie z nogi na noge. — Bedzie chodzi¢ o zombiaki.
Jestem tego pewien.

— PrzeprowadziliSmy jedynie bardzo poczatkowe préby - stwierdzil Garvas. -
Wiekszo§¢é z tego, co panu wladnie opowiedzieliSmy, to nasze marzenie, cel. Tutaj
pracowaliSmy wylgcznie nad kwestig magazynowania danych i zrobiliSmy duze postepy.
Informacje, ktoére umieszczamy w komérkach, pozostaja w nich i sg odtwarzane
w procesie replikacji. Mgj kciuk shuzy jako kopia zapasowa mojego laptopa. Jak pan widzi,
nie ma zadnych efektéw niepozgdanych.

— Trzymamy je w DNA mieéni — dodal podekscytowany Laramie. — W panskim
materiale genetycznym i tak jest mnéstwo nieistotnych danych. My to nasladujemy,
wystarczy, ze dodamy malutki laiicuch znakéw z oznaczeniami, ktére kazg cialu go
zignorowaé. Jak komentowanie w kodzie.

— Przepraszam — odezwal sie J.C. — ale nie méwie po geekowemu. Co on wlasciwie
powiedzial?

— ,Komentowanie” w programowaniu oznacza, ze autor pisze linijke kodu, ale kaze
programowi jg zignorowaé — wyjasnila Ivy. — W ten sposéb mozna zostawia¢ innym
programistom informacje na temat kodu.

— Zgadza sie — stwierdzil J.C. — Betkot. Spytaj go o zombie.

— Steve. — Ivy zwrdcila sie bezposrednio do mnie, ostentacyjnie ignorujac J.C. — Ci
ludzie méwig powaznie i sg podekscytowani. Ich oczy blyszcza, kiedy méwig, ale jest
w nich pewna rezerwa. Sg wobec ciebie uczciwi, ale jednoczeénie sie bojg.

Zwrocitem sie do trojga inzynieréw.

— Moéwicie, ze to catkowicie bezpieczne?

— Pewnie — odpart Garvas. — Ludzie od lat robig to samo z bakteriami.

— Problemem nie jest magazynowanie danych, ale dostep do nich — dodala Loralee. —
Jasne, mozemy przechowywaé informacje w naszych komérkach, ale zapis i odczyt sg
bardzo trudne. Musimy wprowadzi¢ dane do wnetrza, a zeby je odzyskaé, usuwamy
komoérki.

— Jeden z naszych wspétpracownikéw, Panos Maheras, pracowat nad prototypowym
sposobem zapisywania danych z uzyciem wirusa — méwil dalej Garvas. — Wirus niosgcy
dane przenika do komoérek i nastepnie wprowadza zmiany do DNA.

— Cudownie — jekneta Ivy.

Skrzywitem sie.

— To catkowicie bezpieczne — powtérzyl Garvas, ale brzmiat troche nerwowo. — Wirus
Panosa ma zabezpieczenia, ktére powstrzymujg go przed nadmiernym namnazaniem sie.
Na razie prowadziliSmy proéby jedynie w ograniczonym zakresie i byliSmy bardzo ostrozni.
Prosze tez pamietaé, ze wirus byl tylko jednym ze sposob6w, nad ktérymi pracowaliSmy.



— Swiat wkrétce sie zmieni. — W glosie Laramiego brzmiala ekscytacja. — Predzej czy
p6zniej bedziemy zdolni zapisywaé¢ genetyczny twardy dysk kazdego ciala, wykorzystujac
jego wlasne hormony do...

Uniostem reke.

— Czego moglby dokonaé wasz wirus w chwili obecne;j?

— W najgorszym przypadku? — spytala Loralee.

— Nie przyszedtem tu po to, by rozmawiaé o kwiatkach i kucykach.

— W najgorszym przypadku — Loralee popatrzyla na pozostalych — wirus stworzony
przez Panosa mogtby zostaé wykorzystany do wprowadzenia duzych ilo$ci bezuzytecznych
danych do ludzkiego DNA... lub usuwania fragmentéw ich wtasnego DNA.

— Innymi stowy... zombie? — powiedzial J.C.

Ivy skrzywila sie.

— W normalnej sytuacji nazwatabym go idiotg. Ale... tak, to brzmi troche jak zombie.

O nie, znowu, pomy$latem.

— Nienawidze zombie.

Inzynierowie popatrzyli na mnie niepewnie.

— Zombie? — powtoérzyla Loralee.

— W te wlasnie strone to idzie, prawda? Przypadkiem zmieniacie ludzi w zombie?

— O rany — powiedzial Garvas. — To co$ znacznie bardziej fascynujgcego niz to, co
naprawde zrobiliSmy.

Pozostata dwéjka popatrzyla na niego, a on wzruszyl ramionami.

— Panie Leeds. — Laramie znéw popatrzyl na mnie. — To nie fantastyka. Usuniecie
fragmentow ludzkiego DNA nie zmienia czlowieka od razu w zombie, jedynie tworzy
nieprawidlowg komorke. Takg, ktéra w naszych eksperymentach miala tendencje do
niekontrolowanych podziatéw.

Zrobito mi sie zimno.

— Nie zombie. Nowotwory. Stworzyliscie wirusa, ktéry wywotuje u ludzi nowotwory.

Garvas sie skrzywil.

— W pewnym sensie.

— To byl niezamierzony skutek, nad ktérym da sie zapanowaé — dodat Laramie — i jest
niebezpieczny jedynie, gdy sie go uzyje w zlej woli. A dlaczego kto§ miatby zrobié¢ co$
takiego?

Wszyscy przez chwile sie na niego gapiliSmy.

— Zastrzelmy go — zaproponowat J.C.

— Dzieki niebiosom — odpart Tobias. — Od ponad godziny nie zaproponowales, zebySmy
kogo$ zastrzelili, J.C. Zaczynatem sie¢ martwié, ze cos jest nie w porzadku.

— Nie, postuchajcie. Mozemy zastrzeli¢ tego tutaj Jajogtowego Myslaka, a wszyscy
obecni w tej sali dostang wazng zyciowg lekcje. To znaczy, ze nie nalezy byé glupim
szalonym naukowcem.

Westchngtem, ignorujac aspekty.

— PowiedzieliScie, ze wirus zostal stworzony przez mezczyzne imieniem Panos?



Chcialbym z nim porozmawiac.

— Nie moze pan — odpart Garvas. — On jest... jakby martwy.

— C6z za zaskoczenie — powiedziat Tobias, a Ivy westchnela i rozmasowala czoto.

— Co takiego? — spytatem, odwracajac sie do Ivy.

— Yol powiedzial, ze chodzi o ciato. A ich firma zajmuje sie przechowywaniem danych
w ludzkich komérkach, wiec...

Popatrzytem na Garvasa.

— On miat to w sobie, prawda? Sposéb tworzenia wirusa? Przechowywat dane waszego
produktu we wlasnych komoérkach.

— Tak — przyznal Garvas. — I kto$ ukrad! jego zwloki.



— Koszmar dla ochrony — stwierdzit z naciskiem J.C., kiedy ruszyliSmy w strone
gabinetu Panosa, niezyjgcego specjalisty od sktadania genéw.

— Na ile umiemy to oceni¢ — powiedziala Loralee — $mieré Panosa nie byla
W najmniejszym stopniu podejrzana. Jego upadek nami wstrzgsngl, bo byl naszym
przyjacielem. Ale nikt nie sgdzit, ze to moglo by¢ co§ wiecej niz zwyczajny wypadek na
stoku narciarskim.

— Jasne — mrukng!l J.C. Dwa pozostale aspekty szty tuz za nim. — Bo to, ze naukowiec
pracujgcy nad morderczym wirusem zgingt w dziwacznym wypadku, nie jest wcale
a wcale podejrzane.

— Wypadki czasem sie zdarzajg — sprzeciwit sie Tobias. — Gdyby ktos chciat poznaé jego
tajemnice, przypuszczam, ze zabicie go i kradziez jego ciala znajdowalyby sie na samym
koncu listy mozliwych metod.

— Jestescie pewni, ze on nie zyje? — spytalem Garvasa, ktory szed! po mojej drugiej
stronie. — To mogla byé mistyfikacja, cze$¢ skomplikowanego planu szpiegostwa
przemyslowego.

— Jeste$my bardzo pewni — potwierdzil inzynier. — Widzialem cialo. Zywy czlowiek nie
moéglby... no... skreci¢ szyi w taki sposéb.

— Bedziemy chcieli to potwierdzi¢ — stwierdzit J.C. — Zdobgadz raporty koronera, a jesli
to mozliwe, réwniez zdjecia.

Pokiwalem w zamys$leniu glowa.

— Najprostsza wersja przebiegu wydarzen brzmi zupekie logicznie — zauwazyta Ivy. —
On umiera. Kto$§ odkrywa, ze jego komoérki zawierajg tajne informacje. Kradnie zwtoki.
Nie twierdze, ze inne mozliwosci sg wykluczone, ale ich wersja wydaje mi sie wiarygodna.

— Kiedy znikneto cialo? — spytatem.

— Weczoraj — odparta Loralee. — Czyli dwa dni po wypadku. Dzi§ mial sie odby¢ pogrzeb.

Zatrzymalismy sie w korytarzu przy Scianie pomalowanej w wesole bgbelki, a Garvas
uzyl swojej karty, by otworzy¢ nastepne drzwi.

— Macie jakies tropy? — spytatem go.

— Nic. Albo az za duzo. Nasza dziedzina badan jest obecnie niezwykle popularna,
w wyScigu bierze udzial wiele firm biotechnologicznych. Za kradziezg mégt sta¢ kazdy
z naszych co bardziej pozbawionych skruputéw konkurentéw.

Otworzy! dla mnie drzwi. Przejglem je od niego i przytrzymatem, ku jego konsternacji.
Gdybym tego nie zrobil, mégtby przez nie przejsé, kiedy moje aspekty prébowatly sie
dosta¢ do érodka. Inzynierowie weszli. Kiedy to zrobili, podgzyly za nimi moje aspekty,



a na konicu ja. Dokad pobiegt Yol?

— Odkrycie, kto to zrobil, nie powinno byé trudne — powiedziat do mnie J.C. — Musimy
sie dowiedzieé¢, kto wynajat te zabdjczynie, zeby nas obserwowata. Nie rozumiem tylko,
dlaczego wszyscy tak bardzo sie przejmujg. Nerdy przypadkiem wymyslily maszyne
wywolujacg raka. Wielka mi sprawa. Jedng juz mam.

J.C. uniést komoérke i zaczat nig machac.

— Masz telefon komérkowy? — spytala z rozdraznieniem Ivy.

— Pewnie. Wszyscy je maja.

— A do kogo zamierzasz dzwonié¢? Do Swietego Mikolaja?

J.C. schowal komérke i zacisngl wargi. Ivy zwykle zachowywata sie, jakby wszyscy byli
prawdziwi, ale wydawalo sie, ze w przeciwienstwie do J.C. w glebi duszy pogodzita sie ze
swoim brakiem realnosci. Kiedy szliSmy tym nowym korytarzem, Ivy podeszta do byltego
komandosa i zaczeta méwi¢ uspokajajgco, jakby poczula sie zawstydzona, ze poruszyta
kwestie jego urojonej natury.

Ta czes¢ budynku nie przypominala juz przedszkola, a raczej gabinet dentysty —
mniejsze pokoje rozmieszczone po obu stronach bezowego korytarza, a przy kazdych
drzwiach sztuczna ros§lina w doniczce. Kiedy dotarliSmy do gabinetu Panosa, Garvas
wyciggnat kolejng karte.

— Dlaczego nie poszliScie ze swoim wirusem do rzgdu? — spytatem go.

— Oni chcieliby go wykorzystaé jako bron.

— Nie. — Potozytem dloni na jego ramieniu. — Watpie. Taka bron nie postuzylaby zadnym
celom taktycznym. Sprawié, ze wrogie oddzialy zachorujg na raka? Jego rozwdj zajatby
cate miesigce albo lata, a nawet wtedy jego wartosé¢ bytaby marginalna. Taka bron bytaby
uzyteczna jedynie jako grozba wobec ludnosci cywilne;j.

— W ogdle nie byt projektowany jako bron.

— A proch strzelniczy na poczatku wykorzystywano do fajerwerkéw.

— Wspomnialem, ze szukaliSmy innych metod zapisu i odczytu naszych komorek,
prawda? — powiedzial Garvas. — Takich, ktore nie uzywaty wirusa?

Przytaknagtem.

— Powiedzmy tylko, ze zaczeliSmy te projekty, bo kwestia wirusa wzbudzata niepokdj
w niektéorych z nas. Badania nad projektem Panosa zostaly wstrzymane, Kkiedy
prébowali$émy znalezé sposéb, by zrobié to wszystko za pomocg aminokwaséw.

— Ale i tak powinniscie zglosi¢ sie do rzadu.

— A jak myS§lisz, co oni by zrobili? — Garvas spojrzal mi w oczy. — Poklepali nas po
glowach? Podziekowali nam? Wie pan, co sie dzieje z laboratoriami, ktére wymyslajg
takie rzeczy? Znikajg. Albo zostajg pochloniete przez rzad, albo zlikwidowane. Nasze
badania sg wazne... no i dochodowe. Nie chcemy zostaé zamknieci, nie chcemy byé
przedmiotem poteznego dochodzenia. Chcemy tylko, zeby ten problem zniknat.

Otworzyl drzwi, ukazujagc nieduzy, uporzadkowany gabinet. Sciany zdobil rzad
jednakowo oprawionych zdjeé autoréw fantastyki z autografami.

— Wejdzcie — powiedzialem do swoich aspektéw, powstrzymujgc Garvasa.



Cala tréjka weszla do gabinetu i zaczeta badaé przedmioty na $cianach i biurku.

— Byt z pochodzenia Grekiem. — Ivy przygladala sie ksigzkom na pétkach i zdjeciom. —
Pewnie w drugim pokoleniu, ale nadal znat jezyk.

— Co takiego? — spytat J.C. — Panos to nie jest imie b...

— Uwazaj — ostrzegta go Ivy.

— ...meksykanskie?

— Nie. — Tobias pochylat sie nad biurkiem. — Stephenie, mégtby$ mi poméc?

Podszedlem i przesungtem papiery na biurku, zeby Tobias moégt sie przyjrze¢ kazdemu
po kolei.

— Sktadki dla miejscowego fab labu. Informator z konwentu Linuxa... magazyn dla
majsterkowiczow... Nasz przyjaciel byt konstruktorem.

— Wyjasnij mi to jak komus$ gtupiemu — poprosit J.C.

— To subkultura wielbicieli nowych technologii i innych kreatywnych typéw, J.C.
Réwnolegta do, a moze wyrastajagca z ruchu otwartego oprogramowania. Cenig
praktyczne rzemiosto i wspéiprace, szczegélnie w dziedzinie twoérczego zastosowania
nowych technologii.

— Zachowal identyfikator z kazdego konwentu, w ktéorym uczestniczyl. — Ivy pokazata
palcem sterte. — A kazdy jest podpisany nie przez gwiazdy, ale przez ludzi, ktérych
prelekcji wystuchal, tak w kazdym razie przypuszczam. Rozpoznaje kilka nazwisk.

— Widzicie ten gumowy klin na podtodze? — J.C. chrzgkngl. — Dywan jest przetarty
w jednym miejscu. Czesto wpychal klin pod drzwi, blokujac je i nie dopuszczajgc do
automatycznego zamkniecia. Zostawial sw6j gabinet otwarty, zeby ludzie mogli zajrzeé
i pogadac.

Popatrzytem na kilka nalepek na blacie biurka. ,,Wspieraj Otwarte Oprogramowanie”,
ySInformacja dla kazdego, stowa powinny by¢ wolne”.

Tobias wskazal mi miejsce przy komputerze. Dostep nie byl chroniony hastem. J.C.
uniést brew.

Przed $miercig Panos odwiedzal fora internetowe, na ktérych umieszczal stanowcze,
ale uprzejme posty na temat kwestii zwigzanych z informatyka i technologiami.

— Byl pelen entuzjazmu — stwierdzitem, przegladajgc jego maile — i gadatliwy. Ludzie
naprawde go lubili. Czesto uczestniczyl w konwentach dla nerdéw i choé z poczatku
wypowiadal sie pows$ciggliwie, to jesli juz zaczgl méwié, nie dawalo sie go powstrzymad.
Zawsze przy czyms$ majstrowal. Klocki Lego byty jego pomystem, prawda?

Garvas podszedl do mnie.

— Skad...?

— Wierzyl w to, co robicie. — Zmruzylem oczy, czytajgc jeden z postéw Panosa na
linuksowym forum. — Ale nie podobata mu sie struktura waszej firmy, prawda?

— Jak wielu z nas, uwazal, ze inwestorzy sg irytujacym, ale niezbednym elementem
pozwalajgcym nam robié to, co kochamy. — Garvas sie zawahal. — Nie sprzedal sie, Leeds,
jesli nad tym sie pan zastanawia. On by sie nie sprzedat.

— Zgadzam sie. — Obrécilem sie na krzesle. — Gdyby ten czlowiek zamierzal zdradzié



swojg firme, po prostu umiescitby wszystkie informacje w internecie. Wydaje mi sie
bardzo malo prawdopodobne, by sprzedat wasze pliki jakiejs innej ztej korporacji, zamiast
je po prostu rozdadé.

Garvas wyraznie sie rozluznit.

— Bede potrzebowatl tej listy waszych konkurentéw. I raportéw koronera, razem ze
zdjeciami ciata. Szczegéléw znikniecia zwlok. Chce tez dostaé szczegélowe informacje na
temat miejsca zamieszkania Panosa, jego rodziny i wszelkich przyjaciél spoza pracy,
o ktérych wiecie.

— Czyli... zgadza sie pan nam pomoc?

— Znajde ciato, Garvasie. — Wstalem. — Ale najpierw udusze waszego pracodawce.



Zmalaztem Yola siedzgcego samotnie w bufecie, w otoczeniu czystych biatych stotéw oraz
zielonych, czerwonych i z6ttych krzesel. Na kazdym stole stal sloik z cytrynami.

Wydawato sie, ze pomieszczenie, puste, ale wypelnione radosnymi barwami...
wstrzymuje oddech. Jakby na co$§ czekalo. Gestem kazalem aspektom pozostaé¢ na
zewnatrz, po czym wszedlem do Srodka, by samotnie stawi¢ czola Yolowi. Zdjgl swoje
krzykliwe ciemne okulary — bez nich wygladat prawie jak zwyczajny biznesmen. Czy nosit
okulary, zeby udawaé, ze jest gwiazdg, czy tez moze po to, by ludzie nie widzieli jego
przenikliwego spojrzenia, tak pewnego siebie i przebiegtego?

— Wrobites mnie. — Zajglem miejsce obok niego. — Bezlito$nie, jak zawodowiec.

Yol nie zareagowal.

— Jesli ta historia wyjdzie na jaw — méwitem dalej — i wszystko zwigzane z 13 péjdzie
w diably, bede zamieszany jako wtasciciel czesci firmy.

Czekatem, az Ivy zlaja mnie za przeklenstwo, cho¢ przeciez bylo tagodne. Ale ona
zostala na zewnatrz.

— Mogtbys powiedzieé prawde — stwierdzil Yol. — Nie powiniene§ mieé problemoéw
z udowodnieniem, ze swoje udzialy dostates dopiero dzisiaj.

— To nic nie da. Jestem tematem, Yol. Ekscentrykiem. Kiedy w gre wchodzi prasa,
watpliwosci nie przemawiajg na mojg korzysé. Jesli bede w jakikolwiek sposéb powigzany,
zadne sprzeciwy nie powstrzymajg brukowcéw i ty o tym wiesz. Dale§ mi te udziaty
wtlasnie po to, zebym wylgdowat w tym bagnie razem z tobg, sukinsynu.

Yol westchngl. Kiedy odslonit oczy, wygladat o wiele starze;j.

— Moze po prostu chciatem, zeby$ poczut sie tak samo, jak ja. Kiedy kupilem to miejsce,
nie mialem pojecia o tej katastrofie z nowotworem. O najgorszym powiedzieli mi dopiero
przed dwoma tygodniami.

— Yol, musisz porozmawiaé¢ z wladzami. Ta sprawa przerasta nas obu.

— Wiem. I zrobilem to. Federalni dzi§ wieczorem przyslg urzednikéw z CDC.
Inzynierowie zostang poddani kwarantannie, ja najprawdopodobniej tez. Nikomu innemu
jeszcze nie powiedzialem. Jednak rzad sie myli, patrzg na to ze zltej strony. Tu nie chodzi
o chorobe, ale o informacje.

— Zwloki. — Pokiwatem gtowg. — Jak I3 mogto do tego dopusci¢? Nie uswiadamiali sobie,
ze byt dostownie chodzgcym twardym dyskiem?

— Cialo mialo zostaé skremowane. Zgodnie z wewnetrzng umowg. Nikt nie spodziewal
sie probleméw. A informacje mogg wcale nie byé tak tatwe do zdobycia. Wszyscy
pracownicy majg szyfrowaé¢ dane, ktére magazynujg wewngtrz swoich komérek. Styszate§



kiedys o szyfrze z kluczem jednorazowym?

— Jasne. Szyfr wykorzystujgcy przypadkowg sekwencje znakéw i wymagajacy
niepowtarzalnego klucza. Podobno niemozliwy do zlamania.

— 7 punktu widzenia matematyki to jedyna niemozliwa do zlamania forma
szyfrowania. Proces jest zbyt niepraktyczny, by wykorzystywac¢ go na co dzien, ale w tym,
co tu robig, nie chodzi o praktyczno$é, jeszcze nie. Zasady obowigzujgce w firmie
wymagaly takiego szyfrowania... zanim umiescili dane w swoich cialach, kodowali je przy
uzyciu niepowtarzalnego klucza. Aby odczytaé te dane, trzeba mieé¢ wlasciwy klucz.
Niestety, nie mamy tego, z ktérego korzystal Panos.

— Zakladajac, ze w ogoéle przestrzegal zasad i zakodowatl swoje dane.

Yol sie skrzywit.

— Zauwazytes?

— Nasz drogi zmarty nie przejmowat sie zbytnio zasadami bezpieczenstwa.

— Céz, musimy mieé nadzieje, ze uzyt klucza... bo jesli to zrobil, ludzie, ktérzy majg
jego cialo, nie odczytaja tego, co w nim przechowywal. A my by¢ moze jesteSmy
bezpieczni.

— Chyba ze znajdg klucz.

Yol popchngl w mojg strone grubg teczke.

— Zgadza sie. Zanim tu przyjechalismy, kazatem, by to dla ciebie wydrukowali.

— A co to?

— Wszystkie kontakty internetowe Panosa. Wszystko, co robil przez ostatnie miesigce,
kazdy mail, kazdy post na forum. Niczego nie znalezliSmy, ale pomys$latem, ze na wszelki
wypadek powinienes je dostaé.

— Zakladasz, ze zamierzam ci pomac.

— Powiedziale§ Garvasowi...

— Powiedzialem mu, ze znajde trupa. Nie jestem pewien, czy go wam zwroéce.

— W porzadku. — Yol wstal i wyjal z kieszeni ciemne okulary. — Mamy swoje dane,
Stephenie. Nie chcemy jedynie, by wpadly w niewlasciwe rece. Powiedz mi, ze sie ze mng
nie zgadzasz.

— Jestem przekonany, ze twoje rece sg niewlasciwymi rekami. — Zawahatem sie. —
Zabites go, Yol?

— Panosa? Nie. Na ile umiem to oceni¢, naprawde zgingl w wypadku.

Wpatrywalem sie w niego, a on popatrzyl mi w oczy, po czym zalozyl te swoje
absurdalne okulary. Godny zaufania? W przeszlosci go za takiego uwazatem. Postukat
w plik informacji.

— Dopilnuje, by Garvas i jego ekipa dostarczyli ci calg reszte, o ktérg prosites.

— Gdyby chodzito tylko o twojg firme, pewnie pozwolitbym jej sptongé.

— Wiem. Ale zagrozeni sg tez inni ludzie.

Niech go diabli. Miat racje. Wstatem.

— Masz mdj numer — powiedziat Yol. — Najpewniej bede tu zamkniety, ale wcigz
powinienem moéc rozmawiaé przez telefon. Ty jednak musisz sie stgd wynie$é, zanim



przyjadg federalni.

— W porzadku.

Przecisnagtem sie obok niego i skierowalem w strone drzwi.

— Znalezienie klucza do odszyfrowania nie wystarczy — powiedzial Yol. — Nie wiemy, ile
jego kopii powstato... i to zakladajgc, ze Panos w ogédle przestrzegal zasad szyfrowania.
Znajdz to cialo, Stephenie, i spal je. Zaluje, ze nie zrobilem tego z tym calym budynkiem,
i to przed wieloma tygodniami.

Otworzylem drzwi, wyszedlem i zamachatem do Ivy, Tobiasa i J.C. Ruszyli za mng.

— J.C. — polecitem — wez te swojg komérke. Zadzwon do pozostatych aspektéow. Wyslij
ich do Biatej Sali. Mamy robote.



Czes¢ druga



Mam duzo aspektéw. A dokladniej czterdziesci siedem, jako ostatni dotgczyl do nas
Arnaud. Zazwyczaj nie potrzebuje ich wszystkich — wlasciwie wyobrazanie sobie wiecej
niz czterech, pieciu jednoczeénie jest meczgce i na dluzszg mete sobie z tym nie radze.
Ograniczenie to jest kolejng rzeczg, ktéra sprawia, ze moi psychologowie zaczynajg sie
§linié. Psychotyk, dla ktérego tworzenie fantastycznego $wiata jest bardziej meczgce niz
zycie w tym realnym?

Od czasu do czasu pojawia sie zadanie, ktéore wymaga wyjgtkowego wysitku i do
ktérego potrzebuje uwagi duzej liczby aspektéw. Dlatego stworzylem Bialg Sale. Puste
Sciany, podloga i sufit w tym samym jednolitym odcieniu matowej bieli, gladkie, chlodne
powierzchnie, idealnie réwne poza $wiattami na suficie. Sala byla dziwiekoszczelna
i spokojna, nic w niej nie odwracalo uwagi od dziesigtek wyobrazonych ludzi wchodzacych
przez podwdjne drzwi.

Wyglad aspektéw nie jest moim swiadomym wyglgdem, ale najwyrazniej doceniam
réznorodnos$é. Lua, Samoanczyk, byl muskularnym gos$ciem o szerokim usmiechu. Nosit
solidne bojowki i kurtke z duzg liczbg kieszeni — co pasowalo do specjalisty od
przetrwania. Koreanka Mi Won byta naszym chirurgiem i medykiem. Czarnoskéra Ngozi
— technik kryminalistyki — miata metr osiemdziesigt wzrostu, Flip zas byl krepy, gruby
1 czesto zmeczony.

I tak dalej, i tak dalej, i tak dalej. Dotgczali do mnie stopniowo — jedno po drugim, kiedy
musialem zdoby¢ jakas nowg umiejetnosé — napelniajgc mdj przepelniony mézg coraz
bardziej r6znorodnymi sprawnosciami. Zachowywali sie jak zwyczajni ludzie i rozmawiali
w kilku réznych jezykach. Audrey byla rozczochrana, wygladata, jakbym przerwat jej
drzemke. Clive i Owen nosili stroje do golfa, a Clive trzymal na ramieniu kij. Nie
wiedzialem, ze Owen w konicu wzbudzil u niego zainteresowanie sportem. Kalyani, okryta
jaskrawym sari z czerwono-zlotego jedwabiu, przewrdcita oczami, gdy J.C. znéw zwrocil
sie do niej ,Ahmed”, ale widziatem, ze zaczynal juz darzyé¢ jg sympatig. Kalyani nie dato
sie nie lubié.

— Panie Steve! — powiedziata. — Jak sie udala randka? Mam nadzieje, ze byto mito?

— Byt to krok do przodu. — Rozejrzatem sie po sali. — Widziatas Armanda?

— Och! Panie Steve. — Drobna Hinduska wzieta mnie za reke. — Kilkoro z nas prébowato
skloni¢ go do zej$cia na dél. Odmoéwit. Twierdzi, ze prowadzi strajk glodowy do czasu,
kiedy odzyska tron.

Skrzywitem sie. Armandowi sie pogarszalo. Stojaca w poblizu Ivy popatrzyla na mnie
ZNnaczgco.



— Panie Steve, powinien pan zaprosié¢ mojego meza Rahula.

— Juz ci to wyjasniatem, Kalyani. Twéj mgz nie jest jednym z moich aspektéw.

— Ale Rahul jest bardzo pomocny. Jest fotografem, a skoro Armando ostatnio nie
pomaga...

— Rozwaze to — powiedziatem, co ja wyraznie uspokoito.

Kalyani byla nowa i nie wiedziala jeszcze, jak to wszystko dziata. Nie moglem tworzy¢é
nowych aspektéw na zawotanie, a choé¢ wiele z nich opowiadalo o swoim zyciu — rodzinie,
przyjaciotach i zainteresowaniach — nigdy tego nie widzialem. I dobrze. Pilnowanie
czterdziestu siedmiu halucynacji jest do$é trudne. Gdybym musial sobie jeszcze
wyobrazaé ich powinowatych, moégtbym rzeczywiscie oszalec.

Tobias odchrzgknal, prébujac zwrécié uwage wszystkich zgromadzonych, zostat jednak
zagluszony przez rozgadang horde aspektéw. Zebranie sie razem bylto dla nich czyms
nowym i za dobrze sie bawili. Dlatego J.C. wyjat pistolet i wystrzelit raz w powietrze.

Natychmiast zapanowala cisza, ktérg po chwili zaczety wypelnia¢ skargi i narzekania
aspektow. Wiele z nich przyciskalo dionie do uszu. Tobias zrobit krok w bok, zeby unikngé
smuzki pylu osypujacego sie z sufitu.

Spiorunowatem J.C. wzrokiem.

— Masz oczywiscie $wiadomos$é, geniuszu, ze teraz za kazdym razem, Kkiedy tu
wejdziemy, bede musiat sobie wyobrazaé dziure w suficie?

J.C. wzruszy! lekko ramionami i schowat bron do kabury. Mial przynajmniej dosé
przyzwoitosci, by robi¢ wrazenie zazenowanego.

Tobias poklepal mnie po ramieniu.

— Zalepie otwér — obiecal, po czym odwrécil sie do thumu. — Skradziono zwtoki.
ZostaliSmy zatrudnieni, zeby je odnalezé.

Ivy kroczyta miedzy aspektami, rozdajgc im kartki papieru.

— Szczegoély sg opisane tutaj — méwil dalej Tobias. Choé¢ wszyscy wiedzieli to samo, co
ja, czasami lepiej bylo udawaé, ze dziele sie z nimi informacjami. — Wazne, byScie
zrozumieli, ze stawkg jest ludzkie zycie. By¢ moze zycie wielu ludzi. Potrzebujemy planu,
i to szybko. Zabierajcie sie do roboty.

Ivy skoniczyla rozdawanie kartek i staneta obok mnie. Podala mi ostatni plik papieréw.

— Ja juz znam szczegély — stwierdzitem.

— Twoje sg inne. To wszystko, co wiesz o konkurentach 13.

Przejrzalem plik i bylem =zaskoczony, jak wiele informacji zawieral. W drodze
powrotnej rozmyslalem o tym, czego dowiedzialem sie od Yola. Nie przeczytatem jego
raportu poza spojrzeniem na nazwy trzech firm, ktore jego zdaniem z najwiekszym
prawdopodobienstwem mogty ukrasé zwloki. Céz, informacje na temat kazdej z nich
najwyrazniej wcigz kryly sie z tylu mojej glowy. Z namystem przerzucilem kartki. Nie
zajmowalem sie firmami biotechnologicznymi od czasu, kiedy Ignacio... nas opuscil.
Zaktadatem, ze wiedza tego rodzaju znikneta razem z nim.

— Dzieki — powiedziatem do Ivy.

— Nie ma za co.



Moje aspekty rozeszly sie po Biatej Sali i kazde zaczelo pracowaé¢ nad problemem na
sw6j wiasny sposéb. Kalyani usiadla na podtodze przy Scianie i wyjeta jaskrawoczerwony
zakreslacz. Dylan spacerowata. Lua podchodzit do najblizszej osoby i zaczynal rozmowe.
Wiekszo$¢é zapisywata swoje pomysty, wykorzystujgc $ciany jako biate tablice. Niektorzy
szkicowali, inni notowali swoje pomysty jeden po drugim, a jeszcze inni duzo kreslili.

Przejrzalem kartki od Ivy, zeby odswiezyé sobie pamieé, a pézniej zaglebilem sie
w material otrzymany od Yola. Zawieral raport koronera, ze zdjeciami zabitego
mezczyzny, ktéry rzeczywiscie wygladal na bardzo martwego. Raport wypelnila Liza we
wlasnej osobie. Niestety istniata mozliwosé, ze bede musiat jg odwiedzic.

Kiedy skonczylem czytaé, w towarzystwie Tobiasa ruszylem przez pokéj, przygladajac
sie pracy kazdego z aspektow. Niektérzy skupiali sie na rozwazaniu, czy Yol prébuje nami
manipulowaé. Inni — jak Ivy — wykorzystywali wszystko, co wiedzieliSmy na temat
Panosa, prébujgc doj$é do miejsca ukrycia klucza. Jeszcze inni pracowali nad problemem
wirusa.

Po jednym okrgzeniu sali opartem sie o Sciane i podniostem wiekszy plik papieréw,
ktory dal mi Yol — zapis internetowych i mailowych kontaktéw Panosa z ostatnich kilku
miesiecy. Byl gruby, ale tym razem nie musialem $wiadomie skupiaé¢ sie nad tym, co
czytatem. Wystarczylto, zebym szybko przejrzal kartki, by zrzucié informacje do umystu
i daé je do zabawy aspektom.

I tak zajelo to ponad godzine. Kiedy w koricu wstatem i sie przeciggnglem, wiekszosé
biatej przestrzeni sali wypelniaty teorie, pomysty i — w przypadku Marindy — duze
kwiatowe wzory oraz imponujgco szczegélowy rysunek smoka. Splotlem rece za plecami
i znéw okrgzylem sale, zachecajac tych, ktérzy sie nudzili, pytajgc o ich zapiski
i przerywajgc kilka kt6tni.

Po drodze mingtem Audrey, ktéra pisata swoje komentarze w powietrzu przed soba,
uzywajac palca zamiast piéra.

Zatrzymalem si¢ i unioslem brew.

— Widze, ze czujesz sie¢ bardzo swobodnie.

Audrey wzruszyla ramionami. Sama moéwita o sobie, ze jest ,apetycznie zaokrgglona”,
miala dtugie ciemne wlosy i tadng twarz. Jak na ekspertke od grafologii, miala tez
koszmarny charakter pisma.

— Na $cianie nie zostalo zbyt duzo wolnego miejsca — odparta.

— Bez watpienia.

Patrzylem na jej unoszacy sie w powietrzu tekst. Po chwili w miejscu, w ktérym pisata,
pojawita sie duza szklana tafla, przez co wygladato, jakby Audrey od poczatku pisata na
szkle. Poczulem bél gltowy.

Audrey zalozyla rece na piersi.

— To juz nie jest takie fajne.

— Tak musi byé, Audrey. Sg zasady.

— Zasady, ktore wymys§liles.

— Zasady, ktérych przestrzegamy wszyscy, dla naszego wtasnego dobra. — Zaczglem



czytaé¢ jej zapiski, zmarszczylem czoto. — Réwnania biochemiczne? Od kiedy sie tym
interesujesz?

Wzruszyta ramionami.

— Pomys$latam, ze kto$§ powinien sie troche poduczyé¢ z tego zakresu, a ja miatam czas,
bo ty ostentacyjnie odmawiate§ wyobrazenia sobie zwierzgtka dla mnie.

Oparlem palce na tafli szkla, wpatrujac sie w jej SciSniete notatki. Prébowata dojsc,
jakiego sposobu uzyt Panos do stworzenia swojego wirusa. Jednak w jej diagramach byly
duze braki — luki, ktére wygladaly, jakby zostaly doslownie wyrwane z jej zapiskéw. To,
co pozostato, ledwie wychodzito poza podstawy chemii.

— To sie nie uda, Audrey. Tego juz po prostu nie umiemy.

— Nie powinno sie gdzies tam kry¢?

— Nie. Zniknelo.

— Ale...

— Znikneto — powtérzylem stanowczo.

— Jestes naprawde pokrecony.

— Jestem najzdrowszy psychicznie ze wszystkich tu zgromadzonych.

— Formalnie rzecz biorgc, jestes réwniez najbardziej szalony.

Zignorowalem te uwage i kucnglem obok tafli szkla, czytajgc jej notatki na inne
tematy.

— Szukala§ wzorca w tym, co Panos pisat w internecie?

— Myslatam, ze w jego wypowiedziach na forach mogg byé ukryte wiadomosci —
wyjasnila.

Pokiwalem glowg. Kiedy uczylem sie analizy pisma recznego — i w ten sposéb
stworzylem Audrey — poczytalem tez nieco na temat kryptografii. To w pewnym sensie
pokrewne dziedziny, a niektére z moich lektur byly pos$wiecone odkodowywaniu
wiadomo$ci poprzez zauwazanie celowych zmian w charakterze pisma, np. litery T
przekreslonej pod innym kgtem, by przekazaé¢ ukrytg informacje.

To znaczylo, ze Audrey w niewielkim stopniu zna sie na kryptografii. A w kazdym razie
lepiej niz wszyscy pozostali.

Postukalem w tafle szkla.

— To sie moze przydadc.

— Mogtoby sie bardziej przydaé, gdybym... gdyby$ ty naprawde znat sie na kryptografii.
Masz moze czas, zeby Sciggngé jeszcze kilka ksigzek?

Wyprostowatem sie.

— Chcesz po prostu czesciej wyruszaé na misje.

— Zartujesz? W czasie takich misji strzelaja do ciebie.

— Jedynie od czasu do czasu.

— Wystarczajgco czesto. Mimo ze w gruncie rzeczy pogodzilam sie ze Swiadomoscig, ze
jestem wytworem wyobrazni, nie chcialabym zobaczyé cie martwego. Jestes doslownie
calym moim §wiatem, Steve-O. — Zawahala sie. — Cho¢, jes§li mam by¢ szczera, zawsze sie
zastanawialam, co by sie stato, gdyby$ zazyt LSD...



— Zobacze, co uda mi sie zrobi¢ z kryptografig. Skup sie na analizie jego wiadomosci na
forach. Skoncz z tg parodig chemii.

Westchnela, ale wyciggnela reke i zaczeta rekawem wymazywacé réwnania. Odszedtem,
wyjatem komorke i znalaztem kilka ksigzek na temat kryptografii. Gdybym skupit sie na
tej tematyce, czy stworzylbym kolejny aspekt? A moze Audrey rzeczywiscie zyskataby te
umiejetno$é, jak sugerowala? Chciatem powiedzieé¢, ze to pierwsze jest bardziej
prawdopodobne, ale Audrey — najbardziej samoswiadomej z moich aspektéw — uchodzity
na sucho rzeczy, ktérych zupetnie sie nie spodziewalem.

Tobias dotgczyl do mnie, kiedy przeglagdatem podreczniki dostepne w wersji
elektroniczne;j.

— Co mozesz powiedzieé¢? — spytatem go.

— Wszyscy zgadzajg sie, ze technologia moze dziataé, a zagrozenie jest realne, choé Mi
Won chce jeszcze pomysleé na temat skutké6w wprowadzenia obcego DNA do mieéni ciata.
J.C. sugeruje, zebySmy potwierdzili w niezaleznych zZrédlach, ze I3 rzeczywisScie zostalo
poddane kwarantannie i federalni naprawde o wszystkim wiedzg. To pozwoli nam sie
zorientowaé, na ile pan Chay jest z nami szczery.

— Dobry pomyst. Jak sie nazywa ten nasz kontakt w Bezpieczenstwie Krajowym?

— Elsie. Znalaztes$ jej kota.

Ach tak, jej kot. Nie wszystkie moje misje wigzg sie z terrorystami i losem $wiata.
Niektére sg o wiele prostsze i bardziej przyziemne. Jak na przyklad zlokalizowanie
teleportujgcego sie kota.

— Zadzwon do niej — rzucitem z roztargnieniem. — Zobacz, czy potwierdzi to, co Yol
powiedzial nam na temat swoich kontaktow z wladzami.

Tobias zatrzymat sie gwaltownie.

— Zadzwonié do niej?

Podniostem wzrok znad ekranu i zarumienitem sie.

— Racja. Przepraszam. Przed chwilg rozmawialem z Audrey.

Zwykle wytracata mnie z réwnowagi.

— Ach, nasza najdrozsza Audrey. Naprawde sadze, ze musi byé jakim§ czynnikiem
kompensujgcym dla twojej psychiki, sposobem upuszczenia nadmiaru pary, jesli wolno mi
tak powiedzieé. Geniuszowi czesto towarzyszg dziwactwa. Sam Nikola Tesla darzyt
nieuzasadniong i zbijajgcg z tropu niechecig perty. Jesli kto§ mial je na sobie, kiedy go
odwiedzal, musial natychmiast wyj$é, méwi sie tez...

Moéwit dalej. Rozluznilem sie, stuchajgc dzwieku jego glosu, i wybralem ksigzke
poswiecong zaawansowanej kryptografii. Tobias w koncu powrédcil do raportu na temat
wnioskéw aspektow.

— I tak dochodzimy do kwestii dalszych dziatan. Sugestia Owena wydaje sie
najsensowniejsza, a Ivy nie uda sie dokonczy¢ analizy psychologicznej, jesli nie dowiemy
sie wiecej o obiekcie. Sugeruje zaczaé od odwiedzin u rodziny Panosa. Z kolei Ngozi bedzie
potrzebowacé wiecej informacji od koronera, tam mozemy udac sie pézniej.

— Odwréé kolejnosé. Jest... trzecia nad ranem?



— Szésta.

— Juz? — spytatem zaskoczony. Nie czutem sie az tak zmeczony. Ozywialo mnie nowe
zadanie, zagadka do rozwigzania. — Tak czy inaczej, bede sie czul swobodniej, odwiedzajac
tak wczesnie biuro koronera niz budzgc rodzine Panosa. Liza zaczyna prace o... ktérej
wlasciwie? Siodmej?

— C)smej.

Mialem wiec czas do zabicia.

— Co mamy na korporacje, ktére mogly za tym stacé?

— J.C. ma pewne przemys$lenia. Chce z tobg porozmawia¢.

Opierat sie o Sciane niedaleko miejsca, w ktérym pracowata Ivy — gadal i ogélnie rzecz,
biorgc jg rozpraszal. Chwycilem go za ramie i odciggnglem na bok.

— Tobias mé6wi, ze co$ dla mnie masz.

— Nasza zabdjczyni. Zen Rigby.

— Tak, i co z tego?

J.C. nie moégt mieé zadnych nowych informacji na jej temat — wiedziat jedynie to, co
wiedzialem ja, a ten zaséb przejrzeliSmy bardzo starannie.

— Tak sie zastanawialem, chudy. Dlaczego sie pokazala, kiedy byle$ na randce?

— Bo jej pracodawcy wiedzieli, ze Yol najpewniej zwrdci sie do mnie.

— Jasne, ale dlaczego zaczela obserwacje tak wczesnie? Postuchaj, oni majg trupa,
prawda?

— Tak zaktadamy.

— Dlatego, jesli miataby cie pilnowaé, to po to, by cie §ledzi¢ i zobaczyé, czy uda ci sie
znalez¢ klucz. Nie bylo powodu cie obserwowac, zanim pojawil sie Yol. W ten sposéb sie
zdradzili, rozumiesz? Powinni zaczekaé¢ do chwili, gdy zostaniesz wezwany do I3.

Rozwazatem to przez jakas minute. LubiliSmy sobie robi¢ zarty z J.C., ale tak
naprawde byt jednym z moich najbardziej praktycznych aspektéw. Wiele z nich spedzalo
cate dnie na marzeniach i mysleniu. J.C. utrzymywat mnie przy zyciu.

— Wydaje sie to dziwne — zgodzitem sie. — Ale co to znaczy?

— To znaczy, ze nie znamy wszystkich faktéw. Zen moglta na przyklad prébowaé zatozyé
nam pluskwe z nadziejg, ze péjdziemy do I3 i wyjawimy informacje.

Gwattownie podniostem na niego wzrok.

— Wymiana garderoby?

— To dobry poczgtek. Ale jest mnéstwo innych powodéw, dlaczego mogta byé tam tak
wczesnie. Moze zostala zatrudniona przez trzecig firme, ktéra wie, ze w 13 co$ sie dzieje,
ale nie do korica ma pojecie co. A moze wcale nie jest zamieszana w te sprawe.

— Nie wierzysz w to.

— Nie wierze — zgodzil sie. — Ale badZmy ostrozni, dobra? Zen jest niebezpieczna.
W czasie tajnych misji pare razy sie na nig natknglem. Pozostawia za sobg trupy...
czasem agentow, a czasem niewinnych przechodniéw.

Pokiwatem gtowg.

— Lepiej, zebys$ nosil bron — stwierdzil J.C. — Wiesz oczywiscie, ze jesli dojdzie do



konfrontacji, ja nie bede magt jej zastrzelié.

— Ze wzgledu na starg znajomosc¢? — spytalem, dajgc mu szanse wyjscia z tego z twarzg.
Nie lubilem zmuszaé go do stawiania czola temu, czym byl — wolatem raczej dawaé¢ mu
powody, dlaczego, mimo ze byl moim ochroniarzem, tak naprawde nie médgt wejsé
w interakcje z nikim, kogo spotykali$émy.

Pomijajgc ten jeden raz, kiedy wtasnie to zrobit.

— Nie — mruknat J.C. — Nie moge jej zastrzelié, bo tak naprawde wcale mnie tu nie ma.

Wzdrygnaglem sie. Czy on wlaénie...?

— dJ.C. To dla ciebie bardzo duzy krok.

— Nie, ja po prostu juz wszystko rozgryztem. Ten Arnaud to prawdziwy bystrzak.

— Arnaud?

Popatrzylem przez sale w strone szczuplego, lysiejgcego Francuza, ktéry pojawil sie
w$rod nas jako ostatni.

— Jasne. — J.C. objgl mnie ramieniem. — Widzisz, on ma te teorie. Ze nie jesteSmy
wytworami wyobrazni czy jak tam masz ochote nas nazywaé w tym momencie.
Powiedziatl... céz, to bylo takie nerdowskie gadanie, ale oznacza, ze z calg pewnos$cig
jestem prawdziwy. Po prostu nie ma mnie tutaj.

— Naprawde? — Nie bylem pewien, co o tym myslec.

— Tak. Powiniene$ ustyszeé, co on ma do powiedzenia. Ej, chromowana czacho!

Arnaud wskazal na siebie, a kiedy J.C. zamachal, pospieszyt do nas. J.C. objgl drobnego
Francuza ramieniem, jakby byli najlepszymi kumplami — gest ten sprawil, ze Arnaud
poczul sie niezrecznie. Troche przypominalo to kota prébujgcego zaprzyjaznié sie z myszg.

— Niech on sie o tym dowie — stwierdzit J.C.

— O tym? O jakim tym moéwisz?

Arnaud méwit z gladkim francuskim akcentem, jak masto topigce sie na podpieczonym
kurczaku.

— No wiesz. Te rzeczy, ktére méwites o nas.

Arnaud poprawit okulary.

— Hm, no wiecie, w fizyce kwantowej méwimy o prawdopodobieristwie. Zgodnie z jedng
z interpretacji wymiary sg nieskoniczone i wszystko, co moglo sie wydarzyé, juz sie
wydarzylo. Jesli to prawda, mozna z tego wywnioskowaé, ze kazdy z nas, aspektow,
istnial jako realna osoba w jakim§ wymiarze albo dziedzinie prawdopodobienstwa.
Interesujaca mysl, nie sadzisz, Etienne?

— RzeczywiScie interesujaca. To...

— Czyli jestem prawdziwy — wtragcit J.C. — Bystrzak wtas$nie tak powiedzial.

— Nie, nie. Ja jedynie zasugerowalem, ze jest prawdopodobne, iz gdzie$, w innym czasie
i przestrzeni, rzeczywiscie istnieje osoba, ktéra pasuje...

J.C. odepchngl go na bok i objgl mnie ramieniem, odwracajgc mnie od Arnauda.

— Ja juz wszystko rozgryztem, chudy. Widzisz, my wszyscy pochodzimy z tego innego
miejsca. A kiedy potrzebujesz pomocy, wyciggasz reke i nas Sciggasz. Jestes jakim$§
czarodziejem fizyki.



— Ze... czarodziejem fizyki?

— Tak. A ja nie jestem wcale Navy SEALEM. Musze sie z tym pogodzi¢. — Przerwal na
chwile. — Jestem Miedzywymiarowym Straznikiem Czasu.

Popatrzylem na niego i uSmiechnglem sie szeroko.

Ale on byt $miertelnie powazny.

—J.C., to réwnie absurdalne jak teoria duchéw Owena.

— Wecale nie — upierat sie J.C. — Wr6é pamiecig do tej misji w Jerozolimie. Co sie
wydarzylo pod koniec?

Zawahatem sie. Bylem otoczony, rece mi drzaly, trzymatem pistolet, ktérym ledwie
umialem sie postugiwaé. W tej chwili J.C. chwycil mnie za reke i nig pokierowat, dzieki
czemu udato mi sie zastrzeli¢ wszystkich przeciwnikéw.

— Szybko sie ucze — odpartem. — Fizyka, matematyka, jezyki... musze poswiecié jedynie
troche czasu na nauke i moge sta¢ sie ekspertem... poprzez aspekt. Moze strzelanie
niczym sie nie ré6zni. Poczytalem na ten temat, kilka razy poszedlem na strzelnice
i stalem sie ekspertem. Ale ta umiejetnosé jest inna, ty nie mozesz mi poméc, méwigc,
wiec nie moglem jej wykorzystywaé, dopéki nie wyobrazitem sobie, ze mng kierujesz. Nie
rézni sie to tak bardzo od tego, co robi Kalyani, kiedy prowadzi mnie przez rozmowe
w innym jezyku.

— Naciggasz fakty. Dlaczego to nie dziala w taki sposéb przy kazdej innej umiejetnosci,
jaka zdobyles?

Nie wiedziatem.

J.C. sie nie poddawal.

— Jestem Straznikiem Czasu.

— Gdyby to byla prawda... a nie jest... nie bylby$ zly na mnie, ze wyciggngtem cie
z twojego drugiego zycia i uwiezitem tu twojego kwantowego ducha?

— Nie. Na to sie pisatem. Takie jest zadanie Straznika Czasu. Musimy chronié
wszechswiat, a w tej chwili oznacza to, ze ze wszystkich sit chronie ciebie.

— Och, na milosé...

— Ej — przerwal mi J.C. — czy my nie mamy mato czasu? Nie powiniene$ sie ruszaé?

— Do ranka niewiele mozemy zrobi¢. — Pozwolilem jednak na zmiane tematu
i przywotalem gestem Tobiasa. — Niech reszta pracuje. Ja zamierzam wzigé prysznic
i troche poczytaé. P6zniej wyruszamy w droge.

— Da sie zrobié¢ — odpart Tobias. — A zesp6t pracujacy w terenie to?

— Standard. Ty, Ivy, J.C. i... — Rozejrzalem sie po sali. — I zobaczymy kto jeszcze.

Tobias popatrzyt na mnie z zainteresowaniem.

— Niech zespé! czeka na mnie w garazu, gotowy do wyruszenia, o siédme;j trzydziesci.



Przetgczylem ksigzke o kryptografii na syntezator mowy, podkrecitem glo$nosé
i przyspieszytem pieciokrotnie. Prysznic, ktéry pdézniej nastgpil, byt dtugi i od$Swiezajacy.
Nie myslatem o problemie — po prostu sie uczylem.

Kiedy w szlafroku wszedltem do sypialni, odkrylem, ze Wilson zostawil dla mnie
$niadanie, w tym lemoniade w wysokiej szklance. Wystalem mu SMS-a z prosbg, zeby
kazal szoferowi przygotowaé¢ na siédmg trzydziesci SUV-a, ktéry rzucal sie w oczy
znacznie mniej niz limuzyna.

Przy $éniadaniu skonczylem ksigzke, a pdézniej zadzwonitem do Elsie, mojej wtyczki
w Bezpieczenstwie Krajowym. Pechowo wyrwalem jg ze snu, ale i tak byla gotowa
sprawdzi¢ dla mnie te sprawe. Nastepnie polgczylem sie z biurem koronera -
odpowiedziata poczta glosowa, ale zostawilem wiadomo$é dla Lizy — a kiedy jg koniczylem,
przyszedt SMS od Elsie. Biuro rzeczywiscie poddano kwarantannie, a CDC prowadzito
Sledztwo, w ktérym brato udzial ré6wniez FBI.

Niedlugo potem wkroczytem do garazu, ubrany, nieco od$wiezony i calkiem
punktualny. Na miejscu ujrzatem Wilsona we wlasnej osobie — kwadratowa twarz,
dwuogniskowe okulary i poczatki siwizny. Strzgsnat jakis pylek z czapki szofera, po czym
zalozyl jg na glowe.

— Chwileczke. Czy to nie Thomas powinien mie¢ dzi§ ranng zmiane?

— Niestety — odpar!l Wilson — dzi§ nie przyjdzie do pracy. Ani w ogdle, jesli wierzyé
wiadomosci, ktoérg przystal rano.

— O nie. Co sie stato?

— Nie przypomina pan sobie, jak wyjasnil mu pan, ze jest pan satanistg, panie Leeds?

— W dwoéch procentach. A Xavier jest bardzo postepowy jak na wyznawce szatana.
Nigdy nie zmusit mnie do ztozenia w ofierze niczego poza wyimaginowanymi kurczakami.

— No tak...

Westchnagtem. Stracilem kolejnego stuzgcego.

— Mozemy wzigé¢ kierowce na jeden dzien. Wczorajszy wieczor sie przeciggnal. Nie
musisz tak wczesnie zaczynaé pracy.

— Nie przeszkadza mi to. Kto§ musi na pana uwaza¢, panie Leeds. Czy pan sie w ogéle
potozyt?

- Yyy...

— Rozumiem. A czy przypadkiem udalo sie panu cokolwiek zje$é podczas wczorajszej
kolacji, zanim trafit pan na tamy brukowcéw?

— Historia juz poszta w §wiat?



— Opisana w ,Magu” i dzi§ rano wyslana na Squawkera, razem z demaskatorskim
artykulem autorstwa samej panny Bianki. Nie zjadl pan kolacji ani wczes$niej lunchu,
poniewaz upieral sie pan, ze nie chce straci¢ apetytu na randce.

Chodzito raczej o to, ze nie chcialem zwymiotowaé z nerwoéw.

— Nic dziwnego, ze $niadanie tak mi smakowato.

Siegnglem do klamki SUV-a.

Wilson potozyl mi dtort na ramieniu.

— Nie moze sie pan tak bardzo skupiaé¢ na ratowaniu §wiata, panie Leeds, ze zapomina
pan zatroszczy¢ sie o siebie.

Potozyt mi dtorh na ramieniu, po czym usiadl za kierownicg.

Moja druzyna siedziala wewngtrz, wszyscy poza Audrey, ktéra wpadia do garazu
w swetrze i szalu. Po tym, jak przeczytalem ksigzke, nie pojawil sie zaden nowy aspekt —
wiedze zgodnie z wlasnymi oczekiwaniami zyskata Audrey. Ucieszylem sie — kazdy nowy
aspekt wywieral na mnie nacisk i zdecydowanie bardziej mi odpowiadato, gdy to stare
uczyly sie nowych rzeczy. Choé¢ uczestnictwo Audrey w tej misji moglo wywotaé pewne
szczegoblne problemy.

— Audrey. — Otworzylem dla niej drzwi. — Juz prawie czerwiec. Po co ci szal?

— C6z — uSmiechneta sie szeroko — jaki sens w byciu wyobrazonym, jesli nie mozna
ignorowac pogody?

Melodramatycznym gestem zarzucita szal na ramie i wpakowata sie do samochodu, po
drodze sprzedala kuksanca J.C.

— Jesli cie zastrzele, kobieto — warkngl — bedzie bolalo. Moje pociski wplywajg na
materie miedzywymiarows.

— Moje skrecajg za rég. I sprawiaja, ze kwiaty lepiej rosng.

Usadowita sie¢ miedzy Ivy i Thomasem i nie zapieta paséw.

Zapowiadala sie interesujgca misja.

WyjechaliSmy na droge. Byt sloneczny dzierr i na ulicach panowatl poranny ttok. Przez
jaki§ czas wygladalem przez okno zatopiony w myslach, az zauwazytem, ze J.C. grzebie
w torebce Ivy.

— Ej... — powiedziatem.

— Nie odwracaj sie.

J.C. odepchngl reke Ivy, ktora préobowata odzyskacé torebke. Wyciagnat jej puderniczke
z lusterkiem i uniést jg, zeby spojrzeé ponad ramieniem przez tylng szybe, nie pokazujac
jednoczesnie swojego profilu.

— Tak — mruknat — kto$ nas najprawdopodobniej sledzi.

— Najprawdopodobniej? — powtérzyla Ivy.

— Nie moge by¢ pewien. — J.C. poruszyl lusterkiem. — Samoch6éd nie ma przedniej
rejestracji.



— Myslisz, ze to ona? — spytatem. — Zabdjczyni?

— Jak juz méwitem, nie moge by¢ pewien.

— Moze istnieje spos6b. — Audrey dotknela glowy i siegneta do nowej wiedzy w jej
wnetrzu. — Chceesz sprébowaé hakowania, Steve-O?

— Hakowania? — spytata Ivy. — To znaczy komputeréow?

— Nie, heklowania koronek. — Audrey przewrdcila oczami. — Poczekaj, napisze ci
instrukcje.

Przygladatem sie z zainteresowaniem, kiedy notowala liste poleceni, a nastepnie podala
ja mnie. Papier byl wyobrazony — dla mnie to jednak bez réznicy. Wzigtem go
i przeczytatem instrukcje, po czym spojrzalem na Audrey.

— Zaufaj mi — rzucita.

— Przeczytatem ci tylko jedng ksigzke.

— Wystarczyto.

Patrzylem na nig jeszcze przez chwile, po czym wzruszylem ramionami i wyjatem
komoérke. Zawsze warto sprébowaé. Kierujac sie jej instrukcjami, zadzwonitem do F.I.G.,
gdzie poprzedniego wieczoru zjadtem — c6z, zaméwilem — kolacje. Cate szczescie obsluga
podajgca $niadania byta juz na miejscu. W stuchawce rozlegt sie nieznany mi glos.

— Halo?

Postagpitem zgodnie z instrukcjami Audrey.

— Dzienn dobry — powiedzialem. — Moja zona byla wczoraj u panstwa na kolacji, ale
mieliSmy w domu sytuacje awaryjng i musiata wyj$é, zanim skoniczyta je$sé. Wlasciwie
Spieszyla sie tak bardzo, ze zaplacita firmowg kartg kredytowg zamiast prywatng.
Zastanawialem sie, czy méglbym podmienié karty.

— W porzadku — powiedziata kobieta po drugiej stronie. — Prosze podaé¢ nazwisko.

— Carol Westminster.

Podalem falszywe nazwisko, ktére wykorzystala Zen do zrobienia rezerwacji.

Mineto kilka minut. Miatem nadzieje, ze rachunki z poprzedniego wieczoru nadal sg
dostepne. I rzeczywiscie, po jakim$ czasie kobieta znéw sie odezwala.

— W porzadku, jaka bedzie nowa karta?

— A ktérej uzyta?

— To karta KeyTrust. — W glosie kobiety zabrzmiata podejrzliwo$é. — Numer koniczy sie
na 3409.

— Och! Czyli to jednak ta wtasciwa. I tak bardzo dziekuje.

— Dzieki.

Kobieta wydawala sie zirytowana, kiedy odkladata stuchawke. Zapisalem numer
w kieszonkowym notatniku.

— I ty to nazywasz hakowaniem? — powiedziat J.C. — Jaki w tym sens?

— Zaczekaj, a zobaczysz.

Juz wybieralem numer bankowej infolinii. Wcigz sluchatem muzyki na czekanie, kiedy
wjechaliSmy na autostrade biegngcg na potudnie. J.C. caly czas trzymat lusterko Ivy
i miat oko na nasz rzekomy ogon. Skingl glowg. Wjechali za nami na autostrade.



Kiedy w koncu przebilem sie przez kolejne pozycje menu, muzyke na czekanie
i ostrzezenia, ze rozmowa moze by¢ nagrywana, polgczylem sie z milo brzmigcym
mezczyzng moéwigcym z akcentem z Potudnia.

— W czym moge panu poméc? — spytat.

— Musze zglosi¢ kradziez karty kredytowej. Wczoraj wieczorem z naszego domu
skradziono torebke mojej zony z kartg.

— W porzadku. Nazwisko wlasciciela karty?

— Carol Westminster.

— A numer karty?

— Nie mam go. — Prébowalem nadaé swojemu glosowi poirytowane brzmienie. —
Przegapil pan wzmianke, ze zostala skradziona?

— Wystarczy, ze sprawdzi pan w internecie...

— Prébowalem! Widze tylko ostatnie cztery cyfry.

— Musi pan...

— Kto$ moze w tej wlasnie chwili wydawaé moje pienigdze — wtracitem. — Czy mamy na
to czas?

— Jest pan ubezpieczony od nieuprawnionego uzycia karty.

— Przepraszam, przepraszam, po prostu sie martwie. To nie pariska wina. Po prostu nie
wiem, co robié. Prosze, moze mi pan poméc, prawda?

Mezczyzna na drugim konicu odetchngl, jakby zmiana tonu mojego glosu sugerowata, ze
wtlasnie unikngt potencjalnie frustrujgcego incydentu.

— W takim razie prosze mi podac¢ te ostatnie cztery cyfry. — Wydawal sie o wiele
bardziej rozluzniony.

— Komputer méwi, ze to 3409.

— Dobrze, zobaczmy... Zna pan moze numer PIN, panie Westminster?

- Yyy...

— A numer ubezpieczenia spolecznego powigzany z kartg?

— 805-31-3719 — powiedzialem z duzg pewnoS$cig siebie.

Chwila ciszy.

— Nie pasuje do naszych danych.

— Ale to méj numer ubezpieczenia spolecznego.

— Numer, ktéry mam, pewnie nalezy do panskiej zony, prosze pana.

— A jakie to ma znaczenie?

— Nie moge pozwoli¢ na wprowadzenie zmian, dopéki nie potwierdze panskiej
tozsamosci.

Moéwit obojetnym, spokojnym glosem kogo$ przyzwyczajonego do prowadzenia calymi
dniami rozméw telefonicznych z ludZzmi zastugujgcymi na uduszenie.

— Jest pan pewien? — spytatem.

— Tak. Przykro mi.

— Céz, pewnie mégtby pan do niej zadzwonié. Wyszla do pracy, a ja nie mam pod reka
jej numeru ubezpieczenia.



— To moge zrobié. Czy numer, ktéry mamy w aktach, jest aktualny?

— A ktory panstwo macie? W torebce byla tez jej komoérka.

— 555-626-9013.

— A niech to. — Szybko zanotowalem numer. — To numer skradzionego telefonu. Kiedy
dotrze do pracy, bede musiat do niej zadzwonié i poprosi¢, zeby skontaktowata sie
z panstwem.

— Dobrze. Czy moge jeszcze jako$§ panu poméc?

— Nie. Dziekuje.

Roztgczylem sie, po czym przekrecilem notatnik, zeby pokazaé numer pozostatym.

— Numer telefonu zabdjczyni.

— Swietnie — mruknat J.C. — Teraz mozesz sie z nig uméwic.

Znéw odwrocilem notes i spojrzatem na numer.

— Wiecie, jak sie zastanowié, to szokujace, jak tatwo mi poszlo.

— Pierwsza regula deszyfrowania — stwierdzita Audrey. — Jesli nie musisz tama¢é kodu,
nie ré6b tego. Ludzie sg zazwyczaj zabezpieczeni o wiele stabiej niz strategie szyfrowania,
ktére stosujg.

— I co z tym zrobimy? — spytalem.

— Najpierw musisz Sciggngé na komérke takg matg aplikacje. J.C., jak mySlisz, ktory
z trzech konkurentéw z najwiekszym prawdopodobieristwem zatrudnit te kobiete?

— Exeltec — odpart J.C. bez wahania. — Z calej trdjki sg najbardziej zdesperowani. Lata
pompowania funduszy bez widocznych postepéw, czujg na plecach oddech inwestoréw,
majg tez na swoim koncie posuniecia moralnie watpliwe i szpiegostwo przemystowe.
W ich sprawie toczyly sie trzy sledztwa, ale niczego im nie udowodniono.

— W tym pakiecie sg numery telefoné6w ich dyrektora zarzgdzajacego — powiedziata
Audrey.

Usmiechnglem sie i zajgtem komdrkg. Wkrétce ustawilem jg tak, by wysytala na
telefon Zen falszywg identyfikacje numeru dzwonigcego, wskazujgcg, ze jestem
Nathanem Haightem, wlascicielem Exeltecu.

— Niech Wilson bedzie gotéw zatrgbi¢ — méwila dale;j.

Kazatem mu byé w pogotowiu i wybralem numer.

Jeden sygnal. Dwa.

Ktos odebral.

— Halo. — Gtlos kobiety. — O co chodzi? Jestem zajeta.

Machnatem na Wilsona. Zatrabit gtosno.

Ustyszalem to réwniez przez telefon. Zen niemal na pewno nas §ledzita. Nacisngtem
przycisk na aplikacji, ktéory nasladowat zaktécenia na linii, po czym powiedziatem co$, co
miato zostaé znieksztalcone tak bardzo, zeby niewiele byto stychac.

Zen zaklela, po czym powiedziala:

— Nie obchodzi mnie, jak bardzo denerwujg sie inni wspélnicy. Ciggle zawracanie mi
glowy niczego nie przySpieszy. Zadzwonie z raportem, kiedy czegos$ sie dowiem. Do tego
czasu prosze daé mi spokgj.



Rozlaczyta sie.

— To byto najdziwniejsze hakowanie, jakie widziatem — stwierdzit J.C.

— Bo nie masz pojecia, czym naprawde jest hakowanie. — W glosie Audrey brzmiato
samozadowolenie. — Wyobrazasz sobie geekéw siedzgcych przed komputerami. Ale
w rzeczywistosci wiekszosé ludzi zajmujgcych sie obecnie ,hakowaniem”... a w kazdym
razie tak to okreslajg media... rozmawia przez telefon i prébuje wydoby¢é informacje.

— Czyli wiemy, ze ona nas $ledzi — powiedziala Ivy — i znamy nazwe konkurencyjnej
firmy. Co podpowiada nam, ze to oni majg cialo.

— Nie z calkowitg pewnoS$cig, ale to bardzo prawdopodobne. — Z namystem postukalem
w telefon. Wilson zjechal z autostrady w strone §rédmiescia. — Jakie§ rady?

— Musimy uwazaé, zeby nie wpakowaé sie w sytuacje, ktéra nas przerosnie —
powiedziala Ivy. — Jeéli to w ogéle mozliwe.

— Zgadzam sie — stwierdzil Tobias. — Stephenie, jesli znajdziemy dowody, ze Exeltec
ukradt zwloki, CDC moze uznaé, ze nalot na ich biura ma sens.

— Mogliby$Smy sami zrobié nalot na ich biura — wtracit J.C. — Wycigé posrednika.

— Wolalbym nie robié¢ niczego, co jest otwarcie nielegalne — odparl Tobias.

— Nie martw sie. Jako Miedzywymiarowy Straznik Czasu w sytuacjach kryzysowych,
zgodnie z paragrafem 876, jestem upowazniony do ignorowania miejscowych przepiséow
prawa. Postuchaj, chudy, i tak w koncu bedziemy musieli przenikngé do Exeltecu. Czuje
to. Nawet jesli nie trzymajg zwlok w swoim miejscowym biurze, w $rodku na pewno jest
jakis §lad, ktoéry do nich prowadzi.

— Nie wiem, czy moje zdanie sie¢ liczy — dodala Audrey — ale zgadzam sie z J.C.
Wlamanie brzmi jak dobra zabawa.

Usiadlem wygodnie i zamysélitem sie.

— Udamy sie do koronera — powiedzialem w konicu, na co Tobias i Ivy skineli glowami. —
Wolatbym raczej znalezé dowody obcigzajgce Exeltec i zorganizowaé oficjalny nalot. —
W mojej glowie zaczgl sie pojawia¢ zarys planu. — A poza tym — dodalem — wtamanie nie
jest jedynym sposobem, by dowiedzie¢ sie, co wie Exeltec...
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Samochdd toczy?t sie ulicg budzgcego sie miasta, storice wznioslo sie w petni nad horyzont,
a latarnie gasty jak sludzy chylgcy glowy przed krélem. Miejska kostnica znajdowata sie
w poblizu szpitala, w rozproszonym kompleksie biurowym, w ktérym spokojnie
pomiescilyby sie ze trzy albo cztery obiecujgce internetowe start-upy. MijaliSmy starannie
przyciete zywoploty i drzewka wcigz owiniete ubieglorocznymi bozonarodzeniowymi
lampkami, u$pionymi do czasu ponownego nadejs$cia sezonu.

— Dobra — powiedzial do mnie J.C. — Jestes gotow?

— Gotow?

— Sledzi nas zabéjczyni, chudy. To, co czujesz miedzy lopatkami, to Swiadomosé, ze ktos
ma cie na celowniku. I w kazdej chwili moze pociggngé¢ za spust.

— Nie bgdz $mieszny — sprzeciwita sie Ivy. — Jak dtugo ona sadzi, ze prowadzimy jg do
waznych informacji, nie zrobi nam krzywdy.

— Pewna jestes? — spytal J.C. — Bo ja nie. W kazdej chwili jej przetozeni mogg uznaé, ze
twoja praca dla Yola to co$§ bardzo, ale to bardzo ztego. Moga podjgé decyzje o usunieciu
konkurencji i podjeciu préby samodzielnego odnalezienia klucza.

Ton, jakim to powiedzial, chtodny i bezposredni, sprawit, ze zaczgtem sie wiercié.

— Po prostu nie lubisz byé §ledzony — stwierdzita Ivy.

— Masz cholerng racje.

— Nie przeklinaj.

— Postuchaj — stwierdzil J.C. — Zen ma informacje, ktére naprawde chcielibySmy
poznaé. Moze sie okazaé, ze jeSli jg ztapiemy, zdobedziemy niezbedne dowody. Wiemy,
gdzie ona jest, i to daje nam chwilowg przewage. Jak mySlisz, czy uda ci sie
przeprowadzi¢ cichg ewakuacje?

— Nie za bardzo — odpariem.

— I tak warto sprébowac. — J.C. pokazal palcem. — Widzisz ten zakret przed nami, przy
wjezdzie na parking? Zywoplot ukryje nas przed jadacym za nami samochodem. Musisz
tam wyskoczyé z auta... nie martw sie, pomoge ci... a Jeeves niech zaparkuje przed
budynkiem tuz obok zywoplotéw. W ten sposéb zdobedziemy przewage nad Zen
i odwrécimy poscig.

— To lekkomys$lne — ostrzegta Ivy.

Owszem, ale kiedy zblizyliSmy sie do zakretu, podjatem decyzje.

— Zrébmy to. Wilsonie, wysiadam z samochodu za najblizszym zakretem. Jedz dalej,
jakby nic sie nie stalo, nie zwalniaj bardziej niz normalnie. Zaparkuj przed kostnicg
i zaczekaj.



Wilson poprawit lusterko wsteczne, zeby spojrze¢ mi w oczy. Nic nie powiedzial, ale
widziatem, ze sie przejmuje.

Zmiana ustawienia lusterka sprawita, ze moglem sie przyjrze¢ jadgcemu za nami
ciemnemu sedanowi. Wymacatem pod pachg pistolet, ktéry kazal mi zabraé J.C. Nie
lubitem takich misji. Wolalbym raczej spedzié¢ dziesie¢ godzin w jednym pomieszczeniu,
prébujgc rozwigzaé zagadke, albo dostaé sie do sejfu bez zamka. Dlaczego ostatnio ciggle
pojawiata sie bron palna?

Przesunagtem sie do bocznych drzwi, pochylitem i zlapatem za klamke. J.C. pojawil sie
za mng i polozyl mi dlorh na ramieniu.

— Pieé, cztery, trzy... — odliczal.

Odetchnglem gteboko.

— Dwa... Jeden!

Uchylitem drzwi w chwili, gdy Wilson wjechat za zywoplot. J.C. napart na moje plecy,
jakim$ cudem popychajgc mnie w taki sposéb, ze kiedy opuscitem samochéd, przetoczytem
sie po ziemi. I tak bolalo. Sita dosrodkowa sprawita, ze drzwi zatrzasnely sie za mng, a ja
zatrzymatem sie i przykucnglem obok zywopltotu, gdzie czekatem do chwili, az
uslyszalem, ze jadgce za nami auto zaczyna skrecaé.

Doktadnie w chwili, gdy samochéd zaczgt mijaé zywoplot, przeslizgngtem sie na drugg
strone. To znaczylo, ze od Zen dzielita mnie Sciana gestego listowia, ktéra biegta wzdtuz
calego parkingu.

Truchtalem z pochylong glowg wzdluz zywoplotu, dotrzymujgc kroku jadgcej Zen.
Mineta parkujgcego Wilsona i, nie chcgc wzbudzaé podejrzen, ruszyta dalej w strone innej
czesci parkingu. Przez pojedyncze otwory w listowiu widziatlem czarne auto — ciemna
sylwetka kierowcy, ale poza tym nie dostrzeglem nikogo. Samochéd zatrzymat sie na
miejscu parkingowym niedaleko konca zywoplotu.

Przede mng liscie zaszeleScily i na drugg strone przeslizgnagt sie J.C. z pistoletem
w dloni. Dolgczyl do mnie.

— Niezla robota — szepnal. — Jeszcze zrobimy z ciebie Straznika.

— To bylo twoje popchniecie. Sprawilo, ze sie przetoczylem we wtasciwy sposéb.

— Powiedzialem, ze ci pomoge.

Nie odpowiedziatem, bo bylem zbyt zdenerwowany, zeby dalej prowadzi¢ rozmowe.
Pojawito sie co§ nowego, rozwiniecie mojej wczesniejszej... struktury. Co jeszcze moégtbym
nauczy¢ sie robié¢, gdyby jeden z moich aspektéw kierowal moimi palcami lub krokami?

Wyjrzatem przez zywoplot i wyciggnglem pistolet. J.C. gorgczkowym gestem kazal mi
go schowaé przed soba, zeby ludzie w samochodach przejezdzajgcych ulicg po mojej prawej
go nie zobaczyli. Pézniej wskazal glowg na otwér w zywoplocie.

Odetchnglem gleboko, przecisnglem sie przez luke i przebylem krétkg odleglosé
dzielgcg mnie od samochodu Zen. J.C. mnie oslanial. Przykucnatem obok auta.

— Gotow? — spytat J.C.

Pokiwatem gtows.

— Palec na spuscie, chudy. To sie dzieje naprawde.



Znéw pokiwatem glowg. Okno po stronie pasazera, tuz nad mojg glowg, bylo otwarte.
Czulem, ze pocg mi sie rece, ale i tak poderwalem sie na r6wne nogi i wycelowalem przez
otwarte okno do kierowcy.

To nie byta zabdjczyni.
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Kierowcg byl ciemnowlosy dzieciak, moze osiemnastoletni, w bluzie z kapturem.
Krzyknat i wypuscit z rak lornetke, przez ktérg patrzyl w strone mojego SUV-a, a kiedy
zobaczyl moéj pistolet, jego twarz pobladia.

To z calg pewno$cig nie byta Zen Rigby.

— Do samochodu, chudy. — J.C. rozgladat sie po parkingu. — Tylne siedzenie, zeby nie
mogl cie zlapaé. Powiedz mu, zeby siedzial cicho. Nie wzbudzaj podejrzen.

— Rece tak, zebym je widzial — polecitem dzieciakowi. Mialem tylko nadzieje, ze nie
widzi drzenia mojego pistoletu. — I ani stowa.

Otworzylem tylne drzwi i wslizgnglem sie do srodka, ale wcigz do niego celowalem.

Dzieciak zachowal milczenie, styszatem tylko jego ciche tkanie w gtebi gardta. Byl albo
przerazony, albo doskonale gral.

— (3dzie Zen? — spytatem, unoszac pistolet do glowy chlopaka.

— Kto?
— Zadnych gierek. Gdzie ona jest?
— Ja nie... Nic nie wiem... — Dzieciak rzeczywiscie sie rozptakat.

— A niech to diabli. — J.C. stal przy przedniej szybie. — MyS§lisz, ze on udaje?

— Nie mam pojecia.

— Powinienem $ciggngc Ivy.

— Nie. — Nie chcialem zostaé sam.

Przyjrzalem sie zaplakanemu dzieciakowi w lusterku wstecznym. Srédziemnomorski
odcien cery... Ten sam nos...

— Niech pan mnie nie zabija — szepngt chtopak. — Ja tylko chciatem sie dowiedzieé, co
z nim zrobiliscie.

— Jestes bratem Panosa — domysélitem sie.

Dzieciak skingt glowa, nie przerywajac ptaczu.

— A niech to pieklto pochlonie — zaklgl J.C. — Nic dziwnego, ze tak latwo bylo zauwazy¢
ogon. Sledzilo nas dwoje ludzi, amator i zawodowiec. Jestem idiota.

Zrobilo mi sie zimno. Kiedy rozmawialem z Zen, styszatlem przez telefon trgbienie
Wilsona, wiec byta w poblizu, a jednak jej nie zauwazyliSémy. Zen przez caly czas byta dla
nas niewidzialna.

Kiepsko.

— Jak masz na imie? — spytatem chlopaka.

— Dion.

— Dobrze, Dionie, chowam bron. Jesli jeste$ tym, za kogo sie podajesz, to nie musisz sie



baé. Bedziesz musial pdj$é ze mng, a jeSli zaczniesz biec, krzycze¢ albo co§ w tym
rodzaju... c6z, bede musiat cie powstrzymad.

Pokiwal gtowg.

Schowalem bron do kabury, wysiadtem z samochodu i wyciggnagtem chlopaka za ramie.
Szybko go przeszukatem i nie znalazlem broni, choé¢ chlopak wyraznie uwazal sie za
kawal szpiega. Latarka, maska narciarska, lornetka i telefon komérkowy, ktéry wyjgtem
i wylgczytem. Poprowadzilem go przez parking, w pelni $wiadom, ze cata sytuacja
musiata wygladaé bardzo podejrzanie dla kazdego, kto jg zobaczyt. Ale dzieki naukom J.C.
zachowywalem sie jak kto$, kto wiedzial, co robi — trzymatem dlori na ramieniu chlopaka
i szedlem pewnym krokiem. PrzebywaliSmy na terenie kompleksu rzgdowego i miatem
nadzieje, ze jesli kto§ nas zobaczyl, uznal mnie za gliniarza.

Jesli nie, c6z, to nie bylby pierwszy raz, kiedy wezwano do mnie policje. Przypuszczam,
ze na komendzie zaktadali sie o czestotliwo$é interwencji.

Wepchngtem Diona do SUV-a i sam wsiadlem do $§rodka. Czulem sie nieco pewniej za
przyciemnianymi szybami i w obecnosci innych aspektéw. Dion przeszedt na tylne
siedzenie i tam klapngl, zmuszajgc Audrey, by usiadla na kolanach Tobiasa — bylo to tak
niespodziewane, ze starzejgcy sie aspekt prawie sie zakrztusil.

— Wilsonie, ostrzez mnie, prosze, jeSli kto$§ sie bedzie zbliza¢ — powiedziatem. —
W porzadku, Dionie. Gadaj. Dlaczego mnie §ledzisz?

— Ukradli ciato Panosa.

— A kiedy méwisz ,oni”, chodzi ci o...

—1I3.

— Dlaczego mieliby zrobié cos$ takiego?

— Informacje. Przechowywat je w swoich komérkach, wie pan? Wszystkie ich tajemnice.
Wszystkie straszliwe rzeczy, ktére zamierzali zrobié.

Postatem spojrzenie J.C., ktory skryl twarz w dloniach. Panos opowiadal rodzinie
o swoich badaniach. Cudownie. J.C. opuscit rece i samym ruchem warg powiedzial:
,<Koszmar dla ochrony”.

— A jakie to straszliwe rzeczy zamierzalo twoim zdaniem zrobi¢ I3? — spytatem.

— Ja... — Dion uciekt wzrokiem. — No wie pan. Korporacyjne.

— Na przyklad zabraé luzny pigtek — domyslita sie Audrey.

Czyli Panos nie do konca zwierzal sie bratu. Postukatem palcami w podlokietnik.
Rodzina zakladala, ze Yol i jego ludzie zabrali zwloki, zeby zachowaé swoje informacje
w tajemnicy — szczerze moéwigc, nie bylo to tak dalekie od prawdy. W korncu planowali
jego kremacje. Po prostu kto§ dopadt Panosa wczeéniej.

— A ty mnie $ledzisz — zwrécilem sie do chlopaka. — Dlaczego?

— Dzi$ rano bylo pana pelno w internecie. Wsiadal pan do samochodu z tym dziwnym
Azjatg, do ktérego nalezy I3. Pomyslatem, ze pewnie ma pan ztamac kod ciata Panosa. To
sie wydaje oczywiste. To znaczy przeciez jest pan jakims$ superszpiegiem i hakerem czy
co$s w tym rodzaju, prawda?

— Doktadnie tym jesteSmy — stwierdzita Audrey. — Steve-O, powiedz mu, ze tym



wlasnie jesteSmy. — Kiedy sie nie odezwatem, sprzedata kuksanca Tobiasowi, na ktérego
kolanach wcigz siedziata. — Powiedz mu, dziadku.

— Stephenie. — Tobias wyraznie czul sie niezrecznie. — Ten dzieciak brzmi, jakby méwit
powaznie.

Ivy przyjrzala mu sie uwaznie.

— Jest szczery, przynajmniej na ile umiem to ocenié.

— Powiniene$ go uspokoi¢ — odezwal sie znéw Tobias. — Popatrz na tego biedaka.
Wyglada, jakby nadal myslal, ze zamierzasz go zastrzelié.

I rzeczywiscie, Dion splétt dtonie i spuscit wzrok, ale drzat.

Ztagodzitem ton gtosu.

— Nie zostalem wynajety, zeby zlamaé kod ciala. I3 ma mnéstwo kopii zapasowych
swoich danych. Jestem tu, by odnalezé zwloki.

Dion podniést wzrok.

— Zgadza sie. I3 ich nie zabralo. Wystarczyloby im, by zostaly skremowane.

— On chyba ci nie wierzy, Steve — powiedziata Ivy.

— Postuchaj — zwrécitem sie do Diona — nie obchodzi mnie, co sie stanie z I3. Chce tylko,
zeby informacje w tych zwlokach zostaly zniszczone, jasne? I dlatego musisz tu zaczekad.

— Dlaczego...

— Bo nie wiem, co z tobg zrobié¢. — Spojrzatem na Wilsona, ktéry pokiwat glowg. Bedzie
mial oko na dzieciaka. — Przesigdz sie na przednie siedzenie — polecilem Dionowi. — Kiedy
wréce, bedziemy mogli dluzej porozmawiaé¢ o tym wszystkim. Na razie jednak musze sie
uporac z bardzo opryskliwg panig koroner.
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Siedzibg miejskiego koronera bylo niewielkie, pachngce srodkami dezynfekujgcymi biuro
obok miejskiej kostnicy, ktéra z kolei zajmowata kilka pomieszczen w wiekszym
kompleksie medycznym. Liza lubita, zeby nazywac ja oficjalnie ,ekspertem medycyny
sadowej” i zawsze byla zadziwiajgco zajeta jak na kogo$, kto poswiecal wiekszosé czasu
internetowym gierkom.

Punktualnie o 6smej przeszedlem przez hol kompleksu medycznego — znoszgc gniewne
spojrzenie ochroniarza, ktéry z trudem miescit sie w niewielkiej kanciapie, jakg dla niego
przeznaczono — i uprzejmie zapukatem do drzwi biura koronera.

Sekretarz Lizy — ciggle zapominam, jak ma na imi¢ — z wyrazng niechecig otworzyl
drzwi.

— Czeka na pana — przywital mnie mtody mezczyzna. — Ale nie powiedziatbym, ze
z niecierpliwoécig.

— Swietnie. Dzieki...

— John — podpowiedzial mi Tobias.

—...John.

Sekretarz pokiwal glowg, wrécil do biurka i zaczal przesuwaé papiery. Ja ruszylem
krétkim korytarzem do !adnego biura obwieszonego dyplomami i innymi takimi.
Zauwazylem jeszcze odbicie Facebooka w szybce ostaniajgcej jeden z nich, zanim Liza
wylaczyla tablet i podniosta na mnie wzrok.

— Jestem zajeta, Leeds — powiedziala.

Liza miata na sobie bialy fartuch narzucony na dzinsy i ré6zowg bluzke zapinang na
guziki. Dobijata juz sze$édziesigtki i byta tak wysoka, ze pewnie miata do$¢ odpowiadania
na pytania, czy w szkole grala w koszykéwke. Na szczescie jej klienci byli w wiekszosci
martwi — zdaje sie, ze ta grupa os6b jako jedyna jej nie przeszkadzala.

— C6z, to nie powinno zajgé diugo.

Oparlem sie o drzwi i zalozylem rece na piersi, gléwnie po to, by zasloni¢ peilne
uwielbienia spojrzenie Tobiasa. Nie mialem pojecia, co on widzi w tej kobiecie.

— Nie musze nic dla ciebie robié. — Liza ostentacyjnie odwrécita sie do ekranu
komputera, jakby miata mnéstwo roboty. — Nie bierzesz udzialu w zadnym oficjalnym
Sledztwie. O ile nic sie nie zmienito, wydzial postanowit cie juz nie angazowaé.

To ostatnie zdanie wypowiedziala odrobine zbyt triumfalnie. Ivy i J.C. popatrzyli po
sobie. Wladze ostatnimi czasy... nie darzyly nas szczegdélng sympatig.

— Zaginelo jedno z waszych cial. Czy to nie pow6d do zmartwienia?

— Nie méj problem. Ja swoje juz zrobilam. Stwierdzilam zgon, potwierdzitam



tozsamosé, sekcja zwlok nie byta konieczna. To w kostnicy popetnili btgd. Mozesz
porozmawiaé na ten temat z nimi.

Nie mialem na to szans. Nie wpusciliby mnie do srodka — nie mieli uprawnien. Ale Liza
moglaby — niezaleznie od tego, co méwila, to w konicu byt jej wydzial.

— A policja nie przejeta sie naruszeniem zasad bezpieczenistwa? — spytatem. — Sierzant
Graves nie krecil sie po okolicy, zastanawiajgc sie, jak moglo dojs¢ do tak koncertowe;j
wpadki?

Liza sie zawahala.

— Ach — powiedziata Ivy. — Dobrze zgadle$, Steve. Naci$nij ja mocniej.

— To twoi podwladni — zwrécitem sie do Lizy. — Naprawde nie chcesz wiedzieé, jak do
tego doszto? Mogtbym poméc.

— Za kazdym razem, kiedy ,,pomagasz”, Leeds, dochodzi do katastrofy.

— Wydaje mi sie, ze tym razem do katastrofy juz doszlo.

— Uderz w jej staby punkt — poradzila Ivy. — Wspomnij o zamieszaniu, jakie to wywola.

— Pomysl tylko o papierkowej robocie, Lizo. Zaginely zwloki. Sledztwa, pytania, ludzie
krecacy sie po biurze, spotkania, w ktérych bedziesz musiata bra¢ udziat.

Liza nie do konca ukryla kwasng mine. Stojagca obok mnie Ivy u$Smiechnela sie
z zadowoleniem.

— A wszystko to — Liza oparla sie wygodniej — z powodu ciala, ktérego nie powinno
w ogoéle tu byé.

— Co masz na mysli?

— Nie bylo powodu, zeby$Smy zatrzymali te zwloki. Krewni go rozpoznali, nie bylo
podejrzenia udziatu oséb trzecich. Powinnam oddaé ciato zakladowi pogrzebowemu
wybranemu przez rodzine, zeby je zabalsamowali. Ale nie. Nie wolno. Zwloki mialy zostaé
tutaj i nikt nie chcial mi powiedzieé, dlaczego. Sam komisarz na to nalegal. — Zmruzyla
oczy. — A teraz ty. Co w tym gosciu byto takiego wyjatkowego, Leeds?

Komisarz? Yol bardzo sie postaral, zeby zatrzyma¢ te zwtoki w kostnicy. Gdyby zostaty
oddane rodzinie, a pdézniej objete Scistg ochrong, caly $wiat by sie dowiedzial, ze jest
w nich co$ wyjatkowego. Szybki telefon, by sie upewnié, ze Panos pozostanie zamkniety
w miejskiej kostnicy, wzbudzal znacznie mniejsze podejrzenia.

Po prostu nie wyszlo.

— Musimy co$ jej oddaé¢, Steve — powiedziala Ivy. — Ona sie zaparta. Czas na duzy
kaliber.

Westchnatem.

— Pewna jeste$? — mrukngtem.

— Niestety tak.

— Jedna rozmowa — zaproponowalem, patrzac Lizie w oczy. — Jedna godzina.

Pochylita sie.

— Przekupujesz mnie?

— Tak, i co z tego?

Od niechcenia postukala palcem w blat biurka.



— Jestem ekspertem medycyny sgdowej. Publikacje mnie nie interesujg.

— Nie powiedzialem, ze ta rozmowa musi by¢ z tobg. Z kimkolwiek zechcesz...
kimkolwiek w spolecznos$ci medycznej, od kogo chciataby$ co$ uzyskaé. Dostajesz mnie na
wymiane.

Liza sie usmiechneta.

— Ktokolwiek?

— Tak. Godzina.

— Nie. Tak dlugo, jak zechce ta osoba.

— To zbyt nieokreslone, Lizo.

— Podobnie jak lista sposob6éw, na jakie mnie irytujesz. Mozesz przyjaé te propozycje lub
ja odrzucié, Leeds. Nie jestem ci nic winna.

— Jeszcze tego pozatujemy, prawda? — spytat Tobias.

Pokiwalem glowg, myslgc o godzinach spedzonych na odpowiadaniu na pytania jakiegos
psychologa, ktory chciatby zdobyé¢ stawe. Kolejna rozprawa w kolejnym pismie, w ktérej
traktowano mnie jak dziwny gatunek strzykwy, wymagajgcy wypreparowania
i pokazania §wiatu.

Jednak czas mijat i moglem albo sie zgodzié, albo powiedzieé¢ Lizie, dlaczego te zwloki
byly takie wazne.

— Umowa stoi — powiedziatem.

Nie u$miechneta sie. USmiech miat dla Lizy zbyt ludzki charakter. Ale wydawata sie
zadowolona, kiedy chwycita klucze lezgce na stole i poprowadzita mnie korytarzem. Moje
aspekty podazyly za nami.

W miare jak zblizaliSmy sie do kostnicy, robilo sie coraz zimniej. Za pomocg karty
magnetycznej Liza otworzyla metalowe drzwi, grube i ciezkie. Pomieszczenie za nimi
moglo wyjasniaé, dlaczego zdecydowala sie podjgé prace w tym miejscu — nie tylko bylo
lodowato, ale caly ten chrom pewnie przypominal jej statek kosmiczny, z ktérego
zrzucono jg na powierzchnie naszej planety.

Drzwi zamknely sie za nami z trzaskiem. Liza oparta sie o Sciane, zalozyla rece na
piersi i patrzyta uwaznie, zeby zapobiec wszelkim wyskokom.

— Pietnascie minut, Leeds. Do roboty.

Rozejrzatem sie po pomieszczeniu, w ktérym znajdowaly sie trzy metalowe stoly na
kétkach, blat z r6znymi narzedziami medycznymi i Sciana duzych szuflad na zwtoki.

— W porzadku — zwrécitem sie do czworga aspektéow. — Chce wiedzieé, jak wydostali
cialo.

— Potrzebujemy tez dowodu. — J.C. rozglagdal sie po pomieszczeniu. — CoS, co powigze
Exeltec z przestepstwem.

— Byloby wspaniale, gdyby sie udato — powiedzialem do niego — ale lepiej nie rébmy
takich zalozen. Moze wcale go nie majg. Skupcie sie na tym, co wiemy. Znajdzcie mi
wskazowki, jak zlodzieje przechowali lub przeniesli cialo, to moze nas do niego
doprowadzié.

Pozostali pokiwali glowami. Obroécitem sie powoli dookota wlasnej osi, obejmujac



pomieszczenie wzrokiem, absorbujgc je do podswiadomog$ci. Pézniej zamknagtem oczy.

Moje urojenia zaczety rozmawiac.

— Zadnych okien — stwierdzit J.C. — Tylko jedno wyjscie.

— Chyba ze te kasetony na suficie mozna zdjgé — zauwazylta Ivy.

— Nie — odpart J.C. — Widzialem specyfikacje bezpieczenstwa tego budynku. Pamietacie
sprawe Zyly Miedzi? Zadnych korytarzy technicznych. Zadnych przewodéw
wentylacyjnych. Nic podejrzanego w architekturze.

— Te narzedzia byly niedawno uzywane — stwierdzit Tobias. — Nie znam sie jednak na
ich zastosowaniu. Stephenie, ktérego$§ dnia naprawde powiniene§ zwerbowaé nam
koronera.

— Mamy przeciez Ngozi — wtracila Audrey. — Technika kryminalistyki. Dlaczego jej nie
zabraliSmy?

Z twojego powodu, Audrey, pomyslatem. Moja pod$wiadomosé dala ci wazng
umiejetno$é i umiescita cie w mojej druzynie. Dlaczego? Brakowalo mi tych dni, kiedy
miatlem kogo pytaé¢ o takie kwestie. Kiedy Sandra ze mng byla, po raz pierwszy w moim
zyciu wszystko mialo sens.

— To miejsce jest bezpieczne. — W glosie Ivy brzmiato niezadowolenie. — Moze to nie byl
nikt z zewnatrz? Ktérys z pracownikéw kostnicy?

Otworzylem oczy i spojrzatem na Lize.

— Czy jeden z pracujgcych tu ludzi mégt zostaé¢ przekupiony?

— Myslatam o tym. — Nadal trzymala rece na piersi. — Ale tego wieczoru jako ostatnia
wysztam z biura. Weszlam do érodka, wszystko sprawdzitam i zgasitam $§wiatla. Ochrona
moéwi, ze w nocy nikt nie przychodzit.

— Wobec tego chciatbym porozmawiaé z ochrong. Kto tu jeszcze byt tamtego dnia?

Liza wzruszyta ramionami.

— Rodzina. Kaptan. Nigdy sami. Tego pomieszczenia nie moze otworzy¢ nikt poza mng
i dwoma naszymi technikami. Nawet ochrona nie wejdzie, nie wzywajac jednego z nas.
Ale to wszystko bez znaczenia... zwloki wcigz tu byly, kiedy wychodzitam tamtego
wieczoru.

— Jestes pewna?

— Tak, musialam wpisaé pewne liczby do dokumentacji. Specjalnie je sprawdzitam.

— Dobrze by byto sprawdzié¢ odciski palcéw — stwierdzit J.C. — Nawet jesli ci sie to nie
podoba, moze bedziemy musieli pdj$¢ na komisariat.

Pokiwatem gtowg.

— Zakladam, ze policja juz zabezpieczyla slady.

— Dlaczego mialbys tak zaktadaé¢? — spytata Liza.

Wszyscy na nig popatrzyliSmy.

— Bo... no wiesz. Bo doszlo do przestepstwa?

— Skradziono zwtoki — stwierdzila oschle Liza. — Nikomu nie stata sie¢ krzywda, nie ma
sladéw wlamania i nie chodzi o pienigdze. Oficjalnie sprawa ,jest w toku”, ale uwierz mi,
znalezienie tego trupa jest nisko na liScie ich priorytetéw. Bardziej przejmujg sie samym



wlamaniem, za to polecg glowy...

Zalozyla rece na piersi, zmienita ich ulozenie i znéw je zalozyla. Prébowata udawac
wyluzowang, ale byla w oczywisty sposéb zaniepokojona. Ivy pokiwata glowg wyraznie
zadowolona, ze tak dobrze odczytalem Lize. Céz, nie bylo to trudne. Od czasu do czasu
zdarzylo mi sie co$ podtapaé od aspektow.

— Kamery monitoringu? — J.C. rozgladat sie po katach.

Powtoérzylem pytanie, by Liza mogta je ustyszec.

— Tylko w korytarzach — odparia.

— Nie za skgpo?

— Catla okolica jest naszpikowana alarmami. Jesli kto§ sprébuje sie wlamaé, biurko
szefa ochrony rozéwietli sie jak choinka na Boze Narodzenie. — Skrzywila sie. — Kiedys$
wigczaliSmy go tylko na noc, ale od dwéch dni jest wigczony bez przerwy. Teraz trzeba
mieé pozwolenie, jesli chce sie otworzyé cholerne okno...

Popatrzylem na swéj zespoét.

— Stephenie — powiedziat Tobias — bedziemy potrzebowaé Ngozi.

Westchnagtem. Céz, rezydencja, z ktérej musieliémy jg zabraé, nie byta az tak daleko.

J.C. wyciggnat telefon.

— Zadzwonie do niej, jesli pozwolisz.

— Watpie, zeby... — zaczglem, ale on juz wybieral numer.

— Tak, Ahmed, potrzebujemy twojej pomocy — powiedzial. — Co? OczywisScie, ze mam
tw6j numer. Nie, wcale cie nie §ledzilem. Postuchaj, mozesz znalezé Ngozi? Skgd mam
wiedzieé, gdzie jest? Pewnie po raz setny myje rece albo co§ w tym rodzaju. Nie, jej tez
nie Sledzitem. — Opuscit telefon i postal nam udreczone spojrzenie. Znéw uniést aparat i po
chwili méwil dalej. — Swietnie. Zrébmy wideokonferencje.

Patrzylem z Tobiasem ponad ramieniem J.C., kiedy na ekranie pojawila sie twarz
Kalyani, radosna i podekscytowana. Pomachala nam i odwrécita telefon w strone Ngozi,
ktora siedziata na 16zku i czytata.

C6z moge powiedzie¢ o Ngozi? Pochodzila z Nigerii, miata ciemnobrgzowg skoére
i skoniczyla studia na Oxfordzie. A do tego panicznie bata sie zarazkéw — tak bardzo, ze
kiedy Kalyani wyciggnela telefon w jej strone, Ngozi wyraznie sie cofnela. Pokrecita
glowg, a Kalyani musiata sta¢ z telefonem w wyciggnietej rece.

— Co sie dzieje? — spytala Ngozi z nigeryjskim akcentem.

— Ekspertyza na miejscu przestepstwa — wyjasnitem.

— Przyjedziesz po mnie?

— C6z, chyba mys$leliSmy... — Zawahatem sie i spojrzatem na J.C. — Nie wiem, czy to sie
uda, J.C. Nigdy wczesniej nie robiliSmy czegos takiego.

— Ale warto sprébowacé, nie?

Spojrzatem na Ivy, ktéra wydawala sie sceptyczna, ale Tobias wzruszyt ramionami.

— Co nam szkodzi, Stephenie? Wyciggniecie Ngozi z domu czasem bywa trudne.

— Slyszalam - wtrgcita Nigeryjka. — Nie jest trudne. Wymaga jedynie wlasciwych
przygotowan.



— Tak — zgodzit sie J.C. — Jak kombinezon przeciwskazeniowy.

— Daj spokdj. — Ngozi przewrécitam oczami. — Ja po prostu lubie, jak jest czysto.

— Czysto? — powtérzylem.

— Bardzo czysto. Wiesz, jak wiele trucizn wyrzucajga w powietrze te wszystkie
samochody i fabryki? Jak myslisz, dokad to wszystko trafia? Zastanawiale$ sie
kiedykolwiek, czym jest to co$§ czarnego na twojej skorze po tym, jak przytrzymasz sie
balustrady, schodzgc na stacje metra? A pomysl o ludziach. Kaszlg w dlonie, wycierajg
zasmarkane nozdrza, dotykajg wszystkiego i wszystkich i...

— Rozumiemy, Ngozi.

Popatrzylem na Tobiasa, ktéry zachecajgco pokiwatl glowg. J.C. mial racje — telefony
mogly sie okazaé dla moich aspektéw uzytecznym narzedziem. Wziglem telefon od J.C.
Stojaca w poblizu Liza przyglgdata mi sie z pierwszym prawdziwym uczuciem, ktoére
okazala od rana — fascynacjg. Moze i nie byla psychologiem, ale lekarze wszelkiego
autoramentu uwazali moje... dziwactwa za interesujace.

I dobrze. Cokolwiek, byle nie zastanawiata sie, jak duzo — lub jak mato — czasu
pozostato mi z jej pierwotnych ,pietnastu minut”.

— Sprobujemy zrobié¢ to przez telefon — powiedzialem do Ngozi. — JesteSmy w chlodni.
Wiszystkie zrédla potwierdzaja, ze ciato bylo tu wieczorem, a do nastepnego ranka zdgzyto
znikngé. Kamery w korytarzu nie zarejestrowaty niczego podejrzanego. — Liza pokiwala
glowg, kiedy jg o to spytalem. — W tym pomieszczeniu nie ma kamer, ale budynek ma
rozbudowany system zabezpieczen. Jak wiec wydostali zwtoki?

Ngozi pochylita sie. Wcigz nie wzieta aparatu od Kalyani, ale przyjrzata mi sie
z zainteresowaniem.

— Pokaz mi pomieszczenie.

Przeszedtem sie dookola, przesuwajgc telefon, w pelni §wiadom, ze z perspektywy Lizy
miatem pustg reke. W tym czasie Ngozi nucita pod nosem. Jaki§ musicalowy standard, nie
do konica go rozpoznawaltem.

Kiedy po kilku minutach skoniczytem pokazywanie kostnicy, zwrécita sie do mnie:

— Jestes pewien, ze zwloki zniknety?

— Oczywiscie, ze tak.

Skierowalem aparat na wcigz otwartg szuflade.

— Céz, trudno tu bedzie przeprowadzi¢ tradycyjng ekspertyze — powiedziala Ngozi. —
Ale najpierw powinniémy zadaé sobie pytanie: ,Czy to konieczne?”. Bylby$ zaskoczony,
jak czesto ludzie zglaszajg kradziez jakiego$§ przedmiotu, ktéry nastepnie zostaje
odnaleziony zgubiony... albo ukryty... blisko miejsca, w ktérym doszto do kradziezy. Jesli
wydostanie zwlok z chtodni byloby takie trudne, moze wcale jej nie opuscity.

Spojrzatem na inne szuflady, po czym z westchnieniem odlozylem telefon i zaczatem je
otwieraé, jedng po drugiej. Po kilku chwilach Liza zaczeta mi pomagad.

— ZrobiliSmy to — zauwazyla, ale nie przeszkadzala mi w powtérnym sprawdzeniu.

Jedynie w trzech szufladach znajdowaly sie zwloki, a my sprawdziliSmy kazde bardzo
dokladnie. Zadne nie nalezaly do Panosa.



Pé6zniej przejrzatem szafki, szafy wnekowe, a nawet szuflady zbyt mate, by zmiesci¢
w nich ciato. Proces byl diugi i bezowocny, co mnie ucieszylo. Odkrycie kilku workéw
pelnych lokci czy czego$ w tym rodzaju nie byloby szczegdlnie przyjemne.

Otrzepalem dlonie i spojrzatem w strone telefonu i podobizny Ngozi. Kalyani usiadta
obok niej na t6zku i obie rozmawialy o tym, ze naprawde powinienem przestaé tyle
pracowac i ustatkowac sie z jakg$ mitg dziewczyng. Do tego najlepiej zdrowg na umysle.

— Co teraz? — spytatem przez telefon.

— Zasada Locarda.

— To znaczy?

— Zasadniczo stanowi ona, ze kiedy dochodzi do kontaktu, nastepuje wymiana
i pozostajg Slady. My mamy niewiele, bo kiedy ofiara zostata uprowadzona, byla juz
martwa i pewnie starannie zapakowana w foliowy worek. Ale sprawca musiat pozostawié
Slady swojej obecno$ci. Pewnie nie mozemy sobie pozwoli¢ na zebranie §ladéow DNA
w calym pomieszczeniu...

Popatrzylem z nadziejg na Lize i zapytalem, na co odpowiedzig bylo rozbawione
parskniecie. Sprawa nie byla do$é wazna, by zasluzy¢ na takie potraktowanie.

— Mozemy sprébowaé sami zebraé odciski palcow — powiedzialem do Ngozi. — Ale policja
nam nie pomoze.

— Zacznijmy od najbardziej oczywistych punktéw kontaktu. Zblizenie na uchwyt
szuflady poprosze.

Wzigtem telefon i zblizylem go do uchwytu szuflady.

— Swietnie — powiedziala Ngozi po minucie. — Teraz drzwi do pomieszczenia.

Podszedlem do nich, mijajgc po drodze Lize, ktéra patrzyta na zegarek.

— By¢ moze konczy sie nam czas, Ngozi — powiedzialem cicho.

— Moja sztuka nie jest czyms, co mozna poganiaé¢ — zauwazyla. — Szczegélnie kiedy
dzialam na odlegtosé.

Pokazatem jej klamke drzwi wejSciowych, cho¢ nie mialem pewnoSci, czego szukata.
Ngozi kazala mi otworzyé drzwi, zeby mogta obejrzeé je z drugiej strony. Skrzydlo
rzeczywiscie bylo ciezkie, zaprojektowane, by zamykaé¢ sie za kazdym wychodzgcym.
Kiedy znalazlem sie na zewnagtrz, nie mogtem ich ponownie otworzyé¢. Liza musiata je
odblokowac¢ kartg magnetyczng.

— W porzadku, Leeds — powiedziala, kiedy odwrécitem aparat w strone blachy
zaczepowej wewnatrz futryny. — To...

— Bingo — odezwata sie Ngozi.

Znieruchomialem i znéw spojrzatem na futryne. Ignorujgc dalsze stowa Lizy, uklgklem,
prébujgc zobaczy¢ to, co dostrzegta Ngozi.

— Widzisz te §lady kurzu? — spytata.

— Yyy... nie.

— Przyjrzyj sie uwaznie. Kto§ przykleit tu tasme, a pdézniej ja zerwal, pozostawiajgc
do$é kleju, by przyciggngé kurz.

Liza pochylita sie obok mnie.



— Styszates, co do ciebie mowilam?

— Tasma — spytatem. — Masz jakg$ tasme?

— Dlaczego...

— Tutaj — odezwal sie J.C., podnoszgc z blatu rolke przezroczystej tasmy klejacej.

Przecisnglem sie obok Lizy, wziglem tasme — J.C. musiat odlozyé swéj wyimaginowany
egzemplarz, zanim zobaczylem prawdziwy — i pobieglem z powrotem. Umiescilem pasek
na blasze zaczepowej, wyszedlem z kostnicy i pozwolitem, by drzwi sie zamknely.

Zamknety sie z loskotem, ktéry zagluszyl brak trzasku zamka. Kiedy popchngtem
drzwi, otworzyly sie bez pomocy Lizy.

— Wiemy, jak dostali sie do chlodni — powiedziatem.

— I co z tego? — spytala Liza. — WiedzieliSmy, ze jakos sie dostali. Co to daje?

— Méwi nam, ze najpewniej byl to ktos, kto odwiedzit kostnice w dniu poprzedzajgcym
znikniecie zwlok. Moze ostatni odwiedzajacy? Najmniejsza szansa, ze tasma zostataby
odkryta w ciggu dnia.

— Jestem niemal pewna, ze zauwazytabym, gdyby na drzwiach byla tasma.

— Naprawde? Otwierasz je za pomocg karty magnetycznej, co oznacza, ze nie musisz
niczego naciskaé¢ ani przekrecaé. Po prostu naciskasz na drzwi, a one sie otwierajg.

Zastanawiala sie nad tym przez chwile.

— Brzmi prawdopodobnie — przyznata. — Ale kto to zrobil?

— Kto jako ostatni wszedl tego dnia do srodka?

— Kaplan. Musiatam wpusci¢ go osobiScie. Inni juz poszli do domu, ale ja zostalam po
godzinach.

— Musiatas koniecznie dokonczy¢ tego pasjansa? — spytalem.

— Zamknij sie.

Usmiechnglem sie.

— Zmala$ kaptana?

Pokrecita glowg.

— Ale byl na liscie, a jego dowéd tozsamosci byt wazny.

— Stworzenie falszywego dowodu tozsamosci nie stanowi wielkiego problemu -
powiedziata do mnie Ivy. — Zwtaszcza biorgc pod uwage, o jakg stawke toczy sie gra.

— To pewnie nasz podejrzany. — Odwrécitem sie do Lizy. — Chodz, musze porozmawiac
z waszym szefem ochrony.

Kiedy Liza odklejata taséme z drzwi, podziekowalem Ngozi za pomoc, wylgczyltem
aparat i rzucilem telefon z powrotem J.C.

— Niezla robota. — Ivy uémiechneta sie do niego.

— Dzieki. — Wsunat telefon do kieszeni bojowek. — Oczywiscie to tak naprawde wcale
nie jest telefon. To ponadprzestrzenny czaso...

—J.C. — przerwala mu Ivy.

— Tak?

— Nie psuj tej chwili.

— Och. W porzadku.
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Po drodze do stanowiska ochrony zajrzatem do toalety. Tak naprawde wcale nie musiatem
z niej korzystaé, chodzito o Tobiasa.

Docenialem czysto$é panujacg w pomieszczeniu. Dozowniki mydia byly pelne, lustro
blyszczalo, a na drzwiach wisiala nawet tabelka z godzing ostatniego sprzgtania, na
ktérej pracownicy musieli sie podpisywaé, zeby potwierdzié, ze wykonali swoje zadanie.
Umylem rece i przejrzalem sie w lustrze, kiedy Tobias robit sobie postdj.

Patrzyla na mnie moja wlasna przyziemna twarz. Nigdy nie jestem tym, czego
spodziewajg sie ludzie. Niektorzy wyobrazajg mnie sobie jako ekscentrycznego naukoweca,
inni jako gwiazde kina akcji. Dostajg za$§ do$é nijakiego mezczyzne po trzydziestce,
doskonale normalnego.

W pewnym sensie czesto czuje sie jak swoja wlasna Biala Sala. Pusta kartka. Caly
charakter dostaly aspekty. Ja bardzo staram sie nie wyrézniaé. Poniewaz nie jestem
szalony.

Wysuszylem dlonie i zaczekalem, az Tobias umyje rece, po czym wréciliémy do
pozostatych czekajgcych na korytarzu i ruszyliSmy w strone stanowiska ochrony. Okazalo
sie okrgglym biurkiem z otworem w $rodku — czesto sie je widuje w galeriach handlowych
pod napisem ,Informacja”. Podszedlem do niego, a straznik obrzucil mnie spojrzeniem —
jakbym byl kawatkiem pizzy, a on prébowal ocenié, ile czasu spedzilem w lodéwce. Nie
spytal, czego chciatem. Liza zadzwonila do niego i kazala mu przygotowaé nagrania
z kamer monitoringu.

Biurko byto zbyt mate dla tego masywnego mezczyzny. Kiedy sie pochylal, wewnetrzna
czes¢ blatu wciskala sie w jego brzuch — w mojej glowie pojawil sie obraz winogrona
Sciskanego od dotu.

— Ty — powiedziat ochroniarz gtebokim barytonem — jestes tym wariatem, tak?

— C6z, to nie do korica prawda. Widzi pan, standardowg definicjg szaleristwa jest...

Pochylit sie jeszcze bardziej, a mnie zrobito sie zal biednego biurka.

— Jestes uzbrojony.

— No...

— Ja tez — powiedziat cicho straznik. — Nie préobuj zadnych sztuczek.

— No pieknie — mruknela stojgca obok mnie Ivy. — Niepokojgcy go$é na stanowisku
ochrony.

— Podoba mi sie¢ — stwierdzit J.C.

— To mnie nie dziwi.

Straznik powoli podniést pendrive’a.



— Nagrania sg tutaj.

Wziglem go.

— Jest pan pewien, ze system alarmowy dzialal tamtej nocy?

Mezczyzna przytakngl. Zacisngl przy tym dlonn w piesé, jakby sam fakt, ze zadatem to
pytanie, byl ogromng obelgg, za ktérg czekato mnie lanie.

— Yyy. — Patrzytem na te pie$é. — Liza méwi, ze teraz nie wytgczacie go w ciggu dnia.

— Ztapie go — stwierdzit straznik. — Nikt sie nie wlamie do mojego budynku.

— Po raz drugi.

Ochroniarz spojrzal na mnie z ukosa.

— Nikt sie nie wlamie do panskiego budynku po raz drugi. Bo raz kto$ juz to zrobit.
Wtlasciwie... by¢ moze nawet zrobili to dwa razy, bo za pierwszym oblepili drzwi tasma...
choé to mozna uznaé raczej za wnikniecie niz wlamanie.

— Nie pyskuj mi tu — mezczyzna pogrozit mi palcem — i nie sprawiaj klopotéw. Bo tak ci
przywale, ze twoje osobowosci wyladujg w sgsiednim stanie.

— Aué. — Audrey przerzucala kartki pisma, ktére znalazta na jego biurku. — Spytaj go,
dlaczego, skoro jest tak spostrzegawczy, nie zauwazyl, ze ma rozpiety rozporek.

Usmiechnglem sie i wyszedtem pospiesznie. Liza odprowadzata mnie wzrokiem
z wejscia do biura.

Na zewngtrz uniostem pendrive’a i ruszylem wzdluz Sciany budynku. Pomachatem
Wilsonowi, ktory nie opuscit samochodu. Brat Panosa siedzial nadgsany na miejscu
pasazera i popijal lemoniade ze szklanki.

Wraz z aspektami obszedtem budynek dookota, zeby$Smy mogli dobrze przyjrzeé mu sie
od zewnatrz. Mial niewielkie okna, moze do$é duze, by sie przez nie przecisnaé. Zadnych
schodéw pozarowych. Dotartem do tylnego wyjscia — byto zamkniete na klucz. Ale i tak
solidnie szarpnatem za drzwi.

— Kto$ udawat ksiedza — zwrdécilem sie do aspektéw — i wslizgnat sie do $rodka, zeby
obejrzeé cialo i nakleié tasme. P6zniej wrécili w nocy, zeby wydostaé cialo. Dlaczego nie
wzigl po prostu probki komoérek, kiedy przyszed! tu po raz pierwszy i znalazt sie w jednym
pomieszczeniu ze zwlokami?

Popatrzylem na pozostatych, ktérzy wydawali sie zbici z tropu.

— Pewnie nie wiedzieli, w ktérej czesci ciala mogg znalezé zmodyfikowane komoérki —
stwierdzit w konicu Tobias. — W ciele jest mnéstwo komoérek. Skad mieli wiedzieé, w ktérej
czesci znajdowaly sie potrzebne informacje?

— Mozliwe.

Z niezadowoleniem zalozylem rece na piersi. Czego$ nie dostrzegamy, pomyslatem.
Bardzo waznej czesci tego wszystkiego. To...

Tylne drzwi otworzyly sie gwattownie. Stat w nich zdyszany ochroniarz, reke trzymal
na pistolecie. Spiorunowat mnie wzrokiem.

— Chciatem tylko sprawdzié. — Przyjrzalem sie otwartym drzwiom. Tu tasma by nie
zadzialala, zamek miat zasuwe. — A tak na marginesie, niezly czas reakgcji.

Pogrozit mi palcem.



— Nie denerwuj mnie.

Zatrzasngl drzwi. Ja ruszylem dalej, a kiedy wyszedlem za rég, znalazlem sie
w waskim przej$ciu miedzy tym budynkiem a sgsiednim. Nadal szukalem innych wejsé.
Bytem w potowie drogi, kiedy uslyszatem cichy trzask za plecami.

Obrécitem sie na piecie, podobnie jak moje aspekty. Obok duzego kosza na $mieci stata
w swobodnej pozie Zen Rigby, jedng dlon trzymata we wnetrzu papierowej torby.

— Sig sauer P239 — powiedziat cicho J.C., spogladajgc na torbe, ktéra bez watpienia
ukrywala pistolet.

— Umiesz rozpoznacé bron po odglosie jej odbezpieczania? — spytala Ivy.

— OczywiScie.

Wydawat sie jednak zawstydzony, kiedy to powiedzial, i postal mi spojrzenie. Czul, ze
powinien dostrzec Zen, zanim sie do nas podkradta. Ale styszal i widzial jedynie to, co
styszatem i widziatem ja.

— Panie Leeds — odezwata sie kobieta.

Podobnie jak poprzedniego wieczoru, miala na sobie kostium ze spodniami i bialg
bluzke. Byla niska, ciemnoskéra i miala proste czarne wlosy. Zadnej bizuterii.

Pochylitem glowe w jej strone.

— Musi sie pan pozbyé swojego pistoletu — polecita. — Jesli mozna, ostroznie i powoli,
zeby nie doszlo do zadnego niefortunnego wypadku.

Spojrzatem na J.C.

— Zréb to — powiedzial z wyrazng niechecig. — Najprawdopodobniej nie sprébuje nas
zabi¢ w tym miejscu.

— Najprawdopodobniej? — Audrey pobladia.

Powoli wydobytem pistolet, pochylilem sie i polozylem go na ziemi, po czym kopngtem
na bok. Zen usmiechnela sie, ale nadal trzymata torbe w taki sposéb, ze nie miataby
probleméw, by jg unie$é i mnie zastrzelié.

— Wczeséniej pan do mnie zadzwonil. Podstep godny pochwatly. Zakladam, ze panskim
celem byto sprawdzenie, czy pana Sledze?

Skinglem glowg. Trzymalem rece opuszczone wzdluz bokéw i oddychatem szybko.
Stanowczo zbyt czesto lgdowalem w takich tarapatach. Nie bylem zolnierzem ani
gliniarzem, nie zachowywatem zimnej krwi pod ostrzatem. Nie lubilem, kiedy kto$ do
mnie celowal.

— Panuj nad sytuacjg, chudy — powiedziat J.C. — Ging ci, ktérzy tracg panowanie. Nie
pozwdl, by twoje zdenerwowanie wptyneto na rozwéj sytuacji.

— A teraz poprosze tego pendrive’a.

Zamrugatem. Pendrive...

Myslata, ze jest na niej kod, ktéry pozwoli odszyfrowaé dane Panosa. Jak to musialo dla
niej wygladac¢? Zostalem zatrudniony przez Yola, calg noc pracowalem. Z samego rana
udalem sie do biura koronera, a p6zniej wyszedlem z pendrive’em.

Domyslata sie, ze zdobylem co$§ waznego. Ivy sie roze$miata, choé¢ J.C. wydawal sie
zaniepokojony. Popatrzylem na niego.



— Jedli pomys$li, ze ma, czego potrzebuje — powiedzial cicho — znajdziemy sie
w powaznym niebezpieczenstwie. Jesli oddasz jej pendrive’a, nigdzie z nig nie idz.

Zaczalem sie cofaé, wcigz z opuszczonymi rekami, az opartem si¢ plecami o $ciane
budynku. Kobieta wpatrywala sie we mnie. Pewnie miata ttumik, ale wystrzal i tak nie
bylby bezglo$ny. ByliSmy w tym miejscu dos¢ widoczni, wiec pewnie wolataby nie strzelaé.

Serce walito mi w piersi. Zapanowa¢é nad sytuacjg. Moze sprowokowac jg do méwienia?

— Kogo sklonita$, zeby udawal kaplana?

Zmarszczyla czolo, po czym uniosta torbe z pistoletem.

— O co$ pana grzecznie poprosilam, panie Leeds.

— A ja ci tego nie oddam. Przynajmniej dopéki sie nie dowiem, jak odstawilas ten
numer. To takie moje dziwactwo. Z pewnos$cig jestes swiadoma, ze jestem do nich
sklonny.

Zawahata sie, po czym rozejrzata na boki.

Szuka moich aspektéw, pomyslatem. Ludzie w moim otoczeniu czesto nieSwiadomie to
robili.

— Dobrze — pochwalita mnie Ivy. — Zagranie kartg szalenstwa zwykle wytrgca ludzi
Z rownowagi.

Mysél, mysl, mysl. Uderzytem glowg do tytu.

Trafitem w okno za plecami. Zawahalem sie, po czym zaczglem raz za razem uderzac
glowg, wstrzgsajgc szktem.

Zen po chwili znalazta sie obok mnie, chwycitla mnie za ramie i odciggneta od budynku.
Spojrzala w okno, ale najwyrazniej nikogo w nim nie zobaczyla, bo rzucila mnie na
ziemie.

— Nie styne z cierpliwosci, panie Leeds — powiedziata cicho.

Kusilo mnie, zeby w tej wlasnie chwili oddaé jej pendrive’a. Ale powstrzymatem sie,
tlumigc niepokdj i strach.

Przeciggaj. Jeszcze odrobine, pomyslatem.

— Wiesz, ze to wszystko jest bezcelowe — sklamalem. — Panos juz wczeéniej ujawnit
informacje. W internecie. Za darmo, dla wszystkich.

Prychneta.

— Wiemy, ze I3 udaremnito jego préoby, by to zrobic.

Naprawde? I... oni tez?

Przycisneta pistolet do mojego brzucha.

Okno za jej plecami otworzylo sie z trzaskiem.

— Leeds! — wrzasngl ochroniarz. — Ty wariacie! Naprawde chcesz zging¢? Udusze cie...
Ej! Co sie dzieje?

Zen spojrzala mi w oczy, po czym poderwata sie gwaltownie i znikneta za rogiem.
Odchylilem sie do tylu, a ochroniarz wychylil sie z trudem przez okno i zaklagt.

— Czy ona miala bron? Do diabla, Leeds! Co ty wyprawiasz?

— Ratuje zycie — odpartem zmeczonym glosem i spojrzatem na aspekty. — Idziemy?

— Natychmiast — powiedziat J.C.



ZostawiliSmy wrzeszczgcego straznika i skierowaliSmy sie w strone mojego samochodu.
Po drodze podniostem pistolet, a kiedy znalezliSmy sie na wolnej przestrzeni, nie
zauwazytem zadnych §ladéw Zen. Wsiadlem do auta i kazalem Wilsonowi jechad.

Kiedy znalezliSémy sie na drodze, nie poczutem sie o wiele bezpieczniejszy.

— Nie wierze, ze sprébowala to zrobi¢ — powiedziala Ivy. — Wlasciwie na oczach
wszystkich, bez dowodéw, ze w ogdle mamy to, czego szukala.

— Pewnie dostata polecenie, zeby nas sprowadzi¢ — stwierdzit J.C. — Jest zawodowcem,
nie zachowalaby sie tak lekkomyslnie bez naciskéw z zewngtrz. Poinformowata swoich
zleceniodawcow, ze mozemy co$ mieé, i ustyszala, ze ma to zdobyé.

Przytaknagtem. Oddychalem gteboko, wdech i wydech.

Ivy przejeta prowadzenie rozmowy.

— Tobiasie, co wiemy o Exeltecu?

— Raport Yola zawieral podstawowe fakty. Firma biotechnologiczna jak I3, ale o wiele
bardziej... energiczna, tak mozna by to okresli¢. Powstata przed pieciu laty i po krétkim
czasie wypuscila swéj kluczowy produkt, to znaczy lek ograniczajacy objawy choroby
Parkinsona. Niestety dla nich rok pézniej ich konkurenci wyprodukowali o wiele lepszy
srodek. Sprzedaz produktu Exeltecu gwaltownie spadta. Firma nalezy do dziesieciu
inwestoréw, a najwiekszy udzialowiec... ten, ktérego Stephen nasladowatl przez telefon...
pelni obowigzki dyrektora i prezesa zarzgdu. Ta firma moze ich wszystkich bardzo duzo
kosztowaé. Jej ostatnie trzy produkty okazaly sie niewypatami, a do tego w imie
oszczednosci pozwolili w zagranicznych zaktadach produkcyjnych na praktyki, ktére sg
teraz przedmiotem dochodzenia. Méwigc krétko, sg zdesperowani.

Pokiwalem glowg, glos Tobiasa mnie uspokajal. Wlozylem pendrive’a do gniazda
w laptopie, dziesieciokrotnie przy$pieszylem odtwarzanie i postawilem maszyne na
podlodze, zeby méc kagtem oka patrze¢é na ekran. Tobias, czesto najbardziej
spostrzegawczy z moich aspektéw, pochylit sie, zeby przyjrzeé sie uwazniej.

Z przodu Wilson i Dion zaczeli rozmawiaé¢ o zyciu rodzinnym chlopaka. Czutem, jak
powoli opuszcza mnie drzenie wywolane §wiadomoscig, ze kto§ we mnie celuje. Zaczgltem
sie rozglagdaé. Wilson wyjechal na autostrade — nie kierowal sie¢ w zadne okreslone
miejsce, ale dobrze mnie znat i wiedzial, ze potrzebuje czasu, by wzigé sie w gar$é, zanim
bardziej szczegélowo okresle cel.

Dion spojrzal w lusterko wsteczne, zeby popatrzeé na mnie. Zauwazyl, ze go obserwuje,
zarumienit sie i opadl na fotel. Odpowiadat na pytania Wilsona zwigzane z edukacjg.
Chlopak wlasnie ukoniczyl szkole Srednig i zamierzal na jesieni zaczaé¢ studia. Chetnie
rozmawial z Wilsonem — zyczliwemu kamerdynerowi trudno sie bylo oprzeé. W koncu
radzil sobie nawet ze mng. W poréwnaniu z tym zwyczajni ludzie nie sprawiali
najmniejszych problemoéw.

— To musiato byé wielkie wydarzenie — powiedziat Wilson do chtopaka w odpowiedzi na
opowie$é o niedawnym wysScigu. — A teraz, jesli mi wybaczysz, powinienem spytaé¢ pana
Leedsa, dokad chce sie udaé.

— To jeszcze pan tego nie wie? — Dion wydawat sie zdezorientowany. — Dokgd w takim



razie jechaliSmy?

— JezdziliSmy dookola — wyjasnitem. — Potrzebowalem czasu do namystu. Dionie, twdj
brat mieszkal z tobg i waszg matkg, prawda?

— Tak. Zna pan greckie rodziny...

Zmarszczytem czoto.

— Nie jestem pewien.

— Trzymamy sie blisko. — Chlopak wzruszyl ramionami. — Wyprowadzka, zeby
zamieszkaé¢ samodzielnie... ¢6z, tego sie po prostu nie robi. Do diabta, zaktadam, ze nawet
gdyby Panos sie ozenil, i tak zamieszkatby w poblizu. Przycigganiu greckiej rodziny nie
mozna sie oprzec.

Klucz do trupa Panosa moégt sie znajdowaé w jego rodzinnym domu. A w kazdym razie,
gdybys$my sie tam udali, zasugerowalibySmy Zen, ze nadal czego$§ szukamy, co mogtoby jg
sktoni¢ do powstrzymania sie przed kolejng konfrontacjg.

— PojedZzmy tam, Wilsonie — powiedzialem. — Chce porozmawiaé z rodzing.

— Ja jestem rodzing! — stwierdzit Dion.

— 7Z resztg rodziny. — Wyjalem telefon i wybratem numer. — Chwileczke.

Musialem odczekaé kilka sygnaléw, zanim ktos$ odebrat.

— Elo, ziom — powiedzial Yol.

— Wydaje mi sie, ze to juz nie jest modna fraza, Yol.

— Ja przywréce jej popularnosé, ziom.

— Nie wiem... Zresztg niewazne. Jestem niemal pewny, ze nasi zZli goscie to Exeltec.

— Hm. Co za pech. Mialem nadzieje, ze to jedna z pozostatych dwéch firm. Poczekaj,
wyjde i wtedy porozmawiamy.

— Nie bylem pewien, czy w ogéle pozwolg ci odebraé telefon.

— To ktopotliwe. — Ustyszalem odglos zamykanych drzwi. — Ale udato mi sie wywalczy¢
troche swobody, bo formalnie rzecz biorgc, nie zostalem aresztowany, jedynie podlegam
kwarantannie. Federalni pozwolili mi tu zorganizowaé przeno$ne biuro, ale nikt nie moze
wej$é do budynku ani go opuscié¢, dopoki ich nie przekonamy, ze to co$ nie jest zarazliwe.

— Przynajmniej mozesz rozmawiaé.

— Do pewnego stopnia. To klopotliwe, ziom. Jak mam udziela¢ wywiadéw prasie
w ramach promocji nowego albumu?

— Odosobnienie jedynie doda ci aury tajemniczosci. Mozesz mi powiedzie¢ co$§ wiecej
o Exeltecu?

— Wszystko jest w dokumentach, ktore ci wystatem — wyjasnil. — Oni... c6z, to zle
wiedci. Mialem przeczucie, ze to oni. Przylapaliémy ich na prébie wprowadzenia szpiegéw
udajacych inzynieréw szukajgcych pracy.

— Yo, oni zatrudnili zawodowego zabdjce.

— Tego, o ktérym wspomniale$§ wczesniej?

— Tak. Napadia mnie w przejSciu miedzy budynkami. Celowata do mnie.

— A niech to diabli.

— Nie zamierzam spokojnie czekaé i pozwolié, zeby co$ takiego sie powtérzylo. Wysle ci



mailem liste instrukec;ji.

— Instrukcji? A czego bedg dotyczyly?

— Jak nie dopuscié, zebym zostat zabity. — Wzigtem laptopa od Tobiasa. — Yol, musze cie
o co$ spytaé. Czego nie mowisz mi o tej sprawie?

Zapanowala cisza.

—Yol...

— Nie zabiliSmy go. Przysiegam.

— Ale go obserwowaliscie. Sledziliscie jego komputer. Inaczej, kiedy sie pojawilem, nie
mielibyécie tak po prostu listy wszystkich rzeczy, ktére robit w ciggu ostatnich kilku
miesiecy, gotowych do wydrukowania.

— Fakt — przyznat Yol.

— A on prébowal wyjawié wasze informacje. Opublikowaé¢ w internecie wszystko, co
wigzalo sie z projektem.

Siedzacy z przodu Dion odwrécil sie i obserwowal mnie uwaznie.

— Niektérym z inzynieré6w nie podobato sie moje zaangazowanie — powiedzial
Koreanczyk. — Uwazali, ze sie sprzedali. Panos... ten gosé nie mys$lal o konsekwencjach.
Opublikowalby wyniki naszych badan w ogélnie dostepnym miejscu, zeby wszyscy
terrorys$ci o nich wiedzieli. Nie rozumiem takich ludzi, tych ich WikiLeaks i otwartego
oprogramowania.

— Bardzo trudno mi uwierzyé¢, ze sie go po prostu nie pozbyliScie.

Dion pobladt.

— Nie robie takich rzeczy — warkngl Yol. — Wiesz, ile kosztuje firme dochodzenie
w sprawie morderstwa?

Naprawde chcialem mu uwierzyé. W pewnym sensie musialem mu uwierzyé. Inaczej
réwnie dobrze moglem skonczy¢ te misje jako kolejne zwloki.

— Po prostu postepuj zgodnie z instrukcjami w moim mailu — polecitem mu
i rozlgczylem sie.

Ignorujac Diona, zaczatem pisa¢ mail, a na drugiej polowie ekranu wcigz odtwarzatem
nagrania z kamer monitoringu. Audrey staneta za moim siedzeniem i patrzyta mi przez
ramie, jak pisze.

— Nie powinnas$ odpina¢ paséw — powiedziala Ivy.

— Jeéli sie rozbijemy, Steve-O z pewnos$cig wyobrazi sobie dla mnie jakie§ rozkosznie
okropne blizny. — Audrey wskazata na to, co pisalem. — Rozpusci¢ pogloski? O Exeltecu?
To sprawi, ze bedg jeszcze bardziej zdesperowani.

— Na to licze — odpartem.

— Ale wtedy na naszych plecach pojawi sie jeszcze wieksza tarcza celownicza —
mrukneta Audrey. — Co ty planujesz?

Nie odpowiedzialem jej. Dokonczytem pisanie instrukcji i wystalem maila do Yola.

— Dionie — odezwalem sig, cho¢ katem oka wcigz oglagdalem nagranie na laptopie. — Czy
wasza rodzina jest religijna?

— Mama — odpart z przedniego siedzenia. — Ja jestem ateistq.



W jego glosie brzmiat upér, jakby to bylo cos, czego w przeszlo$ci musiat bronié.

— Panos?

— Ateista. Mama oczywiScie nie chciala przyjgé tego do wiadomosci.

— Kto jest kaplanem waszej rodziny?

— Ojciec Frangos. A dlaczego pan pyta?

— Bo sadze, ze ktos$ sie pod niego podszyl, kiedy odwiedzil wieczorem szczgtki twojego
brata. Albo tez ojciec Frangos jest zamieszany w kradziez zwtlok.

Dion parsknat.

— On ma z dziewieddziesigt lat. Jest tak pobozny, ze kiedy matka powiedziala mu, ze
ide w Slady brata, poscil przez trzydziesci szes¢ godzin i modlit sie za mnie. Sadze, ze
sama myS§l o Swiadomym ztamaniu jednego z przykazan zabitaby go na miejscu.

Dzieciak chyba juz przestal sie mnie ba¢. Dobrze.

— Spytaj go, co my$lat o bracie — zasugerowala Ivy z tylnego siedzenia.

— Wydaje sie, ze go lubil. — J.C. chrzgknat.

— Naprawde? Sam to wydedukowale$, co? Stevenie, chcialabym dowiedzieé sie
o Panosie czegos, co nie przeszto przez kanaly Yola. Jeéli ci sie uda, sktorh dzieciaka do
mowienia.

— Twdj brat — zwrécitem sie do Diona. — Wydaje sie, ze naprawde nie lubisz firmy, dla
ktorej pracowal.

— Kiedys byta w porzadku. Zanim zrobila sie z niej taka korporacja. Wtedy zaczety sie
klamstwa, wymuszenia. Wszystko obracalo sie¢ wokét pieniedzy.

— W przeciwienstwie do innych miejsc pracy — zauwazyta Audrey — w ktérych wecale
a wcale nie chodzi o pienigdze.

Zignorowalem jej uwage.

— A jednak twéj brat nadal tam pracowal. Nie mégt wiec byé zbyt rozdarty z powodu
zmian w I3. Przypuszczam, ze chciat mieé udzial w odrobinie tej gotowki.

Dion odwrécit sie na siedzeniu i postal mi spojrzenie, ktére mogtoby usmazy¢ jajko.

— Panosa zupetlnie nie obchodzity pienigdze. Zostal w tym miejscu tylko z powodu ich
zasobow.

— Czyli... potrzebowat sprzetu I3. A zatem ich pieniedzy.

— No tak, ale nie chodzilo o pienigdze. M6j brat zamierzal dokonaé¢ wielkich rzeczy.
Leczy¢ choroby. Robil rzeczy, o ktérych nie wiedzieli nawet pozostali, ci zdrajcy. On...

Dion urwal, od razu odwrécit sie do przodu i nie reagowal na dalsze zachety.

Popatrzytem na Ivy.

— Widze tu powaznie rozwiniety kult bohatera. Podejrzewam, ze gdyby$ spytal,
dowiedzialbys sie, ze Dion zamierzal studiowaé biologie i podgzy¢ sladami brata. Filozofia,
nawyki... mozemy sie wiele dowiedzie¢ o Panosie, obserwujgc jego brata.

— Czyli — odezwat sie J.C. — chcesz powiedzieé, ze Panos byt irytujgcym du...

— Tak czy inaczej — przerwala mu Ivy — jedli to prawda, ze Panos pracowal nad
projektami, o ktérych nie wiedzial nawet Garvas i pozostali, to moze by¢ prawdziwa
tajemnica, ktorg pragnie odzyskac¢ Yol.



Pokiwatem gtowg.

— Stephenie — odezwal sie¢ Tobias, wskazujgc na ekran laptopa. — Sadze, ze bedziesz
chcial to zobaczyé.

Pochylitem sie i cofnglem nagranie. Tobias, Audrey i J.C. stloczyli sie dookota, ignorujac
narzekania Ivy, ze zadne z nas nie zapielo paséw. Patrzylem, jak na malym ekranie,
teraz juz w normalnym tempie, kto$ opuszcza tazienke w kompleksie medycznym.

Sprzataczka. Ciggngc duzy pojemnik na $mieci na kotach, skierowata sie do biura
koronera, otworzylta drzwi i znikneta w $rodku.

— Czy na $wiecie nikt juz sie nie przejmuje bezpieczenstwem? — warkngl J.C.,
wskazujgc na ekran. — Popatrz na ochroniarza! Nawet na nig nie spojrzat.

Zatrzymalem nagranie. Kamera byla ustawiona pod takim katem, ze nie mogli$my sie
dobrze przyjrzeé postaci, nawet kiedy przewingtem i znéw zatrzymatem.

— Niezbyt wysoka — powiedzial Tobias. — Ciemne wlosy, kobieta. Nic wiecej nie widze.
A reszta?

J.C. i Audrey potrzgsneli glowami. Zatrzymatem obraz na ochroniarzu. Nie byt to ten,
ktérego poznaliSmy. Nizszy mezczyzna siedzial na stanowisku ochrony i czytat ksigzke
w miekkich okladkach. Cofnglem, zeby zobaczyé, ktéredy sprzgtaczka dostata sie do
budynku, ale musiata wejsé od tylu. Zauwazylem jednak, jak straznik naciska przycisk —
by¢ moze otwieral tylne drzwi dla kogo$, kto nacisngl brzeczyk, by poprosi¢ o ich
odblokowanie.

PrzewineliSmy do przodu i zobaczyliSmy, jak sprzgtaczka opuszcza biuro koronera
i odwiedza kazde pomieszczenie wzdluz korytarza. Kimkolwiek byla, pilnowala, zeby
zachowywaé¢ sie tak jak zwykle. Szybko posprzgtala pozostate biura i znikneta
w korytarzu, wcigz ciggngc duzy pojemnik na $mieci.

— W tym koszu z calg pewnoscig mozna by ukryé zwloki — stwierdzil J.C. — Przeciez
straznik moéwil, ze nikt nie wchodzit do tych pomieszczen!

— Personel sprzatajgcy zwykle uwaza sie za ,nikogo” — zauwazy!t Tobias. — A drzwi do
kostnicy byly zamkniete. Liza méwila, ze nawet ochroniarz nie méglby sie dostaé¢ do
srodka, wiec najprawdopodobniej sprzgtaczki nie wchodzg do tego pomieszczenia, a jesli
juz, to pod nadzorem.

— Czy na pendrivie masz nagrania z innych nocy? — spytata Audrey.

— Dobry pomyst.

Po krétkich poszukiwaniach znalazlem nagrania z dwoéch poprzednich nocy. Jak
odkryliémy, o mniej wiecej tej samej porze kazdej nocy kompleks odwiedzala sprzgtaczka
i zajmowata sie podobnymi czynnos$ciami. Ale jej pojemnik na $Smieci byl mniejszy i z catg
pewnoscig byl to kto§ inny. Owszem, kobieta, o podobnej sylwetce, ale jasniejszych
wlosach.

— Czyli najpierw podstawili kaptana, a pézniej sprzgtaczke — stwierdzila Audrey.

— To powinno byé niemozliwe — mrukngt J.C. — Powinni mieé zasady postepowania
w takich sytuacjach.

— I co z tego? — spytala Audrey. — To nie jest $cisle strzezony obiekt, J.C. Lata spokoju



bez zadnych incydentéw sprawiajg, ze czlowiek zaczyna sie robié¢ niedbaly. Poza tym
ludzie, ktérzy to przeprowadzili, znali sie¢ na swojej robocie. Zorganizowali falszywe
dowody tozsamos$ci, znali godziny wejsScia i wyjscia sprzgtaczki. Jest tak samo ubrana
i nawet wysprzatala wszystkie biura, zeby nikt nie nabral podejrzen.

Jeszcze raz odtworzylem nagranie, zastanawiajgc sie, czy to Zen we wlasnej osobie.
Sylwetka pasowata. Jak to wczes$niej powiedziata Audrey? Ludzie sg zazwyczaj
zabezpieczeni o wiele stabiej niz strategie szyfrowania — czy tez w tym przypadku $rodki
bezpieczenstwa — ktére stosujg. Do niczego by nie doszlo, gdyby straznik podniést wzrok
na sprzgtaczke. Ale on tego nie zrobil — a wlasciwie dlaczego miatby? Czy w tych biurach
w ogoéle byto cokolwiek, co kto§ mégiby chcieé¢ ukrasé?

Tylko zwtoki z ukrytym planem broni masowej zagtady.

Kiedy w koncu wjechaliémy na osiedle, stlumilem ziewniecie. A niech to. Miatem
nadzieje, ze w czasie jazdy uda mi sie zdrzemngé. Nawet pét godziny dobrze by mi zrobito.
Teraz nie miatem na to zadnych szans. Dlatego odpisatem na wiadomos$é zwrotng od Yola,
moéwige mu, ze tak, chcialem doprowadzié Exeltec do jeszcze wiekszej gorgczki, i tak,
wiedzialem, co robie. Wydawalo sie, ze kolejny zestaw instrukcji go udobruchat.

PodjechaliSmy do staroswieckiego bialego domku, parterowego i wybudowanego na
planie litery L. Otaczal go starannie przystrzyzony trawnik, a $ciany porastaly pngcza.
Starannie pielegnowana atmosfera zadbania pomagala ukryé fakt, ze ten domek -
z zewnetrznym deskowaniem, matymi oknami i dobudowanym garazem — swoje najlepsze
lata miat juz dawno za sobg.

— Nie zrobi pan krzywdy mojej rodzinie, prawda? — spytat Dion z przedniego siedzenia.

— Nie, ale moge cie troche zawstydzié.

Dion chrzgknat.

— Przedstaw mnie. — Otworzylem drzwi. — JesteSmy po tej samej stronie. Obiecuje, ze
kiedy odzyskam cialo twojego brata, nie pozwole, by I3 zrobito z nim co$§ nikczemnego.
Wtasciwie, jesli chcesz, pozwole ci popatrzeé¢ na kremacje, a I3 nie bedzie mialo szans
polozy¢ na nim rak.

Dion westchnagl, ale ré6wniez wysiadl z samochodu i ruszyt ze mng w strone domu.
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— Miej oko na wszystko — powiedziatem do J.C., kiedy zblizyliémy sie¢ do domu. — Nie
zapomniatem, ze Zen jest gdzie§ w okolicy.

— Moze powinniSmy wezwaé wsparcie — zaproponowat J.C.

— Kolejnych Straznikéw Teksasu? — spytala Ivy.

— Straznikéw Czasu — warkngt J.C. — I nie, my tu nie mamy materii temporalnej.
Moéwitem o realnych ochroniarzach. Gdyby chudy wynajgl paru, czutbym sie o wiele
bezpieczniejszy.

Potrzasnatem glowag.

— Niestety, nie mam na to czasu.

— Moze powiniene$ powiedzie¢ Zen prawde. — Tobias musiat truchtaé, zeby dotrzymac
nam kroku. — Czy to madre posuniecie, pozwolié jej sgdzi¢, ze mamy informacje, ktérych
potrzebuje?

Z tylu Wilson odjezdzat SUV-em — polecitem mu jezdzi¢ do chwili, gdy poprosze go
o odebranie. Lepiej by bylto, gdyby Zen nie postanowila przestucha¢ mojego stuzgcego.
Niestety, jesli byla zdeterminowana, odjazd nie zapewni mu bezpieczenstwa. Moze
rzeczywiscie powinienem powiedzie¢ Zen, ze nie mam tych informacji? Instynkt
podpowiadat mi jednak, ze im mniej wie o tym, co odkrylem, tym lepiej dla mnie.
Musiatem po prostu obmyséli¢ plan, w jaki sposéb sie nig zajgé.

Dion zaprowadzil mnie do domu, obejrzal sie na mnie przez ramie, po czym
z westchnieniem otworzyl drzwi. Zlapalem je i przytrzymatem dla aspektéow, a sam
wslizgnglem sie do srodka jako ostatni.

Dom pachnial staroscig. Meblami, ktére wiele razy czyszczono na wysoki polysk,
zwietrzalym potpourri i drewnem palonym w starym kominku. Staranne zagracenie
sprawialo, ze na kazdej Scianie i kazdym blacie moim oczom co chwila ukazywalo sie co$
nowego — w korytarzu rzad rodzinnych zdje¢ w zabawnych ramkach, w szklanej gablotce
przy drzwiach zbiér ceramicznych figurek kotéw, na pétce nad kominkiem kolorowe
Swiece o charakterze religijnym. Dom nie wygladal, jakby kto§ w nim mieszkal, ale jakby
zostal udekorowany. To byto muzeum zycia rodziny, ktérej cztonkowie wiele przezyli.

Dion powiesil okrycie obok drzwi. Bylo tam jedyne — reszta zostala starannie
powieszona we wnece na plaszcze. Ruszyt korytarzem, wotajgc matke.

Ja powoli wkroczylem do salonu wyposazonego w chodnik ulozony na wykladzinie
dywanowej i gleboki fotel z wytartymi podiokietnikami. Zatrzymatem sie przy kominku
i przyjrzalem uwaznie wiszgcemu na $cianie piecknemu krzyzowi ze szkla.

— Katolicy? — spytalem, zauwazajgc pelne szacunku zachowanie Ivy.



— Blisko. Prawostawni tradycji greckiej. To portret cesarza Konstantyna.

Objgtem wzrokiem $wiece, obrazy i krzyz.

— Jest bardzo religijna.

— Albo po prostu bardzo lubi ozdoby. Czego szukamy?

— Klucza do odszyfrowania danych. — Odwrécilem sie. — Audrey? Masz jakis pomyst, jak
on moze wyglgdac?

— Jest cyfrowy. Klucz jednorazowy jest tej samej dilugosci co dane, ktére koduje.
Dlatego Zen rzucila sie na tego pendrive’a.

Rozejrzatem sie po pokoju. Wypetniato go tak wiele bibelotéw, ze pendrive mégt sie
ukrywaé wlasciwe gdziekolwiek. Tobias, Audrey i J.C. zaczeli szukaé. Ivy zostala przy
mnie.

— Igta w stogu siania? — spytatem jg cicho.

— Mozliwe. — Zalozyla rece na piersi i zaczeta stukaé jednym palcem o drugie ramie. —
Chodzmy obejrze¢ zdjecia. Moze co$ z nich wywnioskujemy.

Pokiwatem glowg i wyszedlem na korytarz prowadzacy do kuchni, w ktérym wczesniej
zauwazylem zdjecia rodziny. Cztery w rzedzie byly oficjalnymi portretami kazdego
z czlonk6éw. Zdjecie ojca bylo dosé stare, pochodzito z lat siedemdziesigtych — zmarl, kiedy
chlopcy byli mali. Pod portretami matki i Diona wisialo co$, co wygladalo na ikony
swietych.

Pod Panosem nie bylo niczego takiego.

— Symbol, ze odrzucil wiare? — Wskazalem na puste miejsce.

— Nic tak melodramatycznego. Zgodnie z prawostawnym zwyczajem razem ze zmarlym
chowa sie ikone Chrystusa albo jego patrona. Obraz zostal zdjety w czasie przygotowan
do pogrzebu.

Pokiwalem glowg i ruszylem dalej, szukajgc zdje¢ przedstawiajacych rodzinne
interakcje. Zatrzymalem sie przy takim, ktére musiato zosta¢ zrobione niedawno.
UsSmiechniety Panos trzymal w reku rybe, a jego matka - w okularach
przeciwstonecznych — obejmowata go z boku.

— 7 tego, co o nim wiemy, byl szczery i przyjazny — powiedziata Ivy. — Idealista, ktory
wraz z kolegami ze studiéw zalozy! wtasng firme. ,Gdyby sie udato”, pisal przed kilkoma
miesigcami na forum, ,to kazdy cztowiek w kazdym kraju méglby mieé dostep do
ogromnych mocy obliczeniowych. Ich wlasne cialo zapewnia energie, magazynowanie
danych, nawet przetwarzanie”. Inni uzytkownicy zwracali uwage na niebezpieczenistwa
z tym zwigzane. Panos sie z nimi klécitl. Postrzegal to wszystko jako swego rodzaju
rewolucje informacyjng, krok do przodu dla ludzkoéci.

— Czy w tych jego wiadomogciach jest cos, co nie wydaje sie nie na miejscu?

— O to spytaj Audrey. Ja skupiam sie na Panosie jako cztowieku. Kim byl? Jak moégt sie
zachowac?

— Nad czyms$ pracowal. Leczenie choréb, czy nie tak méwit Dion? Pewnie byl naprawde
zly, kiedy inni przerwali jego badania wiruséw z powodu strachu przed nowotworami.

— Yol wie, ze Panos zaszedl w swoich badaniach dalej, niz ujawnial. Dla mnie to jasne.



Szpiegowal Panosa i byl tym wszystkim naprawde zaniepokojony. Co sugeruje, ze
martwilo go niebezpieczenistwo wieksze nawet od tej drobnej wpadki z nowotworami.
Dlatego wlasnie cie Sciggnal i dlatego tak rozpaczliwie pragnie, zebys zniszczyt cialo.

Powoli pokiwatem glowaq.

— A co z Panosem? Czego sie mozesz domyslaé, jesli chodzi o niego i klucz?

— Jesli w ogble go uzyl, przypuszczam, ze dal go komus z rodziny.

— Zgoda — powiedzialem, kiedy Dion w koncu wyszed! przez tylne drzwi i zaczal
nawotywaé¢ matke w ogrédku.

Poczutem niepokéj. Czyzby Zen dotarta tu przed nami? Ale nie, kiedy wszedlem do
kuchni, zobaczylem matke, ktéra przycinala drzewo w ogrodzie. Dion wyszed! do niej.

Zatrzymalem sie na chwile, stanglem miedzy Audrey a J.C.

— I jak — zapytala Audrey — czy w przyszlo$ci bedziemy mieli latajgce samochody?

— Nie przybylem z twojej przyszlo$ci. Ja pochodze z réwnolegltego wymiaru, a ty
Z jeszcze innego.

— A czy w twoim sg latajgce samochody?

— To dane zastrzezone — odpart J.C. — Moge ci powiedzie¢ jedynie to, ze mdj wymiar
zasadniczo przypomina ten... tyle tylko, ze istnieje w nim ja.

— Innymi stowy, jest o wiele gorszy.

— Powinienem cie zastrzelié, kobieto.

— Sproébuj.

Stanglem miedzy nimi, ale J.C. tylko chrzgknat.

— Nie ku$§ mnie — warknat do Audrey.

— Nie, powaznie méwie. Strzel do mnie. Dalej. A pdzniej, kiedy nic sie nie stanie, bo
oboje jesteSmy wyobrazeni, bedziesz musial dopusci¢ do siebie prawde: ze jeste$ szalony,
nawet jak na wytwoér chorego umyslu. Ze on wyobrazil sobie ciebie jako magazyn
informacji. Ze tak naprawde sam jestes tylko pamiecig USB, J.C.

Spiorunowat jg wzrokiem i odszed! ze spuszczong gtows.

— I jeszcze... — zawolata za nim.
Chwycitem jg za ramie.
— Dosyé.

— Dobrze, jesli kto§ od czasu do czasu sprowadzi go na ziemie, Steve-O. Nie mozemy
pozwolié, zeby fragmenty twojego umystu za bardzo zadzieraly nosa, nie?

— A co z tobg?

— Ja jestem inna.

— Ach tak? I nic by ci sie nie stato, gdybym po prostu przestat sobie ciebie wyobrazac?

— Nie wiesz, jak to zrobi¢ — powiedziata niepewnie.

— Jestem przekonany, ze gdyby J.C. rzeczywiscie do ciebie strzelil, méj umysl
doprowadzitby to do logicznego konica. Zginelabys, Audrey. Dlatego uwazaj, o co prosisz.

Spojrzata w bok i przestgpita z nogi na noge.

— No to... yyy... czego chcesz?

— W tej chwili nie mam nikogo, kto bardziej od ciebie nadawalby sie na analityka



danych. Informacje, ktére dat nam Yol. Zastanéw sie¢ nad mailami, postami na forach
i prywatnymi informacjami z komputera Panosa. Musze wiedzieé, czego nie méwit.

— Czego nie mowil?

— Co jest ukryte, Audrey. Niespdjnosci. Sugestie. Musze wiedzieé¢, nad czym tak
naprawde pracowal... poznaé¢ jego tajne projekty. Istnieje spora szansa, ze gdzie§
w internecie zostawil wskazowki.

— W porzadku... zastanowie sie nad tym.

Przeszla od niszowej specjalizacji — analiza pisma recznego — do czego$§ wiekszego.
Miatem nadzieje, ze to poczgtek nowej tendencji. Zaczynalo mi brakowaé miejsca dla
aspektow, coraz trudnej bylo je pomiescié, zarzadzaé nimi, wyobrazaé je sobie wszystkie
naraz. Przypuszczatem, ze dlatego wtasnie Audrey upierata sie przy udziale w tej misji —
w glebi duszy wiedzialem, ze jest konieczne, by moje aspekty zaczynaly zdobywaé¢ nowe
umiejetnosci.

Popatrzyta na mnie i skupitla wzrok.

— Wlasciwie, po zastanowieniu, moge juz teraz mieé cos$ dla ciebie. Wirusy.

— Co z nimi?

— Panos spedzal mnéstwo czasu na forach po$wieconych immunologii, rozmawial
o chorobach, bral udziat w bardzo szczegélowych dyskusjach z ludzmi, ktérzy badajg
bakterie i wirusy. Nic z tego, co powiedzial, nie jest szczegélnie odkrywcze, ale kiedy
spojrzeé na calosé...

— Zajmowal sie skladaniem genéw drobnoustrojéw. Nic dziwnego, ze tam trafit.

— Ale Garvas powiedzial, ze porzucili wirusy jako sposéb wprowadzania danych. Jednak
kiedy I3 porzucito te cze$é projektu, Panos zaczal sie jeszcze czesciej wypowiadaé na te
tematy. — Popatrzyla na mnie i uSmiechneta sie szeroko. — Dosztam do tego!

— Dobra robota.

— To znaczy pewnie ty do tego doszedles. — Zalozyla rece na piersiach. — Jako
wyimaginowana osoba mam problemy z odczuwaniem satysfakcji, ze co$ osiggnetam.

— Wyobraz sobie swojg satysfakcje. Jeste§ wyobrazona, wiec wyobrazona satysfakcja
powinna ci wystarczyc.

— Ale jedli jestem wyobrazona i co$ sobie wyobrazam, jest to podwojnie nierealne. Jak
uzycie kserokopiarki, zeby skopiowaé co$, co juz zostalo skopiowane.

— Wiasciwie — Tobias podszed! do nas powolnym krokiem — formalnie rzecz biorgc,
wyobrazone poczucie satysfakcji musialoby zostaé wyobrazone przez pierwotnego
wyobrazajgcego, wiec nie byloby iteracjg, jak sugerujesz.

—To tak nie dziatla — sprzeciwila sie Audrey. — Zaufaj mi, jestem ekspertem w byciu
wyobrazong.

— Ale... jesli wszyscy jesteSmy aspektami...

— Tak, ale ja jestem bardziej wyobrazona niz ty. Albo, no c6z, mniej. Poniewaz ja o tym
wszystkim wiem.

Usmiechneta sie triumfalnie, kiedy Tobias podrapal sie po brodzie, prébujgc znalezé
w tym sens.



— Jestes szalona — powiedziatem cicho, patrzgc na Audrey.

— Ze co?

Wtedy wtagnie mnie to uderzyto. Audrey byta szalona.

Jak kazdy z moich aspektéow. Juz wlasciwie nie zauwazatem schizofrenii Tobiasa, nie
wspominajgc o trypofobii Ivy. Ale szalenstwo caly czas pozostawalo obecne, choé
w ukryciu. Kazdy aspekt na co$ cierpial, czy to na strach przed zarazkami, technofobie
czy megalomanie. Az do tej pory nie uSwiadamialem sobie, jaki jest problem Audrey.

— MysSlisz, ze jestes wyobrazona — powiedziatem.

— Wielkie mi odkrycie.

— Ale nie dlatego, ze rzeczywisScie jestes wyobrazona, tylko dlatego, ze cierpisz na
psychoze, ktora kaze ci wierzyé, ze jeste§ wyobrazona. Sadzitaby$ tak nawet gdyby$
przypadkiem byta realna.

Trudno bylo to dostrzec. Wiele aspektéw akceptowalo swdj los, jednak nieliczni sie
z nim konfrontowali. Nawet Ivy robita to z trudem. Ale nie Audrey, ona sie z nim obnosita
i chelpita. Poniewaz w glebi umystu byla prawdziwg osobg, ktéra oszalala, i dlatego
sgdzila, ze nie jest realna. Zakladalem, ze byla samoswiadoma, ale zupelnie nie o to
chodzito. Byta réwnie szalona jak pozostali. Po prostu jej szalenstwo przypadkiem
zgadzato sie ze stanem rzeczywistym.

Spojrzala na mnie, wzruszyla ramionami i natychmiast prébowala zmieni¢ temat
rozmowy, pytajac Tobiasa o pogode. On oczywiscie wspomnial o swoim urojeniu, ktére
mieszkalo w satelicie wysoko nad nami. Potrzgsngtem glowg i odwrécitem sie.

I zobaczylem Diona stojgcego w drzwiach z wyrazZnie skrepowang ming. Ile widzial?
Popatrzy! na mnie, jak méglby popatrzeé¢ na nieznajomego psa, ktéry jeszcze przed chwilg
gorgczkowo szczekal, ale teraz wydawat sie spokojny. Przez te calg wymiane zdan bylem
szaleicem, chodzgcym po pokoju i méwigcym do siebie.

Nie, nie zwariowalem, pomyslatem. Panuje nad tym.

Moze to wlasnie bylo moje prawdziwe szalenstwo. Wiara, ze sobie z tym wszystkim
poradze.

— Znalazle$ matke? — spytatem.

— Na podwoérku. — Dion pokazat palcem za siebie.

— ChodZzmy z nig porozmawiaé — powiedzialem i przecisnglem sie obok niego.
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Ivy i J.C. siedzieli na schodach do ogrodu. Ona glaskata go po plecach, a on siedziat ze
zwieszonymi rekami i wpatrywal sie w zuka petzngcego po ziemi. W jednej dloni wcigz
trzymal bron. Ivy spojrzala na mnie i potrzgsnela glowg — to nie byt dobry moment, by
Z nim rozmawiac.

Ruszylem przez zadbany trawnik, a za mng Audrey i Tobias. Pani Maheras skonczyla
przycinanie drzewa i teraz przygladata sie swoim pomidorom, zdejmowata z nich robaki
i wyrywata chwasty.

Nie podniosta wzroku, kiedy sie zblizytem.

— Stephen Leeds. — W jej glosie brzmial wyrazny grecki akcent. — Jak slyszatam, jest
pan stawny.

— Tylko wsréd ludzi, ktérzy lubig plotki. — Uklgktem. — L.adne pomidory. Dobrze rosng.

— Wyhodowatam sadzonki w domu. — Uniosta w dloni jeden z soczystych, zielonych
owocow. — Wiem, ze pomidory rosng lepiej po ostatnich przymrozkach, ale chce je mieé
jak najszybciej.

Czekatem, az Ivy podpowie mi, co mam powiedzieé, ale ona wcigz siedziatla na
schodach. Idiota, pomyslatem.

— Lubi pani prace w ogrodzie?

Pani Maheras podniosta wzrok i popatrzyla mi w oczy.

— Cenie ludzi, ktérzy podejmujg decyzje i postepujg zgodnie z nimi, panie Leeds. Nie
ludzi, ktérzy prébujg prowadzié uprzejmg rozmowe na temat rzeczy, ktérymi wyraznie
sie nie interesujg.

— Niektére czeSci mojej osoby bardzo interesujg sie ogrodnictwem. Po prostu nie
zabralem ich ze sobg.

Patrzyla na mnie i czekala.

Westchnatem.

— Pani Maheras, co pani wie o badaniach syna?

— Prawie nic. Okropne rzeczy.

Zmarszczytem czoto.

— Ona myéli, ze odciggnely go od Kosciota. — Dion stat za mng i kopat grude ziemi. —
Cala ta nauka i zadawanie pytan. Niech niebiosa sie nad nami zlitujg, jesli cztowiek
postanowi mys$leé samodzielnie.

— Dionie — powiedziata — nie gadaj glupot.

Zalozyt rece na piersi i spojrzal na nig wyzywajgco.

Kobieta popatrzyta na mnie.



— Pracuje pan dla ludzi, ktérzy zatrudnili mojego syna.

— Chce jedynie znalezé jego cialo. Zanim wydarzy sie co§ niebezpiecznego. Co moze mi
pani powiedzieé o panstwa kaptanie?

— Ojcu Frangosie? Dlaczego w ogéle pan o niego pyta?

— Jako ostatni widzial cialo. Odwiedzil biuro koronera wieczorem przed zniknieciem
zwlok pani syna.

— Niech pan nie bedzie Smieszny. Niczego takiego nie zrobil, byl tutaj. Poprositam go
o pobtogostawienie domu, a on nas odwiedzil.

Stojacy z boku Tobias i Audrey popatrzyli po sobie. MieliSmy §wiadka, ze ojciec Frangos
nie odwiedzil ciata. Dowdd, ze kto$ sie pod niego podszyl. Ale co nam dawala ta wiedza?

— Czy Panos przed $miercig co$ pani dat? — spytatem.

— Nie.

— To moglo by¢ co$ trywialnego. Jest pani pewna? Nic nie przychodzi pani na my§1?

Odwrédcita sie do roslin.

— Nie.

— Czy w ciggu ostatnich kilku miesiecy spedzal z kim$§ szczegélnie duzo czasu?

— Tylko z ludZzmi z tego okropnego laboratorium.

Uklgktem obok niej.

— Pani Maheras — powiedziatem cicho. — Od badan pani syna zalezy zycie wielu ludzi.
Jesli co$ pani ukrywa, moze sie¢ okazaé, ze doprowadzi pani do katastrofy na skale
krajowg. Nie musi pani oddawac¢ tego mnie. Policja tez sie nada... albo jeszcze lepiej FBI.
Ale prosze nie ryzykowad.

Popatrzyla na mnie, wargi miata zacisniete. Pézniej jej twarz stezala.

— Nic dla pana nie mam.

Westchnagtem i wstalem.

— Dziekuje.

Ruszylem w strone schodéw. J.C. pod wptywem Ivy nieco juz sie ozywil.

— I jak? — spytal.

— Odmawiata odpowiedzi. Jesli nawet dal klucz matce, ona mi o tym nie powie.

— Przybycie tutaj bylo bledem — mrukngt J.C. — Odwrécilo naszg uwage od tego, co
musimy zrobic.

Postatem spojrzenie matce, ktéra wcigz mi sie przygladata. Trzymata w reku rydel.

— Przyznaj, chudy. Jesli czego$s wkroétce nie zrobimy, §wiat dostanie raka. — Zawahal
sie. — Smeta, zabrzmialo ghupio, kiedy wypowiedzialem to na glos.

— ...Smeta? — powtérzylem.

— Przeklenstwo z przyszlosci.

— Dlaczego brzmi jak...

— Przeklenstwa z przyszlosci zawsze brzmig tak samo jak nasze. — J.C. przewrdcil
oczami. — Ale nimi nie sg, wiec mozna je wypowiadaé w obecnosci §wietoszkéw. — Pokazat
palcem na Ivy, ktéra wcigz siedziata obok niego.

— Chwileczke — zauwazyla Ivy. — Wydawato mi sie, ze pochodzisz z innego wymiaru, nie



z przysztosci.

— Bzdura. Zawsze pochodzilem z przysztosci.

— Od kiedy?

— Od przyszlego wtorku. Postluchaj, chudy, czy mam sie powtarzacé? Wiesz, jakie jest
nasze nastepne posuniecie.

Westchnagtem i pokiwalem glowsg.

— Tak. Czas sie wltamac¢ do Exeltecu.



Czesc¢ trzecia
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— Jestes pewien, ze to dobry pomysi?

Ivy z trudem dotrzymywala mi kroku, kiedy wychodzitem przez frontowe drzwi domu.

— To nasz najlepszy trop, Ivy — powiedzial J.C. — Nie mamy czasu na badanie nowych
watkow. Exeltec ma ciato. Musimy odkryé, gdzie je trzymaja, i wykrasé je z powrotem.

Skingtem glowg.

— Klucz Panosa moze byé gdziekolwiek, ale jesli zniszczymy zwtoki, klucz nie bedzie
mial znaczenia.

Kiedy siegnglem po telefon, zauwazylem, ze przegapitem polgczenie od Yola.
Skinieniem glowy kazatem J.C. pilnowaé¢ nas, po czym wystalem wiadomo$é do Wilsona,
zeby nas odebrat, i oddzwonitem do Yola. Koreanczyk odebral.

— Cze$é — powiedziatem.

— Nie mam czasu. — Glos Yola wydawal sie sttumiony. — Jest Zle, Legion. Naprawde Zle.

Zrobito mi sie zimno.

— Co sie stalo?

— Panos. — Yol méwit szybko, a po$piech sprawial, ze jego akcent stawatl sie
wyrazniejszy. — Co§ wypuscil. Niech to diabli. To...

— Yol? — Zesztywnialem, a Ivy i Tobias tloczyli sie przy mnie, prébujgc ustyszeé
rozmowe. — Yol!

Uslyszatem glosy na drugim koncu, a pézniej zgrzyty.

— Jestem aresztowany — powiedzial po chwili Yol. — Nie bede udzielal zadnych
informacji ani zadnych nie przyjme. Zabierajg mi telefon.

— Co wypuscil Panos, Yol?

— Nie wiemy. Federalni przypadkiem uruchomili ukryty plik na jego komputerze.
Skasowal calg zawarto$é¢ i wyswietlil ekran, ktéry z nas szydzil, z tekstem, ze juz
wypuscil swojg infekcje. Oni §wirujg. Nic wiecej nie wiem.

— A rzeczy, o ktére cie prosilem?

— Niektoére zrobitem. Inne zaczglem. Nie wiem, czy uda mi sie skonczyé.

— Yol, moje zycie zalezy od tego, czy...

— Zycie nas wszystkich jest zagrozone — warknal Yol. — Nie stuchale$? To katastrofa.
Niech to diabli! Sg tutaj. Znajdz to ciato. Dowiedz sie, co on zrobit!

Zméw rozlegl sie szelest, a po chwili polgczenie zostalo zerwane. Mialem poczucie, ze
Yol sie nie roztgczyl — kto§ odebrat mu telefon. Federalni pewnie juz wiedzieli, ze jestem
zamieszany.

Opusciwszy telefon, popatrzytem na aspekty. Dostrzeglem tez zblizajgcego sie Wilsona.



Za naszymi plecami Dion wyszedl z domu, rece trzymal w kieszeniach. Wydawal sie
zaniepokojony.

— Musimy ruszaé¢ — powiedzial J.C., podbiegajgc do mnie. Wczeséniej krazyt po okolicy. —
Zen moze tu dotrzeé¢ w kazdej chwili.

— Jesli to zrobi, pani Maheras bedzie w niebezpieczenstwie. Zaskakuje mnie, ze Zen
jeszcze tu nie dotarfa... a jesli nie ona, to jaki§ inny slugus Exeltecu. — Zmarszczylem
czoto. — Czuje sie tak, jakby$Smy pozostawali krok za nig. Nie podoba mi sie to uczucie.

Zignorowatem czekajgcy na nas samochéd i ledwie zauwazylem podchodzgcego blizej
Diona. Miast tego zamknglem oczy.

— Tobiasie — szepngtem.

— Zwrécile§ uwage na urode tego ogrodu? — zaczgl méwié Tobias. — To begonie
bulwiaste, trudne do wyhodowania, zwtaszcza w tych okolicach. Potrzebujg duzo swiatta,
ale nie bezposredniego slorica, i sg bardzo wrazliwe na przymrozki. Ach, pamietam
historie na ich temat...

Moéwil dalej. Inne aspekty umilkly i wspélnie my$leliSmy. Nie zamierzatem ruszy¢ dalej
z uczuciem, ze co$ przegapilem. Cos, co jedno z nas powinno zauwazyé. Co to byto?

— Zen — przerwal mi nagle J.C. — Jej zasadzka.

— Ludzie sg zabezpieczeni o wiele slabiej — szepnagtem, otwierajgc oczy — niz Srodki
bezpieczenstwa, ktére stosujg.

Uniostem reke do ramienia, za ktére Zen mnie chwycita, zeby odciggngé mnie od
budynku, a p6zniej wsungtem dionrn pod kotnierz koszuli.

Moje palce musnety metal.

— A niech to wszyscy diabli! — powiedzial J.C.

Zen zatozyla mi pluskwe. O to chodzilo w ataku w przejSciu. Sprawial wrazenie
brawurowego, ale wcale tak nie bylo. Myslalem pospiesznie, kiedy J.C. wyjasnial innym
aspektom, co sie wydarzylo. Co powiedziatem na glos? Co wiedziata Zen?

Ustyszala, ze zamierzam sie wtamac do Exeltecu. Ale co z instrukcjami, ktére wystatem
Yolowi? Czy wiedziala o nich?

Caly spocony przeszukalem wspomnienia. Nie. Jedynie zapisalem te informacje
w mailu. Ale wiedziata, co powiedzialem pani Maheras. Wiedziala, ze zabrnagtem w $lepy
zaulek.

— Jestem idiotg — stwierdzil J.C. — PomyséleliSmy, zeby cie wyszorowaé po restauracji,
ale nie po rzeczywistym fizycznym kontakcie z zabdjczynig?

— Dobrze ukrywala swoje zamiary — zauwazyla Audrey. — Zamaskowala to jako
gorgczkowg préobe zdobycia pendrive’a.

— Przynajmniej teraz pewnie nie powinniSmy sie martwié, ze przyjdzie i zrobi krzywde
pani Maheras.

Najpewniej. Gapilem sie na telefon. Jak mogliSmy tego nie dostrzec?

— Spokojnie, Stephenie. — Tobias potozy! mi dlon na ramieniu. — Wszyscy popelniajg
bledy, nawet ty. Ten mozemy wykorzystaé... zabdjczyni nas stucha, ale nie wie, ze sie
tego domysliles. Mozemy nig manipulowad.



Pokiwalem glowg i odetchnglem gleboko. Zen wiedziala o planie przenikniecia do
Exeltecu, co znaczylo, ze nie moglem go teraz zrealizowaé. Potrzebowatem czegos nowego,
czego$ lepszego.

Musialem zatem polegaé¢ na planie, ktéry zaczglem realizowaé¢ z pomocg Yola. Zmusic¢
wtladcicieli Exeltecu do gorgczkowych dziatann i wykorzystaé¢ to. Dlaczego moje misje
ostatnio tak sie konczyly? Popatrzylem na aspekty, po czym podjglem decyzje i wybralem
numer.

Ktos odebral.

— Cze$¢, kochanie — ustyszalem zmystowy glos po drugiej stronie. — Mialam nadzieje, ze
dzi$ do mnie zadzwonisz.

— Bianca — powiedziatem.

Tobias jeknat.

— Tylko nie ona.

Zignorowatem go.

— Potrzebuje informacji — powiedzialem do kobiety po drugiej stronie.

— Jasna sprawa, misiaczku. — Jak ona mogta tak mruczeé? Bylem na wpél przekonany,
ze wykorzystywata do tego jakgs aplikacje z efektami dzwiekowymi. — O czym? Twojej...
randce wczoraj wieczorem? Moge podac ci nazwiska ludzi, ktorzy cie wrobili.

— Nie o to chodzi. Co$ sie dzieje z firmg o nazwie I3 i ich rywalem, Exeltekiem.
Mozliwe, ze wypuscili w §wiat zabdjczego wirusa. Wiesz co$ o tym?

— Hmm... Moge sie rozejrzeé. Ale to pewnie troche potrwa.

— Docenie wszystko, co uda ci si¢ znalezé na Exeltec.

— Jasne. I jeszcze jedno, kochanie. Jesli znéw bedziesz mial ochote wybraé sie na
randke, moze zadzwonisz do mnie? Czuje sie tak ogromnie urazona, ze nawet o mnie nie
pomys$lates!

— A ty bys oczywiScie przyszia.

Nie widzialem Bianki od trzech lat.

— Przynajmniej bym to rozwazyta. A teraz naprawde musisz mi daé co$ dla gazet. Moze
o twojej randce?

— Zdobadz mi informacje o Exeltecu, a wtedy sie wymienimy.

Rozlgczylem sie i obejrzalem przez ramie. Dion stat obok mnie na chodniku. Mial
zdezorientowang mine.

— Czego zamierza sie pan dowiedzieé? — spytat.

— Niczego. — Bylem w pelni §wiadom, ze Zen tego wszystkiego stucha. — Bianca to
koszmarny informator. Nigdy nie dostalem od niej najmniejszej pozytecznej informacji,
a kiedy do niej dzwonie, wiekszo$¢ z tego, co powiedzialem, po paru minutach trafia do
sieci.

— Ale...

Wybralem numer kolejnego informatora i pytatem o podobne kwestie, cho¢ tym razem
nieco bardziej oglednie. Pézniej trzeciego. W ciggu kilku minut dopilnowatem, by juz
niedlugo wszyscy, ktérzy interesowali sie Exeltekiem, przeczytali o ich powigzaniach



z powaznym zagrozeniem bezpieczeristwa publicznego. Sledztwo w sprawie I3 i méj udzial
byly ziarnem prawdy, ktére miato sprawié¢, ze pogtoski wywolajg gorgczke w mediach.

— Przypierasz ich do muru, Steve — powiedziata Ivy, kiedy Wilson w koncu podjechat. —
Pracodawcy Zen juz wczeéniej byli zdesperowani. Kiedy to sie rozejdzie, bedg wsciekli.

— Masz nadzieje, ze sklonisz ich, zeby cie ignorowali i skupili sie na ograniczaniu szkéd
w mediach? — spytat J.C. — Niezbyt sprytne posuniecie. Smagniecie tygrysa biczem nie
odwréci jego uwagi, jedynie go rozwscieczy.

Nie mogtem tego wyjasni¢, dopdki Zen stuchata. Dlatego wyjgtem notatnik i napisatem
pare polecerr dla Wilsona, zaktadajac, ze moje aspekty je zobaczg i sie¢ domysla.

Ku mojemu zaskoczeniu pierwsza zalapata Audrey. USmiechneta sie szeroko.

— Aha...

— Niebezpieczne. — Ivy zatozyla rece na piersi. — Bardzo niebezpieczne.

Wilson opuscit szybe po stronie pasazera.

— Panie Leeds?

Skonczytem pisac i zajrzalem do $rodka przez okno, podajagc mu wiadomosé.

— Mam dla ciebie kilka polecern. Musisz tu zostaé i pilnowaé¢ pani Maheras. Boje sie, ze
zabdéjczyni moze sprébowaé jg dopasé. Wlasciwie najlepiej by byto, gdybys od razu zabrat
ja na najblizszy posterunek.

— Ale kto bedzie pana wozil?

— Umiem prowadzié.

Wilson zrobit sceptyczng mine.

— To zabawne — zauwazyla Audrey — jak kto§s moze ci ufaé, ze uratujesz Swiat, ale
jednoczesnie sadzi¢, ze wymagasz karmienia i wozenia.

Usmiechatem sie uspokajajgco, kiedy Wilson popatrzyt z géry na instrukcje w reku,
a p6zniej na mnie. Na jego twarzy malowat sie niepokd;j.

— Prosze — powiedzialem do niego.

Wilson z westchnieniem skingl gtowg, po czym wysiadt z samochodu.

— Idziesz? — spytatem Diona, otworzylem boczne drzwi SUV-a i poczekalem, az moje
aspekty wsigdg.

— Powiedzial pan, ze zycie wielu ludzi moze by¢ zagrozone.

— Bo to prawda. — Zamknglem drzwi za Audrey. — To, co wypuscit twdj brat, moze
kosztowacé zycie milionéw ludzi.

— Powiedzial, ze to nie jest niebezpieczne. — W glosie Diona brzmial upoér.

A niech to. Dzieciak co$ przede mng ukrywal. Czy on miat klucz? Niestety wolalem,
zeby nic nie moéwil, bo Zen wszystko styszata. Céz, tak czy inaczej, potrzebowatem go.
Skoro juz odprawitlem Wilsona, moze mi sie przydaé dodatkowa para
niewyimaginowanych rak.

Usadowitem sie za kierownicg. Dion zajgl miejsce pasazera z przodu.

— Panos nie zrobit nic ztego.

— A co zrobil? — spytalem z rezygnacjs.

Gdybym sie nie dopytywal, Zen mogtaby to uzna¢ za podejrzane.



— Cos.

— Nie szczedzisz mi szczeg6tow.

— Nie chcial powiedzieé. Wydaje mi sie, ze nawet tego nie dokonczyl. Ale nie bytlo
niebezpieczne.

—dJa...

Urwalem i odwrécilem sie, kiedy zadzwonita komérka J.C. Jako dzwonek ustawit
~<America the Beautiful”. Pokrecilem glowg, uruchomitem silnik i zaczatem odjezdzacé —
pozostawiajgc nieco przyttoczonego Wilsona na chodniku — kiedy J.C. odebrat.

— Hej, Ahmed. Tak, mam go tutaj. Wideo? Da sie zrobi¢. Ej, ugotujesz znéw dla nas te
chinszczyzne?

— To bylo danie kuchni hinduskiej — powiedziala Kalyani przez gtosnik. — Dlaczego
uznale$, ze to chinszczyzna?

— Bo mialo ryz, co nie?

J.C. uklgkl obok podlokietnika miedzy siedzeniem kierowcy a pasazera i wyciggnat do
mnie telefon.

— Ryz kokosowy, curry i... Niewazne. Panie Steve?

— Tak?

Popatrzylem na telefon. Kalyani rado$nie machala rekg, tym razem miata na sobie
prostg koszulke i dzinsy. Jej bindi nie bylo tradycyjng czerwong kropka, a czarng strzatkg
miedzy brwiami. Musiatem spyta¢ jg o znaczenie.

— RozmawialiSmy — powiedziata. — I Arnaud chce ci co$ powiedzieé.

Zwroécita telefon w strone drobiazgowego Francuza. On pochylil sie i zamrugatl.
Dzielilem uwage miedzy niego a droge.

— Monsieur. Rozmawialem z Clivem i Mi Won. Nasza trdjka miata na studiach zajecia
z chemii i biologii. Nie mozemy siegngé zbyt gteboko... no, wiadomo dlaczego.

— Owszem.

Ignacio. Jego $mieré odebrata mi wiekszo$¢é znajomosci chemii.

— Tak czy inaczej, siedzieliSmy nad informacjami, ktére otrzymaliémy. Mi Won sie
uparta, a my sie w koncu z nig zgodziliSmy. Naszym zdaniem, choé oczywiscie nie
jesteSmy profesjonalistami, I3 i mezczyzna imieniem Yol cie oklamujg.

— W ktérej kwestii?

— Ze zrezygnowali z préb wprowadzenia informacji do ciala za pomoca wiruséw.
Monsieur, Panos miat zbyt wiele §rodkéw, zbyt dobrze mu szto, by jego rzekomo ,tajny”
projekt zostal od nich odciety. Badali te opcje niezaleznie od tego, co ci powiedzieli.
Ponadto nie jesteSmy przekonani, ze zagrozenie rakiem jest tak realne, jak wydawatoby
sie na pierwszy rzut oka. Och, teoretycznie badania rzeczywiscie mogty prowadzi¢ w tym
kierunku, ale z tego, co wyczytaliSmy w notatkach, I3 nie dotarlo jeszcze do tego punktu.

— Czyli nie chcieli mi powiedzieé¢, na czym polegal prawdziwy kryzys — stwierdzitem. —
Te bakterie czy wirusy, ktére Panos stworzyl, czymkolwiek s3g.

— To juz musisz sam rozwazyé. My jesteSmy naukowcami. Méwimy jedynie, ze pod
tym, co nam powiedziano, kryjg sie kolejne warstwy.



— Dziekuje. Tak podejrzewalem, ale potwierdzenie duzo mi pomogto. Czy to wszystko?

— Jeszcze jedno. — Kalyani odebrata telefon i odwrdécila go w strone swojej uSmiechniete;j
twarzy. — Chciatam przedstawi¢ mojego meza, Rahula.

Obok niej pojawil sie wgsaty Hindus o okraglej twarzy i pomachat do mnie.

Przeszed! mnie dreszcz.

— Méwitam panu, ze jest dobrym fotografem, ale nie musi pan wykorzystywaé¢ go w ten
sposé6b. On jest bardzo bystry. Robi duzo réznych rzeczy! Dobrze sie zna na komputerach.

— Widze go. Dlaczego go widze?

— Dotaczyt do nas! — W glosie Kalyani brzmiala ekscytacja. — Czy to nie cudowne?

— Milo mi pana poznaé, panie Stephenie — powiedziat Rahul z melodyjnym hinduskim
akcentem. — Bede bardzo pomocny, moge to panu obiecad.

— dJa... — Przetknglem §$line. — Jak... ty...

— To bardzo zle — powiedziata z tytu Ivy. — Czy kiedykolwiek zdarzylo ci sie¢ nieumy$lnie
zmaterializowaé aspekt?

— Tylko na poczatku — szepnglem. — I zawsze wczes$niej badatem nowy temat.

— Stary — mrukneta Audrey. — Kalyani dostaje meza, a ja nie moge mieé¢ nawet
myszoskoczka? Totalnie niesprawiedliwe.

Zjechatem na pobocze, kierowca samochodu obok zatrabil, kiedy gwaltownie zmienitem
pas. Auto sie zatrzymalo, a ja wyrwatem telefon z dloni J.C. i wpatrzylem sie w nowy
aspekt. To byt pierwszy raz, kiedy pokazat mi sie cztonek rodziny jednego z moich urojen.
Czulem, ze to bardzo niebezpieczny precedens. Kolejny znak, ze tracitem panowanie.

Rozlgczylem sie, sprawiajgc, ze ich u$miechniete twarze zniknely, po czym rzucitem
telefon przez ramie do J.C. Caly spocony ruszytem, na co reakcjg bylo trgbienie kolejnego
kierowcy. Na pierwszym napotkanym zjezdzie skierowalem sie do miasta.

— Wszystko w porzagdku? — spytat Dion.

— Jasne — warknglem.

Musiatem znalezé jakie§ miejsce, do ktérego moéglbym sie udaé i pomysleé. Miejsce,
ktére wydawaloby sie naturalne, w ktéorym moégtbym zwlekaé i czekaé na rozwdj mojego
planu, nie wzbudzajac podejrzen Zen. Zatrzymalem sie przed restauracjg Denny’s.

— Musze po prostu co$ zjesé — sklamalem.

To sie nada, prawda? Nawet czlowiek ratujgcy swiat musiat jesé.

Dion popatrzy! na mnie.

— Na pewno wszystko...

— Tak. Po prostu potrzebny mi omlet.
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Przytrzymatem drzwi restauracji dla moich aspektéw i wszedlem za nimi. Wnetrze
pachnialo kawg i wypelniat je ttum ludzi jedzgcych pdézne $niadanie, co byto idealne do
moich celéw. Malo prawdopodobne, by Zen prébowata wykreci¢ jaki§ numer przy tak
wielu §wiadkach. Z duzym trudem udalo mi sie¢ skloni¢ kelnerke do znalezienia nam stolu
dla szesciorga — musialem sklamaé i powiedzieé¢, ze na kogo$§ czekamy. W koncu
usiedliémy, Dion naprzeciwko mnie, a aspekty po obu stronach.

Uniostem menu, palce od razu przylepily mi sie do plamy syropu, ale nie czytatem.
Probowatem uspokoié¢ oddech. Sandra nie przygotowala mnie na co$ takiego. Czlonkowie
rodziny aspektéw, ktoérzy pojawiali sie niespodziewane, bez zadnego przygotowania
z mojej strony?

— Pan jest wariatem — szepngl kto§ naprzeciwko. — To znaczy... prawdziwym wariatem.

Opuscitem menu — dopiero wtedy zorientowalem sie, ze trzymalem je do géry nogami.
Chtopak nawet nie dotkngt swojego.

— Wecale nie. Przyznam, moge by¢ odrobine niepoczytalny. Ale nie jestem wariatem.

— To jedno i to samo.

— Moze z twojej perspektywy. Ja postrzegam to inaczej, ale jesli przyznamy, ze to
okreslenie odnosi sie do mnie, w takim razie odnosi sie¢ ré6wniez do ciebie. Im dluzej zyje,
tym bardziej dochodze do wniosku, ze kazdy jest na sw6j sposéb neurotyczny. Ja panuje
nad swoimi psychozami. A ty?

Ivy prychneta, kiedy uzylem stowa ,panowac”.

Dion odchylit sie do tytu i rozwazyt moje stowa.

— Co méwig o moim bracie? Co wedtug nich zrobit?

— Twierdzi, ze co§ wypuscil na swiat. Jakiego§ wirusa albo bakterie.

— Nie zrobilby tego — odpart natychmiast Dion. — Chcial pomagaé ludziom. To inni byli
niebezpieczni. Chcieli stworzyé bron.

— Powiedziat ci to?

— W sumie to nie — przyznat chtopak. — Ale z jakiego innego powodu mieliby go zmusié,
zeby zrezygnowal ze swoich projektéw? Dlaczego tak uwaznie go obserwowali? Powinien
pan sprawdzac ich, a nie mojego brata. To ich tajemnice sg niebezpieczne.

— Typowa pseudointelektualna gadanina nastoletniego liberala — rzucit J.C. z prawej,
spogladajgc na menu. — Wezme stek i jajka. Krwisty i na miekko.

Kiwalem w roztargnieniu glowg, kiedy inni sktadali swoje zamoéwienia. Kelnerka nie
powinna narzekaé, ze zajeliSmy tak wiele miejsc, bo zamawialem dla pieciu oséb.
Zalowalem, ze nie moge poprosi¢ jej, zeby dala moje jedzenie komus innemu, kiedy juz



skoncze sobie wyobrazaé, jak moje aspekty zjadajg wszystko ze swoich talerzy.

Skupitem sie na menu i odkrylem, ze wcale nie czuje sie glodny. Mimo wszystko
zamoéwilem omlet i rozmawialem z kelnerkg, kiedy dzieciak grzebal po kieszeniach.
Wyraznie nie chcial pozwolié¢, zebym za niego zaptacil. W konicu znalazt kilka zwinietych
banknotéw i zamoéwit §niadaniowe burrito.

Czekatem na sygnal telefonu oznaczajacy, ze Wilson wypelnil moje polecenia. Nie
przyszia zadna wiadomosé, a ja czulem, ze niepokoje sie coraz bardziej. Otartem serwetkg
pot ze skroni. Aspekty prébowaly mnie uspokoié¢, Tobias opowiadal o pochodzeniu
nale$nikéw, a Ivy go zagadywala i udawata zainteresowang.

— Co to? — Pochylitem glowe w strone Diona, ktéry gapil sie na kawalek papieru
znaleziony wéréd zwinietych banknotéw.

Od razu sie zarumienit i prébowat go schowaé.

Zlapalem go za reke, poruszajgc sie z szybkoscig, jakiej sam sie po sobie nie
spodziewatem. J.C. pokiwal z uznaniem gtows.

— To nic takiego — warkngt Dion i otworzyl dton. — W porzgdku. Niech pan go sobie
wezmie. Idiota.

Nagle poczutem sie gtupio. Klucz Panosa nie znajdowal sie na kawatku papieru, ale na
pendrivie albo innym elektronicznym nosniku danych. Cofnglem reke i przeczytatem
napis na kartce. , 1 Ezd 4, 41”.

— Mama wktada mi je do Kkieszeni, kiedy sktada pranie — wyjasnit Dion. -
Przypomnienie, zebym odrzucit poganskie zwyczaje.

Zmarszczytem czoto i pokazatem kartke pozostalym.

— Nie rozpoznaje tej ksiegi.

— Pierwsza Ksiega Ezdrasza — powiedziata Ivy. — To z biblii prawostawnej. Ksiega
apokryficzna, ktorej wiekszosé pozostalych wyznan nie uznaje. Nie pamietam tego wersu.

Sprawdzitem w telefonie.

— Prawda jest najmozniejsza — przeczytatem — i najmocniejszal.

Dion wzruszy! ramionami.

— Z tym sie pewnie moge zgodzié. Nawet jesli mama nie przyjmuje do wiadomoSci,
czym w rzeczywistosci jest prawda.

Postukatem palcami po blacie. Czulem sie tak, jakbym byt blisko czegos. Odpowiedzi?
A moze jedynie wlasciwych pytan?

— Twéj brat miat klucz, ktéry umozliwial odkodowanie informacji zmagazynowanych
w jego ciele. Jak sadzisz, czy dalby go waszej matce?

Ivy przygladata sie uwaznie Dionowi, by zobaczyé, czy zareaguje na wzmianke
o kluczu. Ja nie widzialem zadnej reakcji, Ivy tez potrzgsneta gtowg. Jesli byt zaskoczony,
ze wiemy o kluczu, dobrze to ukrywal.

— Klucz? To znaczy co?

— Pendrive albo co§ w tym rodzaju.

— Watpie, by dat cos takiego mamie — powiedzial chlopak, kiedy przyniesiono nasze
jedzenie. — Ona nie znosi techniki i wszystkiego, co sie z nig wigze, szczegdélnie jesli mysli,



ze pochodzi z I3. Gdyby dostata co$ takiego, po prostu by to zniszczyla.

— Przyjeta mnie do$¢ chtodno.

— A czego sie pan spodziewal? Zatrudnia pana firma, ktéra odciggneta jej syna od Boga.
— Dion pokrecit glowg. — Mama jest dobrg kobietg, rozsgdng, z porzgadnej europejskiej
rodziny. Ale nie ufa technice. Jej zdaniem praca to co$, co robi sie wltasnymi rekami. Nie
to tepe gapienie sie w ekran komputera. — Odwrécit wzrok. — Wie pan, mysle, ze Panos
zrobit to, co zrobil, zeby jej cos udowodnicé.

— Zmieniajgc ludzi w urzgdzenia pamieci masowej?

Dion si¢ zarumienit.

— To byta zmylka, zadanie, ktére musiat wykonaé, zeby robié¢ to, na czym mu zalezato.

— To znaczy?

—dJa...

— Aha — powiedziata Ivy. — On co§ wie. Rany, ten dzieciak nie umie klamaé. Zacznij
dominowadé, Steve. Przyciénij go.

— Lepiej mi powiedz. Kto§ musi wiedzieé¢, Dionie. Nie wiesz, czy mozesz mi zaufaé, ale
komus$ musisz powiedzie¢. Co prébowal osiggnaé twéj brat?

Dion wpatrywat sie w burrito.

— Choroby. Chcial je wyleczy¢.

— Ktore?

— Wszystkie.

— Wzniosty cel.

— Tak, Panos tez mi sie do tego przyznal. Samym leczeniem mial sie zajaé¢ ktos inny, on
za swoje zadanie uwazal stworzenie metody podawania.

— Metody podawania? — Zmarszczylem czolo. — Choroby?

— Nie. Lekarstwa.

— Ach... — Tobias pokiwatl glowg i pociggnat tyk kawy.

— Niech pan tylko o tym pomy$li. — Dion zamachal rekami, byl wyraznie
podekscytowany. — Choroby zakazne sg fantastyczne. Niech pan sobie wyobrazi, co by
bylo, gdyby$my umieli zaprojektowac¢ szybko rozprzestrzeniajgcego sie wirusa, ktéry
z kolei uodparnialby ludzi na inne choroby. Lapie pan przeziebienie i nagle nie moze juz
pan zachorowaé¢ na ospe, AIDS, polio... Po co wydawaé¢ miliardy na szczepienia i préby
dotarcia do ludzi? Gdyby udato nam sie¢ wymys§li¢ sposéb, sama natura wykonataby za nas
to zadanie.

— To brzmi... niewiarygodnie — powiedzialem.

— Niewiarygodnie przerazajgco. — J.C. pokazal nozem na chlopaka. — To brzmi jak
proba uzycia smarwata do walki z wiksiksami.

— Ze co? — spytala Ivy z westchnieniem.

— Scigle tajne. Smeta, dobry ten stek. — Znéw zajal sie jedzeniem.

— No tak — mrukngl Dion. — Wie pan, zamierzatem mu poméc. P6j$¢ na studia, w konicu
zalozy¢ z nim nowg firme biotechnologiczng. Pewnie to marzenie tez jest martwe. — Whit
widelec w jedzenie. — Ale wie pan, codziennie, kiedy wracal do domu, mama pytala:



»Zrobite§ dzi$ co$ dobrego?”. A on sie uSmiechal. Wiedzial, ze robi co§ waznego, nawet jesli
ona tego nie dostrzegala.

— Podejrzewam, ze wasza matka byla z niego bardziej dumna, niz to po sobie
pokazywala.

— Pewnie tak. Nie jest taka zla, jak sie czasem wydaje. Kiedy byliSmy mtodsi, calymi
dniami ciezko pracowala fizycznie, zeby utrzymaé nas po Smierci taty. Nie powinienem
narzekaé. Po prostu... wie pan, ona mysli, ze wie wszystko.

— Czym rézni sie od przecietnego nastolatka. — Audrey usmiechnela sie do Diona.

Pokiwatem glowg i obserwowatem Diona, bawigc sie jedzeniem.

— Czy on dat ci ten klucz, Dionie? — spytatem.

Dzieciak pokrecit gtowg.

— Nie ma go — stwierdzita Ivy. — Jest zbyt kiepskim ktamcg, zeby ukryé¢ to przed nami,
taka jest moja fachowa opinia.

Dion znéw ugryzt burrito.

— Powinien pan zaczg¢ szukaé jakiegos zwariowanego urzadzenia albo czego$ takiego.

— Urzadzenia?

— Jasne. On na pewno wybudowal cos, zeby je ukryé. Wie pan, cala ta sprawa
z konstruktorami. Ciggle przyklejat diody do réznych rzeczy, robil swoje wlasne
identyfikatory i inne takie. Zaloze sie, ze ukryl to w taki sposéb. Podnosi pan ziemniaka,
on przewraca monete, setka gesi wznosi sie w powietrze, a klucz spada panu na glowe.
Co$ w tym rodzaju.

Spojrzatem na swoje aspekty. Wydawaly sie sceptyczne, ale moze co§ w tym bylo. Nie
urzgdzenie, jak opisat Dion, ale proces. A jesli Panos wymyslil jakie§ zabezpieczenia,
ktére mialy w razie jego $mierci wyjawié¢ prawde — ale z jakiego$§ powodu nie zostaty
jeszcze uruchomione?

Zmusitem sie do zjedzenia kawalka omletu, choéby po to, by méc powiedzie¢ Wilsonowi,
ze to zrobitem, kiedy z calg pewnosScig zapyta. Niestety wcigz nie ustyszalem sygnatu
telefonu. Zwlekatem, ile moglem, ale w koncu uznatem, ze Zen nabrataby podejrzen,
gdyby$my w koncu nie wyszli.

Wrécitem do SUV-a, otworzylem boczne drzwi dla aspektéw i przeszediem na miejsce
kierowcy. Wlasnie usiadlem i zaczglem planowaé¢ nasz kolejny ruch, kiedy poczulem na
karku chtodny metal lufy pistoletu.

1 Przeklad na podstawie Biblii Gdanskiej (przyp. ttum).
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Dion, catkowicie nie§wiadomy sytuacji, wsiadl na miejsce pasazera. Popatrzyl na mnie
i znieruchomial, jego twarz pobielala. Spojrzalem w lusterko wsteczne i zobaczylem Zen
kucajgcg za moim fotelem, z pistoletem przycisnietym do mojej gtowy.

A niech to diabli. Czyli nie byta gotowa zaczekaé¢ az tak dlugo, jak miatem nadzieje.
Telefon cigzyt mi w kieszeni jak balast. Co zajmowalo Wilsonowi tak wiele czasu?

— Jesli mozna, prosze usig$é¢ ze mng z tylu, panie Leeds — powiedziata cicho Zen. —
Mlody Maherasie, zostaii na miejscu. Zakladam, ze nie musze was ostrzegaé, jak bardzo
jestem sklonna uciec sie¢ do przemocy?

Poczulem, ze sie poce. Zobaczylem w tylnym lusterku J.C., byl czerwony jak burak.
Siedzial na siedzeniu, przed ktérym teraz kucala Zen, ale az do tej pory jej nie zauwazyl.
Dwa razy miala nad nami przewage, a J.C. nic nie mégt na to poradzié. Byla w tym
o wiele lepsza ode mnie.

J.C. wyjal pistolet, cho¢ przeciez nic nie moégl zrobié¢, i skinieniem glowy kazal mi
wypelni¢ polecenie Zen. Przejscie na tyl ulatwitoby mi zaatakowanie zabdjczyni.

Kiedy sie ruszylem, przeszta na kanape na samym koncu — rozpychajgc Ivy i Audrey na
boki — ale caty czas do mnie celowata.

— Panska bron — polecila.

Wyjalem pistolet, jak to zrobilem wcze$niej w przejsciu, i polozylem go na podtodze.
Dlaczego w ogdle nositem to cholerstwo?

— Teraz telefon.

Podalem go.

— Gratuluje znalezienia podstuchu — zauwazyla. — Oméwimy te kwestie bardziej
szczegbélowo, panie Leeds, kiedy wybierzemy sie razem na spacer. Mlody Maherasie, ty
nie jestes zamieszany w te sprawe. PrzejdZ na miejsce kierowcy. Kiedy wyjdziemy, masz
odjechaé. Nie obchodzi mnie, co zrobisz, mozesz nawet udaé sie na policje, ale trzymaj sie
z dala od nas. Nie lubie zabija¢ ludzi, na ktérych nie mam zlecenia. To szkodzi
interesom... rozdawanie zbyt wielu gratisow.

Dion az zbyt gorliwie przeszed! na siedzenie kierowcy. Klucze pozostaty w stacyjce.

— To dobrze — powiedziat cicho J.C. — Puszcza chlopaka i wyprowadza nas na otwartg
przestrzen. — Zmarszczyt czoto. — Nie rozumiem, dlaczego mialaby to zrobi¢, ale moze to
oznaczacd, ze jej zwierzchnicy zazgdali, by nikogo nie zabijata.

Pokiwalem glowg, pot sptywat mi po karku.

Zen machneta pistoletem, a ja otworzylem boczne drzwi, wypuszczajgc swoje aspekty,
najpierw J.C., a pézniej Ivy i Tobiasa. Audrey uspokajajgco polozyla dion na moim



ramieniu, a ja pokiwalem glowg i ruszytem w strone drzwi, by wyj$¢ przed nig.

Zen rzucila sie do przodu, chwycita mnie za ramie i szarpnela do tylu. Zatrzasnela
drzwi.

— Maheras. — Wycelowata do niego. — Jedz. Juz.

— Ale...

— Ruszaj albo bedziesz trupem!

Chtopak przycisnagt gaz do dechy i przejechat przez kraweznik. Ja lezatem oszolomiony
z boku, mrugatem i prébowatem sie zorientowaé, co sie wydarzylo. Zen...

Moje aspekty!

Krzyknglem, odwrécitem sie¢ i przycisnglem twarz do okna. Ivy i Tobias stali na
parkingu i wydawali sie skonsternowani. Zen polecita Dionowi wyjechaé z parkingu na
ulice, a pdézniej kazala mu jechaé¢ dalej z normalng predkoscig — prosze, zadnych préb
sklonienia policji, zeby nas zatrzymata.

Ledwie stuchatem. Wywabila moje aspekty, a pézniej oddzielita mnie od nich. Pozostata
jedynie Audrey, a i to tylko przypadkiem. Jeszcze chwila, a i jej by nie bylo. Odwrécilem
sie i spojrzatem oszolomiony na Zen, ktéra usadowila sie wygodnie na siedzeniu obok
zamknietych drzwi i celowala do mnie.

— Starannie zbieram informacje. A tak na marginesie, wszystko, co napisano na panski
temat w pismach psychologicznych, okazalo sie przydatne, panie Leeds.

Audrey osunela sie na podloge miedzy nami, objeta kolana rekami i jeczata. Jak na
razie tylko ona mi pozostala i...

Chwileczke.

J.C. Nie widzialem go przez okno. Odwrécilem sie, rozejrzalem i oto byl. Z bronig
w reku i zdecydowang ming biegt chodnikiem. Z trudem dotrzymywat nam kroku.

Dziekuje, pomyslalem w jego strone. Zareagowal, kiedy pozostala dwdjka zostala
zaskoczona. Omingt grupke ludzi i z nadludzka zrecznoscig przeskoczy! nad tawks.

Audrey ozywila sie i wyjrzala przez okno.

— Rany — szepneta. — Jak on to robi?

Samochdd jechat z predkoscig okoto sze$édziesieciu kilometréw na godzine. Nagle nie
moglem juz udawaé. J.C. zadyszal sie i zatrzymal gwaltownie, twarz mial czerwong.
Osunal sie na ziemie wyczerpany biegiem, do ktérego nie powinien by¢ zdolny.

Iluzja. Musialem podtrzymaé iluzje. Audrey popatrzyla na mnie, a pézniej jakby sie
skulila, us§wiadamiajgc sobie, co wtasnie zrobita. Ale to nie byla jej wina. W koncu sam
bym zauwazyl, jak szybko jedziemy.

— Jest pan bardzo niebezpiecznym czlowiekiem — powiedziala Zen.

— To nie ja trzymam bron.

Odwrécitem sie twarzg do niej. Jak miatem sobie poradzi¢ bez pomocy Ivy i Tobiasa
w kontaktach z ludzmi? Bez J.C. do wyciggania mnie z niebezpiecznych sytuacji?

— Tak, ale ja jedynie od czasu do czasu zabijam jednostke. Pan doprowadza do upadku
firmy, niszczy zycie setek ludzi. Moi pracodawcy sg... zaniepokojeni tym, co pan zrobit.

— I mysélg, ze jezeli mnie porwiesz, to co§ pomoze? Nie znajde klucza Panosa, jesli caly



czas bedziesz do mnie celowaé, Zen.

— Zwloki juz ich nie interesujg. — W glosie kobiety brzmiat lekki niepokdj. — Odebrat im
pan majgtek i nastal na nich rzgd. Nie chcg by¢ juz powigzani z tym polowaniem. Pragng
jedynie... zamkng¢ niedokoniczone sprawy.

Swietnie. M6j plan dzialal.

Az za dobrze.

Prébowatem wymyslié, co jeszcze moéglbym powiedzieé, jednak Zen odwrécila sie ode
mnie i zaczeta wydawaé¢ Dionowi polecenia, jak ma jechaé. Staralem sie sktonié¢ jg do
moéwienia, ale sie nie data, a nie mialem zamiaru prébowa¢é ataku. Nie bez rad J.C.

Moze... moze inne aspekty znajdg droge do miejsca, do ktérego sie udawaliSmy.
W swoim czasie pewnie by to zrobity.

Nie wiedziatem, ile mogto to zajgé.

Audrey przez caly czas siedziatla na podlodze miedzy naszymi siedzeniami i chowala
glowe miedzy kolanami. Chcialem z nig porozmawiaé, ale nie odwazylem sie tego zrobié,
kiedy Zen mnie obserwowata. Zabdjczyni myslala, ze oddzielila mnie od aspektow.
Gdybym dat jej do zrozumienia, ze jeden z nich wcigz tu jest, stracitbym wielkg przewage.

Niestety, w koncu dojechaliSmy na przedmiescia. Byly tam nowe osiedla mieszkaniowe
— postepujaca ekspansja miasta powoli pochtaniata okoliczne wsie — ale réwniez duze pola
i zaro§la wcigz czekajgce na apartamentowce i stacje benzynowe. Zen kazala wjechaé
w jeden z tych zagajnikéw i poturlaliSmy sie bitg drogg do samotnego domu z gatunku
»,moi przodkowie od pokolenr uprawiali te ziemie”.

Budynek znajdowal sie na tyle daleko od sgsiadéw, ze nikt nie uslyszatby krzykéw,
strzaly za$ zostalyby uznane za odgtos pozbywania sie szkodnikéw. Zen poprowadzita
mnie i Diona do umieszczonego w ziemi wejscia do piwnicy i kazala nam zejsé po
schodach. W érodku o $ciane opieraly sie worki, z ktérych wysypywatly sie ziemniaki tak
stare, ze pewnie pamietaly wojne secesyjng. U sufitu wisiata gota zaréwka.

— Ide zlozy¢ raport. — Zen odebrata Dionowi telefon. — Znajdzcie sobie wygodne miejsca.
Spodziewam sie, ze spedzicie tu kilka tygodni, az sytuacja moich pracodawcéw sie
unormuje.

Weszla po schodach na gére i zamknela drzwi.
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Dion odetchnat gteboko i opart sie plecami o Sciane z pustakéw, po czym osung! po niej do
pozycji siedzgcej.

— Tygodnie? — spytal. — Uwieziony tu z panem?

— Do dupy, co? — odpowiedziatem po chwili.

Dion popatrzyl na mnie, a ja przeklglem sie za chwile wahania przed odpowiedzig.
Dzieciak wydawal sie wykonczony nerwowo — pewnie nigdy wczesniej nikt do niego nie
celowal. Pierwszy raz jest zawsze najgorszy.

— Nie sadzi pan, ze spedzimy tu cate tygodnie, prawda? — domys§lit sie Dion.

— Ja... Nie.

— Ale ona powiedziala...

— Uczg ich tak méwié. — Wyciggnglem pluskwe Zen spod kolnierzyka, a p6zniej na
wszelki wypadek jeszcze ja zmiazdzylem. Przeszedlem sie po pomieszczeniu, szukajgc
wyj$é. — Zawsze nalezy mowi¢ wiezniom, ze majg wiecej czasu, niz w rzeczywistosci go
majg. Wtedy sie rozluzniajg i zaczynajg planowaé, zamiast prébowaé od razu sie
wydostaé. Nie mozna pozwoli¢, zeby wpadli w desperacje, bo zdesperowani ludzie sg
nieobliczalni.

Chtopak jekngl cicho. Pewnie nie powinienem tego wyjasniaé¢. Odczuwatem brak
obecnosci Ivy. Nawet kiedy nie kierowala mng bezpos$rednio, jej obecnosé sprawiala, ze
lepiej radzilem sobie w kontaktach z ludzmi.

— Nie martw sie. — Uklgklem, zeby sprawdzi¢ kratke Sciekowg w podtodze. — Zakladam,
ze nie bedziemy w prawdziwym niebezpieczenstwie, dopdéki Zen nie postanowi
wyprowadzi¢ nas pojedynczo do lasu ,na przestuchanie”. To bedzie oznaczaé, ze dostata
polecenie, by nas zlikwidowaé.

Pomacalem kratke. Zbyt mala, zeby sie przez nig przecisngé, a poza tym wydawalo sie,
ze i tak pod nig jest tylko nieduza jama wylozona kamieniami. Ruszylem dalej, wbhrew
sobie spodziewajac sie, ze uslysze komentarze aspektéw analizujgcych naszg sytuacje,
moéwigcych mi, co zbadaé, teoretyzujgcych, jak sie wydostac.

Uslyszatem jedynie odglos wymiotéw.

Odwrécitem sie do Diona i z zaskoczeniem zobaczylem, ze opréznia zotgdek na podloge
piwnicy. I tyle zostalo ze sniadaniowego burrito, za ktére upieral sie zaplaci¢. Zaczekalem,
az skonczy, a pb6zniej podszedlem, wziglem stary recznik z =zakurzonego stotu
i przykrylem nim wymiociny, zeby sttumié¢ smréd. Uklgktem i potozytem reke na ramieniu
chlopaka.

Wygladal koszmarnie. Zaczerwienione oczy, blada skéra, pot na czole.



Jak z nim rozmawiaé? Co sie zwykle méwi w takiej sytuacji?

— Przykro mi.

Zabrzmialo to slabo, ale niczego innego nie umiatem wymyslic.

— Ona nas zabije — szepna! dzieciak.

— Moze sprébowaé. Albo i nie. Zabicie nas to powazny krok, jej pracodawcy najpewniej
nie bedg gotowi go podjaé.

Z drugiej strony przeze mnie byli bardzo zdesperowani. A zdesperowani ludzie bywajg...
no c¢6z, nieobliczalni.

Witalem, pozostawiajgc chtopaka z jego przygnebieniem, i podszediem do Audrey.

— Musisz nas stagd wyciggnaé — szepnagtem do niej.

—dJa?

— Jestes wszystkim, co mam.

— Wezesniej bralam udziat tylko w jednej misji! Nie mam pojecia o broni palnej, walce
czy ucieczkach.

— Jeste$ ekspertem od kryptogratfii.

— Ekspertem? Przeczytale$ jedng ksigzke o kryptografii. Poza tym, jak kryptografia ma
nam pomoéc? Dalej, pozw6l mi zinterpretowaé¢ znaki wydrapane na $cianach. Méwia, ze
juz po nas!

Drzata z przerazenia. Sfrustrowany zostawilem jg i zmusilem sie¢ do dalszego
zwiedzania pomieszczenia. Zadnych okien. Troche golej ziemi w miejscach, gdzie §ciana
z pustakéw sie zawalila. Udato mi sie wyciggnaé jeden, ale wtedy ustyszalem jek podtogi
nad nami. Kiepski pomyst.

Nastepnie sprébowalem z wyj$ciem, wspigtem sie po schodach i uderzytem ramieniem
o drzwi, zeby je sprawdzi¢. Niestety byly mocne, a co gorsza, nie mialy zamka — jedynie
klédke po drugiej stronie, ktérej nie mogltem dosiegngé. Moze udatoby mi sie znalezé cos,
co postuzyloby jako taran, i wywazy¢ drzwi, ale to z pewnoscig zwréciloby uwage Zen. Jej
glos dochodzit z géry przez podltoge. Wydawalo sie, ze prowadzi lakoniczng rozmowe przez
telefon, ale nie rozumiatem, co mowi.

Zn6w rozejrzatem sie po pomieszczeniu. Moze co$§ przegapilem? Z calg pewnoscig, ale
co? Dreczyla mnie samotnosé. Kiedy mijalem Diona, odkrylem, ze wyraz jego twarzy jest
czym$ obcym, a emocje sg rownie nieczytelne jak grudy btota. Czy ta mina oznaczala
szczescie? Smutek?

Przestan, powiedziatem sobie. Czulem, ze sie poce. Nie jeste§ az tak kiepski. Nie byto
przy mnie Ivy, ale to nie czynito mnie nagle niezdolnym do znalezienia wspé6lnego jezyka
z przedstawicielami wlasnego gatunku. Prawda?

Dion byl zdenerwowany. To oczywiste. Wpatrywat sie w kawalki papieru w dloniach.
Kolejne cytaty z Pisma, pozostawione przez matke, ktére znalazt w kieszeniach.

Podniést na mnie wzrok.

— Zostawita tylko te numery werséw, wiec nie wiem nawet, co méwi Pismo. Jakby
w ogoéle moglo mi poméc. Ech!

Zacisngl pie$é, po czym wyrzucil zmiete papierki. Rozsypaty sie i polecialy w dét jak



konfetti.

Nagle poczulem, ze jest mi réwnie niedobrze, jak wcze$niej Dionowi. Musialem co$
powiedzieé, jako§ nawigzaé z nim kontakt. Nie wiedziatem, dlaczego to czulem, ale nagle
desperacko tego zapragnglem.

— Tak bardzo boisz sie §mierci, Dionie?

Pewnie nie wybratem wlasciwych stéw, ale méwienie bylo lepsze od ciszy.

— A dlaczego mialbym sie jej nie baé? Smieré to koniec. Nicosé. Wszystko znika. —
Popatrzyl na mnie, jakby chcial rzuci¢ mi wyzwanie. A kiedy nie zareagowalem, moéwit
dalej. — Nie powie mi pan, ze wszystko bedzie dobrze? Mama zawsze moéwi, ze dobrzy
ludzie zostang wynagrodzeni, ale Panos byl jednym z najlepszych. Poswiecit zycie,
prébujac leczyé choroby! I prosze, zgingt w glupim wypadku.

— Dlaczego zakladasz, ze Smieré jest koncem?

— Bo tak jest. Niech pan poslucha, nie zamierzam wystuchiwaé zadnego religijnego...

— Nie bede ci prawil kazan. Tez jestem ateista.

Dzieciak popatrzy! na mnie.

— Naprawde?

— Pewnie. W prawie pietnastu procentach... choé¢ po prawdzie kilka czeSci mnie
upieraloby sie, ze sg agnostykami.

— Pietnascie procent? To sie nie liczy.

— Ach tak? To ty bedziesz decydowat, jak dziala moja wiara lub jej brak? Co ,sie liczy”,
a co nie?

— Nie, ale nawet gdyby to dziatalo w taki sposéb, gdyby kto§ mégt byé w pietnastu
procentach ateistg, wiekszo$¢ pana wcigz wierzy.

— Podobnie jak mniejszo$é ciebie pewnie wcigz wierzy w Boga.

Popatrzyl! na mnie, a na jego twarzy pojawil sie rumieniec. Usiadtem obok niego,
naprzeciwko miejsca, gdzie mial wypadek.

— Rozumiem, dlaczego ludzie chcg wierzyé. Nie jestem tylko nadgsanym dzieciakiem,
jak pan pewnie mys$li. Zastanawialem sie, zadawatem pytania. Dla mnie Bég nie ma
sensu. Ale czasami, kiedy patrze na nieskoriczono$é i mysle o tym, ze mnie... juz tutaj nie
bedzie, rozumiem, dlaczego ludzie postanawiajg wierzyé.

Ivy pewnie by chciata, zebym sprébowal nawrécié chlopaka, ale jej tu nie bylo. Dlatego
zadalem pytanie.

— MysSlisz, ze czas jest nieskonczony?

Dion wzruszy! ramionami.

— Dalej — zachecitem go. — Odpowiedz mi. Chcesz pocieszenia? Moge mie¢ dla ciebie
rozwigzanie... a w kazdym razie méj aspekt Arnaud moze je mieé. Ale najpierw
odpowiedz, czy czas jest nieskoniczony?

— Wydaje mi sie, ze nie mamy takiej pewnosci. Ale tak, sgdze, ze owszem. Nawet kiedy
nasz wszechswiat sie skonczy, wydarzy sie co$ innego. Jesli nie tutaj, to w innych
wymiarach. Inne miejsca. Inne wielkie wybuchy. Materia, przestrzen, one bedg trwaty
bez konca.



— Czyli jestes nieSmiertelny.

— Moze moje atomy. Ale to nie ja. Nie chce zadnych metafizycznych bzd...

— To nie metafizyka, ale teoria. Jesli czas jest nieskonczony, to wszystko, co sie moze
wydarzyé¢, wydarzy sie... i juz sie wydarzylo. A to znaczy, ze wydarzyle$ sie wcze$niej,
Dionie. I my wszyscy tez. Nawet jeSli nie ma Boga, nawet zakladajgc, ze nie ma
odpowiedzi, zadnej boskiej istoty, jesteSmy nieSmiertelni.

Zmarszczyt czoto.

— Pomysél tylko — powiedzialem. — Wszech§wiat rzucit kosmiczne ko$ci i wylgdowal
z tobg, na wpét przypadkowym zbiorem atoméw, synaps i zwigzkéw chemicznych. Razem
tworzg twojg osobowo$¢, wspomnienia i samo istnienie. Ale jesli czas trwa wiecznie,
w koncu ten przypadkowy zbiér sie powtérzy. To moze zajgé setki bilionéw lat, ale
w koncu znéw nadejdzie. Ty. Z twoimi wspomnieniami i osobowos$cig. W kontekscie
nieskoniczonosci, dzieciaku, bedziemy wcigz zyli, raz za razem.

— Ja... nie wiem, czy to jest pocieszajgce, jesli mam by¢ szczery. Nawet jesli to prawda.

— Powaznie? Bo ja myS$le, ze to zadziwiajgce. Biorgc pod uwage nieskoriczonosé,
wszystko, co jest mozliwe, jest rzeczywistoscig. Dlatego tez dojdzie nie tylko do twojego
powrotu, ale do kazdej twojej iteracji. Czasami bedziesz bogaty. Czasami bedziesz biedny.
Wtasciwie jest prawdopodobne, ze z powodu defektu mézgu kiedy$s w przyszlosci bedziesz
mial wspomnienia, ktére masz teraz, nawet jesli w tej przyszlos$ci nigdy nie przezyltes tych
wspomnienn. I w ten sposéb znéw bedziesz sobg, calkowicie, i to nie z powodu jakich§
mistycznych bzdur, ale czystej matematyki. Nawet najmniejsza szansa pomnozona przez
nieskonczonosé jest sama w sobie nieskonczona.

Wistalem, po czym kucnglem, spojrzalem mu w oczy i potozytem dtort na ramieniu.

— Kazda wariacja mozliwosci, Dionie. W pewnym momencie ty, taki sam ty, z tymi
samymi procesami mys$lowymi, urodzisz sie w bogatej rodzinie. Twoi rodzice zostang
zabici, a ty postanowisz walczyé z niesprawiedliwoscig. Tak sie stalo. Tak sie stanie.
Prosite$ o pocieszenie? Céz, kiedy dopadnie cie strach przed Smiercig, kiedy nadejdg
mroczne mysli, spojrzysz odwaznie w ciemnos¢ i powiesz jej: ,Nie bede cie stuchaé, bo
jestem nieskonczonymi Batmanami”.

Dzieciak zamrugal.

— To... najdziwniejsza rzecz, ktérg ktokolwiek mi kiedykolwiek powiedziat.

Mrugnglem do niego, zostawilem go zatopionego w mys$lach i wrécilem do Audrey. Nie
bylem pewien, w ile z tego naprawde wierze, ale tak mi wyszto. Jesli mam by¢ szczery,
nie wiem, czy wszech§wiat moéglby wytrzymaé, gdyby kazdy byl nieskonczonymi
Batmanami.

Moze sensem Boga bylo zapobieganie takim bzdurom.

Wzigtem Audrey pod ramie i odezwatem sie cicho:

— Audrey, skup sie na mnie.

Popatrzyla na mnie i zamrugata. Ptakala.

— Pomyélimy, w tej wlasnie chwili — powiedzialem jej. — Przeszukamy wszystko, co
wiemy, i wymyslimy, jak sie stad wydostac.



— Ja nie moge...

— Mozesz. Jestes czescig mnie. Jestes czescig tego wszystkiego, masz dostep do mojej
pod$wiadomosci. Mozesz to naprawic.

Spojrzata mi w oczy i wydawato sie, ze przechodzi na nig cze$é mojej pewnosci siebie.
Pokiwala glowg, a na jej twarzy pojawil sie wyraz catkowitego skupienia. Pokiwatem
zachecajgco glowsg.

Drzwi budynku na gérze otworzyly sie i zamknely.

Dalej, Audrey.

Zen obeszta budynek, a pézniej zaczeta otwieraé ktédke na drzwiach piwnicy.

Dalej...

Audrey uniosta gwaltownie glowe i popatrzyta na mnie.

— Wiem, gdzie jest ciato.

— Cialo? Audrey, mieliSmy...

— Firma Zen go nie ma. 13 go nie ma. Dzieciak nic nie wie. Ja wiem, gdzie ono jest.

Drzwi piwnicy sie otworzyly. Do srodka wlato sie Swiatlo, otaczajgc sylwetke Zen.

— Panie Leeds — powiedziata. — Musi pan ze mng p6j$¢, zebym mogla pana przestuchaé.
To nie potrwa dlugo.

Zrobito mi sie zimno.



20

— A niech to wszyscy diabli. — Audrey cofneta sie ode mnie. — Musisz co$ zrobié! Nie
pozwol, zeby cie zabita.

Odwrécitem sie twarzg do Zen — kobiety ubranej w elegancki kostium, jakby byta
dyrektorem finansowym wydawnictwa z siedzibg na Manhattanie, a nie ptatnym zabdjcg.
Z udawang nonszalancjg zeszla po schodach. Ta postawa, w polgczeniu z napieciem
w glosie, powiedziala mi wszystko, co musiatem wiedzieé.

Miata mnie wyeliminowaé.

— Naprawde sg gotowi to zrobié? — spytatem jg. — Pozostang pytania. Problemy.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

Wyciggnela pistolet.

— Czy musimy graé¢ w te gre, Zen? — Gorgczkowo szukalem sposobu, zeby zyskaé¢ troche
czasu. — Oboje wiemy, jakie masz plany. Naprawde zamierzasz wypelni¢ tak
niekompetentne polecenie? Znajdziesz sie w niebezpieczenistwie. Ludzie bedg sie
zastanawiaé, gdzie sie podziatem.

— Jak zakladam, réwnie wielu bedzie sie cieszy¢, ze ma pana z glowy.

Zen wyjela thumik i zatozyta go na lufe, rezygnujac z udawania.

Audrey zaczela jeczeé¢. Dion mnie zaskoczy! — wstal, by nie stawiaé¢ czota $§mierci na
siedzgco.

— Za bardzo ich pan przypart do muru, panie Szalony. Whili sobie do gtéw, ze chce ich
pan zniszczy¢, wiec zareagowali w sposéb, w jaki reaguje kazdy brutal, kiedy go zaczepié.
Uderzg najmocniej, jak to mozliwe, z nadziejg, ze to rozwigze ich problemy. — Uniosta
bron. — Jesli o mnie chodzi, umiem zatroszczy¢ sie o siebie. Ale dziekuje za troske.

Wpatrywalem sie w lufe tego pistoletu, spocony, spanikowany. Bez nadziei, bez planéw,
bez aspektow...

Ale ona o tym nie wiedziala.

— Sg wokét ciebie — szepnatem.

Zen sie zawahala.

— Niektorzy ludzie zaktadajg, ze ci, ktérych widze, to duchy. Jesli o mnie czytalas,
wiesz o tym. Robie rzeczy, do ktérych nie powinienem by¢ zdolny. Wiem rzeczy, ktérych
nie powinienem wiedzie¢. Poniewaz mam pomoc.

— Jest pan po prostu geniuszem — powiedziala, ale jej spojrzenie uciekto w bok.

Tak, czytala o mnie. Ze szczegétami, jesli wiedziata, jak odjechaé bez moich aspektow.
A nikt nie mégt wejsé tak gleboko w mdj swiat i nie wyj$é odrobine... dotknietym.

— Dogonili nas. Stojg za tobg na schodach. Czujesz ich tam, Zen? Jak cie obserwujg?



Dtonie na karku? Co z nimi zrobisz, jesli sie mnie pozbedziesz? Czy wytrzymasz z moimi
duchami §ledzgcymi cie przez reszte twojego zycia?

Zacisneta zeby. Sprawiala przy tym wrazenie, jakby usilnie starata sie nie obejrzec
przez ramie. Czy to dziatalo?

Odetchneta gteboko.

— Nie bedg jedynymi duchami, ktére mnie nawiedzajg, Leeds — szepnela. — Jeéli istnieje
pieklo, juz dawno zastuzytam, by do niego trafié.

— Tak moéwisz. OczywisScie tak naprawde powinna$ zastanawiaé¢ sie nad czyms$ innym.
Jestem geniuszem. Wiem rzeczy, ktorych wiedzieé nie powinienem. Dlaczego wiec
umiedcilem nas tutaj w doktadnie tej chwili? Dlaczego chce, zebys byta wlasnie tu?

—dJa...

Celowala do mnie. Chlodny wiatr przelecial wokoél niej, zaszelescit starymi workami
ziemniakow.

Moja komoérka zadzwieczala w jej kieszeni.

Zen prawie podskoczyla pod sufit. Zakleta i polozyla dlorn na kieszeni. Pocita sie.
Wysunela reke w mojg strone i strzelita. Bez celowania. Z belki obok posypaly sie drzazgi.
Dion sprébowat sie ukryé.

Zen — oczy miala tak rozszerzone, ze wokoét jej zrenic widziatem tylko biatka — trzymata
pistolet w drzgcej dloni i prébowala sie skupié na mnie.

— Sprawdz telefon, Zen — powiedzialem.

Nie ruszyla sie.

Nie! To nie mogto sie tak skonczyé. Tak blisko! Musiata...

Zadzwonit kolejny telefon. Jak zakladatem, ten nalezal do niej, brzeczat w drugiej
kieszeni. Zen sie zawahala. Spojrzalem jej w oczy. W tej chwili jedno z nas byto szalone,
oblgkane, na skraju wytrzymalosci.

I to nie ja bylem wariatem.

Jej telefon przestal dzwonié. Po chwili rozlegl sie sygnat wiadomos$ci. Czekalismy,
patrzac na siebie w zimnej piwnicy, az Zen w koncu siegnela po komérke. Wpatrywata sie
w nig przez kilka chwil, po czym roze$miata chrapliwie. Cofneta sie, wybrala numer
i zaczeta rozmawiaé przyciszonym glosem.

Wypuscilem najdiuzej wstrzymywany oddech w zyciu, podszedtem do Diona i pomoglem
mu wstaé. Popatrzyl na Zen, ktéra znéw sie rozesmiata, tym razem glosnie;j.

— Co sie dzieje? — spytal chlopak.

— Jestesmy bezpieczni. Prawda, Zen?

Zachichotata szalericzo, po czym rozlgczyla sie i popatrzyta na mnie.

— Cokolwiek pan powie, sir.

— ,,3ir”? — powtérzyt Dion.

— Exeltec mial niepewng sytuacje finansowg. Rozpuscilem pogloski, ze jest
przedmiotem §ledztwa FBI i kazatem Yolowi pociggngé za wlasciwe sznurki.

— Zeby byli zdesperowani? — spytal chlopak.

— Zeby doprowadzié¢ do upadku firmy. — Wrécitem do Zen, mijajac skolowang Audrey. —



Zebym moégl sobie pozwolié na jej wykupienie. Yol mial to zalatwié, ale udalo mu sie
jedynie w polowie. Polecitem Wilsonowi zrobié reszte, on dzwonit do kolejnych inwestoréw
Exeltecu i wykupywal ich udziaty.

Wyciagnatem dloni do Zen, a ona oddata mi méj telefon.

— Czyli... — powiedziat Dion.

— Czyli jestem teraz wlascicielem szeSédziesieciu procent udziatéow w firmie. —
Sprawdzitem wiadomo$é od Wilsona. — I wybratem siebie na prezesa. To oznacza, ze
jestem szefem Zen.

— Sir.

Bardzo dobrze udawala, ze odzyskala panowanie nad sobg, ale widzialem wzburzenie
w drzeniu jej rgk i zbyt nieruchomym wyrazie twarzy.

— Chwileczke — odezwal sie chlopak. — Pokonal pan zabdjce za pomocg wrogiego
przejecia?

— Gram takimi kartami, jakie mam. Ale watpie, zeby bylo tak bardzo wrogie...
przypuszczam, ze wiekszo$¢ zainteresowanych z duzg radoscig opuscita statek.

— Ma pan oczywiscie §wiadomo$é — powiedziata Zen rzeczowym glosem — ze wcale nie
zamierzalam pana zastrzelié. Mialam jedynie przestraszyé¢ pana tak bardzo, by
zdecydowat sie pan podzielié informacjami.

— Oczywiscie.

Takie bylo oficjalne stanowisko, by ochroni¢ jg i Exeltec przed zarzutami usilowania
zabéjstwa. Moja umowa przejecia z pewnoscig zawierata klauzule uniemozliwiajgce mi
podjecie krokéw przeciwko nim.

Schowalem telefon do kieszeni, odebratem od Zen swdj pistolet i skinglem na Audrey.

— JedZmy po to cialo.
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Pani Maheras wcigz przebywala w ogrodzie. Kleczala na ziemi — sadzita, nawozila,
troszczyla sie o rosliny.

Podszedtem blizej, a jej spojrzenie §wiadczylo, iz podejrzewa, ze jej tajemnica wyszla na
jaw. Mimo to uklgktem obok i podalem jej karton sadzonek kwiatow, ktéry wskazata.

7 oddali dobiegt odgtos syren.

— Czy to bylo konieczne? — spytala, nie podnoszgc wzroku.

— Przykro mi, ale tak.

Wystalem wiadomosé do Yola, wiedzgc, ze federalni dostang jg jako pierwsi.

Z tyhu podeszli do nas Audrey, Tobias, Ivy i przybity J.C. W moich oczach rzucali cienie
i w blasku zachodzgcego storica zastaniali Diona. ZnalezliSmy ich idgcych drogg, wiele
kilometrow od kryjowki Zen, gdy prébowali do mnie dotrzeé.

Bylem zmeczony. Rany, jaki bylem zmeczony. Czasami, w najgoretszych momentach,
mozna o tym zapomnieé. Ale pézniej, kiedy napiecie spada, wyczerpanie powraca
1 przygniata.

— Powinnam sie domyslié — powtérzyla Ivy. Rece miata zalozone na piersi. — Naprawde
powinnam. Wigkszo§é odlaméw prawostawia otwarcie sprzeciwia sie kremacji.
Postrzegaja jg jako zbezczeszczenie ciala, ktére powinno czekaé na wskrzeszenie.

SkupialiSmy sie na informacjach w komérkach Panosa i nawet przez chwile nie
pomys$leliSmy, ze mogtly istnie¢ inne powody, dlaczego kto§ mialby zabraé zwloki. Powody
tak wazne, by sktonié¢ praworzgdng kobiete i jej kaptana do zrobienia skoku.

W pewnym sensie bytem pod glebokim wrazeniem.

— Kiedy byla pani mlodsza, pracowala pani jako sprzgtaczka. Powinienem wypytac
Diona o pani zycie, pani zawéd. Wspominal o ciezkiej pracy i zyciu po$wieconym na
zapewnienie utrzymania jemu i bratu. Nie spytalem, co pani wlasciwie robita.

Wcigz sadzita kwiaty na grobie syna ukrytym w ogrodzie.

— Udawata pani sprzataczke, ktéra pracuje w kostnicy. Zaktadam, ze jej pani zaptacita
i jg zastgpita... po tym, jak kaptan umiescit taSme na drzwiach. To naprawde byt on, nie
kto$, kto sie pod niego podszywal. Razem posuneliScie sie bardzo daleko, zeby nie dopuscié
do kremacji zwlok pani syna.

— Co mnie zdradzilo? — spytata pani Maheras, gdy dzwiek syren sie przyblizyt.

— Doskonale nasladowata pani prawdziwg sprzataczke. Az za dobrze. Sprzatneta pani
tazienke i podpisala sie na kartce wiszgcej na drzwiach, zeby potwierdzi¢, ze to pani
zrobila.

Pani Maheras po raz pierwszy podniosta na mnie wzrok.



— Nauczytam sie dokladnie nasladowaé podpis Lilii!

— Tak. — Uniostem jeden z kawatkéw papieru z odniesieniami do Pisma, ktére wkiadata
do kieszeni syna. — Ale na tej rozpisce napisata pani réwniez date, a nie é¢wiczyla pani
nasladowania liczb Lilii.

— Ma pani bardzo charakterystyczne zero. — Audrey miata wyjgtkowo zadowolong
z siebie mine. Tej sprawy nie rozwigzala jednak kryptografia, a staromodna analiza pisma
recznego.

Pani Maheras westchneta, wbila szpadel w ziemie i pochylita glowe, modlgc sie
bezglosnie. Ja réwniez pochylitem glowe, tak samo Ivy i J.C. Tobias sie powstrzymat.

— Czyli znéw go zabierzecie — szepneta pani Maheras, kiedy skonczyla.

Spojrzata na ziemie przed sobg, na posadzone kwiaty i pomidory.

— Tak. — Podniostem sie i otrzepalem kolana. — Ale nie powinna mieé pani wielkich
klopotéow z powodu tego, co pani zrobita. Rzgd nie uznaje zwlok za wlasnos$é, wiec to, co
pani zrobila, nie bylo kradziezg.

— Stabe pocieszenie — mrukneta. — I tak go zabiorg i spalg.

— Prawda — rzucitem od niechcenia. — Oczywiécie, kt6z wie, jakie tajemnice ukryl pani
syn w swoim ciele? Wprowadzal dane do swojego DNA i mégt tam ukryé wiele réznych
informacji. Wtasciwa sugestia we wlasciwym czasie moze skloni¢ rzad do bardzo dtugich
poszukiwan.

Podniosta na mnie wzrok.

— Naukowcy nie doszli jeszcze do porozumienia, z ilu wlasciwie komoérek sklada sie
ludzkie ciato. Najpewniej rzedu bilionéw. Moze nawet wiecej. Przeszukanie ich wszystkich
mogloby zajgé cale dziesieciolecia, a watpie, by rzad byl sktonny to zrobié. Jesli jednak
uznajg, ze w ciele moze sie kry¢ co§ waznego, najpewniej na wszelki wypadek wezmg je
na przechowanie, gdyby pewnego dnia musieli jednak przeprowadzi¢ dokladne
poszukiwania. Nie bedzie to porzadny pogrzeb, ktérego by pani chciata, ale nie bedzie tez
kremacji. Wydaje mi sie, ze Kosciél dopuszcza oddawanie organéw, zeby poméc innym?
Moze najlepiej spojrzeé¢ na to w taki sposéb.

Pani Maheras zaczela sie zastanawiaé nad moimi stowami. Zostawilem jg, a wtedy
Dion podszedl, zeby ja pocieszyé. Wygladato na to, ze moje sugestie majg dla niej
znaczenie, co mnie skonsternowato. Ja bym wolal raczej, by kto§ z mojej rodziny zostat
skremowany, a nie po wsze czasy zamrozony. Jednak kiedy dotarlem do budynku
i obejrzatem sie, odkrytem, ze pani Maheras wyraznie sie ozywila.

— Miata$ racje — powiedzialem do Ivy.

— Czy ja kiedy$ nie mialam racji?

— No nie wiem — mruknagt J.C. — Czasami podejmujesz bardzo zle decyzje, jesli chodzi
o zwigzki.

Wszyscy na niego spojrzeliSmy, a on natychmiast sie zarumienit.

— Méwilem o tym, ze mnie rzucila — sprzeciwil sie. — Nie o tym, ze w ogéle sie ze mng
zwigzala!l

Z usmiechem zaprowadzilem ich do kuchni. Cieszylem sie, ze ich odzyskatem.



Ruszylem korytarzykiem ze zdjeciami na $cianach, kierujgc sie w strone wejscia.
Chciatem wyj$é na powitanie federalnym.

Nagle zatrzymatem sie gwaltownie.

— Na $cianie jest pusta przestrzen. Wyglagda tak dziwnie. Kazdg powierzchnie, blat
i Sciane w tym miejscu pokrywa kicz. Za wyjatkiem tego miejsca.

Wskazalem na portrety rodziny, a pézniej dwie ikony $wietych. Dwa miejsca, puste
poza malymi gwozdzikami. Ivy powiedziala, ze pani Maheras pewnie zdjela ikone patrona
Panosa w czasie przygotowan do pogrzebu.

— Ivy, czy mozemy bezpiecznie zalozyé, ze Panos wiedzial, iz po jego $mierci ten obraz
zostanie zdjety i umieszczony przy jego zwlokach?

PopatrzyliSmy po sobie. Siegngtem do gwozdzia i pociggnatem go. Stawial dziwny opér.
Szarpngtem mocniej, a wtedy wyszedl — ale na koricu mial gatke i przywigzany sznurek.

Za $ciang co$ trzasneto.

Poczulem nagly niepokdj. Popatrzytem na aspekty, ale wtedy pobliski wigcznik Swiatla
— z plyta, na ktérej byl osadzony i calg resztg — wysungt sie do przodu jak uchwyt na
kubek na desce rozdzielczej samochodu. W czesci, ktéra wczesniej kryla sie w Scianie,
migotaly diody.

— A niech mnie diabli porwg — powiedzial J.C. — Dzieciak mial racje.

— Nie przeklinaj — mruknela Ivy, przygladajgc sie z bliska urzgdzeniu.

— A co sie stato z przeklennstwami z przyszto$ci? — spytala Audrey. — Catkiem mi sie
podobaty.

— Cos$ sobie uswiadomitem. Nie moge by¢ Miedzywymiarowym Straznikiem Czasu. Bo
gdyby tak bylo, to wy tez musielibyscie nimi byé. A w co$ tak glupiego raczej nie uwierze.

Siegnatem do wysunietego uchwytu i wyjatem pendrive’a. Bylo na nim kilka znakéw
wypisanych flamastrem.

— 1 Krl 19,11-12 — przeczytatem.

— ,Wtedy rzek!” — zacytowala Ivy cichym glosem — ,»WyjdzZ, aby stangé¢ na gérze wobec
Panal«. A oto Pan przechodzit. Gwaltowna wichura rozwalajgca goéry i druzgocaca skaty
przed Panem; ale Pan nie byl w wichurze. A po wichurze — trzesienie ziemi: Pan nie byt
w trzesieniu ziemi. Po trzesieniu ziemi powstal ogieri: Pan nie byl w ogniu. A po tym
ogniu — szmer lagodnego powiewu”2.

Rozleglo sie walenie do drzwi. Popatrzylem na swoje aspekty, schowalem pendrive’a do
kieszeni i wepchnglem uchwyt z powrotem w $ciane, zanim wyszedlem na powitanie
agentéw FBI.

2 Przeklad za Biblig Tysigclecia (przyp. ttum.).



Epilog

Cztery dni p6zniej stalem samotnie w Biatej Sali. Tobias zgodnie z obietnicg zatatat dziure
w suficie. Calo$¢ byla uspokajajgco pusta.

Czy taki bym wlasnie byl bez aspektéw? Pusty? Z pewnoscig tak sie wlasnie czulem,
kiedy uwiezita mnie Zen. Z trudem bylem zdolny zrobié¢ cokolwiek, zeby sie ocalié.
Zadnych planéw, zadnej ucieczki. Jedynie gra na czas. Ivy czasami sie zastanawiala, czy
jesli pewnego dnia zaczne sobie radzi¢ samodzielnie, przestane potrzebowaé jej
i pozostatych aspektow.

To, co sie wydarzylo, kiedy ich utracitem, swiadczyto, ze na ten dzien przyjdzie nam
dlugo zaczekaé — o ile w ogéle nadejdzie.

Drzwi sie uchylily. Audrey wslizgneta sie do s$rodka, miala na sobie niebieski
jednoczesciowy kostium kgpielowy. Podbiegta do mnie i wreczyta mi arkusz papieru.

— Spiesze sie na impreze nad basenem. Ale skoriczylam to odkodowywaé. Nic wielkiego,
kiedy juz dostaliSmy Kklucz.

Na pendrivie znalezliSmy dwie rzeczy. Pierwszg byt spodziewany klucz do odkodowania
danych w ciele Panosa. Zwtloki zostaly zabrane przez rzad, a ja przekonatem ich, by na
jaki§ czas umieécili je w lodzie. W koricu mogg sie w nich znajdowaé¢ niezmiernie wazne
dane, a pewnego dnia klucz moze sie odnalezé.

Yol zaproponowal mi niebotyczng sume za odnalezienie klucza. Odméwilem, choé
zmusitem go do odkupienia ode mnie Exeltecu za inng wygérowang kwote, wiec
wyszedlem na swoje.

CDC nie znalazlo potwierdzenia, ze Panos wypuscil na $wiat jakikolwiek patogen,
i w konicu uznalo, ze wiadomo$¢ na jego komputerze byla pustg grozbg, ktéra miata
wywolaé panike w 13. Wczeéniej tego ranka Dion wystal mi podziekowanie od matki za
powstrzymanie rzgdu przed spaleniem ciata. Nie powiedzialem im jeszcze, ze ukradlem
pendrive’a.

Zawieral Kklucz i... drugi plik. Nieduzy dokument tekstowy, réwniez zaszyfrowany.
GapiliSmy sie na niego przez pewien czas, zanim u$wiadomiliémy sobie, ze klucz wypisano
na samym pendrivie. Rozdzial dziewietnasty 1 Ksiegi Krélewskiej. Haslem dla
kryptogramu zaszyfrowanego kluczem prywatnym mégt byé dowolny cigg liter lub cyfr —
choé¢ uzycie znanego tekstu, na przyklad cytatu biblijnego, nie bylo szczegélnie
bezpieczne.

Audrey wyszla, ale zostawila uchylone drzwi. Widzialem stojgcego na zewngtrz
Tobiasa, opieral sie o $ciane z rekami zalozonymi na piersi. Mial na sobie swdj typowy
sportowy garnitur bez krawata.



Uniostem kartke, czytajgc prostg wiadomosé, ktorg pozostawil Panos.

Pewnie nie zyje.

Nie powinienem byé zaskoczony, ale nie sqdzitem, Ze oni jednak sie na to zdecydujg. Moi
przyjaciele, wiesz?

Tu sie pomylit. Na ile ktokolwiek mégt to ocenié, rzeczywiscie zgingt w wypadku.

Wiedziatles, ze kazdy cztowiek jest chodzqcq dzunglg bakterii? Kazdy z nas jest maltym,
indywidualnym biomem. Dokonatem zmiany. Nazywa sie Staphylococcus epidermis.
Szczep bakterii, ktory kazdy z nas nosi. Przewaznie jest nieszkodliwy.

Nie wprowadzitem wielkich zmian. Tylko cos dodatem. Kilka mega danych
wprowadzonych do DNA. I3 mnie obserwuje, ale nauczylem sie wykonywaé swaojg prace,
nawet pod nadzorem. Obserwowali jednak, co wysytam, wiec postanowitem wykorzystac
ich narzedzia przeciwko nim. Umiescitem informacje w bakteriach na wtasnej skorze
i uscisnglem im wszystkim rece. Zatoze sie, ze w tej chwili na calym swiecie znajdziecie
szczepy moich zmienionych bakterii.

Nie zrobi niczego szkodliwego. Ale jesli to znalaztes, masz klucz do odkodowania tego,
co ukrytem. Ty decydujesz, Dionie. Pozostawiam to w Twoich rekach. Opublikuj klucz na
tym pendrivie, a wszyscy dowiedzq sie, jakie badania prowadzitem. Bedq wiedziec, czym
zajmugje sie 13, i wszyscy bedq mieli réwne szanse.

Przez chwile wpatrywalem sie w kartke, po czym zlozylem jg w milczeniu i wsungtem
do tylnej kieszeni. Podszedltem do drzwi.

— Zrobisz to? — spytal Tobias, kiedy go mijalem. — Opublikujesz to?

Wyjalem pendrive’a i uniostem go.

— Czy Dion nie wspominal o zatozeniu nowej firmy z bratem? Leczeniu choréb?
Czynieniu dobra kazdego dnia?

— Co$ w tym rodzaju.

Rzucilem pendrive w powietrze i ztapatem go.

— Schowamy to i wyslemy mu w dniu ukonczenia studiéw. Moze to jego marzenie nie
jest tak martwe, jak sgdzi. A poza tym powinniSmy uszanowaé zyczenia jego brata. —
Zawahatem sie. — Ale najpierw sprébujemy sami dotrzeé do tych danych i sprawdzié, czy
mogg by¢ niebezpieczne.

Jak sie domys$laly moje aspekty, federalni powiedzieli, ze cala sprawa z nowotworem
byla Sciemg Yola, prébg sklonienia mnie, bym potraktowal swoje zadanie jako pilne. Ale
nie mieliSmy pojecia, nad czym wlasciwie pracowal Panos. Jakim§ cudem ukryt to nawet
przed ludzmi z I3.

— Formalnie rzecz biorgc — zauwazyl Tobias — te informacje nalezg do Yola.

— Formalnie rzecz biorgc — znéw schowalem pendrive’a do kieszeni — nalezg réwniez do
mnie, bo jestem w czesci wlascicielem firmy. Uznajmy to za mdj udziat.

Minglem go i skierowalem sie w strone schodéw.

— Co najzabawniejsze — powiedziatem, ktadgc dtort na balustradzie — poswieciliSmy caly
ten czas na poszukiwanie zwlok... jakby one byly jedynym zrédiem informacji.
Tymczasem one znajdowaly sie na wszystkich, ktérych spotkaliSmy.



— Nie mogliSmy wiedzieé¢ — zauwazyt Tobias.

— Oczywidcie, ze mogliSmy. Panos nas ostrzegt. Tamtego dnia, kiedy badaliSmy I3...
oglosit to wszem wobec, na jednym z haset, ktére wydrukowat i powiesit na Scianie.

Spojrzal na mnie pytajgco.

— Informacja — pomachatem palcami... i bakteriami, ktére zawieraly dane Panosa — dla
kazdego.

Tobias sie rozeSmial, a ja, rowniez z usmiechem, wyruszytlem na poszukiwanie czegos
do zjedzenia.



Podziekowania

Przede wszystkim chcialbym podziekowaé Moshe Federowi, ktéry zredagowat dla mnie te
ksigzke, razem z Nieprzeniknionym Peterem Ahlstromem, ktéry zajgl sie dodatkowsg
redakcjg. Na podziekowania zaslugujg Isaac Stewart i Kara Stewart za pomoc przy tym
i wielu innych projektach. Howard Tayler pewnego dnia pomoégt mi podczas burzy
moézgow przy obiedzie i przybijam mu za to pigtke.

Do czytelnikéw beta tego tomu nalezg: Mi'chelle Walker, Josh Walker, Kalyani Poluri,
Rahul Pantula, Kaylynn ZoBell, Peter & Karen Ahlstrom, Ben & Danielle Olsen, Darci &
Eric James Stone, Alan Layton, Emily Sanderson i Kathleen Dorsey Sanderson.

Uwielbiam oktadke Jona Fostera — jak na razie zrobit dla mnie pie¢ okladek, a ta jest
chyba mojg ulubiong. Na podziekowania zastuguje wydawnictwo Subterranean,
a szczegdlnie Yanni Kuznia, Bill Schafer, Morgan Schlicker i Gail Cross.

Jak zawsze dziekuje cudownej rodzinie, szczegdélnie za$§ trzem bardzo
podekscytowanym — i zajetym — chtopcom.

Brandon Sanderson
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